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Dostep do Instrukcji obstugi

N

APLIKACJE MOBILNE

Zainstalowac aplikacje Scan MyCitroén (tre$¢ dostepna
offline).

Dostepna réwniez w aplikacji MyCitroén App.

My

2 Dounioadon the
@& App Store

= ermon
CITROEN »’ Google Play

CITROEN

&

INTERNET

Instrukcje obstugi mozna wyswietli¢ lub pobra¢ pod
nastgpujacym adresem:

http://service.citroen.com/ACddb/

ek [m]  Aby przej$¢ bezposrednio do instrukcii,
A" mozna zeskanowaé ten kod QR.

Wybra¢:

— jezyk,
— samochdd i model,

— okres publikacji odpowiadajgcy dacie pierwszejrejestracji
samochodu.

Tym symbolem oznaczono najnowsze
dostepne informacje.



Szanowni Panstwo!

Dzigkujemy za wybranie modelu Citroén Jumper/Relay lub Citroén é-Jumper/é-Relay.
W tym dokumencie znajdujg si¢ wazne informacje oraz zalecenia, dzieki ktérym
mozna korzysta¢ z samochodu przy zachowaniu petnego bezpieczenstwa.
Stanowczo zalecamy zapoznanie sig z tym dokumentem oraz z Ksigzka serwisowg
i gwarancyjng.

W samochodzie zostaty zamontowane tylko niektére elementy wyposazenia
opisanego w tym dokumencie, stosownie do poziomu wykonczenia, wers;ji i
parametréw wtasciwych dla danego kraju sprzedazy.

Zamieszczone tu opisy i ilustracje nie sg wigzace.

Automobiles CITROEN zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych,
wyposazenia i akcesoriow bez koniecznosci aktualizacji tego dokumentu.

W przypadku przeniesienia prawa wiasnosci pojazdu nalezy przekazac¢ Instrukcje
obstugi nowemu wiascicielowi.

W sprawie wszelkich prac zwigzanych z samochodem nalezy skontaktowaé
= sie zASO marki producenta, zwang dalej ASO marki, lub z warsztatem
specjalistycznym.

' Ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa

i Dodatkowe informacije
Funkcja minimalizujgca niekorzystny wptyw pojazdu
na srodowisko

Samochdd z kierownicg z lewej strony

Samochdd z kierownicg z prawej strony

=

@. Lokalizacje elementu/przycisku przedstawiono za
3 pomocy czarnego obszaru.

o

$

Legenda
Ta legenda pomoze odnalezé funkcje specjalne samochodu:
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Wprowadzenie

P reze nta Cj a 4. Konfiguracja pojazdu / regulacja ustawienia
llustracje i opisy majg charakter pogladowy. refleklorow / przednieftylne swiatia
) przeciwmgtowe

Obecnos¢ i umiejscowienie niektérych elementéw

moze zaleze¢ od wersji lub poziomu wyposazenia. 5. Przyciski przy kierownicy do obstugi radia

6. Poduszka powietrzna kierowcy / sygnat
dzwigkowy

7. Stacyjka

8. Programowane ogrzewanie dodatkowe (pojazd
z silnikiem Diesla)
Ogrzewanie (pojazd elektryczny)

. Skrzynka bezpiecznikéw

10. Przetgczniki tempomatu / ogranicznika
predkosci (pojazd z silnikiem Diesla)

11. Zawieszenie pneumatyczne / lampki
os$wietlenia punktowego / dodatkowa wentylacja
z tytlu (pojazd z silnikiem Diesla)

Stanowisko kierowcy

Konsola srodkowa

1. Zestaw wskaznikow z wyswietlaczem
Przetgcznik $wiatet i dzwignia kierunkowskazow
3. Przefgcznik wycieraczek szyb/spryskiwacza
szyby
Komputer poktadowy (pojazd z silnikiem Diesla)

1.
2.
3.
4.
5.
6.

System audio / nawigacja

Ogrzewanie / klimatyzacja

Schowek / wyjmowana popielniczka
Gniazdo zasilania 12 V (maks. 180 W)
Gniazdo USB / zapalniczka

Uktad dynamicznej kontroli stabilnosci (DSC/
ASR)

Inteligentna kontrola trakcji (silnik Diesla)
Wspomaganie zjazdu ze wzniesienia
Uktad ostrzegajacy o przekroczeniu linii
wyznaczajacej pas ruchu

Swiatta awaryjne

. Centralny zamek
. Odmrazanie/osuszanie
. Dzwignia zmiany biegéw (pojazd z silnikiem

Diesla)
Wybierak trybu jazdy (pojazd elektryczny)



Whprowadzenie

Silnik e|ektryczny jego natadowania jest pokazywany na wyswietlaczu

wbudowanym w lusterko wsteczne.

Akumulator 12 V (akumulator zasilania akcesoriow)
3 zasila standardowg instalacje elektryczng pojazdu.
Jest on tadowany automatycznie przez akumulator
trakcyjny za posrednictwem fadowarki poktadowe;j.
tadowarka poktadowa 4 umozliwia przyspieszone
fadowanie (tryb 3) akumulatora trakcyjnego oraz
tadowanie akumulatora zasilania akcesoriow 12 V.
Silnik elektryczny 5 zapewnia naped odpowiednio do
wybranego trybu jazdy i warunkéw jazdy. Podczas
hamowania i wytracania predkosci odzyskuje
energie.

. Gniazdo tadowania

1
2. Akumulator trakcyjny

3. Akumulatory 12 V do zasilania akcesoriéw
4. tadowarka poktadowa

5. Silnik elektryczny

6. Przewdd tadowania

Gniazda fadowania 1 umozliwiajg korzystanie z 2
metod tadowania:

— Przyspieszone tadowanie w trybie 3 przy uzyciu
modutu przyspieszonego tadowania (Wallbox) i
powigzanego przewodu fadowania 6.

— Ultraszybkie tadowanie w trybie 4 przy uzyciu
publicznej stacji szybkiego tadowania.
Akumulator trakcyjny 400 V 2 jest wykonany

w technologii litowo-jonowej. Przechowuje i
dostarcza energie¢ wymagang do dziatania silnika
elektrycznego, klimatyzacji i ogrzewania. Poziom



Ekojazda

Ekojazda

Ekojazda odnosi sie do szeregu codziennych
praktyk pozwalajgcych uzytkownikowi pojazdu
zoptymalizowaé zuzycie energii (paliwa i/lub pradu)
przez samochdd oraz emisje CO,.

Optymalizacja uzywania skrzyni biegow

W przypadku manualnej skrzyni biegéw rusza¢
powoli i nie czeka¢ ze zmiang biegu na wyzszy.
Podczas przyspieszania jak najszybciej zmienia¢
biegi na wyzsze.

Wskaznik zmiany biegu zacheca kierowce do
wigczenia optymalnego biegu. Gdy zalecenie pojawi
sig w zestawie wskaznikdw, nalezy jak najszybciej
sie do niego zastosowac.

Plynna jazda

Przestrzega¢ bezpiecznej odlegtosci migdzy
pojazdami, stara¢ sie hamowac silnikiem zamiast
hamulcem gtéwnym, stopniowo naciska¢ pedat
przyspieszenia. Te praktyki pomagajg ogranicza¢
zuzycie energii i emisje CO, oraz zmniejszajg ogdlny
hatas zwigzany z ruchem drogowym.

Jezeli pojazd jest wyposazony w przetgcznik
,CRUISE" przy kierownicy, aktywowac¢ tempomat juz
przy predkosci powyzej 30 km/h, gdy ruch na drodze
jest ptynny.

Oszczedne korzystanie z odbiornikéw energii
elektrycznej

Jezeli w kabinie jest zbyt gorgco, przed ruszeniem
przewietrzy¢ ja, opuszczajgc szyby i otwierajac
nawiewy, a dopiero potem uruchomi¢ klimatyzacje.

Podczas jazdy z predkoscig powyzej 50 km/h
zamkna¢ szyby i pozostawi¢ otwarte nawiewy.
Poméc moze takze uzycie akcesoriow
zmniejszajgcych temperature w kabinie.

Jesli klimatyzacja nie ma trybu pracy automatycznej,
wytgczyé ja, gdy tylko temperatura osiggnie
odpowiedni poziom.

Wytaczac¢ funkcje osuszania i odmrazania szyb,
jezeli w danym pojezdzie nie sg wylaczane
automatycznie.

Jak najszybciej wytacza¢ podgrzewanie siedzen.
Nalezy dostosowywac uzywanie reflektoréw i/lub
Swiatet przeciwmgtowych do poziomu widoczno$ci,
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju, w
ktérym samochaod jest uzywany.

Uruchamiac silnik tuz przed rozpoczeciem jazdy,

w szczegdlnosci zima (za wyjatkiem trudnych
warunkéw zimowych, czyli temperatur ponizej
-23°C). Samochdd rozgrzewa sie szybciej podczas
jazdy.

Ograniczenie podtgczania urzadzen przenosnych
(odtwarzaczy audio/wideo, konsol do gier) przez
pasazeréw sprzyja zmniejszeniu zuzycia energii.
Przed opuszczeniem samochodu odtgczyé
wszystkie urzgdzenia przenosne.

Ograniczenie przyczyn nadmiernego zuzycia
paliwa

Roztozy¢ ciezar na catej powierzchni samochodu.
Ograniczy¢ obcigzenie samochodu i zminimalizowaé
opor aerodynamiczny (np. belki dachowe, relingi
dachowe, bagazniki na rowery, przyczepa). Najlepiej
uzywac bagaznika dachowego.

Zdja¢ relingi dachowe i bagaznik dachowy, gdy nie
sg potrzebne.

Po zakonczeniu sezonu zimowego wymieni¢ opony
zimowe na letnie.

Przestrzeganie instrukcji serwisowych

Regularnie kontrolowa¢ ci$nienie w (zimnych)
oponach. Jego warto$¢ powinna by¢ zgodna z
warto$cig na etykiecie znajdujgcej sie na ramie drzwi
po stronie kierowcy.

Wykonywac te kontrolg szczegdinie:

— przed dtugg podréza,

— przed kazdg zmiang pory roku,

— po dtugim okresie nieuzytkowania samochodu.
Pamietac¢ rowniez o kole zapasowym oraz o
oponach przyczepy / przyczepy kempingowej.
Regularnie serwisowa¢ samochdd (np. wymieniaé
olej silnikowy, filtr oleju, filtr powietrza, filtr kabinowy).
Przestrzega¢ terminéw podanych w harmonogramie
przegladéw producenta.

Kiedy uktad SCR w wersjach z silnikiem Diesla
BlueHDi jest niesprawny, samochdd zanieczyszcza
Srodowisko. Jak najszybciej nalezy odwiedzi¢

ASO marki CITROEN lub specjalistyczny warsztat,
aby przywroci¢ emisje tlenkéw azotu do poziomu
zgodnego z przepisami.

Podczas tankowania nie dolewac¢ paliwa po trzecim
odcieciu doptywu z dystrybutora, poniewaz grozi to
przepetnieniem zbiornika.

W przypadku nowego samochodu dopiero po

3000 km mozna zauwazy¢ ustabilizowanie sie
$redniego zuzycia paliwa.



Optymalizacja zasiegu (pojazd elektryczny)

Zapotrzebowanie samochodu na energie
elektryczng zalezy w duzej mierze od specyfiki trasy,
a takze predkosci i stylu jazdy.

Nalezy prowadzi¢ ptynnie i utrzymywacé statg
predkos$é.

Kierowca powinien tez przewidywac¢ koniecznos$é
zmniejszenia predkosci i hamowac ptynnie, w miare
mozliwosci silnikiem.

Do osuszania kabiny najlepiej uzywaé klimatyzaciji, a
nie ogrzewania.

Do ogrzewania kabiny wybra¢ temperature w
zakresie od 16°C do 22°C.

Zuzycie pradu w czasie rzeczywistym mozna
obserwowac na wyswietlaczu wbudowanym w
lusterko wsteczne.

Ekojazda



Przyrzady poktadowe

Zestaw wskaznikow

1. Predkosciomierz (km/h lub mph)

2. Wyswietlacz

3. Wskaznik poziomu paliwa (pojazd z silnikiem
Diesla)

4. Wskaznik temperatury ptynu chtodzgcego
(pojazd z silnikiem Diesla)

5. Obrotomierz (x 1000 obr./min) (pojazd z silnikiem

Diesla)

= Pojazdy elektryczne

I Wskaznika poziomu paliwa, wskaznik
poziomu temperatury ptynu chtodzacego i
obrotomierz sg nieaktywne.

Wskazania poziomu 1
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W dolnej czesci:

— Godzina.

— Temperatura zewngtrzna.

— Przebieg

— Komputer poktadowy (zasigg, zuzycie itp.) (Pojazd
z silnikiem Diesla).

— Regulacja ustawienia reflektorow.

— Programowalny alarm przekroczenia predkosci.
— Ogranicznik predkosci lub tempomat (pojazd z
silnikiem Diesla).

— Wskaznik zmiany biegu (pojazd z silnikiem
Diesla).

— Stop & Start (pojazd z silnikiem Diesla).

W gornej czesei:

— Data.

— Wskaznik serwisowy.

— Komunikaty ostrzegawcze.

— Komunikaty o stanie funkcji.

— Konfiguracja pojazdu

Wskazania poziomu 2

1041/ WA 5]
17°c Distance A
‘ 205.2

SHIFT | 220 | 123456

Po lewej stronie:

— Godzina.

— Temperatura zewngtrzna.
— Kontrolki.

— Ogranicznik predkosci lub tempomat (pojazd z
silnikiem Diesla).

Po prawej stronie:

— Data.

— Wskaznik serwisowy.

— Komputer poktadowy (zasieg, zuzycie itp.) (Pojazd
z silnikiem Diesla).

— Komunikaty ostrzegawcze.

— Komunikaty o stanie funkcji.

— Konfiguracja pojazdu

— Regulacja ustawienia reflektoréw.

— Przebieg

Natezenie oswietlenia
stanowiska kierowcy

Natezenie o$wietlenia stanowiska kierowcy
M mozna dostosowac, uzywajac przycisku
MODE, gdy sg wiaczone $wiatta pozycyjne.
Szczegdtowe informacje na temat konfiguracji
pojazdu z uzyciem przycisku MODE zawiera
odpowiedni punkt.

Wyswietlacz wbudowany w
lusterko wsteczne (pojazd
elektryczny)

W wewnetrzne lusterko wsteczne jest wbudowany
wyswietlacz z informacjami o instalacji elektryczne;j.
Wigcza sie on po wigczeniu zaptonu i podczas
fadowania akumulatoréw pojazdu.
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. Poziom natadowania akumulatora trakcyjnego

%)

2. Pozostaly zasieg (w milach lub km) lub czas do
zakonczenia fadowania

3. Akumulator trakcyjny akumulatora trakcyjnego
v)

4. Prad wejsciowy/wyjsciowy akumulatora
trakcyjnego (A)

5. Pozycja wybieraka trybu jazdy (D, N lub R)

6. Status samochodu

7. Wiadomosci informacyjne i alerty

—

Poziom pradu 4 generowanego przez akumulator
trakcyjny jest proporcjonalny do mocy zuzywanej
przez silnik elektryczny.

Jesli wskazywany jest ujemny poziom pradu,
akumulator trakcyjny jest tadowany (przez uktad
fadowania lub hamowanie odzyskowe podczas
jazdy).

i | Wyswietlacz mozna tymczasowo
O wytgczy€, naciskajgc przycisk w

podstawie lusterka wstecznego.

Wyswietlacz uaktywnia sie automatycznie przy

kazdym wigczeniu zaptonu.

Kontrolki

Sygnalizatory wzrokowe wys$wietlane w postaci
symboli informujg kierowce o usterce (kontrolki
alarmowe) lub stanie dziatania uktadu (kontrolka
wigczenia lub wytgczenia). Niektdre kontrolki $wieca
na dwa sposoby (w sposéb ciagly lub migaja) oraz/
lub w kilku kolorach.

Ostrzezenia powigzane

Zapaleniu sie kontrolki moze towarzyszy¢ sygnat
dzwigkowy i/lub komunikat wy$wietlany na ekranie.
Na podstawie zwigzku powiadomienia ze stanem
pracy samochodu mozna stwierdzi¢, czy jest to
sytuacja normalna, czy wystapita usterka. Wiecej

informaciji zawierajg opisy poszczegolnych kontrolek.

Po wiaczeniu zaptonu

Niektore czerwone lub pomaranczowe kontrolki
alarmowe wigczaja sie na kilka sekund w momencie
wigczenia zaptonu. Powinny one zgasngé¢ po
uruchomieniu silnika.

Wiecej informaciji na temat uktadu lub funkgcji
zawierajg odpowiednie rozdziaty.

Przyrzady poktadowe

Kontrolka alarmowa swieci w
sposob ciagly

Swiecenie czerwonej lub pomaranczowej kontrolki
alarmowej oznacza wystgpienie usterki wymagajacej
dodatkowej diagnostyki.

Gdy kontrolka nie gasnie

Odniesienia (1), (2) oraz (3) w opisie kontrolek
wskazujg, czy poza niezwtocznym podjeciem
zalecanych dziatan trzeba réwniez skontaktowac sie
z wykwalifikowanym specjalista.

(1): nalezy zatrzyma¢ samochad.

Jak najszybciej zatrzymac pojazd, zachowujgc
wszelkie Srodki bezpieczenstwa, i wylaczy¢ zapton.
(2): Skontaktowaé sig z ASO sieci CITROEN lub
warsztatem specjalistycznym.

(3): Odwiedzi¢ ASO sieci CITROEN lub warsztat
specjalistyczny.

Lista kontrolek
Kontrolki w kolorze czerwonym

Temperatura ptynu chtodzacego

i Pozycja ,H” w czerwonej strefie lub

SR wskazowka w czerwonej strefie.
Temperatura ptynu chtodzgcego jest zbyt wysoka i/
lub nadmiernie wzrosta.

Wykonaé (1). Jezeli trzeba dola¢ ptynu, nalezy
zaczekac, az silnik ostygnie. Jezeli problem sie
utrzymuje, wykona¢ czynnosc (2).
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Cisnienie oleju silnikowego
Miga przez kilka sekund, czemu towarzyszy
komunikat na wy$wietlaczu.
Pogorszyta sig jakos¢ oleju silnikowego.
Jak najszybciej wymienic¢ olej silnikowy.
Po wygenerowaniu alarmu drugiego poziomu
zostang ograniczone osiggi silnika.
Gdy pracuije silnik, $wieci przez pewien czas
lub przez caly czas.
Brak oleju lub powazna usterka.
Wykona¢ czynno$¢ (1), a potem recznie sprawdzi¢
poziom.
W razie potrzeby dola¢ oleju.
Jezeli poziom jest poprawny, wykona¢ czynnos¢ (2).
tadowanie akumulatora
Swieci w sposaéb ciagly.

Wykryto usterke w obwodzie tadowania
akumulatora.
Sprawdzi¢ zaciski akumulatora.

Swieci w sposob ciggty lub miga pomimo

wykonania zalecanych czynnosci.
Wykryto usterke zaptonu lub wtrysku.
Wykona¢ czynnos$é (2).

=7

=7

Czujnik otwarcia

3 Swieci w sposéb ciagty.

=/  Jeden z zamkéw nie jest prawidtowo
zamkniety.
Sprawdzi¢, czy zamkniete sg drzwi kabiny, drzwi
tylne i boczne oraz pokrywa komory silnika.

Wspomaganie kierownicy
Swieci w sposéb ciggty, czemu towarzyszy

@ « sygnat dzwiekowy i komunikat na

wys$wietlaczu.
Usterka wspomagania uktadu kierowniczego.
Jecha¢ ostroznie z umiarkowang predkoscia,
nastepnie wykonac (3).
Poduszki powietrzne

@ ¢. | Swieci w sposéb ciagly lub miga.

N\ Usterka jednej z poduszek powietrznych
lub jednego z napinaczy pirotechnicznych paséw
bezpieczenstwa.

Wykona¢ czynno$¢ (3).
Niezapiety pas bezpieczenstwa
., Swieci w sposéb ciagly, nastepnie miga.
‘<7 | Kierowca nie zapiat swojego pasa
bezpieczenstwa.
Pociggna¢ za pas, a nastepnie wsuna¢ klamre do
sprzgczki.
. Wigcza sie sygnat dzwiekowy, a nastgpnie
<7 | kontrolka $wieci w sposab ciagly.
Podczas jazdy pas bezpieczenstwa kierowcy nie
jest zapiety.
Sprawdzi¢ zapiecie, pociggajac za pas.
Zawieszenie pneumatyczne
e Swieci w sposéb ciggly.
—*"| W uktadzie wystgpita usterka.
Wykona¢ czynnos$¢ (3).
Hamulec postojowy
Swieci w sposéb ciagty.

(®) Hamulec postojowy jest zaciggniety lub nie

zostat prawidtowo zwolniony.

Trzymajgc noge na pedale hamulca, zwolni¢
hamulec postojowy, aby kontrolka zgasta.
Hamulce

Swieci w sposob ciggly.

(®) Zbyt niski poziom ptynu hamulcowego.
Wykona¢ czynnos$¢ (1), po czym uzupetni¢ poziom
ptynu hamulcowego zgodnie z zaleceniami
producenta.

Jezeli problem sie utrzymuje, wykona¢ czynnosc (2).

(@) Swieci w sposéb ciagly.
Usterka elektronicznego rozdzielacza
sity hamowania (EBFD).

Wykonaé czynnos$¢ (1), a nastepnie (2).
Kontrolki w kolorze pomarafnczowym

Kontrolka serwisowa

Swieci przez pewien czas.

Wykrycie jednej lub kilku drobnych usterek,
ktére nie maja przypisanych specjalnych kontrolek.
Wykonac¢ (2).

Swieci w sposob ciggly wraz z wyswietlonym

komunikatem.

Wykrycie jednej lub kilku powaznych usterek, ktére
nie majg przypisanych specjalnych kontrolek.
Zidentyfikowa¢ przyczyne usterki na podstawie
komunikatu wyswietlonego w zestawie wskaznikéw,
a nastepnie wykonac (3).

Uktad zapobiegajacy blokowaniu si¢ két
(ABS)

Swieci w sposéb ciagty.

Usterka uktadu zapobiegajacego blokowaniu
sie kot.



Standardowe dziatanie uktadu hamulcowego zostaje

zachowane.

Jecha¢ ostroznie z umiarkowang predkoscia, po

czym wykonac (3).

Alarm ryzyka kolizji/Active Safety Brake
Swieci w sposéb ciggly wraz z wyswietionym
komunikatem.

Uktad zostat wytgczony z poziomu menu konfiguracji

pojazdu.

Miga.

Uktad wigcza sig i przez chwile wyhamowuje
pojazd, aby zmniejszy¢ predkos¢ w razie zagrozenia
zderzenia z pojazdem znajdujgcym sie z przodu.
Wiecej informaciji zawiera rozdziat Jazda.

Swieci w sposéb ciagly, z towarzyszacym

komunikatem i sygnatem dzwiekowym.

System jest uszkodzony.

Wykona¢ czynnos$¢ (3).

Swieci w sposob ciagly.
System jest uszkodzony.

Jezeli te kontrolki wigczajg sie po wytgczeniu silnika,

a nastepnie jego ponownym uruchomieniu, nalezy

wykona¢ czynnos$¢ (3).

Klocki hamulcowe
Swieci w sposéb ciagty.

Klocki hamulcowe przednich kot sg zuzyte.
Wykonaé czynnos¢ (3), aby wymieni¢ klocki.
DSC/ASR

Miga.

Uktad dziata.

Uktad poprawia trakcje oraz stabilno$¢ kierunkowg

pojazdu.

Swieci w sposob ciggly, czemu towarzyszy

sygnat dzwigkowy i komunikat na ekranie.
Wystgpita usterka uktadu DSC/ASR lub uktadu
wspomagania ruszania na wzniesieniu.

Wykona¢ czynnos$¢ (2).

Swieci w sposob ciagty.

Wystgpita usterka inteligentnego uktadu
kontroli trakcji.

Wykonaé czynnos$¢ (2).
Czotowa poduszka powietrzna
pasazera (OFF)

Swieci w sposdb ciagty.

Czotowa poduszka powietrzna pasazera jest
wyltgczona.

Fotelik dzieciecy mozna zamontowaé tylem do
kierunku jazdy, o ile nie wystepuje usterka poduszek
powietrznych ($wieci sie kontrolka poduszek
powietrznych).

Filtr czastek stalych (silnik Diesla)

Swieci w sposob ciagty.

Trwa regeneracja filtra czastek statych.
Pozwoli¢ silnikowi pracowac¢ do czasu zgasnigcia
kontrolki, aby regeneracja mogta zosta¢
zakonczona.

Uktad autodiagnostyki silnika

Swieci w sposdb ciagty.

Wykryto usterke silnika lub uktadu
oczyszczania spalin (EOBD).
EOBD (European On Board Diagnosis) to europejski
system diagnostyki poktadowej odpowiadajgcy
miedzy innymi za dopuszczalne normy emisji:
— CO (tlenku wegla);

Przyrzady poktadowe

— HC (niespalonych weglowodoréw);
— NOx (tlenkéw azotu), wykrywanych za pomocg
sond lambda znajdujacych sie za katalizatorem;
— czgstek statych.
Jak najszybciej wykona¢ czynno$¢ (3).
Wykrywanie niedopompowania opon
Swieci w sposéb ciagly.
Opona jest przebita lub nie ma w niej
powietrza.
Wykonaé czynno$é (1).
Zmienic¢ lub naprawi¢ kofo.
Swieci w sposdb ciagty.
Wystgpita usterka czujnika.
Wykona¢ czynnos$¢ (3).
Uktad ostrzegajacy o przekroczeniu linii
wyznaczajacej pas ruchu
Miga, czemu towarzyszy sygnat
dzwiekowy.
Wykryto przypadkowe wyjechanie poza linie po
lewej lub prawej stronie.
Obroci¢ kierownice w przeciwng strone w celu
przywrocenia prawidtowego toru jazdy.
Swieci w sposob ciagly, czemu towarzyszy
sygnat dzwigkowy.
Usterka uktadu ostrzegajgcego o przekroczeniu linii
wyznaczajacej pas ruchu.
Oczysci¢ przednig szybe.
Jezeli problem sie utrzymuje, wykona¢ czynnos¢ (3).
Elektroniczna blokada rozruchu
Swieci w sposdb ciggly.
Kluczyk umieszczony w stacyjce nie zostat
rozpoznany.

1
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Nie mozna uruchomi€ silnika.
Uzy¢ innego kluczyka i wykona¢ czynnos¢ (3) w celu
sprawdzenia tego, ktéry wygenerowat btad.
Zapala sie na okoto 10 sekund po wigczeniu
zaptonu.
Zostat wygenerowany alarm.
Wykona¢ czynno$¢ (3) w celu sprawdzenia zamkow.

Obecnos¢ wody w filtrze oleju
napedowego(Olej napgdowy)

Swieci w sposéb ciagly.

W filtrze oleju napedowego znajduje sie
woda.
Niezwtocznie wykonaé (2) — ryzyko uszkodzenia
uktadu wtryskowego!

AdBlue
Swieci w sposéb ciggly, a potem miga,
czemu towarzyszy komunikat na
wyswietlaczu.
Spada zasieg pojazdu.
Jak najszybciej uzupetni¢ poziom ptynu AdBlue.
Niski poziom paliwa
Swieci w sposob ciggly, a wskazéwka
znajduje sie w strefie E.
Poziom paliwa osiggnat rezerwe.
Jak najszybciej uzupeini¢ poziom paliwa.
Miga.
W uktadzie wystgpita usterka.
Wykona¢ czynno$é (2).
Swiece zarowe w silniku Diesla
Swieci w sposéb ciggty.
W niektorych warunkach klimatycznych
konieczne jest podgrzanie silnika.

Przed rozruchem silnika zaczeka¢ na zgasniecie
kontrolki.

Tylne swiatta przeciwmgtowe

Swieci w sposob ciagly.

Uaktywniono przycisk na panelu sterowania
MODE.
Te $wiatta dziatajg tylko przy wigczonych $wiattach
mijania.
W warunkach normalnej widoczno$ci wytgczyé te
Swiatta.

Kontrolki w kolorze zielonym

Kierunkowskazy
@ Kierunkowskazy i sygnat dzwiekowy.

=)  Kierunkowskazy sg wigczone.
Przednie swiatta przeciwmgtowe
20 Swieci w sposob ciggty.
Uaktywniono przycisk na panelu sterowania
MODE.
Te Swiatta dziatajg tylko przy wigczonych $wiattach
mijania.
Swiatta mijania
| Swieci w sposéb ciagty.
PE spiatia s3 wigczone.
Tempomat
p Swieci w sposéb ciagty.
Wybrano tempomat.
Wybér reczny.

Kontrolki w kolorze niebieskim

Swiatta drogowe

_ | Swieci w sposéb ciggly.

0 Swiatta sg wigczone.
Automatyczne przetaczanie swiatet
drogowych/mijania

— | Swieci w sposdb ciagly.

=® Funkcja zostata wigczona w menu ,MODE”
(Tryb).

Swiatta drogowe sg wigczane i wytgczane
automatycznie odpowiednio do wykrytego ruchu i
warunkéw drogowych.

Kontrolki w kolorze czarnym/biatym

Temperatura / gotoledz
| Swieci w sposéb ciggty, czemu
BEE )
towarzyszy komunikat na
wyswietlaczu.
Istnieje ryzyko gotoledzi.
Zachowaé szczegdlng ostroznos¢ i unikaé
gwattownego hamowania.

Data/godzina

sass | Swieci w sposdb ciggly.
aeaa. \Wybra¢ ustawienia z poziomu menu ,MODE”"
(Tryb).

Wysokos¢ wigzki swiatet

20 Swieci w sposdb ciggty.

2 Wysoko$¢ wigzki $wiatet reflektoréw
ustawia sie w zakresie od 0 do 3 odpowiednio do
przewozonego tadunku.

Do regulaciji stuzg przyciski w module sterowania
MODE.



Symbol klucza serwisowego

Swieci w sposéb ciggty.

Wymagany jest przeglad.
Zapoznac sie z listg czynnosci do wykonania w
harmonogramie przegladéw, a nastepnie wykona¢
przeglad.
Stop & Start

Swieci w sposéb ciagty.

A Uktad Stop & Start przetgcza silnik w tryb
STOP po zatrzymaniu samochodu (na czerwonym
Swietle, przed znakiem stop, w korku itp.).
Kontrolka gasnie i silnik uruchamia sie
automatycznie w trybie START, gdy tylko kierowca
chce ruszyc.

Miga przez kilka sekund, a potem gasnie.

A Tryb STOP jest chwilowo niedostepny.
Wskaznik zmiany biegu

&  Swieci w sposob ciggly.

SHIFT Mozna wigczy¢ kolejny wyzszy bieg.
Ogranicznik predkosci
@'g) Swieci w sposéb ciggty.
Ogranicznik jest wigczony.
( % Swieci w sposdb ciggly wraz z informacjg

OFF ,OFF".
Ogranicznik jest wybrany, ale nieaktywny.

Wskazniki

Informacje serwisowe

Po wigczeniu zaptonu i gdy przez kilka sekund
$wieci klucz symbolizujgcy informacje serwisowe:

wyswietlacz informuje o nastgpnym terminie
przegladu zgodnie z harmonogramem producenta.

=eruice 1BE
VA
e {2345k

Informacje te sg oparte na dystansie przejechanym
od czasu poprzedniego przegladu.

Poziom oleju silnikowego

W zaleznosci od silnika nastepnie zostaje
wys$wietlony wskaznik poziomu oleju z podziatkg od
1 (min.) do 5 (maks.).

Jezeli podziatka sie nie wyswietla, poziom oleju jest
zbyt niski. Nalezy koniecznie uzupetnic¢ olej, aby
unikng¢ uszkodzenia silnika.

Aby warto$¢ tego poziomu byta wiarygodna,
samochdd powinien by¢ zaparkowany na poziome;j
powierzchni z silnikiem wylaczonym co najmniej od
30 minut.

= W razie watpliwosci sprawdzi¢ poziom oleju

I za pomocg recznego wskaznika poziomu.
Wiecej informacji na temat kontroli pozioméw
zawiera odpowiedni rozdziat.

Przyrzady poktadowe
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Kilka sekund p6zniej wyswietlacz powraca do
normalnej pracy.

Jakos¢ oleju silnikowego

Ta kontrolka miga i, jesli pojazd jest

* wyposazony w te funkcje, po kazdym

uruchomieniu jest wy$wietlany komunikat: system
wykryt pogorszenie wiasciwosci oleju silnikowego.
Konieczna jest jak najszybsza wymiana oleju
silnikowego.

Druga kontrolka w potaczeniu z pierwszg

Swiecg na zestawie wskaznikow, jesli nie
wymieniono oleju, a pogorszenie wiasciwosci oleju
przekroczyto nowa warto$¢ progowa. Jesli ta
kontrolka regularnie sie wigcza, nalezy jak
najszybciej wymienic olej.

Zerowanie wskaznika

serwisowego

Specjalistyczny warsztat wyposazony w narzedzie
diagnostyczne moze wytaczy¢ migajaca kontrolke
po kazdym serwisie.

W przypadku serwisowania pojazdu we witasnym
zakresie nalezy zresetowac wskaznik serwisowy w
nastepujacy sposob:

13
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» Wiozyc¢ kluczyk do stacyjki.

» Przestawi¢ go do potozenia MAR — ON.

» Jednoczes$nie nacisna¢ pedaty hamulca oraz
przyspieszenia i przytrzymac je przez ponad 15
sekund.

i Wiecej informacji mozna znalez¢ na liscie
kontrolnej harmonogramu przegladéw
producenta dostarczonego wraz z pojazdem.

Przypomnienie informacji o
przegladzie

Aby przej$é do wskazan serwisowych w
M dowolnym czasie, nacisng¢ na krotko
przycisk MODE.
Uzy¢ strzatek w gore/w dot, aby wyswietlaé terminy
przegladoéw i jakos¢ oleju.
Ponowne naci$niecie przycisku MODE umozliwi
powrdt do réznych menu wyswietlacza.
Dtugie nacisniecie powoduje powrét do gltownego
ekranu.

Menu... Wybra¢ Funkcja
Kontrolka Service Wyswietlenie
serwisowa (miles/ przebiegu w
km before kilometrach
service) do
(Przeglad (km  nastgpnego
do przegladu))  przegladu.
Oil change Wyswietlenie
(miles/km przebiegu w
before oil kilometrach
change) do nastepnej
(Wymiana wymiany
oleju (km oleju.
do wymiany
oleju))

i Szczegdtowe informacje na temat
konfiguracji pojazdu z uzyciem przycisku
MODE zawiera odpowiedni punkt.

Wskaznik temperatury ptynu
chtodzacego

Jesli wskaznik miesci si¢ miedzy oznaczeniem
C (zimny) i H (goracy), oznacza to normalne
dziatanie.

W szczegdlnie trudnych warunkach eksploatacji lub
w klimacie gorgcym wskazéwka moze zblizy¢ sie do
oznaczenia czerwonego.

Jesli wskaznik znajdzie si¢ na czerwonym polu
lub jesli zaswieci kontrolka:

» natychmiast zatrzymac pojazd i wytaczy¢ zapton.
Wentylator chtodzgcy moze nadal dziata¢ przez
pewien czas, do okoto 10 minut.

» poczekaé¢ na schiodzenie silnika w celu
sprawdzenia poziomu oleju i w razie potrzeby
uzupetnienia go.

W przypadku uzupetniania oleju

Zachowac ostroznos¢: uktad chtodzacy jest pod
ci$nieniem!

Aby unikng¢ ryzyka poparzen, nalezy uzy¢ nowej
szmatki i odkreci¢ korek o dwa obroty w celu
uwolnienia cisnienia.

Gdy ci$nienie spadnie, sprawdzi¢ poziom i zdjac¢
korek w celu uzupetnienia oleju.

Jesli wskaznik pozostanie w czerwonym
® polu, skontaktowac sig z ASO sieci
CITROEN albo z warsztatem specjalistycznym.

= Sprawdzac¢ regularnie poziom ptynu

I chtodzacego.
Wigcej informacji na temat kontroli poziomow
zawiera odpowiedni punkt.



AdBlueWskaznik zasiegu dla
dodatku AdBlue®

Gdy w zbiorniku AdBlue® zostanie osiggniety

poziom rezerwy albo zostanie wykryta usterka
uktadu oczyszczania spalin SCR, z chwilg wigczenia
zaptonu wskaznik pokaze szacunkowy zasieg w
kilometrach, ktéry samochéd moze przeby¢ przed
zablokowaniem rozruchu silnika.

W przypadku réwnoczesnego wykrycia wadliwego
dziatania i niskiego poziomu AdBIlue® wyswietlana
jest mniejsza z warto$ci zasiegu.

W przypadku ryzyka braku mozliwosci
rozruchu wskutek braku AdBlue®

Przepisowe urzadzenie blokujgce rozruch
= silnika wigcza sie automatycznie, gdy tylko
zbiornik AdBlue® jest pusty.

Zasieg wigkszy niz 2400 km
Po wigczeniu zaptonu zadna informacja dotyczgca
zasiegu nie wyswietla sie automatycznie w zestawie
wskaznikow.
Zasieg miedzy 600 a 2400 km
Kiedy zasigg spada do 2400 km, miga ta
kontrolka i na krétko pojawia sie komunikat
informujgcy o zasiegu w kilometrach pozostatym do
aktywacji urzadzenia uniemozliwiajgcego rozruch
silnika.
Po kazdym wigczeniu zaptonu stycha¢ takze sygnat
dzwiekowy.
Zostat osiggniety poziom rezerwy. Zaleca si¢ jak
najszybsze uzupetnienie ptynu.

Zasieg ponizej 600 km

Kiedy zasieg spada do 600 km, miga ta

kontrolka i na krétko pojawia sie komunikat
informujgcy o zasiegu w kilometrach pozostatym do
aktywacji urzgdzenia uniemozliwiajgcego rozruch
silnika.
Alarm jest generowany za kazdym razem, gdy
zasieg zmniejsza sie o kolejne 50 km. Jest takze
wys$wietlany pozostaly zasieg.
Po kazdym wigczeniu zaptonu stycha¢ takze sygnat
dzwiekowy.
Nalezy koniecznie jak najszybciej uzupetni¢ poziom,
zanim zbiornik catkowicie sie oprézni. W przeciwnym
wypadku nie da sie ponownie uruchomi¢
samochodu.
Awaria zwigzana z brakiem AdBlue®
Osiagnieto zasieg 0 km: zbiornik AdBlue®
jest pusty. Wymagany przepisami prawa ukfad
immobilizera silnika zapobiega uruchomieniu silnika.
Bez uzupetnienia poziomu AdBlue® w specjalnym
zbiorniku samochdd pozostanie unieruchomiony.

| Aby méc ponownie uruchomic silnik, nalezy

= wlac¢ co najmniej 5 | AdBlue®. Mozna
réwniez zleci¢ uzupetnianie ptynu w ASO
CITROEN Iub warsztacie specjalistycznym.

i Wiecej informacji na temat AdBlue® (silniki
BlueHDi), a zwtaszcza uzupetniania
dodatku, zawiera odpowiedni rozdziat.

Przyrzady poktadowe

W przypadku wykrycia usterki uktadu
oczyszczania spalin SCR

Wykrywanie

Wigcza sie kontrolka autodiagnostyki silnika.
Po kazdym wigczeniu zaptonu sygnat
dzwiekowy i komunikat potwierdzajg usterke uktadu
oczyszczania spalin.
W razie usterki tymczasowej alarm znika
natychmiast po przywréceniu standardowych
warunkéw emisji spalin zgodnych z przepisami.

= Jednak po przejechaniu 50 km ze $wiecaca
I w sposob ciagty kontrolkg usterka jest
potwierdzana.
Uktad immobilizera silnika zostanie wigczony
automatycznie po przejechaniu 400 km od
potwierdzenia.
Skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN lub
warsztatem specjalistycznym.

Usterka potwierdzona

Poza poprzednimi wskazaniami w zestawie
wskaznikow bedzie wyswietlany dozwolony
zasieg w kilometrach.
Alarm bedzie powtarzany co 30 sekund wraz z
aktualizowanym zasiegiem.
Skontaktowa¢ sie z ASO sieci CITROEN lub
warsztatem specjalistycznym.
Mozliwe, ze nie da sie ponownie uruchomi¢
samochodu.
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Rozruch zabroniony, po 400 km.

Po kazdej probie uruchomienia silnika
aktywowany jest alarm i wy$wietlany jest
komunikat o zabronionym rozruchu.
W celu ponownego uruchomienia silnika:
Skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN lub
warsztatem specjalistycznym.

Konfiguracja pojazdu
(przycisk MODE)

w

5

Ten panel sterowania zapewnia dostep do ekranéw
menu pozwalajgcych dostosowac ustawienia

niektorych funkgji.
A Nacisngé = Podmenu
M
v
1 Brightness M
(Jasnosc¢)
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Odpowiednie informacje sa pokazywane na
wyswietlaczu w zestawie wskaznikow.

Dostepne sg nastepujgce jezyki: angielski, arabski,
francuski, hiszpanski, holenderski, niemiecki, polski,
portugalski, portugalski brazylijski, rosyjski, turecki

i wtoski.

W pojazdach z systemem audio sg dostepne
wszystkie menu.

Nacisna¢ ~ Wybrac
A Zwigkszenie
wartosci
v Zmniejszenie
wartosci

Jesli samochdd ma system audio i telematyki z
ekranem dotykowym, niektére menu sg dostepne
jedynie za posrednictwem panelu sterowania
systemem audio.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa niektore
® menu sg dostgpne tylko przy wytagczonym
zapfonie.

M Ten przycisk MODE stuzy do:

— wyswietlania menu i podmenu,

— zatwierdzania wyboru w obregbie menu,

— zamykania menu.

42 Dtugie nacisniecie powoduje powrét
do gtéwnego ekranu.

Ten przycisk stuzy do:

20 A

=
— przechodzenia w gére menu,

— zwiekszania warto$ci.
20 Ten przycisk stuzy do:
2

— przechodzenia w dét menu,
— zmniejszania wartosci.

.

Zatwierdzenie Funkcja
i zamkniecie

M Regulacja jasnosci zestawu
wskaznikow, a takze
wskaznikéw i przetgcznikow
(przy wigczonych $wiattach
pozycyjnych).



A
M v
2 Speed beep
(Sygnalizacja
przekroczenia
predkosci)

3 Headlamp sensor
(Czujnik reflektorow)

4 Aktywacja trasy B

5 Traffic sign (Znaki
drogowe)

6 Time setting
(Ustawienia godziny)

Nacisna¢

Podmenu
A ON (Wh.)
v OFF (Wyt.)

Hours / Minutes
(Godziny/minuty)

Format

Nacisnaé

Zwigkszenie
wartosci

Zmniejszenie
wartosci

Zwigkszenie
wartosci

Zmniejszenie
wartosci

ON (Wt
OFF (Wyt)
ON (Wt

OFF (Wyt)

Zwigkszenie
wartosci

Zmniejszenie
wartosci

24
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Przyrzady poktadowe

Zatwierdzenie Funkcja

i zamkniecie

Wigczenie/wylgczenie
sygnatu dzwigkowego, ktory
informuje o przekroczeniu
zaprogramowanej predkosci.
Takze wyb6r predkosci.

Regulacja czutosci czujnika
oswietlenia (w zakresie od
1 do 3), ktéra ma wptyw na
reflektory.

Wyswietlenie stanu licznika dla
trasy B.

Wigczenie/wytaczenie funkciji
odczytywania znakdw.

Ustawienia zegara.

Wybér sposobu pokazywania
godziny.

17
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Przyrzady poktadowe

A
M

v

7 Date setting
(Ustawienia daty)

A
M

v

8 Autoclose
(Automatyczne
zamykanie)

9 Unit (Jednostki)

Nacisng¢  Podmenu

M Year / Month / Day
(Rok/miesigc/dzien)

Nacisng¢é  Podmenu

M

M A Distance (Odlegtos¢)
Consumption
(Zuzycie)
Temperatura

v Tyre pressure

(Cisnienie w oponach)

Nacisna¢ ~ Wybrac
M A Zwigkszenie
wartosci
v Zmniejszenie
wartosci
Nacisnag¢é  Wybraé
A ON (Wt.)
v OFF (Whyt.)
M A km
v miles (mile)
M A mpg (km/l)
v mpg (/100 km)
M A €
v °F
M A psi
bar
v kPa

Zatwierdzenie
i zamknigcie

Zatwierdzenie
i zamkniecie

Funkcja

Ustawienia daty.

Funkcja

Wigczenie/wytgczenie funkcji
samoczynnego zamykania
drzwi przy predko$ci powyzej
20 km/h.

Wybdr jednostki odlegtosci.

Wybér jednostki zuzycia
paliwa.

Wybdr jednostki temperatury.

Wybdr jednostki cisnienia
powietrza w oponach.



A
M

v

10 Languages (Jezyki)

11 Volume of
announcements
(Buzz) (Gtosnos¢
powiadomien
(sygnalizaciji
dzwiekowej))

A
MV

12 Service (Przeglad)

13 Daytime running
lamps (Swiatta
dzienne)

Nacisna¢

Nacisnaé

Lista dostepnych
jezykow

Zwiekszenie
wartosci

Zmniejszenie
wartosci

Service (miles/
km before
service)
(Przeglad (km do
przegladu))

Qil change
(miles/km before
oil change)
(Wymiana oleju
(km do wymiany
oleju))

ON (WH)

OFF (Wyt.)

Zatwierdzenie
i zamkniecie

Zatwierdzenie
i zamknigcie

Przyrzady poktadowe

Funkcja

Wybdr jezyka wyswietlanych
informaciji.

Zwigkszenie/zmniejszenie
gtosnosci powiadomien lub
ostrzegawczego sygnatu
dzwiekowego.

Funkcja

Wyswietlenie przebiegu w
kilometrach do nastepnego
przegladu.

Wyswietlenie przebiegu w
kilometrach do nastepne;j
wymiany oleju.

Wigczenie/wytaczenie $wiatet
dziennych.

19
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Przyrzady poktadowe

A
M v
14 Automatic main
beam headlamps
(Automatyczne $wiatta
drogowe)

15 Passenger airbag
(P BAG) (Poduszka
powietrzna pasazera)

16 Blind spot
(Monitorowanie
martwego pola)

17Active Safety Brake

18 Exit menu (Wyjscie
Z menu)

Nacisnaé

Podmenu
A ON (Wh.)
v OFF (Wyt.)

Nacisnaé

Wybraé

ON (WH.)

OFF (Wyt.)

Yes (Tak)
No (Nie)
Yes (Tak)
No (Nie)

OFF (Wyt.)

Visual (Tryb
wizualny)

Visual and audible
(Tryb wizualny i
dzwigkowy)

Max (Maks.)
Auto (Autom.)
ON (Wt.)

OFF (Wyt.)

Zatwierdzenie Funkcja

i zamknigcie

M Wigczenie/wytaczenie funkcji
automatycznych $wiatet
drogowych.

M Wigczenie/wytgczenie
czotowej poduszki powietrznej
pasazera.

Wytaczenie czotowej poduszki
powietrznej pasazera.

M Zmiana parametréow uktadu
monitorowania martwego pola.

M Wigczenie/wytgczenie funkcji.

M Wyjécie z menu.

Nacisniecie strzatki w
dét powoduje powrét do
pierwszego menu.



System audio i telematyki z
ekranem dotykowym

Ten panel sterowania systemem audio znajduje

sie posrodku deski rozdzielczej i zapewnia dostep
do ekranéw menu pozwalajgcych dostosowac
ustawienia niektorych funkgcji.

Odpowiednie informacje sg wyswietlane na ekranie
dotykowym.

Sag one dostepne w 9 jezykach: angielskim,
francuskim, hiszpanskim, holenderskim, niemieckim,
polskim, portugalskim, tureckim i wtoskim.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa niektdére menu sg
dostepne tylko przy wytaczonym zaptonie.

:@‘ Zapewnia dostgp do menu ustawien.

Stuzy do przechodzenia w gére menu i do
zwigkszania wartosci.

Stuzy do przechodzenia w dét menu i do
v zmniejszania wartosci.

Menu ,,Ustawienia”

"Ekran"

"Polecenia glosowe"

,Clock and Date” (Godzina i data)

,Safety/Assistance” (Bezpieczenstwo/pomoc)

,Lights” (O$wietlenie)

,Doors & locking” (Drzwi i ryglowanie)

LAudio” (Dzwigk)

"Telefon/Bluetooth”

,Radio setting” (Ustawienia radioodbiornika)

0. ,Restore Settings” (Przywrd¢ ustawienia)
umozliwia przywrécenie domysinych ustawien
producenta.

11. ,Delete pers. data” (Usun dane osobiste)

umozliwia usuniecie wszystkich danych

osobistych z systemu audio, zwigzanych z

wyposazeniem Bluetooth.

S9N REON =

i Dalsze informacje dotyczace dzwieku,
telefonu, radioodbiornika i nawigacji
znajdujg sie w odpowiednich rozdziatach.

i Ustawienia w podmenu 4, 5 i 6 roznig sie
zaleznie od wyposazenia zamontowanego
W pojezdzie.

Z poziomu podmenu ,Display” (Ekran) mozna:
— uzy¢ opcji ,Languages” (Jezyki) do wyboru
jednego z wymienionych powyzej jezykow;

Przyrzady poktadowe

— uzy¢ opcji ,Unit of measurement” (Jednostki
miary), do ustawienia zuzycia paliwa (w mpg, 1/100
km), odlegtosci (w milach, km) i temperatury (w °F,
°C);

— uzy¢ opciji , Trip B display” (Licznik trasy B) w celu
wigczenia (On) lub wytgczenia (Off) licznika trasy B.
Z poziomu podmenu ,Safety/Assistance”
(Bezpieczenstwo/pomoc) mozna:

— wybrac opcje ,Parkview Camera” (Kamera
systemu Parkview), a nastepnie opcje ,Reversing
camera” (Kamera cofania), aby wtgczy¢ (On) lub
wylgczyé (Off) kamere cofania);

— wybrac¢ opcje ,Parkview Camera” (Kamera
systemu Parkview), a nastepnie ,Camera delay”
(Opodznienie kamery), aby wigczy¢ (On) lub wytaczyé
(Off) funkcje podtrzymywania wyswietlania widoku z
kamery przez 10 sekund lub do 18 km/h;

— wybrac opcje ,Traffic Sign” (Rozpoznawanie
znakéw drogowych), aby wigczy¢ (On) lub wytaczyé
(Off) funkcje;

— wybrac opcje ,Passenger airbag” (Poduszka
powietrzna pasazera), aby wigczy¢ (On) lub
wylgczyé (Off) funkcje.

Z poziomu podmenu ,Lights” (O$wietlenie) mozna:
— wybraé opcje ,Daytime running lamps” (Swiatta
dzienne), aby wigczy¢ (On) lub wytgczy¢ (Off)
funkcje;

— wybrac¢ opcje ,Auto. main beam headlamps”
(Automatyczne $wiatta drogowe), aby wigczy¢ (On)
lub wytgczy¢ (Off) funkcje;

— wybrac¢ opcje ,Headlamp sensor” (Czujnik
reflektoréw), aby ustawi¢ czutos$¢ reflektorow (1, 2,
3).

21
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Przyrzady poktadowe

Z poziomu podmenu ,Doors & locking” (Drzwi i
ryglowanie) mozna:

— wybra¢ opcje ,Autoclose” (Automatyczne
zamykanie), aby wigczy¢ (On) lub wytgczy¢ (Off)
funkcje.

Ustawianie daty i godziny
Uzywanie panelu sterujagcego MODE

M » Nacisngé przycisk ,MODE”.

» Wybra¢ menu ,Time setting” (Ustawianie
godziny), aby ustawi¢ godzine i format zegara (24-
lub 12-godzinny), lub wybra¢ menu ,Date setting”
(Ustawianie daty) w celu ustawienia dnia, miesigca
oraz roku.

Szczegotowe informacje na temat konfiguraciji
pojazdu z uzyciem przycisku MODE zawiera
odpowiedni punkt.

Korzystanie z systemu audio i telematyki z
ekranem dotykowym

Z poziomu podmenu ,Clock and Date” (Godzina i
data):

» wybra¢ pozycje , Time setting and format”
(Ustawianie i format godziny) w celu ustawienia
godziny, minut i sekund oraz wybrania formatu (24-
lub 12-godzinny).

» Wybra¢ pozycje ,Date setting” (Ustawianie daty),
aby ustawi¢ dzien, miesiac i rok.

i Aby ustawi¢ godzine recznie, nalezy
wylaczy¢ (Off) opcje , Time Synchro”
(Synchronizacja godziny).

Komputer poktadowy
Wyswietla informacje dotyczace biezacej trasy
(zasieg, chwilowe zuzycie paliwa, $rednie zuzycie
paliwa itp.).
i Ta funkcja nie jest dostepna w pojazdach
elektrycznych.

&

» W celu wyswietlenia informacji komputera
poktadowego, nacisng¢ przycisk TRIP znajdujgcy
sig na koncu dzwigni wycieraczek.

Range (Zasieg)

Przewidywany zasieg samochodu na paliwie
pozostatym w zbiorniku (w zalezno$ci od
$redniego zuzycia podczas ostatnio przejechanych
kilometrow).

Distance A (Odlegto$¢ A)

Odlegto$é przejechana od czasu ostatniego
zerowania komputera poktadowego.

Average consumption A (Srednie zuzycie A)
Srednie zuzycie paliwa od czasu ostatniego
zerowania komputera poktadowego.

Current consumption A (Chwilowe zuzycie A)
Srednie zuzycie paliwa zmierzone w ciggu kilku
ostatnich sekund.

Average speed A (Srednia predkosé A)

Srednia predko$é obliczona od czasu ostatniego
zerowania komputera poktadowego (przy
wigczonym zaptonie).

Trip A duration (Czas trwania trasy A)

taczny czas od ostatniego zerowania komputera
poktadowego.

W przypadku wybrania opcji ,TRIP B” (Trasa B) w
menu ,MODE” (Tryb):

— Distance B (Odlegto$¢ B)

— Average consumption B (Srednie zuzycie B)

— Average speed B (Srednia predkosé B)

— Trip B duration (Czas trwania trasy B)

Tachograf

-

"12:50s © 75kmch |
| oB 123456.7kn Ba

Opcjonalny tachograf zapisuje w swojej pamieci
i na umieszczonej w nim karcie wszystkie dane
dotyczace pojazdu.

Sa to dane takie jak godzina rozpoczgcia kazdej
jazdy czy przejecie kierownicy przez zmiennika.



Po wiozeniu karty wszystkie dane mozna:

— wyswietli¢ na ekranie tachografu,

— wydrukowac,

— skopiowa¢ na zewnetrzny nosnik danych za
posrednictwem dostepnego ztgcza.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w
dokumentacji dostarczonej przez producenta
tachografu.

Jesli samochaod jest wyposazony w
I tachograf, w razie postoju trwajacego diuzej
niz 5 dni zaleca si¢ odtgczy¢ zacisk (-)
akumulatora (ktéry znajduje sie pod podtoga
lewej czesci kabiny).

Przyrzady poktadowe
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Dostep

Kluczyk

Umozliwia zaryglowanie i odryglowanie zamkéw

samochodu, zamykanie i otwieranie korka wlewu
paliwa oraz uruchamianie i wytaczanie silnika.

Pilot zdalnego sterowania z
2 przyciskami

Zamek centralny
— odryglowanie

Nacisnigcie tego przycisku umozliwia
H réwnoczesne odryglowanie wszystkich drzwi
samochodu.
Wewnetrzna lampka sufitowa zapali sie na krétko, a
kierunkowskazy zamigajg dwukrotnie.
Jezeli samochod ma uktad alarmu, nacisniecie tego
przycisku wytacza alarm.
Kontrolka zamka centralnego na desce rozdzielczej
gasnie.

Centralny zamek

Nacisnigcie tego przycisku pozwala
ﬂ zaryglowac¢ wszystkie zamki drzwi
jednoczesnie.
Jesli ktorekolwiek drzwi pozostang otwarte lub nie
beda prawidtowo zamkniete, centralny zamek nie
zadziata.
Kierunkowskazy zamigaja jeden raz.
Przytrzymanie tego przycisku powoduje wigczenie
alarmu (zaleznie od wyposazenia).

oF | e
B

Miga kontrolka centralnego zamka.

Pilot zdalnego sterowania z
3 przyciskami

Odryglowanie kabiny

Nacisnigcie tego przycisku powoduje
o0 N

odryglowanie kabiny samochodu.
Wewnetrzna lampka sufitowa zapali sig na krétko, a
kierunkowskazy zamigaja dwukrotnie.

Kontrolka zamka centralnego na desce rozdzielczej
gasnie.
Odryglowanie przestrzeni
fadunkowej

[: Nacisénigcie tego przycisku powoduje

odryglowanie drzwi bocznych oraz drzwi

tylnych przestrzeni tadunkowe;j.
Kierunkowskazy migajg dwukrotnie.

Jezeli samochod ma uktad alarmu, naci$niecie tego
przycisku wytgcza alarm.



Centralny zamek

Nacisnigcie tego przycisku powoduje
m zaryglowanie wszystkich drzwi samochodu,
a takze kabiny i przestrzeni tadunkowe;.
Jesli ktorekolwiek drzwi pozostang otwarte lub nie
beda prawidtowo zamkniete, centralny zamek nie
zadziata.
Kierunkowskazy zamigajg jeden raz.
Przytrzymanie tego przycisku powoduje wigczenie
alarmu (zaleznie od wyposazenia).

Miga kontrolka centralnego zamka.

Sktadanie/rozktadanie
kluczyka

| > Nacisnac¢ ten przycisk, aby roziozyé lub
W Ziozy¢ kluczyk.

' Jesli przycisk nie zostanie nacisniety, moze
= dojé¢ do uszkodzenia mechanizmu.

Superzamek

Nacisng¢ dwukrotnie ten przycisk, aby
m zaryglowac pojazd przy uzyciu superzamka.
Otwieranie drzwi od zewnatrz lub wewnatrz jest
wtedy niemozliwe.
Kierunkowskazy zamigajg trzykrotnie.

Nigdy nie pozostawia¢ os6b wewnatrz
= samochodu, gdy wigczony jest superzamek.

Wymiana baterii

Odniesienie: CR 2032/3 V.

» Nacisng¢ przycisk, aby wysung¢ kluczyk.

» Obrdci¢ srube 1 z potozenia zamknietej ktddki

do potozenia otwartej ktodki, uzywajac wkretaka z
cienka koncowka.

» Podwazy¢ wkretakiem, aby wyjaé modut uchwytu
baterii 2.

» Wyja¢ modut i wymieni¢ baterig 3, zachowujgc
polaryzacje.

Dostep

» Ponownie zamkng¢ uchwyt baterii 2 w kluczyku i 2

zablokowac, obracajgc Srube 1.

= W przypadku uzycia nieprawidtowego typu
I baterii istnieje niebezpieczenstwo
uszkodzenia kluczyka.
Stosowac wytgcznie baterie identyczne lub
tego samego typu, co baterie zalecane przez
marke CITROEN. Zuzyte baterie przekaza¢ do
zatwierdzonych punktéw zbiorki.

Urzadzenie zawiera bateri¢ guzikowg.

= Baterii nie wolno potyka¢. Ryzyko poparzen
chemicznych!
Potknigcie baterii moze spowodowaé powazne
oparzenia wewnetrzne juz po 2 godzinach oraz
grozi $miercia.
W razie potknigcia lub przedostania sig baterii do
wnetrza ciata nalezy natychmiast skontaktowacé
sie z lekarzem.
Przechowywa¢ nowe i uzywane baterie poza
zasiegiem dzieci.
Jesli komora baterii nie zamyka sig prawidtowo,
nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu i trzymac
go poza zasiegiem dzieci.

' Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego
= typu stwarza ryzyko wybuchu!
Baterie nalezy wymienia¢ na baterie tego
samego typu.
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Ryzyko wybuchu lub wycieku fatwopalnego temperaturze lub ekstremalnie niskim cisnieniu Uzywanej baterii nie nalezy probowac pali¢
= ptynu lub gazu! spowodowanym bardzo duzg wysokoscig nad miazdzy¢ lub cigé.
Nie uzywac/przechowywac/umieszczac poziomem morza.

w srodowiskach o ekstremalnie wysokiej

Podsumowanie gtownych funkcji kluczyka

Typ kluczyka Odryglowywanie zamkow w Ryglowanie zamkow drzwi Odryglowanie zamkéw drzwi
kabinie tylnych
Kluczyk podstawowy Obroéci¢ w lewo (strona kierowcy). Obroéci¢ w prawo (strona kierowcy). -

Pilot zdalnego sterowania

Sygnalizowanie

Kierunkowskazy 2 migniecia. 1 migniecie. 2 migniecia.
Kontrolka centralnego zamka na desce =~ Wytgczanie. Swieci przez okoto 3 sekundy, a Miga.
rozdzielczej nastgpnie miga.

i Uzycie kluczyka w zamku drzwi kierowcy nie spowoduje wigczenia/wytgczenia alarmu.
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Ryglowanie / odryglowanie
od wewnatrz

Kabina i przestrzen tadunkowa
|

R

» Nacisng¢ ten przycisk w celu zaryglowania/

odryglowania drzwi kabiny oraz przestrzeni

fadunkowe;j.
Drzwi bedzie mozna wcigz otworzy¢ od wewnatrz.

Jesli ktérekolwiek drzwi pozostang otwarte
= lub nie bedg prawidtowo zamknigte,
centralny zamek nie zadziata.

Kontrolka:

— $wieci, gdy drzwi sg zaryglowane, a zapton jest
wigczony;

— nastepnie miga, gdy drzwi sg zaryglowane, a
samochdd stoi z wytgczonym silnikiem.

= Ten przycisk nie dziata, jezeli pojazd

I zaryglowano od zewnatrz w trybie
standardowym lub superzamka (za pomoca
kluczyka albo pilota zdalnego sterowania — w
zaleznosci od wyposazenia).

' Jazda z zaryglowanymi drzwiami moze
= utrudni¢ stuzbom ratunkowym dostep do
wnetrza samochodu.

Przestrzen tadunkowa

I@$ i 1@\

¢ [

» Nacisna¢ ten przycisk, aby zaryglowad/
odryglowa¢ boczne oraz tylne drzwi z wnetrza
kabiny.

W przypadku ryglowania zamkéw kontrolka nie
zgasnie.

Zabezpieczenie
antynapadowe

W jadgcym samochodzie, po przekroczeniu
predkosci okoto 20 km/h nastepuje automatyczne
zaryglowanie drzwi kabiny oraz drzwi przestrzeni
tadunkowe;.

Do momentu otworzenia dowolnych drzwi, pozostajg
one zaryglowane.

Dostep

Wiaczanie/wytaczanie funkciji

MODE Ustawienia tej funkcji wybiera sie za pomoca
przycisku MODE. W menu ,Autoclose”

(Automatyczne zamykanie) mozna wybra¢

ustawienie ,ON” (Wt.) lub ,OFF” (Wyt.).

i Szczegdtowe informacje na temat
konfiguracji pojazdu z uzyciem przycisku
MODE zawiera odpowiedni punkt.

Drzwi przednie

» Odryglowa¢ zamki za pomocg odpowiedniego
przycisku na pilocie zdalnego sterowania lub za
pomocg kluczyka umieszczonego w drzwiach
kierowcy.

» Pociggna¢ klamke do siebie.

2
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Dostep

Drzwi boczne przesuwne

Nalezy uwaza¢, aby nie zabrudzi¢
= prowadnicy w podtodze, co moze utrudni¢
otwieranie drzwi.

Otwieranie

Od zewnatrz

» Pociggna¢ klamke do siebie, a potem do tytu.
Od wewnatrz

» Aby odryglowac i otworzy¢ drzwi, przesungé
klamke do tytu.

I Jesli drzwi majg pozostaé otwarte, otworzy¢
je catkowicie, aby zadziatata blokada na
dole.

Nie nalezy jezdzi¢ z otwartymi bocznymi
= drzwiami przesuwnymi.

Zamykanie

Od zewnatrz

» Pociagna¢ klamke do siebie, a potem do przodu.

Od wewnatrz

» Aby odryglowac i zamkng¢, pociggna¢ klamke,
jednoczes$nie przesuwajgc drzwi.

Drzwi tylne

i Gdy samochéd stoi, po otwarciu tylnych
drzwi kamera wigcza sie i przekazuje obraz
do wyswietlacza w kabinie.

Otwieranie

Od zewnatrz

» Pociagnac¢ klamke do siebie, a potem pociggnaé
dzwignig, aby otworzy¢ lewe skrzydto.
Oba skrzydta otwierajg sie pod katem 96°.



Od wewnatrz

» Pociagnac¢ do siebie klamke znajdujaca sie na

panelu drzwi, a potem popchng¢ prawe drzwi, aby

je otworzy¢.

» Popchna¢ dzwignie, aby otworzy¢ lewe skrzydto.
' Nie jezdzi¢ z otwartymi tylnymi drzwiami.

Otwieranie drzwi pod katem
180°

Uktad ogranicznika umozliwia zwigkszenie kata
otwarcia drzwi z 96° do 180° (w zaleznosci od
wyposazenia).

» Nacisng¢ przycisk na panelu drzwi, aby
zwiekszyc¢ kat otwarcia drzwi.

Podczas zamykania drzwi ogranicznik
automatycznie zatgczy sie ponownie.

Zamykanie

» Przy zamykaniu drzwi tylnych zacza¢ od lewego
skrzydfa.

Alarm

Jest to uktad zabezpieczajgcy oraz zapobiegajacy
kradziezy i wkamaniu. Jesli pojazd jest w niego
wyposazony, zapewnia nastepujgce rodzaje
zabezpieczenia:

- Zabezpieczenie perymetryczne

Uktad zapewnia zewnetrzne zabezpieczenie
perymetryczne dzieki czujnikom na elementach

Dostep

otwieranych (drzwi, pokrywa silnika) oraz na
zasilaniu elektrycznym.

- Zabezpieczenie przed podniesieniem

Uktad kontroluje potozenie nadwozia pojazdu
wzgledem podioza.

Aktywacja
» Wytgczy¢ zapton i wysig$¢ z pojazdu.
» Nacisng¢ ten przycisk na pilocie zdalnego
m sterowania.
Zabezpieczenia uaktywnig sie po kilku sekundach.

Wiaczenie sie alarmu

Wigczenie jest sygnalizowane dzwiek syreny i
miganie $wiatet kierunkowskazdéw przez trzydziesci
sekund.
Alarm przechodzi w tryb czuwania, ale jego
uruchomienie zostaje zapamigtane i jest
sygnalizowane szybkim miganiem kontrolki
elektronicznej blokady rozruchu, przez okoto 10
sekund po wigczeniu zaptonu.
Alarm wigcza sig rowniez po odcieciu zasilania
elektrycznego oraz przy jego ponownym
podiaczeniu.

Dezaktywacja za pomoca
pilota zdalnego sterowania

» Nacisnaé ten przycisk.

Tryb czuwania jest dezaktywowany po odryglowaniu
zamkow.

2
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Dostep

Wylaczanie zabezpieczenia
przed podniesieniem

(W zaleznosci od silnika)

» Aby wylaczy¢ zabezpieczenie (na
CLU przyktad na czas holowania pojazdu z

nym alarmem), nacisng¢ ten przycisk.

Zabezpieczenie pozostanie aktywne do czasu

otwarcia drzwi za pomocg centralnego zamka.

Usterka pilota zdalnego
sterowania

» Odryglowac¢ drzwi, umieszczajac kluczyk w
zamku. Spowoduje to wigczenie alarmu.

» Wigczy¢ zapton. Po rozpoznaniu kodu kluczyka
alarm ucichnie.

i Reczne zaryglowanie drzwi za pomocg
kluczyka nie powoduje wigczenia alarmu.

= Aby szybko wylaczy¢ syrene alarmu

I wiaczong przez nieuwage:
» Wigczy¢ zapton: rozpoznanie kodu kluczyka
spowoduje wylaczenie alarmu.
» Nacisna¢ przycisk odryglowania (kabina i
kluczyk) na pilocie zdalnego sterowania.
Aby unikna¢ aktywacji alarmu, na przyktad
podczas mycia, nalezy zaryglowa¢ samochdd za
pomoca kluczyka.
Odryglowanie samochodu za pomoca pilota
zdalnego sterowania wytgcza automatycznie
syrene.

Podnosniki szyb

A. Elektryczny podnosnik szyby w drzwiach
kierowcy

B. Elektryczny podnosnik szyby w drzwiach
pasazera

Sterowanie reczne

» Aby opusci¢ lub podnies$¢ szybe, wcisngé albo
pociagna¢ przetacznik A/B, nie pokonujgc oporu.
Szyba zatrzyma sig natychmiast po zwolnieniu
przycisku.

Sterowanie automatyczne

» Aby opusci¢/podnies¢ szybe, wcisnac/
pociagna¢ przetacznik A, pokonujac opor. Po
zwolnieniu przetgcznika szyba catkowicie sie opusci/
podniesie. Ponowne uzycie przetacznika spowoduje
zatrzymanie ruchu szyby.

Opuszczajac samochdd nawet na chwile,

= nalezy wyja¢ kluczyk ze stacyjki.
W przypadku przytrzasnigcia podczas
manipulowania podnosnikiem szyb, nalezy
zmieni¢ kierunek ruchu szyby. W tym celu nalezy
nacisng¢ odpowiedni przetgcznik.
Jezeli kierowca wigcza przycisk podnosnika
szyby pasazera, musi upewni¢ sig, czy nikt nie
uniemozliwi prawidtowego zamkniecia szyby.
Kierowca powinien zwréci¢ uwage, czy wszyscy
pasazerowie prawidtowo uzywajg elektrycznych
podnosnikéw szyb.
Podczas sterowania elektrycznymi podnosnikami
szyb nalezy zwracac¢ szczegdlng uwage na
dzieci.



Siedzenie kierowcy

' Ze wzgledéw bezpieczenstwa siedzenie
® mozna regulowacé tylko podczas postoju.

Regulacja wzdtuzna

@ >
» Podnies¢ dzwignig i przesung¢ siedzenie do
przodu lub do tyhu.

Przed wykonaniem operacji cofania
™ siedzenia sprawdzi¢, czy nic ani nikt nie

przeszkadza w maksymalnym przesunieciu
siedzenia.
Przesunigcie siedzenia powoduje ryzyko
Scisniecia pasazera z tylu lub zablokowania
siedzenia, jezeli na podtodze za siedzeniem sg
duze przedmioty.

Wysokos¢ siedziska

» Unies$¢ dzwignie 1, aby unies¢ lub obnizy¢
przednig czes¢ siedziska.

» Unies$¢ dzwignie 2, aby unies¢ lub obnizy¢ tylng
cze$¢ siedziska.

Pochylenie oparcia

» Wyregulowa¢ oparcie, obracajac pokretto.

Ergonomia i komfort

Podparcie odcinka
ledzwiowego

» Obracajgc pokretto, wyregulowa¢ odpowiednio
podparcie odcinka ledzwiowego.

Zagtéwek

» Wecisng¢ wystep i ustawi¢ wysoko$¢ zagtowka.
» W celu wymontowania zagtéwka wcisng¢
wystepy i podnies¢ go tak, aby wysunat sie z
prowadnic.
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Regulowany podiokietnik

~

» Podniesé lub opusci¢ podtokietnik.
» Obrdci¢ pokretto pod koncdwka podtokietnika,
aby zablokowa¢ go w wymaganym potozeniu.

Siedzenie ogrzewane

Ten przefacznik umozliwia wigczenie i wytgczenie
ogrzewania siedzenia.

Nie wigczacé tej funkcji, gdy siedzenie nie
’ jest zajete.

Jak najszybciej zmniejszy¢ moc ogrzewania.
Gdy siedzenie i kabina osiggng zadowalajgca
temperature, wytaczy¢ funkcje. Ograniczenie
poboru pragdu powoduje zmniejszenie zuzycia
energii.

Odradza sie diugotrwate uzywanie

™ podgrzewania siedzen w przypadku oséb o
wrazliwej skorze.
Wystepuje ryzyko doznania poparzen przez
osoby, ktére majg problemy z odczuwaniem
ciepta (wskutek choroby, zazywania lekéw itd. ).
Aby nie uszkodzi¢ maty grzewczej i zapobiegac
zwarciom:
— Nie ktas¢ ciezkich lub ostrych przedmiotéw na
siedzeniu.
— Nie kleka¢ ani nie stawa¢ na siedzeniu.
— Nie rozlewac¢ ptynéw na siedzeniu.
— Nigdy nie korzysta¢ z funkcji podgrzewania
siedzenia, gdy jest ono mokre.

Siedzenie z regulacja
amortyzacji

» Za pomocg pokretta wybraé stopien amortyzaciji
odpowiedni do masy ciata kierowcy.

Obracane siedzenie

» Wecisnag¢ blokade, aby obrdci¢ siedzenie o 180°.

Kanapa przednia
dwumiejscowa

Kanapa ma dwa zagtéwki i dwa pasy
bezpieczenstwa.

Stolik do pisania

Oparcie $rodkowego siedzenia mozna ztozy¢, aby
uzyskac stolik do pisania.

» Pociagna¢ za pasek umieszczony w gérnej
czesci poduszki oparcia.



Tylne siedzenia

it

Pochylenie oparcia

» Wyregulowa¢ pochylenie oparcia, obracajgc
pokretto.

Dostep do 3. rzedu siedzen

» Aby uzyska¢ dostep do 3. rzedu siedzen, uzy¢
dzwigni bocznego siedzenia w 2. rzgdzie i odchyli¢
oparcie do przodu.

» W celu roztozenia oparcia ustawi¢ je w pozycji
pionowej bez uzywania dzwigni.

Ergonomia i komfort

Sktadanie oparcia
srodkowego siedzenia (w 2. i
3. rzedzie)

Oparcie Srodkowego siedzenia mozna catkowicie
zlozy¢, aby uzyskac stolik na napoje.

» Obnizy¢ zagtéwek, a nastepnie unies¢ dzwignie i
odchyli¢ oparcie do przodu, aby je ztozy¢.

» Aby ustawi¢ oparcie w potozeniu poczatkowym,
ponownie unie$¢ dzwignie.

i Wiecej informacji na temat srodkow
ostroznosci przedstawionych na etykietach
zawiera odpowiedni punkt.

3
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Kanapy tylne

Dostep do tylnych siedzen
» Obnizy¢ zagtowki, a nastgpnie unie$¢ pierwszg
dzwignie i odchyli¢ oparcie do przodu.

Sktadanie oparcia

» Wyjac¢ zagtowki i odchyli¢ oparcie w sposéb
opisany powyzej.

» Prawa reka unies¢ drugg dzwignie i przechyli¢
oparcie 0 5° do tytu.

» Lewa rekg opusci¢ oparcie do przodu, na
siedzenie.

Sprawdzi¢, czy pasy bezpieczenstwa sg

= caly czas dostepne i tatwe do zapigcia przez
pasazera.
Przed rozpoczeciem jazdy pasazer powinien
odpowiednio wyregulowac¢ zagtéwek swojego
siedzenia, ustawi¢ i zapig¢ pasy bezpieczenstwa.
Nie demontowa¢ zagtéwka bez schowania go i
przymocowania do podstawy.
Nie nalezy podrézowac¢ w 3. rzedzie, gdy kanapa
2. rzedu jest ustawiona w pozycji pionowe;j.
Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na ztozonym
oparciu w 2. rzedzie.

Demontaz kanapy

i Do demontazu kanapy potrzeba co najmniej
dwdch os6éb.

» Ziozy¢ oparcie na siedzisko w opisany wczes$niej
sposob.

» Obrdci¢ obie dzwignie do przodu, aby zwolni¢
tylne mocowania.

» Przechyli¢ podstawe kanapy do przodu, aby
ustawi¢ kanape pionowo.

Regulacja kierownicy

» Zatrzymac samochdd i najpierw ustawi¢
siedzenie kierowcy w optymalnym potozeniu.

» Przesungc¢ obie dzwignie do gory, aby zwolni¢
przednie mocowania.
» Unies¢ i wyja¢ kanape.

» Odblokowa¢ kierownice, odciggajac dzwignie do
siebie.



» Wyregulowaé wysuniecie kierownicy, a potem jg
zablokowa¢, catkowicie opuszczajgc dzwignie.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa czynnosci te
® nalezy bezwzglednie wykonywac¢ po
zatrzymaniu samochodu.

Lusterka wsteczne

Zewnetrzne lusterka wsteczne

O,

Lusterka dzielg sig na dwie strefy:
A Gérne lusterko
B Dolne lusterko

Sferyczny ksztatt lusterek poszerza pole widzenia
na boki. Obiekty widziane w lusterkach wstecznych
sg W rzeczywistosci znacznie blizej. Nalezy to wzigé
pod uwage, aby prawidtowo oceni¢ odlegtos¢.

W obudowie znajduja sie takze anteny zalezne od
wyposazenia samochodu (GPS, GSM, radiowa itp.)
oraz kierunkowskaz boczny.

Regulacja elektryczna

Kluczyk w stacyjce musi by¢ ustawiony w potozeniu
MAR.

» Obrdci¢ element sterujacy, aby wybrac strefe
regulacji.

Lewe zewnetrzne lusterko wsteczne:

A1 Gérne lusterko

B1 Dolne lusterko

Prawe zewngtrzne lusterko wsteczne:
A2 Gorne lusterko
B2 Dolne lusterko

» Nastepnie popchng¢ element sterujgcy w
kierunku, w ktérym ma sie przemiesci¢ wybrane
lusterko.

Elektryczne sktadanie lusterek

Qt] ‘ » Nacisnagé ten przycisk.

Ogrzewanie lusterek

» Nacisng¢ przycisk ogrzewania tylnej
szyby.

Ergonomia i komfort

Wewnetrzne lusterko 3
wsteczne

Dzwignia umieszczona w dolnej czeéci umozliwia
ustawienie lusterka wstecznego w dwoch
potozeniach.

Potozenie dzienne, dzwignia popchnieta.

Potozenie nocne, zapobiegajgce oslepieniu,
pociggna¢ dzwignie do siebie.

Wewnetrzne lusterko
wsteczne (pojazd elektryczny)
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W wewnetrzne lusterko wsteczne jest wbudowany

wyswietlacz z informacjami o instalacji elektryczne;.

Wigcza sig on po wiaczeniu zaptonu i podczas
tadowania akumulatoréw pojazdu.

Nacisna¢ ten przycisk, aby chwilowo
O wylgczyé wyswietlacz.

Wyswietlacz uaktywnia sie automatycznie przy

kazdym wigczeniu zaptonu.

Wiecej informacji na temat wyswietlacza

wbudowanego w lusterko wsteczne zawiera
odpowiedni paragraf.

Ogrzewanie i wentylacja

Porady

= Korzystanie z uktadu wentylacji i

I klimatyzacji
» Aby zapewni¢ rownomierne rozprowadzanie
powietrza, wloty powietrza pod przednig szyba,
dysze, nawiewy, wyloty powietrza oraz otwér do
odsysania powietrza w bagazniku nie moga by¢
zastoniete.
» Nie zakrywac czujnika Swiatta umieszczonego
na desce rozdzielczej. Stuzy on do regulaciji
uktadu automatycznej klimatyzacji.
» W przypadku nieuzywania klimatyzacji nalezy
uruchamia¢ ukfad na co najmniej 5-10 minut raz
lub dwa razy w miesigcu, aby zachowaé jego
sprawne dziatanie.
» W przypadku braku chtodzenia nalezy
wytgczyé klimatyzacje i skontaktowac sie

2 ASO sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym.

W przypadku holowania cigezkiej przyczepy
(innego pojazdu) na stromym podjezdzie

lub przy wysokiej temperaturze zewnetrznej
wytgczenie klimatyzacji umozliwi wykorzystanie
odzyskanej mocy silnika dla potrzeb trakcyjnych,
a w konsekwencji poprawe udzwigu podczas
holowania.

Unikac¢ zbyt diugiej jazdy z wytaczong
= wentylacjg lub dtugotrwatego dziatania
zamknietego obiegu powietrza w kabinie. Ryzyko
zaparowania i pogorszenia jakosci powietrza!

Jezeli po dtuzszym postoju na storicu
temperatura wewnatrz jest bardzo wysoka,
nalezy przez chwile przewietrzy¢ kabine.
Ustawi¢ natezenie nawiewu na poziomie
wystarczajgcym do zapewnienia odpowiedniej
wymiany powietrza w kabinie.

= Dziatanie klimatyzacji powoduje skraplanie,

I przez ktére pod samochodem gromadzi sie
odprowadzana z uktadu woda. To catkowicie
normalne.

= Serwisowanie uktadu wentylacji i

1 klimatyzacji
» Kontrolowac¢ czysto$¢ filtra kabiny i wymienia¢
okresowo wkfady filtra.

Zaleca sie uzywanie kompozytowego filtra
kabinowego. Znajdujgcy sie w nim specjalny
aktywny dodatek pomaga chronié¢ przed
powodujgcymi zanieczyszczenie gazami i
nieprzyjemnymi zapachami.

» Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie uktadu
klimatyzaciji, nalezy zlecac jego kontrole zgodnie
z zaleceniami z harmonogramu przegladéw
producenta.

Zawiera fluorowany gazy cieplarniany
R134A
W zaleznosci od kraju sprzedazy, uktad
klimatyzacji moze zawiera¢ fluorowane gazy
cieplarniane R134A.

= Stop & Start

I Uktady ogrzewania i klimatyzacji dziatajg
tylko przy pracujgcym silniku.
Tymczasowo wytgczy¢ uktad Stop & Start, aby
zapewni¢ komfortowg temperature w kabinie.
Wiecej informacji na temat Uktadu Stop & Start
znajduje sie¢ w odpowiednim rozdziale.



Ogrzewanie/klimatyzacja
sterowana recznie

1. Wiaczanie/wytgczanie klimatyzacji (w zaleznosci
od wersji)

. Regulacja temperatury

. Regulacja natezenia nawiewu

. Regulacja rozprowadzania powietrza

. Otwarty/zamkniety obieg powietrza

a b~ WON

Pojazdy elektryczne
* Do obstugi ogrzewania kabiny stuzy panel
sterowania znajdujgcy sie obok kierownicy.
Wiecej informacji zawiera paragraf Ogrzewanie
(pojazd elektryczny).

Klimatyzacja

Tryb Klimatyzaciji dziata wytgcznie przy pracujgcym
silniku.

Dmuchawa musi byé ustawiona co najmniej na
wartosc¢ 1.

» Nacisng¢ przycisk 1, aby wigczy¢/wytgczy¢ uktad
klimatyzacji (potwierdza to zapalenie/zgaszenie
diody LED).

Temperatura

» Przekreci¢ pokretto 2 w celu wybrania pozycji
miedzy kolorem niebieskim (zimno) a czerwonym
(ciepto).

Nawiew powietrza
» Ustawi¢ pokretto 3 w wymaganym potozeniu, aby
uzyskac¢ komfortowy przeptyw powietrza.

= Jesli pokretto przeptywu powietrza jest

I ustawione w potozeniu 0 (uktad wytgczony),
sterowanie temperaturg nie dziata. Bedzie jednak
odczuwalny delikatny przeptyw powietrza
spowodowany poruszaniem si¢ pojazdu.

Rozprowadzanie powietrza

Sterowanie rozprowadzeniem powietrza odbywa sie
za pomocg przetgcznika, w kierunku:

.;I. nawiewdw bocznych i $srodkowych,

nawiewdw bocznych, srodkowych i nég
pasazerow,
nogi pasazerow,

X,

przedniej szyby, ndg pasazeréw i szyb
bocznych,
przedniej szyby i szyb bocznych.

Ergonomia i komfort

Otwarty obieg powietrza/
zamkniety obieg powietrza

Otwarty obieg powietrza umozliwia uniknigcie
zaparowania przedniej szyby i szyb bocznych.
Recyrkulacja (obieg zamknigty) powietrza w kabinie
umozliwia odizolowanie kabiny od zapachéw i spalin
z zewnatrz.

Obieg wewnetrzny stosowany przy wigczonej
klimatyzacji i regulacji nadmuchu (od 1 do 4)
umozliwia uzyskanie zgdanego komfortu powietrza,
zaréwno przy regulacji ciepta, jak i zimna.

W miare mozliwosci nalezy ustawia¢ otwarty obieg
powietrza, aby unikng¢ pogorszenia sie jakosci
powietrza i zaparowania szyb.

» Ustawi¢ element sterujgcy w tym
pofozeniu, aby wigczy¢ zamkniety obieg
powietrza w kabinie.

» Ustawic element sterujacy w tym
pofozeniu, aby wigczy¢ otwarty obieg

powietrza w kabinie.

3
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Automatyczna klimatyzacja
jednostrefowa

Tryb AUTO

Wytgczanie klimatyzaciji

Catkowite wytgczanie uktadu
Regulacja rozprowadzania powietrza
Regulacja natgzenia nawiewu
Otwarty/zamknigty obieg powietrza
Szybkie odmrazanie/osuszanie

Nooa,odb=

Pojazdy elektryczne
™ Do obstugi ogrzewania kabiny stuzy panel
sterowania znajdujacy sie obok kierownicy.
Wigcej informacji zawiera paragraf Ogrzewanie
(pojazd elektryczny).

Tryb AUTO

Wigczanie trybu FULL AUTO:

» Nacisng¢ przycisk 1. Spowoduje to wigczenie
funkciji uktadu, co potwierdzi wys$wietlenie tekstu
FULL AUTO. Jest to standardowy tryb sterowania
automatycznego uktadu klimatyzacii.

— Uzywajac obrotowego pierscienia okalajgcego
przycisk AUTO dostosowa¢ docelowa temperature
zgodnie ze skalg miedzy:

* HI (wysoka do =32) oraz

* LO (niska do =16).
Uktad steruje rozdziatem, przeptywem i zasysaniem
powietrza, zapewniajac komfort odpowiadajacy
wys$wietlanym parametrom oraz odpowiednio do
recyrkulacji powietrza w kabinie.

Tryb AUTO z mozliwoscia

dostosowania

W trybie AUTO mozna zmieni¢ niektore ustawienia:
rozdzielanie i przeptyw powietrza, klimatyzacje oraz
zasysanie/recyrkulacje powietrza.

Wskazanie na wyswietlaczu zmieni sie z FULL
AUTO na AUTO.

» Aby powrdci¢ do pracy w petni automatyczne;j,
ponownie nacisng¢ przycisk 1. Wskazanie na
wyswietlaczu zmieni sie¢ z AUTO na FULL AUTO.
Jesli po recznych regulacjach uktad nie bedzie w
stanie utrzymac¢ wybranych parametréow wskazanie
zacznie migaé, a nastepnie zniknie wskazanie
AUTO. Nacisng¢ przycisk 1, aby powréci¢ do
ustawien automatycznych.

Wylaczanie klimatyzaciji

» Nacisng¢ przycisk 2, aby wytgczy¢ funkcje
klimatyzacji. Na wyswietlaczu zniknie symbol ptatka
$niegu.

Catkowite wytaczenie
» Nacisng¢ przycisk 3, aby wytaczy¢ uktad. Dioda
LED i wyswietlacz zgasna.

Temperatura

Podziatka ma nastgpujace oznaczenia:

— zwigkszenie temperatury powietrza wewnatrz
kabiny HI (wysoka), co powoduje podgrzanie do
maksymalnego poziomu 32,

— zmniejszenie temperatury powietrza wewnatrz
kabiny LO (niska), co powoduje schtodzenie do 16.

Rozprowadzanie powietrza
» Nacisna¢ jeden z przyciskow 4, aby skierowa¢
nadmuch powietrza na:
szybe przednig i nawiewy bocznych szyb
przednich (osuszanie — odmrazanie),
nawiewy centralne i boczne (na wysoko$¢
klatki piersiowej i twarzy),
kanaty rozprowadzajgce stref przednich i
tylnych (przestrzen na stopy).
Rozprowadzanie powietrza mozna dostosowac,
taczac dziatanie réznych przyciskdw.

Nawiew powietrza

» Nacisng¢ jeden z przyciskéw 5, aby zwiekszy¢
albo zmniejszy¢ natezenie nawiewu.
Otwarty/zamkniety obieg
powietrza

Doptyw powietrza z zewnatrz zapobiega
zaparowywaniu szyby przedniej i szyb bocznych.



Recyrkulacja (obieg zamkniety) powietrza w kabinie
umozliwia odizolowanie kabiny od zapachéw i dymu
z zewnatrz.

i Funkcja ta umozliwia uzyskanie dokfadniej i
szybciej cieptego lub zimnego powietrza.

W miare mozliwo$ci nalezy ustawia¢ otwarty obieg
powietrza, aby unikna¢ pogorszenia sie jakosci
powietrza i zaparowania szyb.

» Nacisng¢ przycisk 6, aby wigczy¢ zamkniety
obieg powietrza. Zapala sie kontrolka.

Ponowne naci$niecie przycisku powoduje
przywrocenie otwartego obiegu powietrza. Kontrolka
zgasnie.

= Nacisnigcie przycisku 1 réwniez powoduje

I przywrocenie otwartego obiegu powietrza.
Do wnetrza pojazdu bedzie teraz doprowadzane
Swieze powietrze i tatwiej bedzie usungé
zaparowanie szyb. Ponowne nacisniecie
przycisku 1 powoduje przywrocenie trybu FULL
AUTO.

Ogrzewanie (pojazd
elektryczny)

Poza standardowymi elementami sterujgcymi
znajdujgcymi sie na konsoli centralnej do regulacji
ogrzewania kabiny stuzy panel sterowania
termostatem.

Panel sterowania znajduje sie obok kierownicy, pod
panelem MODE (Tryb).

@ ©r
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1. Wigczanie/wytgczanie ogrzewania

2. Stan ogrzewania:
Wskazanie ,Out 1” (Wyj. 1) $wieci w sposob
ciggly: ogrzewanie dziata.
Wskazanie ,Out 17 (Wyj. 1) miga: trwa
dostosowywanie temperatury.
Wskazanie ,Out 1” (Wyj. 1) zgaszone: osiggnieto
wymagang temperature.

. Temperatura

. Dostep do ustawien temperatury

. Zmniejszenie temperatury

. Zwiekszenie temperatury

o g bh W

= Ten panel sterowania jest przeznaczony

I wytgcznie do regulacji ogrzewania kabiny.
Do regulacji nawiewu zimnego powietrza nalezy
uzywac standardowych elementéw sterujgcych
na konsoli Srodkowej.

Wiaczanie
» Wigczy¢ zapton.

Ergonomia i komfort

» Nacisng¢ przycisk 1. Sprawdzi¢, czy wskazanie
,Out 1” pojawia sie w lewym gérnym rogu
wys$wietlacza.

» Nacisng¢ przycisk 4, nastepnie uzy¢ przyciskow
5i 6 w celu zmniejszenia lub zwigkszenia
temperatury.

= W celu oszczedzania zasiegu samochodu

I na akumulatorze trakcyjnym zaleca sie
ustawianie temperatury miedzy 16°C i 22°C.
Wartos$¢ ta jest zapamietywana przy wytgczaniu
zaptonu.

» Nacisng¢ przycisk 4, aby potwierdzi¢ ustawienie
temperatury

W pojazdach z ogrzewaniem/klimatyzacja
sterowanag recznie:

» Ustawic¢ regulator nawiewu powietrza w pozyciji
od 1do 4.

» Ustawi¢ pokretto regulacji temperatury w pozycji
temperatury maksymalnej (na koricu czerwonej
sekcji).

3
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W pojazdach z klimatyzacja automatyczna:

» Jesli uktad jest wytgczony, nacisngé przycisk
OFF (Wyt.), aby go wigczy¢.

» Przestawi¢ pokretto regulacji temperatury w
prawo, az na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie HI
(Wys.).

» Wyregulowaé natezenie nawiewu.

Po 2-3 minutach zacznie dziata¢ ogrzewanie.

' Pokretto regulacji temperatury nalezy

= przekreci¢ do ustawienia temperatury
maksymalnej, aby zimne powietrze nie dostawato
sie do kabiny oraz aby byto mozliwe szybkie
osiggniecie wymaganej temperatury bez
zuzywania zbyt duzej ilosci energii.

i Ogrzewanie mozna wigczy¢ podczas
fadowania samochodu. Akumulator jest
woéwczas tadowany z instalacji elektrycznej.

Wylaczanie

Po osiaggnigciu wymaganej temperatury ogrzewanie
wylgcza sie automatycznie. Wskazanie ,Out 1” znika
z ekranu.

» Aby wyltgczy¢ ogrzewanie recznie, nacisnac
przycisk 1.

= Uktad wylacza sie automatycznie po

I wytgczeniu zaptonu.
Jesli nie zostat wytgczony recznie, wigcza sie
ponownie po wigczeniu zaptonu.

Dodatkowa wentylacja z
tytu

Ten uktad uzupetnia standardowg
m wentylacje kabiny.

&

Odprowadzanie powietrza

» Nacisng¢ przycisk 1, aby wigczy¢/wytgczy¢
odprowadzanie powietrza na zewnatrz (potwierdza
to zapalenie/zgaszenie diody LED).

Pobieranie powietrza

» Nacisng¢ przycisk 2, aby wiaczy¢/wytaczyc
pobieranie powietrza do kabiny z zewnatrz
(potwierdza to zapalenie/zgaszenie diody LED).

Ogrzewanie dodatkowe

Ogrzewanie dodatkowe

Jest to dodatkowe ogrzewanie kabiny w
wyposazeniu standardowym.
Dziatanie uktadu moze by¢ niezalezne od silnika.

Ogrzewacz dodatkowy lub
ogrzewanie dodatkowe
programowane

Jest to dodatkowy niezalezny ukfad z mozliwo$cig
programowania, ktéry podgrzewa obieg gorgcego
ptynu chtodzgcego silnika Diesla, aby utatwi¢
rozruch.

Poprawia wydajno$¢ odmrazania i osuszania, a
jezeli samochaod jest w nie wyposazony, przyspiesza
podgrzewanie siedzen.

Wzrost temperatury ogrzewania kabiny trwa o wiele
krocej.

Uktad mozna zaprogramowac w taki sposob, aby
wigczyt sie przed wejsciem do samochodu.

Automatyczne ogrzewania
dodatkowe

Jest to dodatkowy uktad, ktéry uruchamia sig
automatycznie po wigczeniu zaptonu. Jego
uruchomienie zalezy od temperatury zewnetrznej i
temperatury wewnatrz samochodu.

Uktad wytgcza sie automatycznie z chwilg recznego
wigczenia ogrzewania.



Ogrzewanie dodatkowe

W wersjach z 2-3 siedzeniami uktad znajduje sie
pod siedzeniem kierowcy, a wylot powietrza jest
skierowany do przodu.

it

W wersjach z 5-9 siedzeniami
uktad znajduje sie z tytlu. Zaleznie
od wersji modelu powietrze jest
rozprowadzane bezposrednio z
tytu lub z szyny znajdujacej sie pod
kazdym z dwéch rzedow siedzen.

» Nacisng¢ ten przycisk, aby wigczyé/
Bl wytgczy¢ ogrzewanie. Po wigczeniu
ogrzewania zacznie $wieci¢ dioda LED.
Wytgczy€ ten przycisk, jesli wymagane jest szybkie
rozmrazanie lub osuszanie.

Ogrzewanie i/lub
klimatyzacja z tytu

Jesli pojazd jest wyposazony w dodatkowy modut
klimatyzacji umieszczony w tylnej czesci pojazdu:
szyna rozdzielcza w dachu i indywidualne nawiewy
zapewniajg doskonate rozprowadzanie chtodnego
powietrza.

Gorgce powietrze rozprowadzane z przedniego
modutu klimatyzacji do podtogi jest rozdzielane na
wysokosci stop pasazerow w 2 i 3 rzedzie.
Nawiew cieptego powietrza w nadkolu lewego
tylnego kota moze stanowi¢ uzupetnienie uktadu,
ogrzewajac stopy pasazeréow w 3 rzedzie.

Wiaczanie/wytaczanie

» Z poziomu siedzenia kierowcy nacisngé
ﬁ przycisk na panelu sterujgcym MODE, aby
aktywowac tylne elementy sterujgce. Zapala sig
kontrolka.
Ponowne nacisniecie tego przycisku powoduje
dezaktywacje tylnych elementéw sterujgcych.
Kontrolka zgasnie.

Ergonomia i komfort

Ustawianie komfortowej

temperatury

» Obracac pokretto 1, aby wybra¢ potozenie
pomiedzy niebieskim (zimno) a czerwonym (ciepto)
w celu dostosowania temperatury do wtasnych
preferencii.

= Element sterujgcy OFF na centralnym

I panelu sterujgcym klimatyzaciji
jednostrefowej powoduje wytaczenie funkcji.
Jednak aby unikna¢ zamglenia, uktad rezerwowy
bedzie automatycznie wentylowa¢ obwaéd
tylny, nawet jesli element sterujgcy znajduje sie
potozeniu 0.

Nawiew powietrza
» Ustawi¢ pokretto 2 w wymaganym potozeniu, aby
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ przeptyw powietrza.

Programowane ogrzewanie
dodatkowe

Programowane ogrzewanie dodatkowe stopniowo
zwieksza temperature silnika do poziomu
utatwiajgcego rozruch.

Wbudowany programator czasowy pozwala okresli¢
czas wigczenia tego ogrzewania. Uktad zapewnia
tez szybsze nagrzanie wnetrza samochodu.

i Uktad przyspiesza tez nagrzewanie wnetrza
samochodu, osuszanie i odmrazanie.

3
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Panel sterowania programowanym ogrzewaniem
dodatkowym znajduje sie obok kierownicy, pod
panelem MODE.

-

Przyciski ustawiania godziny

Przycisk natychmiastowego wigczenia
ogrzewania

Przycisk wyboru programu

Kontrolka cyklu ogrzewania

Informacje o czasie

Kontrolka ustawiania i wyswietlania godziny
Numer wybranego programu

Kontrolka trybu wentylacji

N

O NSO

Ustawianie wewnetrznego
zegara

Przed zaprogramowaniem ogrzewania wtgczanego
z opdznieniem nalezy ustawi¢ zegar na panelu
sterowania.
» Nacisng¢ i przytrzymac przycisk 3.
Wigczy sie pod$wietlenie ekranu i kontrolka
ustawiania godziny.
» W ciggu 10 sekund ustawi¢ poprawng godzing,
naciskajac raz po raz jeden z przyciskoéw ustawiania
godziny 1:

* Przycisk > stuzy do zwiekszania wartosci.

* Przycisk < umozliwia zmniejszenie warto$ci.
Po naci$nigciu i przytrzymaniu przycisku cyfry
zmieniajg sie szybciej.
» Zwolni¢ przycisk 3.
Ustawienie godziny zostaje zapisane w pamieci, gdy
wytgcza sie ekran.

Sprawdzanie godziny

» Nacisng¢ jeden z przyciskow 1.

Zapali sie kontrolka wy$wietlacza godziny i na okoto
dziesie¢ sekund pojawi sie wskazanie godziny.

Szybkie uruchamianie uktadu
ogrzewania

Przed wigczeniem ogrzewania, sprawdzi¢, czy:
— pokretto regulacji temperatury znajduje sie w
potozeniu cieptego powietrza (czerwonym),

— pokretto nawiewu znajduje si¢ w potozeniu 2.
» Nacisng¢ przycisk 2.

Ekran i kontrolka ogrzewania pods$wietlg sie i nie
zgasng az do zakonczenia pracy uktadu.

Uruchamianie ukiadu
ogrzewania z opdznieniem
Czas uruchomienia mozna zaprogramowac z
wyprzedzeniem od 1 minuty do 24 godzin.
Mozna zapisa¢ w pamieci trzy rézne godziny
uruchomienia, ale zaprogramowac tylko jedno
uruchomienie z op6znieniem.

i Aby uktad byt uruchamiany codziennie o
okreslonej porze, nalezy przeprogramowaé
zapisang w pamigci godzine dla kazdego dnia.

» Nacisng¢ przycisk 3 — wigczy sie ekran.

Na 10 sekund pojawi sig symbol - -:- - lub wczesniej
zapisana w pamigci godzina oraz numer programu
(1,2 lub 3).

i Aby wywota¢ inne zaprogramowane
godziny, kilkakrotnie nacisng¢ przycisk 3
przed uptywem 10 sekund.

Przed uptywem 10 sekund nacisna¢ jeden z
przyciskéw 1, aby wybra¢ wymagang godzine
rozpoczecia.

Zapisanie w pamigci potwierdza zniknigcie godziny
rozpoczecia, wy$wietlenie numeru programu (1, 2
lub 3) oraz podswietlenie ekranu.

i Domyslnie zaprogramowane godziny sg juz

zapisane w pamieci systemu (1 = 6 godz., 2
=16 godz., 3 = 22 godz.). Kazda zmiana



powoduje anulowanie i zastgpienie poprzedniej
zaprogramowanej godziny.

W przypadku odtaczenia akumulatora zostang
przywrécone domysine zaprogramowane
godziny.

Anulowanie programéw

» Aby skasowaé¢ zaprogramowang godzing
rozpoczecia, na krétko nacisngé przycisk 3.
Pods$wietlenie ekranu i numer programu (1, 2 lub 3)
zgasng.

Wywolywanie jednej z
zaprogramowanych godzin
rozpoczecia

» Nacisng¢ przycisk 3 tyle razy, ile potrzeba, az do
pojawienia sig liczby odpowiadajgcej wymaganej
zaprogramowanej godzinie rozpoczecia (1, 2 lub 3).
Po uplywie dziesieciu sekund godzina zniknie, lecz
zostanie zapisana w pamieci, natomiast odpowiedni
numer programu (1, 2 lub 3) i pod$wietlenie ekranu
pozostang aktywne.

Ustawianie czasu dziatania

Mozna ustawi¢ czas dziatania od 10 do 60 minut.
» Nacisng¢ i przytrzymac przycisk 3.

» Nacisng¢ jednoczesnie jeden z przyciskéw 1.
Wigczy sie godzina i kontrolka ustawiania godziny.
» Ponownie nacisng¢ i przytrzymac przycisk 3.
» Ponownie nacisna¢ jednoczesnie jeden z
przyciskow 1.

Pojawi sig zaprogramowany czas dziatania oraz
zacznie migac kontrolka aktywnego ogrzewania lub
wentylacji.

» Ustawi¢ czas trwania, naciskajgc jeden z
przyciskow 1.

Zapisanie w pamieci potwierdza znikniecie
wskazania czasu trwania. Mozna to zrobié réwniez,
naciskajgc ponownie przycisk 3.

Wylaczanie ogrzewania

W przypadku uruchamiania z op6znieniem
ogrzewanie wytgcza sie automatycznie po
zakonczeniu zaprogramowanego czasu trwania.

» W przypadku szybkiego uruchamiania ponownie
nacisng¢ przycisk 2, aby wytgczy¢ funkcje recznie.
Kontrolka aktywnego ogrzewania i ekran zgasna.

= Sprawdzenie ogrzewania dodatkowego

I nalezy sprawdzac co najmniej raz w roku,
na poczatku zimy.
W sprawie konserwacji i napraw kontaktowac
wylgcznie sie z ASO sieci CITROEN lub
warsztatem specjalistycznym.
Uzywac wytgcznie zatwierdzonych czesci
zamiennych.

Aby zapobiec ryzyku zatrucia lub uduszenia,
® nie wolno uzywac ogrzewania
programowanego — nawet na krétko — w
zamknietych pomieszczeniach, takich jak garaz

Ergonomia i komfort

lub warsztat, ktére nie sg wyposazone w wycigg
spalin.

Ogrzewanie dodatkowe wytacza sie przy niskim
poziomie napiecia akumulatora, aby umozliwi¢
uruchomienie pojazdu.

Ogrzewanie dodatkowe jest zasilane ze zbiornika
paliwa samochodu. Upewnic sig, ze wskaznik
poziomu paliwa nie znajduje sig na rezerwie.
Podczas tankowania ogrzewanie dodatkowe
zawsze powinno by¢ wytaczone, aby zapobiec
ryzyku pozaru lub eksplozji!

Temperatura w poblizu urzadzenia grzejnego
nie moze przekracza¢ 120°C. Wyzsza
temperatura (np. podczas osuszania na gorgco
po lakierowaniu) moze uszkodzi¢ podzespoty
obwoddw elektronicznych.

System ogrzewania dodatkowego jest
wyposazony w ogranicznik termiczny odcinajgcy
spalanie w razie przegrzania silnika z powodu
braku ptynu chtodzgcego. Sprawdzi¢ poziom
ptynu i w razie potrzeby uzupetnic.

Wiegcej informacji na temat kontroli pozioméw
zawiera odpowiedni paragraf.

Nastepnie nacisng¢ przycisk wyboru programu
przed ponownym wigczeniem ogrzewania.

Osuszanie/odmrazanie
przedniej szyby

Te symbole nadrukowane na panelu
sterowania wskazujg potozenie regulatorow

3
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w celu szybkiego osuszenia albo odmrazania szyby
przedniej i szyb bocznych.

Wersje z klimatyzacja reczna
» Ustawi¢ regulatory nadmuchu i rozdziatu

m powietrza w potozeniu oznaczonym

odpowiednim symbolem.

Aby przyspieszy¢ osuszanie/odmrazanie przedniej

szyby:

» zwigkszy¢ intensywno$é nawiewu,

@ » wigczy¢ na chwile zamknigty obieg
powietrza.

Wersje z klimatyzacja
automatyczna

W » Nacisng¢ ten przycisk. Zaswieci sie
V1V 4 kontrolka.

Ten uktad steruje klimatyzacjg, wydatkiem i
doptywem powietrza oraz odmrazaniem tylnej
szyby, a dodatkowo rozprowadza w optymalny
sposo6b powietrze w kierunku szyby przedniej i szyb
bocznych z przodu.

Jesli pojazd jest wyposazony w uktad ogrzewania
dodatkowego, nalezy go wytgczyé, aby umozliwié
szybkie i skuteczne osuszanie/odmrazanie.

Odmrazanie tylnej szyby i/
lub zewnetrznych lusterek
wstecznych

e

$

-
&
» Nacisng¢ ten przycisk, aby wigczy¢ lub
wylgczy¢ osuszanie/odmrazanie tylnej szyby
oraz zewngtrznych lusterek wstecznych. Gdy funkcja
jest wiaczona, $wieci kontrolka.
Funkcja wytgcza sie automatycznie, aby zapobiec
nadmiernemu zuzyciu energii.

i Funkcja osuszania/odmrazania tylnej szyby
dziata wytgcznie podczas pracy silnika.

i W przypadku uktadu Stop & Start, tryb
STOP jest niedostepny, dopoki wigczone
jest osuszanie szyby tylnej.

Wyposazenie kabiny

Nalezy pamigtac, aby nie pozostawia¢ w
= kabinie zadnych przedmiotéw, ktére
mogtyby zadziata¢ jak szklo powiekszajgce pod
wpltywem promieni stonecznych i spowodowac
pozar — ryzyko pozaru lub uszkodzenia
powierzchni w kabinie!

Ostona przeciwstoneczna

» Aby unikngé bezposredniego o$wietlenia twarzy,
nalezy pochyli¢ ostong w doét.

W ostonach przeciwstonecznych znajduja sig
kieszonki, w ktére mozna wiozyé karty optat
autostradowych, bilety itp.

Schowek centralny

Pod centralnym panelem sterujgcym znajduje sie
otwarty schowek.

Umozliwia on dostep do gniazd wyposazenia
dodatkowego (jack i USB) stuzacych do przesytania
danych do systemu audio.

Zaleznosci od wyposazenia, znajduje si¢ tam
réwniez uchwyt na napoje i/lub uchwyt na smartfon.



Schowki pod przednim
siedzeniem

Pod siedzeniem kierowcy znajduje sie nieruchomy
schowek w postaci tacy.

i W przypadku foteli ze zmienng amortyzacjg
drgan schowek jest niedostepny.

Miejsce pod siedzeniem pasazera jest przeznaczone
na skrzynke z narzedziami potrzebnymi przy
wymianie kota, wymianie zaréwki, holowaniu itd.

Aby wyja¢ te skrzynke, zwolni¢ blokade, obracajac

ja o ¢wier¢ obrotu, a nastepnie wyciggna¢ skrzynke

od przodu.

Podczas odktadania jej na miejsce nalezy pamietac,
aby obroci¢ blokade o éwieré obrotu w przeciwnym

kierunku, aby zablokowa¢ skrzynke w obudowie.

Skfadany stolik do pisania

4
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» Pociagnac lub popchna¢ gérng czes¢ stolika, aby
go roztozy¢ lub ztozyé.
Klips stuzy do mocowania dokumentéw, kwitow itp.

= Aby wiozy¢ lub wyja¢ ptyte CD, trzeba

I najpierw ztozy¢ stolik.
W pojezdzie z kanapg dwumiejscowg z przodu i
z czotowg poduszkg powietrzng pasazera stolika
nie mozna unies¢.

Uchwyt wielofunkcyjny

Umozliwia on przymocowanie urzadzenia
przeno$nego, np. smartfona umieszczonego
pionowo lub tabletu umieszczonego poziomo.
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Schowki w przednich
drzwiach

» Wyciagna¢ gdrng czes¢ uchwytu, aby go
roztozyc.

» Pochyli¢ dzwignig¢ boczng, aby odblokowac
zaciski gérne i dolne.

» Otworzy¢ zaciski, aby zamocowaé urzgdzenie
przeno$ne.

» Unie$¢ dzwignie boczna, aby zablokowac
zaciski.

W zaleznosci od kraju sprzedazy jeden ze
schowkéw w drzwiach moze miesci¢ zestaw do
prowizorycznej naprawy opony.

= Przed ztozeniem uchwytu wyjg¢ urzadzenie
I mobilne, ponownie wykonujgc powyzsze
Czynnosci.
Wcisng¢ goérng czesé wspornika, aby go ztozy¢.

Chtodzony schowek w desce
rozdzielczej

Znajduje sig on w gérnej czesci deski rozdzielczej po
stronie pasazera.

Przez schowek przeptywa to samo powietrze co w
nawiewach.

Gniazdo USB
=

$

-



Gniazdo jest przeznaczone wytgcznie do zasilania i
fadowania podtgczonego urzadzenia przenosnego.

Gniazdko zasilania 12 V

I

5 5

Moc maksymalna 180 W.

Podtgczenie urzadzenia elektrycznego

= niehomologowanego przez CITROEN, np.

tadowarki z gniazdem USB, moze powodowaé
zaktécenia w dziataniu urzadzen elektrycznych
samochodu, m.in. zty odbiér radiowy albo
zaktdcenia wyswietlania na ekranach.

Zapalniczka
O o

» Nacisng¢ i poczekac¢ chwilg, az zapalniczka
wigczy sie automatycznie.

Otwarty schowek

Ten schowek znajduje sig nad ostonami
przeciwstonecznymi.
Obcigzenie maksymalne: 20 kg.

Ergonomia i komfort

Lampki oswietlenia 3
punktowego

Sa one sterowane przetgcznikami.

Przetgcznik po stronie kierowcy steruje obydwoma
lampkami jednoczesnie.

Przetacznik po stronie pasazera steruje tylko lampka
kierowcy lub lampka pasazera.

Elementy sterujgce w dolnej czesci
m deski rozdzielczej po stronie
kierowcy umozliwiajag kierowcy

wigczanie/wytgczanie lampki
pasazera.
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Ergonomia i komfort

Lampka sufitowa

Mozna jg wigczac:

— za pomocg przetgcznikéw znajdujgcych sie przy
lampce sufitowej, zapton wigczony — potozenie
RUN,

— przez otwarcie lub zamknigcie jednych z drzwi
przednich,

— przez zaryglowanie/odryglowanie samochodu.
Lampka gasnie automatycznie:

— jezeli przetacznik nie jest wcisniety ani w prawo,
ani w lewo;

— w kazdym wypadku, po uptywie 15 minut, jezeli
drzwi pozostang otwarte

— lub po wigczeniu zaptonu.

Wyposazenie z tytu

Zaczepy mocujace

Podtogowe zaczepy mocujace (8 w pojazdach o
dtugosci L1 lub L2, 10 w pojazdach o diugosci L3 lub
L4) stuzg do unieruchomienia tadunku.

Dwa dodatkowe zaczepy znajduja sie na
przegrodzie za kabing.

Obcigzenie maksymalne: 500 kg.

Zaleca sie umieszczenie cigzkich tadunkéw
= jak najblizej kabiny, co zwiekszy
bezpieczenstwo w razie nagtego hamowania.

Wspornik szyny

R S

v

Wsporniki stuzgce do zamocowania szyny
przeznaczonej do unieruchomienia przewozonych
towaréw wystajg ponad oktadzing po obu stronach
pojazdu.

Obcigzenie maksymalne: 200 kg.

Oktadzina boczna

Dolne cze$ci boczne sg wyposazone w oktadzine
zabezpieczajgcy tadunek.



Gniazdko zasilania 12 V Zapalniczka

it

Moc maksymalna 180 W.

Podtaczenie urzadzenia elektrycznego
= niehomologowanego przez CITROEN, np.
tadowarki z gniazdem USB, moze powodowaé
zakiocenia w dziataniu urzadzen elektrycznych
samochodu, m.in. zty odbiér radiowy albo
zaktdcenia wyswietlania na ekranach.

» Nacisng¢ i poczekac chwile, az zapalniczka
wigczy sie automatycznie.

Ergonomia i komfort

Lampki sufitowe

Jesli sg zamontowane w pojezdzie, jedna lub dwie
lampki sufitowe znajduja sie nad tylnymi i bocznymi
drzwiami.

Mozna je wigczy¢:

— odchylajac lampke sufitowg (w lewo lub w prawo),
— otwierajac lub zamykajagc boczne drzwi.
Oswietlenie to wytgczy sie automatycznie po kilku
minutach, jesli drzwi bedg nadal otwarte.

Lampki oswietlenia
punktowego

Znajdujg sie nad kazdym rzedem
@ siedzen.

Bagaznik wewnetrzny
dachowy

Jest to skrzynia znajdujgca si¢ w przestrzeni
fadunkowej nad kabing. Jej pojemnos$¢ zalezy od
wysokosci furgonu (typ H2 albo H3).

3
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Ergonomia i komfort

Ze wzgleddw bezpieczenstwa w skrzyni
= dachowej nie nalezy umieszcza¢ ciezkich
przedmiotéw.

Ogranicznik zabezpieczajacy
fadunek

Na podtodze za fotelami przednimi znajduje sie
pozioma $cianka dziatowa, chronigca kierowce i
pasazeréw jadacych z przodu przed uderzeniem
przez przewozony fadunek.

Pionowa przegroda typu
drabinka

W zaleznosci od kraju sprzedazy pionowa przegroda
typu drabinka umieszczona za fotelem kierowcy
chroni go przed ewentualnym uderzeniem przez
przewozony tadunek.

Przeszklona przegroda

W zaleznosci od kraju sprzedazy przeszklona
przegroda oddziela kabine od przestrzeni
tadunkowe;.

Za pomocg przetgcznika mozna otworzy¢/zamknaé
szybe przesuwna.

Latarka

Jesli pojazd jest wyposazony w magnetyczng
latarke, znajduje sie ona przy tylnej lampce
sufitowe;j.

Swiatto znajduje sie w $rodku podstawy latarki.
Wyja¢ latarke z jej podstawy, naciskajac przycisk, a
nastepnie obracajac latarke w dét o 90 stopni.

Aby wigczy¢ latarke, nalezy przestawi¢ przetgcznik
do przodu.

Aby wymieni¢ 4 akumulatory (typu Ni-MH), nalezy
zdjac¢ ostone ochronng znajdujgcy sie na latarce.
Aby odtozy¢ latarkg na miejsce, nalezy jg umiesci¢
w taki sposob, aby zaczepita sig o podstawe, a
nastepnie obroci¢ jg do gory.

= Podczas postoju pojazdu oraz gdy kluczyk
I znajduje sie w stacyjce lub jest wyjety,
fadowanie oraz podswietlenie latarki wytacza sig
po uptywie okoto 15 minut.
Podczas jazdy baterie latarki sg tadowane
automatycznie.

Przesuwne szyby boczne

W zaleznosci od wersji pojazd moze by¢
wyposazony w szybe, ktérg mozna otworzyé.

» Scisnaé oba uchwyty, a nastepnie przesunaé
szybe.

Podczas jazdy szyba musi by¢ zamknieta
™ |ub ustawiona w potozeniu posrednim.
Nie umieszczaé tam dtugich obiektéw, ktére
wystawatyby przez okno.



Wyposazenie zewnetrzne

Kratka przeciwzwirowa

W zaleznosci od kraju sprzedazy kratka ochronna
zamocowana wewnatrz przedniego zderzaka
umozliwia ochrone podzespotéw silnika przed
uderzeniami kamykow itp.

Ochraniacze na silny mréz

W zaleznosci od kraju sprzedazy zastosowano
pianki ochronne, aby zapobiec przenikaniu zimna
albo $niegu w gornej czesci pod pokrywg komory
silnika.

Pianki te, usytuowane na koncu kazdego reflektora,
sg zamocowane ha panelu przednim w gérnej
czesci chtodnicy.

Aby je wyjaé, przesunac¢ je w bok w kierunku na
zewnatrz samochodu.

Sktadany podnézek

Ergonomia i komfort

Aby utatwi¢ wsiadanie i wysiadanie pasazerow
podrdzujacych z tytu, pojazd moze zostaé
wyposazony w podndzek, ktory rozktada sie po
otwarciu przesuwanych drzwi bocznych.

3
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Oswietlenie i widoczno$¢

Przetgcznik oswietlenia

= W pewnych warunkach atmosferycznych

I (np. niska temperatura lub wilgotno$¢) na
wewnetrznej powierzchni kloszy reflektorow i
Swiatet tylnych moze pojawic sie lekkie
zaparowanie, co jest normalnym zjawiskiem.
Zaparowanie to znika w ciggu kilku minut od
zapalenia $wiatet.

= Jazda za granica

I Aby mdc jezdzi¢ w kraju, gdzie obowigzuje
przeciwny kierunek jazdy niz w kraju sprzedazy
pojazdu, konieczna jest zmiana ustawienia
Swiatet mijania, tak aby nie oslepia¢ kierowcow
pojazdéw nadjezdzajgcych z naprzeciwka.
Skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN lub
warsztatem specjalistycznym.

Wybor trybu oswietlenia
gtéwnego

» Obrdci¢ przetacznik $wiatet tak, aby ustawi¢ biate
oznaczenie naprzeciw odpowiedniego symbolu.

Swiatta wytgczone (zapton wytaczony) /
Swiatta dzienne (przy pracujgcym silniku)
Swiatta mijania / $wiatta drogowe

Automatyczne wigczanie $wiatet mijania/
drogowych

W |
BEE

Przetagczanie swiatet mijania/
drogowych

» Pociggna¢ do siebie przetgcznik Swiatet, aby
zmieni¢ $wiatta mijania na drogowe lub odwrotnie.
Aby migna¢ $wiattami, pociagna¢ przetgcznik do
siebie. Pierscien moze by¢ ustawiony w dowolnym
potozeniu.

Kierunkowskazy
» Lewy lub prawy: opusci¢ lub unie$¢ przetgcznik
$wiatet, pokonujgc opér.

Funkcja ,,Autostrada”

» Nacisng¢ krétko do géry lub do dotu, nie
przekraczajgc punktu oporu: kierunkowskazy migng
5 razy.

Swiatta przeciwmgtowe

Opcjonalne $wiatta przeciwmgtowe mozna wiaczyé
przy wigczonych $wiattach mijania albo drogowych.

@ ©r

) 25

Przednie $wiatta przeciwmglowe

Tylne $wiatta przeciwmgtowe

» Nacisng¢ jeden z tych przetacznikéw, aby
wigczy¢ odpowiednie $wiatta.

= Swiatet przeciwmgtowych nalezy uzywaé

I tylko we mgle albo podczas opaddéw $niegu.
Przy stonecznej lub deszczowej pogodzie,
zaréwno w dzien jak i w nocy, wigczone tylne
Swiatta przeciwmgtowe oslepiajg innych
uzytkownikéw drég i muszg by¢ wytgczone.
Nalezy pamieta¢ o wytgczeniu tych Swiatet, gdy
nie sg juz potrzebne.

Swiatta dzienne LED

W chwili uruchomienia samochodu $wiatta dzienne
zapalajg sie automatycznie.

W momencie recznego lub automatycznego
wigczenia Swiatet pozycyjnych, mijania albo
drogowych, $wiatta dzienne gasna.

Programowanie

W krajach, w ktérych przepisy nie wymagajg
wigczania $wiatet dziennych, mozna wigczy¢ albo
wytgczy€ funkcje przez menu konfiguracii.



Automatyczne wigczanie
Swiatet
Jezeli samochod wyposazony jest w te funkcje,

Swiatta mijania zapalg sie automatycznie w
przypadku stabego o$wietlenia.

W czasie mgty lub opadéw $niegu czujnik
® natezenia $wiatta moze wykry¢, ze

oswietlenie jest wystarczajace. W takim wypadku
Swiatta nie wigczg sie automatycznie. W razie
potrzeby nalezy wigczy¢ $wiatta mijania recznie.
Wytaczajg sie automatycznie, jezeli oswietlenie
bedzie wystarczajace.
Nie nalezy zakrywac¢ czujnika natgzenia Swiatta
znajdujgcego sie w gornej srodkowej czesci
przedniej szyby.

= Mozna regulowa¢ czuto$¢ czujnika

I natgzenia $wiatta.
Wiecej informacji na temat konfiguracji pojazdu
zawiera odpowiedni rozdziat.

Wiaczanie funkgciji

» Ustawi¢ pierscier w tym potozeniu.
=

Swiatta zgasng automatycznie po wytgczeniu
zaptonu.

Oswietlenie towarzyszace

Jezeli samochdd jest w nie wyposazony: w
momencie wychodzenia z samochodu $wiatta
mijania pozostang zapalone przez wybrany czas (na
przyktad, aby opusci¢ parking).

Przy wytaczonym zaptonie lub
kluczyku w potozeniu STOP

» Po uptywie 2 minut od wylaczenia silnika obrdci¢
kluczyk zaptonu do potozenia STOP lub wyja¢ go
ze stacyijki.

» Pociagnac¢ przetgcznik Swiatet w kierunku
kierownicy.

-~ W zestawie wskaznikéw zapala sie ta
00 kontrolka.

Kazde pociggniecie przetgcznika o$wietlenia

w kierunku kierownicy wydtuza czas dziatania
oswietlenia towarzyszacego o 30 sekund az do
okoto 3 minut. Po uptywie tego czasu $wiatta
automatycznie zgasna.

Wylaczyé funkcje, przytrzymujac na ponad 2
sekundy przetgcznik przyciggniety do kierownicy.

Automatyczne przetgczanie
Swiatet drogowych/mijania

Uktad w zaleznosci od natezenia oswietlenia i
warunkéw drogowych automatycznie przetacza
miedzy $wiattami drogowymi i mijania na podstawie
sygnatéw z kamery umieszczonej w gornej czesci
przedniej szyby.

Oswietlenie i widocznos$¢

= Jest to uktad wspomagajacy prowadzenie
I pojazdu.
Kierowca jest odpowiedzialny za o$wietlenie
pojazdu i dostosowanie tego oswietlenia w
zalezno$ci od natezenia Swiatta, widocznosci i
warunkéw drogowych oraz za przestrzeganie
kodeksu drogowego.

Wiaczanie
» Ustawié pierscien przetgcznika Swiatet w
Sl tym potoZeniu.

» Aktywowac te funkcje, naciskajac
M przycisk MODE i wybierajac ustawienie ,ON”
(WE) w menu ,Automatic main beam”
(Automatyczne $wiatta drogowe).

i Szczegotowe informacje na temat
konfiguracji pojazdu zawiera odpowiedni
punkt.

» Migna¢ swiattami (przekraczajac punkt oporu) w
celu wigczenia funkgji.

4
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Oswietlenie i widoczno$¢

Dziatanie

Po uaktywnieniu funkcji uktad bedzie dziata¢ w
nastgpujacy sposob:

Jezeli natezenie $wiatta jest wystarczajace illub
jezeli warunki ruchu nie pozwalajg na wiaczenie
Swiatet drogowych:

— — Swiatta mijania pozostang wigczone: ta
=® kontrolka zaswieci sie na zestawie
wskaznikow.
Jesli natgzenie $wiatta jest bardzo mate i pozwalajg
na to warunki ruchu:
- - — Automatycznie wigczg sie Swiatta
=®| =0 drogowe: te kontrolki zaswieca si¢ na
zestawie wskaznikow.
Jezeli sytuacja wymaga zmiany stanu $wiatet,
kierowca zawsze moze interweniowac.
Ponowne migniecie $wiattami wstrzymuije dziatanie
funkciji i uktad o$wietlenia przetgcza sie w tryb
automatycznego wigczania $wiatet.
Przy predko$ci ponizej okoto 15 km/h funkcja jest
automatycznie wytgczana.

Jesli $wiatta drogowe sg nadal potrzebne, nalezy
ponownie migna¢ reflektorami — $wiatta drogowe
pozostang wiaczone, az pojazd osiggnie predko$é
okoto 40 km/h.

Po przekroczeniu 40 km/h funkcja jest ponownie
wigczana automatycznie (jesli kierowca nie mignie
reflektorami ponownie w odpowiednim okresie czasu
w celu wytgczenia $wiatet drogowych).

Wyltaczanie
0 » Ustawi¢ piercien przetgcznika $wiatet w
potozeniu ,Swiatta mijania”.

w

= Dziatanie uktadu moze zosta¢ zaktécone lub
I by¢ nieprawidtowe:
— gdy warunki widoczno$ci sa zte (podczas
opaddéw $niegu, silnego deszczu lub gestej mgty
itp.);
— jezeli przednia szyba przed kamerg jest
zabrudzona, zaparowana lub zakryta (naklejkg
itp.);
— jezeli pojazd znajduje sie naprzeciwko znakéw
odblaskowych.

= Uktad nie wykrywa:

I — uzytkownikéw drogi, ktérzy nie majg
wiasnego oswietlenia, np. pieszych;
— pojazdéw, ktérych oswietlenie jest zastoniete,
poruszajacych sig za barierg bezpieczenstwa, na
przyktad na autostradzie;
— pojazddéw znajdujacych sie na szczycie lub na
dole stromego wzniesienia, na kretych drogach,
na skrzyzowaniach.

Swiatta postojowe

Istnieje mozliwo$¢ pozostawienia wigczonych
Swiatet po zaparkowaniu, wytgczeniu zaptonu
i ustawieniu kluczyka w potozeniu STOP (albo
wyjeciu kluczyka).

» Ustawi¢ pierécien przetgcznika $wiatet w
potozeniu O, a nastepnie w pofozeniu $wiatet mijania
lub drogowych.

wn - W zestawie wskaznikéw zapala sie ta
00 kontrolka.

Swiatta bedg $wiecié tak diugo, jak diugo samochad
pozostanie zaparkowany.

' Diugotrwate korzystanie z wigczonych
= Swiatet moze znaczgco zmniejszy¢ poziom
natadowania akumulatora.



Regulacja ustawienia
reflektorow

Aby nie o$lepia¢ innych uzytkownikéw drogi, nalezy
ustawi¢ wysoko$¢ padania wiazki Swiatta reflektoréw
halogenowych odpowiednio do obcigzenia
samochodu.

Ta funkcja dziata po wigczeniu $wiatet mijania lub
drogowych.

@ ©r

5 5
P — Regulacje wykonuije sig, naciskajac
odpowiednig liczbe razy te
przetaczniki.

O wybranym ustawieniu (0, 1, 2 lub 3) informuje
kontrolka na wyswietlaczu.

Przetgcznik wycieraczek

Wycieraczki przedniej szyby
Wycieraczki dziatajg tylko wtedy, gdy kluczyk w
stacyjce jest ustawiony w potozeniu ON.

'

Dzwignia ma 5 potozen:

— Wycieraczki wytgczone.

— Praca przerywana: 1 poziom w dét. W tym
potozeniu mozna wybra¢ za pomocg pierécienia 4
rézne poziomy czestotliwosci (bardzo mata, mata,
normalna, duza).

— Wolna praca ciagta: 2 poziomy w dot.

— Szybka praca ciggta: 3 poziomy w dot.

— Jeden cykl pracy: pociggna¢ dzwignie w kierunku
kierownicy.

Automatyczna praca
wycieraczek przedniej szyby
Jezeli samochod posiada to wyposazenie,
wycieraczki dziatajg w trybie automatycznym
zaleznie od intensywnos$ci opadow.

Praca automatyczna: 1 skok w dét. Potwierdzenie
nastepuje poprzez jeden ruch wycieraczek.
Ponowna aktywacja funkcji wymagana jest po
kazdym wytgczeniu zaptonu.

Oswietlenie i widocznos$¢

W tym potozeniu mozna zwiekszy¢ czuto$¢ czujnika 4
deszczu, obracajgc pierscien.

' Nie zastania¢ czujnika deszczu

™ umieszczonego w $rodkowej gornej czesci
przedniej szyby.
Podczas mycia samochodu nalezy wytaczyé
zapton lub wytaczy¢ automatyczng prace
wycieraczek.

= Przy mroznej pogodzie przed wigczeniem
I wycieraczek nalezy sprawdzi¢, czy majg
one swobode ruchu.
W przednim zderzaku znajduje sie stopien,
ktory utatwia dostep do przedniej szyby w celu
usunigcia $niegu nagromadzonego na piérach
wycieraczkach.

i Mozna wymieni¢ piéra wycieraczek szyby.
Wiecej informacji na temat wymiany piéra
wycieraczki zawiera odpowiedni rozdziat.

= W przypadku funkcji Stop & Start tryb STOP

I jest niedostepny, dopoki przetgcznik
przednich wycieraczek jest w potozeniu pracy
szybkiej.

Spryskiwacze szyb i
reflektorow

» Pociggna¢ dzwignie wycieraczek do siebie.
Podczas spryskiwania szyb bedg pracowaé
wycieraczki.
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Oswietlenie i widocznos$¢

W zaleznosci od wersji spryskiwacze reflektorow sg
sprzezone ze spryskiwaczami szyb. Wigczaja sie,
gdy $wieca Swiatta mijania.

i Nalezy regularnie sprawdza¢ poziom tego
ptynu, zwtaszcza w okresie zimowym.

Wiecej informacji na temat kontroli poziomu
plynéw, w szczegdlnosci poziomu ptynu do
spryskiwaczy szyb/reflektoréw, zawiera odpowiedni
punkt.

Wymiana piora wycieraczki
szyby

Stopnie umieszczone w przednim zderzaku
umozliwiajg dostep do wycieraczek oraz do dysz
spryskiwaczy szyb.

Sprawdzi¢, czy dysze spryskiwacza szyb lub
= spryskiwacza reflektoréw nie sg zatkane.

Wymiana piéra wycieraczki
przedniej szyby

R

» Unie$¢ ramie.

» Odpig¢ pidro wycieraczki, naciskajac przycisk i
wyciagnag je, pociggajac na zewnatrz.

» Zatozy¢ nowe pioro wycieraczki i upewnic sie, ze
jest przymocowane.

» Opusci¢ ramie.




Ogolne zalecenia zwigzane
Z bezpieczenstwem

Nie wolno usuwac etykiet przyklejonych w
= rdéznych miejscach samochodu.
Umieszczono na nich ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa, jak réwniez informacje
identyfikacyjne samochodu.

Wszelkie naprawy samochodu nalezy
" przeprowadza¢ w specjalistycznym
warsztacie posiadajgcym informacje techniczne,
wiedze oraz odpowiedni sprzet. To wszystko
zapewnia ASO sieci CITROEN.

Przepisy w poszczegolnych krajach moga
™ naktada¢ obowigzek posiadania w
samochodzie wyposazenia zwigzanego z
bezpieczenstwem: kamizelki odblaskowej,
tréjkata ostrzegawczego, alkomatu, zapasowych
zaréwek i bezpiecznikéw, gasnicy, apteczki,
fartuchéw ochronnych z tytu itp.

Instalacja osprzetu elektrycznego:

® — Montaz wyposazenia lub akcesoriow
elektrycznych niezatwierdzonych przez marke
CITROEN moze spowodowaé nadmierne
zuzycie energii elektrycznej oraz usterke
uktadéw elektrycznych w samochodzie. Nalezy
skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN w
celu zapoznania sie z ofertg zatwierdzonych
akcesoriow.

— Ze wzgledow bezpieczenstwa dostep do
gniazda diagnostycznego powigzanego z
poktadowymi uktadami elektronicznymi w
samochodzie jest bezwzglednie zastrzezony
dla ASO sieci CITROEN lub warsztatow
specjalistycznych posiadajacych odpowiednie
wyposazenie (ryzyko nieprawidtowego dziatania
poktadowych uktadéw elektronicznych,

ktére moze doprowadzi¢ do usterek lub
powaznych wypadkéw). Producent nie bedzie
ponosit odpowiedzialno$ci w przypadku
nieprzestrzegania tego zalecenia.

— Wszelkie zmiany lub adaptacje
nieprzewidziane i niehomologowane przez marke
CITROEN Iub wykonane bez przestrzegania
zalecen technicznych okreslonych przez
producenta powodujg zawieszenie gwarancji
umowne;j.

Montaz akcesoryjnych nadajnikéw

® radiowych
Przed przystgpieniem do montazu nadajnika
radiowego z anteng zewnetrzng nalezy
koniecznie uzgodni¢ z ASO sieci CITROEN,
jakie wymogi musi spetnia¢ urzgdzenie (pasmo
czestotliwosci, maksymalna moc wyjsciowa,
potozenie anteny, specjalne warunki montazu),
zgodnie z dyrektywg o kompatybilnosci
elektromagnetycznej pojazdéw samochodowych
(2004/104/WE).

Bezpieczenstwo

= Deklaracje zgodnosci urzadzen 5
I radiowych

Odpowiednie certyfikaty znajdujg sie pod

adresem http://service.citroen.com/ACddb/.

Swiatta awaryjne

A

» Po nacisnigciu tego czerwonego przycisku
migajg wszystkie $wiatta kierunkowskazdw.
Swiatta te mogg dziataé przy wytaczonym zaplonie.
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Sygnat dzwiekowy

» Nacisng¢ srodkowg czesc¢ kierownicy.

Sygnat dzwiekowy

dla pieszych (pojazd
elektryczny)

Uktad ostrzega pieszych o zblizaniu sie samochodu.
Sygnat dzwiekowy dla pieszych wigcza sie, gdy
samochdd ruszy do przodu lub do tytu, i jest

emitowany przy predkosci do 40 km/h.
Funkcji nie mozna wytgczyé.

Uktad elektronicznej kontroli
stabilnosci (ESC)

Uktad elektronicznej kontroli stabilnosci (ESC:
Electronic Stability Control) obejmuje nastgpujace
ukfady:

— uktad zapobiegajgcy blokadzie két (ABS) oraz
elektroniczny rozdzielacz sity hamowania (EBFD),
— uktad wspomagania hamowania awaryjnego
(EBA),

— ukfad zapobiegajacy poslizgowi kot (ASR),

— ukfad dynamicznej kontroli stabilno$ci (DSC).

Definicje

Uktad zapobiegajacy blokowaniu sie kot
(ABS) oraz elektroniczny rozdzielacz sity
hamowania (EBFD)

Te uktady zwiekszajg stabilnos¢ oraz zwrotnos¢
samochodu w trakcie hamowania oraz zapewniajg
wiekszg kontrolg na zakretach, w szczegdlnosci na
ztej lub Sliskiej nawierzchni.

Uktad ABS zapobiega blokowaniu sie két w trakcie
hamowania awaryjnego.

Uktad elektronicznego rozdzielania sity hamowania j
zapewnia rownomierne hamowanie poszczegdlnych
kot.

Ukfad wspomagania hamowania
awaryjnego (EBA)

Uktad umozliwia jak najszybsze osiggniecie
optymalnej sity hamowania i tym samym skraca
droge hamowania w sytuacjach awaryjnych.

Uktad wigcza sie w zaleznosci od szybkosci
wcisniecia pedatu hamulca. Powoduje zmniejszenie
oporu pedatu hamulca i zwiekszenie skutecznosci
hamowania.

Uklad zapobiegajacy poslizgowi kot
(ASR)

Ten uktad optymalizuje przyczepnos$¢ samochodu
poprzez dziatanie na hamulce kot napedowych
oraz silnik, tak by ograniczy¢ poslizg két. Umozliwia
on réwniez poprawienie stabilno$ci kierunkowej w
momencie przyspieszania.

Uktad dynamicznej kontroli stabilnosci
(DSC)

W przypadku réznicy migdzy torem jazdy
samochodu a torem zgdanym przez kierowceg ukfad
DSC monitoruje poszczegolne kota i automatycznie
wyhamowuje jedno lub kilka két oraz steruje pracg
silnika, aby przywréci¢ zadany tor jazdy w granicach
praw fizyki.



Uktad zapobiegajacy
blokowaniu sie¢ két przy
hamowaniu (ABS) oraz
elektroniczny rozdzielacz sity
hamowania (EBFD)

Witaczenie sie tej kontrolki i towarzyszacy
temu komunikat na ekranie wyswietlacza
zestawu wskaznikow oznaczajg usterke uktadu ABS,
co moze spowodowac utrate kontroli nad pojazdem
podczas hamowania.
Wigczenie sig tych kontrolek i
(®) towarzyszgcy temu komunikat na
ekranie wyswietlacza zestawu wskaznikow
oznaczajg usterke uktadu elektronicznego
rozdzielacza sity hamowania (EBFD), co moze
spowodowac utrate kontroli nad pojazdem podczas
hamowania.
Nalezy jak najszybciej zatrzyma¢ pojazd,
zachowujac wszelkie srodki bezpieczenstwa.
Skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN lub
warsztatem specjalistycznym.

= W celu zapewnienia najwyzszej wydajnosci

I uktadu hamulcowego wymagany jest okres
regulacji na dystansie okoto 500 km. W trakcie
tego okresu zaleca sie unikanie nagtego,
czestego i diugotrwatego hamowania.

i Mechanizm zapobiegajgcy blokowaniu sie
kot uniemozliwia krotsze hamowanie. Na
bardzo $liskich (oblodzonych, z wylanym olejem

itp.) nawierzchniach uktad ABS odpowiada za
wydtuzenie drogi hamowania.

W przypadku wymiany két (opon i felg) zwrécic¢
uwage, aby miaty one homologacje zgodng z
pojazdem.

Jesli zajdzie potrzeba hamowania
= awaryjnego, mocno wcisna¢ pedat
hamulca i nie zmniejsza¢ sity nacisku, nawet
na sliskiej nawierzchni.

Po zderzeniu
= Zleci¢ sprawdzenie uktadu w ASO sieci
CITROEN lub warsztacie specjalistycznym.

Uktad dynamicznej kontroli
stabilnosci (DSC)

Wiaczanie
Uktad DSC wiacza sie automatycznie po kazdym
uruchomieniu silnika.
Uktad uruchamia sig¢ w przypadku utraty
przyczepnosci lub niekontrolowanej zmiany toru
jazdy.
Jest to sygnalizowane miganiem tej kontrolki
w zestawie wskaznikow.

Wylaczanie

Kierowca nie ma mozliwosci wytgczenia tego uktadu.

Bezpieczenstwo

Usterka

W razie usterki zapala sie ta kontrolka w
zestawie wskaznikow, zostaje wys$wietlony
komunikat i rozlega sie sygnat dzwigkowy.
Zlecié sprawdzenie uktadu w ASO sieci CITROEN
lub warsztacie specjalistycznym.

Uklad zapobiegajacy
poslizgowi két (ASR)

Wylaczanie / ponowne wiaczanie

Uktad ASR wigcza sie automatycznie przy kazdym
rozruchu.

W wyjatkowych warunkach (rozruch pojazdu, ktéry
ugrzazt, utknat w $niegu, na sypkim gruncie itp.)
korzystne moze sie okaza¢ wytgczenie uktadu ASR
w celu umozliwienia swobodnego poslizgu két i
odzyskania przyczepnosci.

Po odzyskaniu przyczepnosci ponownie wigczyé
ukfad.

ASR

» Nacisnag¢ ten przycisk, aby wytaczy¢/wiaczy¢
uktad.

5
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Wytgczenie uktadu ASR jest sygnalizowane
zaswieceniem sie kontrolki przycisku i pojawieniem
sie komunikatu na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikow.

Uktad ASR wigcza sig¢ automatycznie przy kazdym
wytgczaniu zaptonu.

Usterka

W razie usterki zapala sie ta kontrolka w
zestawie wskaznikow, zostaje wyswietlony
komunikat i rozlega sie sygnat dzwigkowy.
Zleci¢ sprawdzenie uktadu w ASO sieci CITROEN
lub warsztacie specjalistycznym.

ASR/DSC

™ Te uktady zapewniajg zwiekszone
bezpieczenstwo przy normalnej jezdzie, ale nie
powinny skfania¢ kierowcy do dodatkowego
ryzyka lub do jazdy ze zbyt duzg predkoscia.
W przypadku pogorszenia warunkow
przyczepnosci (deszcz, $nieg, gotoledz) ryzyko
utraty przyczepnosci wzrasta. Ze wzgledow
bezpieczenstwa niezbedne jest wowczas, aby
uktady byly wigczone we wszystkich warunkach,
a zwlaszcza gdy sg one trudne.
Prawidtowe dziatanie uktadow jest
uwarunkowane przestrzeganiem zalecen
producenta dotyczacych kot (opony i felgi),
podzespotéw uktadu hamulcowego, podzespotéw
elektronicznych oraz procedur montazu i napraw
obowigzujgcych w sieci CITROENA.
W celu zapewnienia skutecznego dziatania
uktadéw w warunkach zimowych konieczne

jest wyposazenie samochodu w cztery opony
$niegowe, ktére zapewnig neutralne zachowanie
samochodu na drodze.

Inteligentny uktad kontroli
trakcji

Uktad wspomagajgcy zdolnos¢ trakcyjng na
nawierzchniach o stabej przyczepnosci ($nieg,
gofoledz, bfoto itd.).

Uktad ten umozliwia wykrywanie sytuacji stabej
przyczepnosci, ktére moga utrudniaé ruszanie z
miejsca oraz dalszg jazde samochodem.

W tych sytuacjach inteligentny uktad kontroli
trakcji zastepuje uktad ASR, przekazujac site
napedowa na koto o najwiekszej przyczepnosci, tak
aby optymalizowa¢ zdolnos¢ trakcyjng i zachowaé
zgdany tor jazdy.

Wiaczanie/wytaczanie
Po uruchomieniu pojazdu uktad wytgcza sie.

Sl

» Nacisng¢ ten przycisk, aby wigczy¢/wytgczy¢
uktad.

Wigczona kontrolka przycisku oznacza, ze uktad jest
wigczony.

System jest aktywny przy predkosciach do okoto 30
km/h.

Jesli predkos¢ przekroczy 30 km/h, uktad
samoczynnie sie wylgczy, ale kontrolka przycisku
nie zgasnie.

Uktad wigczy sie automatycznie ponownie przy
predkosci ponizej okoto 30 km/h.

Usterka

W przypadku usterki inteligentnego uktadu

kontroli trakcji wiacza sie ta kontrolka.
Zleci¢ sprawdzenie uktadu w ASO sieci CITROEN
lub warsztacie specjalistycznym.

Kontrola bezwtadnosci
tadunku

Catkowita rzeczywista masa pojazdu uzytkowego
moze zmieniac sie znacznie w zaleznosci od

jego zatadunku. Srodek ciezkosci moze wiec
przemieszczac sig zardbwno poziomo, jak i pionowo.
Kazda z tych zmian ma wplyw na hamowanie,
zdolnos¢ trakcyjng, zachowanie na zakretach i na
tendencje do wywracania sig.

Uktad kontroli bezwtadnosci fadunku oszacowuje
catkowitg rzeczywista mase pojazdu, analizujgc
jego zachowanie podczas faz przyspieszania i
hamowania.

Uktad ten dostosowuje woéwczas dziatanie uktadow
DSC i ASR w zaleznosci pod rozktadu masy



pojazdu. Dzieki temu w sytuacjach krytycznych
pojazd pewniej utrzymuje tor jazdy.

Wspomaganie zjazdu ze
wzniesienia

Ten uktad wspomaga kierowce podczas jazdy drogg
o miekkiej nawierzchni (takiej jak zwir czy bfoto) albo
zjazdu ze stromego wzniesienia.

Uktad zmniejsza ryzyko poslizgu két lub utraty
panowania nad samochodem podczas jazdy w dot
pochytosci.

Utrzymuje statg predkos$¢ jazdy, sterujgc niezaleznie
hamulcami.

Wiaczanie/wytaczanie

Uktad wytgcza sie podczas rozruchu.

D
» Aby wigczy¢ uktad, nacisngé ten przycisk
podczas jazdy z predkoscig ponizej 30 km/h).
Zaswieci sie kontrolka przycisku.

Gdy samochdd zacznie zjezdza¢ ze wzniesienia,

mozna zwolni¢ pedaly przyspieszenia i hamulca.
Kontrolka przycisku bedzie migaé.

Po wigczeniu funkcji automatycznie zapalajg sie
Swiatta stop.

Jesli predkos¢ przekroczy 30 km/h, uktad
samoczynnie si¢ wytgczy, ale kontrolka przycisku
nie zgasnie.

Uktad wigczy sie automatycznie ponownie przy
predkosci ponizej 30 km/h.

i W dowolnym momencie mozna wcisngé
ponownie pedat przyspieszenia albo
hamulca.

= Aby uktad sie wigczyt, nachylenie drogi musi
I by¢ wigksze niz 8%.
Nie korzysta¢ z uktadu, gdy dzwignia zmiany
biegéw jest ustawiona w potozeniu neutralnym.
Wybraé bieg odpowiadajgcy predkosci jazdy, aby
unikna¢ zgasniecia silnika.

» Aby recznie wytgczy¢ uktad, nacisna¢ przycisk.
Kontrolka zgasnie.

Uktad moze nie dziata¢ w przypadku
™ przegrzania hamulcéw. W takim przypadku
przed ponowieniem proby jego wigczenia
odczekac kilka minut, aby hamulce nieco ostygty.

Usterka

W przypadku usterki uktadu wspomagania
zjazdu ze wzniesienia wigcza sie ta
kontrolka.
Zleci¢ sprawdzenie uktadu w ASO sieci CITROEN
lub warsztacie specjalistycznym.

Bezpieczenstwo

Pasy bezpieczenstwa

Zwijacz

Pasy bezpieczenstwa sg wyposazone w zwijacz
umozliwiajgcy automatyczng regulacje dtugosci pasa
do gabarytéw uzytkownika. Zwijanie pasa odbywa
sie automatycznie, gdy nie jest juz uzywany.
Zwijacze sg wyposazone w mechanizm
automatycznej blokady, ktory aktywuje sie

w momencie kolizji, nagtego hamowania lub
dachowania. Mozna odblokowa¢ mechanizm,
pociggajgc mocno za pas i puszczajgc go, aby sie
lekko zwinat.

Napinacz pirotechniczny

Ten uktad zapewnia bezpieczenstwo w razie
uderzenia w przdd lub bok samochodu.

W zaleznosci od sity uderzenia ukfad napinaczy
pirotechnicznych natychmiast napreza pas i dociska
go do ciata pasazeréw.

Napinacze pirotechniczne paséw bezpieczenstwa
dziatajg przy wigczonym zaptonie.

Ogranicznik sitly naprezenia

Ten uktad zmniejsza nacisk pasa na klatke
piersiowa, poprawiajgc w ten sposéb
bezpieczenstwo.

W przypadku zderzenia

= W zaleznosci od rodzaju i sity uderzenia
mechanizm pirotechniczny moze uruchomi¢ sie
wczesniej i niezaleznie od wyzwolenia poduszek
powietrznych. Odpaleniu napinaczy towarzyszy
wydobywanie sie nieszkodliwego dymu oraz
dzwiek wybuchu wktadu pirotechnicznego
zabudowanego w uktadzie.

5
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W kazdym przypadku zapali sie kontrolka
poduszki powietrzne;.

Po zderzeniu nalezy sprawdzi¢, a w razie
koniecznosci wymieni¢ uktad pasow
bezpieczenstwa w ASO sieci CITROEN lub w
wyspecjalizowanym warsztacie.

Przednie pasy bezpieczenstwa

Siedzenie kierowcy wyposazone jest w napinacz
pirotechniczny oraz ogranicznik napiecia.

W wersjach z czotowg poduszka powietrzna
pasazera, siedzenie pasazera takze jest
wyposazone w napinacz pirotechniczny i ogranicznik
napiecia.

Kanapa przednia jest wyposazona w dwa pasy
bezpieczenstwa.

= Jezeli przednia kanapa jest montowana jako

I wyposazenie posprzedazne, musi by¢ ona
koniecznie wyposazona w homologowane pasy
bezpieczenstwa.

Kontrolka niezapietych paséw
bezpieczenstwa

Po uruchomieniu samochodu, jezeli kierowca

7 | i/lub pasazer na przednim siedzeniu nie

zapieli swoich paséw bezpieczenstwa, zapali sie ta
kontrolka wraz z towarzyszgcym sygnatem
dzwigkowym o rosngcej gto$nosci.
Ten alarm dziata zaréwno w wersjach z siedzeniem
pasazera z przodu, jak i w wersjach z dwumiejscowg
przednig kanapa.

Regulacja wysokosci

» Scisnaé i przesunaé cate mocowanie pasa po
stronie kierowcy/pasazera, a potem je zwolnic.
Pas bezpieczenstwa srodkowego siedzenia nie ma
regulacji wysokosci.

' W przypadku niezapigtego pasa

= bezpieczenstwa tryb START uktadu Stop &
Start nie zostanie wigczony. Ponowne
uruchomienie silnika mozliwe jest jedynie za
pomoca kluczyka.

Tylne pasy bezpieczenstwa

il

Tylne siedzenia/kanapy sa wyposazone w
trzypunktowe pasy bezpieczenstwa ze zwijaczami.

Srodkowe siedzenie ma prowadnice i zwijacz pasa
potgczone z oparciem.

Przy kazdym bocznym siedzeniu znajduje sie
uchwyt na sprzaczke nieuzywanego pasa.

Wyswietlacz kontrolek paséw
bezpieczenstwa

\BEExxx )

, | Podczas uruchamiania samochodu, jesli
jeden z pasazerdw z tylu nie zapiagt pasa

bezpieczenstwa, zapali sie odpowiednia kontrolka.
Przy predkosciach powyzej 20 km/h, jesli jeden
z pasazerow z tytu odepnie pas bezpieczenstwa,
zapali sie odpowiednia kontrolka, czemu bedzie
towarzyszy¢ sygnat dzwiekowy emitowany przez
okoto 2 minuty. Po uptywie tego czasu kontrolka
$wieci w sposob ciggly, az do ponownego zapigcia
pasa bezpieczenstwa.

Zapinanie
» Pociagna¢ za pas, a nastepnie wsung¢ klamre
do sprzgczki.



» Sprawdzi¢ poprawno$¢ zapiecia, pociggajac za
pas.

Odryglowanie

» Nacisng¢ czerwony przycisk na sprzgczce.
» Przytrzymac pas podczas jego zwijania.

Porady

' Przed ruszeniem kierowca powinien

™ upewni¢ sie, ze pasazerowie prawidiowo
uzywajg pasow bezpieczenstwa oraz ze pasy sg
dobrze zapiete.
Niezaleznie od miejsca zajmowanego w
pojezdzie nalezy bezwzglednie zapina¢ pasy
bezpieczenstwa, nawet w przypadku krétkich
przejazdow.
Nie nalezy obraca¢ sprzgczki, poniewaz moze to
spowodowac nieprawidtowe dziatanie pasa.
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie sprzaczek,
przed zapieciem paséw nalezy upewnic sie, ze
nie ma w nich ciat obcych (np. monet).
Przed uzyciem pasa i po jego uzyciu nalezy
sprawdzi¢, czy jest prawidtowo zwinigty.
Po zlozeniu oparcia lub przesunieciu tylnej
kanapy nalezy sprawdzi¢, czy pas jest
prawidtowo poprowadzony i zwiniety.

Zaktadanie
* Dolna czgs$¢ pasa musi by¢ potozona jak
najnizej na biodrach.
Gorna cze$¢ pasa musi przebiega¢ w zagtebieniu
ramienia.

Regulacja pozycji pasa z przodu moze wymagac
dostosowania wysokosci siedzenia.

Aby pas bezpieczenstwa spetniat swoje zadanie:
— powinien by¢ napiety jak najblizej ciata;

— nalezy go wyciaga¢ przed siebie
réwnomiernym ruchem, sprawdzajac, czy nie jest
skrecony;

— moze by¢ stosowany do przypiecia tylko jednej
osoby.

— nie moze by¢ rozdarty lub poszarpany;

— nie moze by¢ przerabiany ani modyfikowany,
poniewaz mogtoby to pogorszy¢ jego
wiasciwosci.

Zalecenia dotyczace przewozenia dzieci

= Uzywac odpowiednich fotelikow dzieciecych
do przewozenia dzieci ponizej 12 roku zycia lub o
wzro$cie ponizej 1,5 m.
Nigdy nie uzywac jednego pasa bezpieczenstwa
dla wiecej niz jednego dziecka.
Nigdy nie przewozi¢ dziecka na kolanach.
Bardziej szczegotowe informacje dotyczace
fotelikéw dziecigcych znajdujg sie w
odpowiednim rozdziale.

Konserwacja
= Ze wzgledu na obowigzujgce przepisy
bezpieczenstwa, w celu wykonania dowolnej
operacji zwigzanej z pasami bezpieczenstwa
pojazdu nalezy zwrdci¢ sie do warsztatu
specjalistycznego posiadajgcego kwalifikacje i

Bezpieczenstwo

wiasciwe wyposazenie, co jest w stanie zapewnic¢
ASO sieci CITROEN.

Okresowo, w szczegdlnosci w razie zauwazenia
jakiegokolwiek uszkodzenia, nalezy sprawdzac
pasy bezpieczenstwa w ASO sieci CITROEN Iub
w warsztacie specjalistycznym.

Pas bezpieczenstwa nalezy czysci¢ przy

uzyciu wody z dodatkiem mydta lub $rodka do
czyszczenia materiatu dostepnego w ASO sieci
CITROEN.

Poduszki powietrzne

Poduszki powietrzne zostaty zaprojektowane tak, by
zwiekszy¢ bezpieczenstwo kierowcy i pasazeréw w
razie silnego zderzenia. Uzupetniajg one dziatanie
paséw bezpieczenstwa.

W chwili zderzenia elektroniczne czujniki wykrywajg i
analizujg gwattowne hamowanie pojazdu:

— W razie silnego zderzenia poduszki napetniajg

sie natychmiast, zapewniajgc lepsza ochrone
pasazerow pojazdu. Zaraz po zderzeniu poduszki
powietrzne szybko sie oprézniajg, aby nie
ogranicza¢ widocznosci i utatwi¢ ewentualne wyjscie
pasazerow.
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— W razie niewielkiego zderzenia, uderzenia w
tylng czes¢ lub w pewnych warunkach podczas
dachowania poduszki nie zadziataja. Jedynym
zabezpieczeniem w takich sytuacjach sg pasy
bezpieczenstwa.

' Poduszki powietrzne dziataja tylko przy
= wigczonym zaptonie.
Poduszki powietrzne napetniajg sie tylko raz.
W przypadku kolejnego zderzenia (w trakcie
tego samego lub innego wypadku) poduszka
powietrzna nie zadziata.

= Napetnianiu sie poduszek towarzyszy

I wydzielanie si¢ niewielkiej ilosci dymu i
hatas, co jest spowodowane wybuchem tadunku
pirotechnicznego zabudowanego w uktadzie.
Dym jest nieszkodliwy, jednak moze byé
draznigcy dla oséb uczulonych.
Dzwiek wybuchu moze na krétki okres ostabi¢
stuch.

Czotowe poduszki powietrzne

W razie silnego czotowego zderzenia uktad
chroni kierowce i pasazeréw, ograniczajgc
niebezpieczenstwo uszkodzenia gtowy i klatki
piersiowej.

Poduszka powietrzna kierowcy znajduje sie w
$rodkowej czesci kierownicy, natomiast poduszka
powietrzna pasazera — w desce rozdzielczej
powyzej schowka.

Boczne poduszki powietrzne i
poduszki kurtynowe

Jezeli samochdd jest w nie wyposazony, boczne
poduszki powietrzne sg zabudowane w oparciach
siedzen przednich od strony drzwi.

Poduszki powietrzne kurtynowe zabudowane sg w
stupkach i gornej czesci kabiny pasazerskiej, pod
sufitem nad siedzeniami przednimi.

Poduszki napetniajg si¢ migdzy pasazerem a szyba.

Poduszki te napetniaja sie tylko po stronie, po ktérej
nastgpito uderzenie.

Usterka

o '-. W przypadku zapalenia sig tej kontrolki
M\ | nalezy skontaktowac sie z ASO sieci
CITROEN w celu sprawdzenia uktadu.

Rady

Aby zapewni¢ w petni skuteczne

™ dziatanie poduszek powietrznych, nalezy
zachowa¢ podane ponizej Srodki ostroznosci.
Siedzac na siedzeniu, przyjgé normalna,
wyprostowang sylwetke.
Zapia¢ pas bezpieczenstwa, zwracajgc uwage na
jego prawidtowe utozenie i ustawienie.
Nie zostawia¢ nic miedzy pasazerami a
poduszkami powietrznymi (dziecko, zwierze,
przedmiot itp.) ani nie montowac i nie mocowac
nic w poblizu lub na drodze napetniania sie
poduszek powietrznych, poniewaz to mogtoby

spowodowac powstanie obrazen u pasazeréw po
rozwinieciu poduszki powietrznej.

Nie modyfikowa¢ oryginalnego uktadu pojazdu,
zwlaszcza bezposrednio w poblizu poduszek
powietrznych.

W przypadku gdy pojazd ulegt wypadkowi lub
gdy byt skradziony, nalezy sprawdzi¢ uktad
poduszek powietrznych.

Wszystkie prace przy poduszkach powietrznych
muszg zosta¢ wykonane wytgcznie w ASO sieci
CITROEN lub w warsztacie specjalistycznym.
Nawet w razie przestrzegania wszystkich
wymienionych srodkéw ostroznosci nie mozna
wykluczy¢ wystgpienia ryzyka doznania obrazen
lub niewielkich poparzen gtowy, klatki piersiowej
lub ramion w przypadku napetnienia poduszki
powietrznej. Poduszka powietrzna napetnia

sie prawie natychmiast (w kilka milisekund),
nastepnie oproznia si¢, uwalniajgc goracy gaz
przez specjalne otwory.

Czotowe poduszki powietrzne

® Nie prowadzi¢ pojazdu, trzymajac
kierownice za jej ramiona lub opierajac rece na
jej $rodku.
Pasazerowi nie wolno trzymac nég na desce
rozdzielczej.
Nie wolno pali¢ (papieros, fajka), poniewaz
napetnienie poduszki w tym czasie mogtoby
spowodowac oparzenia lub obrazenia ciata.
Nie demontowagé, nie przektuwac i nie uderzac
gwattownie kierownicy z poduszkg powietrzng.



Niczego nie mocowac i nie przykleja¢ na kole
kierownicy ani na desce rozdzielczej, aby
zapobiec zranieniu oséb jadacych z przodu w
chwili napetnienia poduszek powietrznych.

Boczne poduszki powietrzne

® Na siedzenia zaktada¢ wylgcznie pokrowce
homologowane, ktére nie zaktdcaja dziatania
bocznych poduszek powietrznych. Aby zapoznaé
sie z gamg pokrowcdéw dostosowanych do
samochodu, mozna skonsultowac sie z ASO
sieci CITROEN.
Nie mocowac ani nie instalowac¢ niczego na
oparciach (ubrania itp.), poniewaz grozi to
spowodowaniem obrazen klatki piersiowej lub
ramion w przypadku zadziatania bocznych
poduszek powietrznych.
Nie zbliza¢ sie do drzwi bardziej niz jest to
konieczne.

Kurtyny powietrzne

= Nie mocowac¢ ani nie instalowa¢ niczego
na dachu, poniewaz grozi to spowodowaniem
obrazen gtowy w przypadku zadziatania kurtyn
powietrznych.
Nie wolno demontowa¢ uchwytéw sufitowych,
poniewaz stanowig one czgs$¢ mocowania kurtyn
powietrznych.

Foteliki dzieciece

= Zasady przewozu dzieci okreslone sg

I odrebnymi przepisami danego kraju. Nalezy
zapoznac sie z przepisami obowigzujgcymi w
danym kraju.

W celu zapewnienia jak najwiekszego
bezpieczenstwa nalezy stosowac sie do ponizszych
zalecen:

— Zgodnie z ustawodawstwem europejskim
wszystkie dzieci ponizej 12 roku zycia lub o
wzroscie ponizej 150 cm musza by¢ przewozone
w homologowanych fotelikach dostosowanych
do wagi, na siedzeniach wyposazonych w pasy
bezpieczenstwa lub mocowania ISOFIX.

— Statystycznie najbezpieczniejsze miejsca

w samochodzie do przewozu dzieci to tylne
siedzenia.

— Dzieci o wadze ponizej 9 kg musza by¢
przewozone w potozeniu ,tytlem do kierunku
jazdy” niezaleznie od tego, czy fotelik jest
zamocowany z przodu, czy z tytu pojazdu.

= Zaleca sie przewozenie dzieci na tylnych
I siedzeniach samochodu:

— ,tytem do kierunku jazdy” — do 3. roku zycia,

— ,przodem do kierunku jazdy” — powyzej 3.

roku zycia.

Bezpieczenstwo

Pas bezpieczenstwa musi by¢ poprawnie 5
= poprowadzony i dobrze naprezony.
W przypadku fotelikéw dzieciecych z podpérka
nalezy sprawdzi¢, czy podpdrka pewnie i
stabilnie opiera si¢ o podtoge.

Nieprawidtowo zamontowany fotelik w

™ pojezdzie nie zapewnia bezpieczenstwa
dziecka w przypadku kolizji.
Sprawdzi¢, czy pas bezpieczenstwa ani
sprzaczka nie znajdujg sie pod fotelikiem,
poniewaz w takiej sytuaciji nie bytby on stabilny.
Nalezy zapia¢ pasy bezpieczenstwa lub pasy
fotelika dziecigcego, ograniczajagc maksymalnie
luz wzgledem ciata dziecka, nawet w przypadku
krotkich przejazdow.
Montujgc fotelik dzieciecy za pomoca pasa
bezpieczenstwa, nalezy opig¢ fotelik pasem tak,
aby mocno przytrzymywat go na siedzeniu. Jezeli
przednie siedzenie pasazera jest regulowane, w
razie koniecznosci przesunaé je do przodu.
Przed zamontowaniem fotelika dzieciecego
z oparciem na siedzeniu pasazera nalezy
zdemontowac zagtéwek.
Upewnic¢ sie, ze zagtéwek jest dobrze
schowany lub przymocowany, aby w sytuacji
nagtego hamowania nie stwarzat zagrozenia.
Zamontowac zagtéwek na wiasciwym miejscu po
zdjeciu fotelika dziecigcego.
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Bezpieczenstwo

Zaktadanie podstawki dla dziecka

= Czesc¢ piersiowa pasa bezpieczenstwa
powinna spoczywaé na ramionach dziecka, nie
dotykajac szyi.
Nalezy upewni¢ sie, ze cze$¢ brzuszna pasa
bezpieczenstwa spoczywa na udach dziecka.
Stosowac podstawke na siedzeniu z oparciem
wyposazonym w prowadnice pasa na wysokosci
ramion.

Zabezpieczenia dodatkowe

= Aby unikng¢ przypadkowego otwarcia drzwi
i tylnych szyb, nalezy wiaczy¢ zabezpieczenie
przed otwarciem drzwi od wewnatrz.
Nalezy zwraca¢ uwage, by nie otwiera¢ tylnych
szyb bardziej niz 0 1/3.
Aby chroni¢ mtodsze dzieci przed promieniami
stonecznymi, nalezy wyposazy¢ szyby w boczne
zastony przyciemniajace.
Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy pamietac,
aby nie zostawia¢:
— dziecka bez opieki w samochodzie,
— dziecka lub zwierzgcia w samochodzie na
stoficu przy zamknietych szybach,

— kluczy w zasiegu dzieci wewnatrz samochodu.

Fotelik dzieciecy z tytu
ki

Montaz przodem lub tytem do kierunku

jazdy
Y,
&

» Przesung¢ przednie siedzenie do przodu

i wyprostowac¢ jego oparcie, aby nogi dziecka
siedzgcego w foteliku zamontowanym przodem lub
tylem do kierunku jazdy nie dotykaty przedniego
siedzenia.

» Sprawdzi¢, czy oparcie fotelika zamontowanego

przodem do kierunku jazdy znajduje sie mozliwie

najblizej oparcia tylnego siedzenia pojazdu (najlepiej

gdy sie z nim styka).

Fotelik dzieciecy z przodu

b— o —th— 2 —|
» Ustawi¢ przednie siedzenie pasazera w

najwyzszym i Srodkowym potozeniu w kierunku
wzdtuznym, z wyprostowanym oparciem.

Przodem do kierunku jazdy

Pozostawi¢ czotowg poduszke powietrzng
= pasazera wigczong.

Tytem do kierunku jazdy

Przed zamontowaniem fotelika dzieciecego
™ na przednim siedzeniu w pozycji ,tytem do
kierunku jazdy” nalezy bezwzglednie wytgczy¢
czotowg poduszke powietrzng pasazera. W
przeciwnym razie dziecko bytoby narazone na
powazne obrazenia ciata lub $mieré¢ w
momencie napetnienia poduszki powietrznej.



AIRBAG

A
Diexn

Etykieta ostrzegawcza — czolowa poduszka
powietrzna pasazera

Nalezy przestrzegaé¢ ponizszych instrukcji
umieszczonych na etykietach ostrzegawczych po
obu stronach ostony przeciwstonecznej pasazera:

NIGDY nie instalowa¢ fotelika dziecigcego w
pozycji "tylem do kierunku jazdy" na siedzeniu
wyposazonym w CZOtOWA PODUSZKE
POWIETRZNA w stanie AKTYWNYM. Moze
to doprowadzié¢ do SMIERCI DZIECKA lub
spowodowag u niego POWAZNE OBRAZENIA
CIALA.

Wyltaczanie czotowej poduszki
powietrznej pasazera

AIRBAG PASS.

.\’0 Nx

OFF
.
X s

Poduszka powietrzna pasazera wytaczona

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo dziecka w
= przypadku montazu fotelika dziecigcego na

przednim siedzeniu pasazera w pozycji tytem do
kierunku jazdy, NALEZY BEZWZGLEDNIE
wytgczy¢ czotowa poduszke powietrzng
pasazera. W przeciwnym razie dziecko bytoby
narazone na powazne obrazenia ciata lub $mier¢
w momencie napetnienia poduszki powietrznej.

Pojazdy bez wytacznika
= Kategorycznie zabrania si¢ montazu fotelika
dzieciecego na przednim siedzeniu pasazera
albo przedniej kanapie tytem do kierunku jazdy,
poniewaz grozi to $miercig lub powaznymi
obrazeniami ciata dziecka w razie zadziatania
poduszki powietrznej!

Wylaczanie/wtaczanie czotowej poduszki
powietrznej pasazera

A AIRBAG

SRR

M » Aby wylgczy¢ poduszke, nacisnaé ten

przycisk, a nastepnie wybra¢ ustawienie
,OFF” (Wyt.) w menu ,Passenger airbag” (Poduszka
powietrzna pasazera).
» Aby ponownie wigczy¢, nalezy wybrac ustawienie
,ON”" (WL.).

Bezpieczenstwo

Po wigczeniu zaptonu zapala sie ta 5

kontrolka, czemu towarzyszy komunikat na
wys$wietlaczu informujgcy o wytgczeniu poduszki
powietrznej.

i Szczegotowe informacje na temat
konfiguracji pojazdu z uzyciem przycisku
MODE zawiera odpowiedni punkt.

W niektorych wersjach poduszke powietrzng mozna
takze wigczyc/wylaczy¢ za pomocg systemu audio i
telematyki z ekranem dotykowym.
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Bezpieczehstwo I —

Zestawienie opcji instalacji fotelikdw dzieciecych mocowanych za pomoca pasa
bezpieczenstwa

Zgodnie z ustawodawstwem europejskim w ponizszej tabeli przedstawiono mozliwo$ci montazu fotelikéw dzieciecych mocowanych za pomoca pasa bezpieczenstwa,
homologowanych jako uniwersalne w zaleznosci od wagi dziecka i miejsca w samochodzie.

Siedzenie Waga i orientacyjny wiek dziecka
Ponizej 13 kg 0Od 9 do 18 kg 0d 15 do 25 kg 0Od 22 do 36 kg
(grupy 0 (a) i 0+) (grupa 1) (grupa 2) (grupa 3)
Do okoto 1 roku Od 1 roku do okoto Od 3 roku do okoto Od 6 roku do okoto
3lat 6 lat 10 lat
Przednie siedzenie pasazera (b) U

Przednia kanapa pasazera i siedzenia boczne (b)
&

Siedzenia $rodkowe i boczne w 2. i 3. rzgdzie
(a) Grupa 0: od urodzenia do 10 kg.
(b) Przed umieszczeniem dziecka na tym siedzeniu nalezy zapozna¢ si¢ z obowigzujgcymi przepisami.

U Siedzenie przystosowane do instalaciji fotelika dzieciecego za pomoca pasa bezpieczenstwa tylem albo przodem do kierunku jazdy.



Mocowania ,ISOFIX”

it

Jesli pojazd jest wyposazony w zaczepy ISOFIX, sg
one oznaczone etykietami.

System mocowan obejmuje trzy zaczepy dla
kazdego siedzenia:

— dwa zaczepy przednie, migdzy oparciem a
siedziskiem siedzenia;

— jeden zaczep tylny do zamocowania gérnego
paska, tzw.TOP TETHER.

System mocowania ISOFIX zapewnia niezawodny,
solidny i szybki montaz fotelika dzieciecego w
samochodzie.

Foteliki dzieciece ISOFIX majg dwa zamki, ktére sg
mocowane do dwdch zaczepdéw z przodu.

Niektére majg rowniez gorny pasek, ktory taczy sie z
zaczepem z tyhu.

W celu zapigcia tego paska wyja¢ i schowaé w
bezpiecznym miejscu zagtéwek danego siedzenia
(zatozy¢ zagtowek ponownie po usunieciu fotelika
dziecigcego). Nastepnie przymocowac zaczep
goérnego paska do zaczepu tylnego i naprezyé
pasek.

' Nieprawidtowo zamontowany fotelik nie
™ zapewnia bezpieczenstwa dziecka w
przypadku kolizji.
Informacje na temat montowania fotelikéw
dzieciecych ISOFIX zestawiono w tabeli
dotyczacej fotelikow ISOFIX.

Bezpieczenstwo

5
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Bezpieczenstwo

Tabela z zestawieniem opcji montazu fotelikow dzieciecych ISOFIX

W ponizszej tabeli przedstawiono mozliwosci montazu fotelikow dzieciecych ISOFIX na siedzeniach wyposazonych w mocowania ISOFIX wedtug wytycznych
ustawodawstwa europejskiego.

W przypadku uniwersalnych i pétuniwersalnych fotelikéw ISOFIX oznaczenie kategorii rozmiaru ISOFIX wskazane literg od A do G znajduije sig¢ na foteliku obok logo
ISOFIX.

Ponizej 10 kg Ponizej 10 kg 0Od 9 do 18 kg
(grupa 0) (grupa 0) (grupa 1)
Do okoto 6 miesiecy Ponizej 13 kg Od 1 roku do okoto 3 lat
(grupa 0+)
Do okoto 1 roku
Typ fotelika Gondola "Tylem do kierunku jazdy" "Przodem do kierunku jazdy"
dzieciecego ISOFIX
Kategoria rozmiaru F G C D E C D A B1
ISOFIX
Tylne siedzenia IUF IUF IUF

boczne w 2 rzedzie
z indywidualnymi
siedzeniami w 1.
rzedzie

B il '\

)

Tylne siedzenia IUF X IUF X IUF
boczne w 2 rzedzie z

2-miejscowq kanapa

w 1. rzedzie

[ 2ED




] Bezpieczenstwo

IUF Siedzenie odpowiednie do montazu uniwersalnego fotelika dzieciecego ISOFIX. Foteliki dzieciece ISOFIX zwrécony przodem do kierunku jazdy wyposazone w 5
gérny pasek mocowany do gérnego pierscienia siedzen pojazdu z mocowaniami ISOFIX.

X Siedzenie nieprzystosowane do zamocowania fotelika dzieciecego ISOFIX w danym rozmiarze.

Zabezpieczenie przed
otwarciem drzwi od
wewnatrz

it

Uniemozliwia otwarcie bocznych drzwi przesuwnych
od wewnatrz.

» Wcisna¢ blokade znajdujaca sie na bocznej
powierzchni drzwi przesuwnych.

7
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Jazda

Zalecenia dotyczace jazdy

» Przestrzega¢ kodeksu drogowego i zachowac
czujnos$¢ bez wzgledu na warunki ruchu drogowego.
» Nalezy obserwowac otoczenie i trzymac rece na
kierownicy, aby by¢ gotowym do reakcji w kazdym
momencie i na kazdg ewentualno$é.

» Nalezy zachowac ptynny styl jazdy, przewidywac
konieczno$¢ hamowania i przestrzegac bezpiecznej
odlegtosci miedzy pojazdami, szczegdlnie w
trudnych warunkach pogodowych.

» Zatrzymac pojazd przed wykonaniem czynnosci
wymagajacych statej uwagi (np. ustawien).

» Podczas diugich podrézy nalezy robi¢ przerwy
co 2 godziny.

Wazne!

Nigdy nie pozostawia¢ pracujacego
= silnika w zamknietym pomieszczeniu bez
dostatecznej wentylaciji. Silniki spalinowe
wydzielajg toksyczne spaliny, jak np. tlenek
wegla. Grozi to zatruciem i $miercig!

W bardzo trudnych warunkach zimowych
= (temperatura ponizej -23 °C) przed
ruszeniem nalezy pozostawi¢ silnik pracujgcy na
wolnych obrotach przez 4 minuty, aby zapewni¢
prawidiowe dziatanie i trwato$¢ elementéw
mechanicznych, silnika oraz skrzyni biegéw.

' Nigdy nie jezdzi¢ z zaciggnigtym
= hamulcem postojowym. Ryzyko
przegrzania i uszkodzenia uktadu hamulcowego!

Nie nalezy parkowa¢ pojazdu lub
™ pozostawia¢ wiaczonego silnika na
tatwopalnej nawierzchni (sucha trawa, zwiedte
liscie itp).Uktad wydechowy samochodu jest
bardzo gorgcy nawet po uptywie kilku minut od
wytgczenia silnika. Ryzyko pozaru!

Nigdy nie jezdzi¢ po powierzchniach

= pokrytych roslinnoscia (wysoka trawa,
nagromadzonymi li§émi, zbozem, odpadami),
takich jak pola, porosniete krzewami polne
drogi lub porosniete trawa pobocza.
Roslinno$¢ moze zetknac¢ sie z uktadem
wydechowym samochodu lub innymi uktadami,
ktore bardzo sie nagrzewajg. Ryzyko pozaru!

Nalezy pamigta¢, aby nie pozostawia¢ w
= kabinie zadnych przedmiotéw, ktére
mogtyby zadziata¢ jak szkto powigkszajace pod
wptywem promieni stonecznych i spowodowac
pozar — ryzyko pozaru lub uszkodzenia
powierzchni w kabinie!

Nigdy nie pozostawia¢ pojazdu z
= pracujacym silnikiem bez nadzoru. Jezeli
trzeba opusci¢ pojazd, gdy silnik pracuje, nalezy
wigczy¢ hamulec postojowy i ustawi¢ skrzynig

biegéw w potozeniu neutralnym albo w potozeniu
N lub P (w zaleznosci od typu skrzyni biegow).

Nie zostawia¢ dzieci bez opieki wewnatrz
= samochodu.

W celu zapewnienia trwato$ci samochodu oraz

dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy pamigtac,

aby przy prowadzeniu samochodu przestrzega¢
okreslonych srodkéw ostroznosci opisanych ponizej:

Ostroznie manewrowac przy niewielkiej
predkosci

Wymiary samochodu, tj. szerokos$¢, wysokos¢, a
takze dtugos$é, réznia sie znacznie od wymiaréw
lekkiego samochodu, co powoduje, ze niektore
przeszkody s3 trudne do zauwazenia.

Manewry wykonywaé powoli.

Przed skreceniem upewnic sig, ze z w potowie
wysokoséci czesci bocznej nie ma zadnej przeszkody.
Przed cofaniem upewni¢ sig, ze z tytu, szczegdlnie
na wysokosci gornej czesci samochodu, nie ma
zadnej przeszkody.

Uwazac z drabinami, poniewaz zwigkszajg gabaryty
zewnetrzne samochodu.

Prawidtowo tadowaé¢ samochoéd

Masa tadunku musi odpowiada¢ dopuszczalnej
masie catkowitej zespotu pojazdow.

Aby nie naruszy¢ stabilnosci samochodu, tadunek
musi by¢ umieszczony posrodku samochodu, a
najciezszy tadunek musi znajdowac sie na podtodze,
przed tylnymi kotami.



Nie zaleca sie umieszczania ciezkiego fadunku na
bagazniku dachowym.

Podczas zatadunku nalezy réwniez przestrzega¢
maksymalnego obcigzenia punktéw mocowania
bagaznika dachowego. Przestrzega¢ maksymalnego
dopuszczalnego obcigzenia podanego przez ASO
sieci CITROEN.

tadunek musi by¢ mocno przymocowany.

tadunek, ktéry nie jest dobrze przymocowany
wewnatrz samochodu, moze wptyngé na
zachowanie samochodu na drodze i stwarza ryzyko
wypadku.

Jezeli pojazd wyposazony jest w skrzynie
fadunkowg, wysokos¢ i szeroko$¢ tadunku
samochodu musi odpowiada¢ wymiarom catkowitym
samochodu.

Ostroznie i efektywnie prowadzi¢ samochaéd

Spokojnie pokonywaé zakrety.

Hamowac¢ z wyprzedzeniem, poniewaz droga
hamowania ulega wydtuzeniu, zwlaszcza na
mokrych nawierzchniach i tych pokrytych gotoledzig.
Uwaza¢ na podmuchy wiatru z boku samochodu.
Wiasciwa jazda ekonomiczna umozliwia
zmniejszenie zuzycia energii. Nalezy stopniowo
przyspieszaé, przewidywa¢ utrudnienia w ruchu
drogowym i dostosowywac predko$¢ do panujgcych
warunkow.

Sygnalizowac¢ wystarczajgco wczesnie zmiany
kierunku jazdy, aby by¢ widzianym przez
pozostatych uzytkownikéw drogi.

Dba¢ o samochod

Minimalna warto$¢ cisnienia w oponach musi
odpowiada¢ wartosci umieszczonej na etykiecie, a
na dtugich trasach moze by¢ wyzsza 0 0,2 do 0,3
bara.

Jazda po zalanej drodze

Zaleca sig, aby nie jecha¢ po zalanej drodze, gdyz
moze to spowodowac powazne uszkodzenie silnika,
skrzyni biegow, jak rowniez uktadow elektrycznych
samochodu.

10 km/h - 6 mph MAX

Jesli przejechanie przez zalang czes$¢ drogi jest
absolutnie konieczne:

» Sprawdzi¢, czy gteboko$¢ wody nie

przekracza 15 cm, uwzgledniajgc powstawanie fal
wytwarzanych przez innych uzytkownikdw drogi.

» Wytgczy¢ funkcje Stop & Start.

» Jecha¢ mozliwie jak najwolniej, nie
doprowadzajgc do zgasnigcia silnika. W zadnym
wypadku nie przekracza¢ predkosci 10 km/h.

» Nie zatrzymywac sie i nie wytgczacé silnika.

Po opuszczeniu zalanej drogi — gdy tylko pozwolg na
to warunki — wykona¢ wielokrotne lekkie hamowanie,
aby osuszy¢ tarcze i klocki hamulcowe.

Jazda

W razie watpliwosci dotyczacych stanu technicznego
samochodu skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN
albo z warsztatem specjalistycznym.

Dzwieki podczas jazdy (pojazd
elektryczny)

Na zewnatrz

Samochdd jest bardzo cichy, w zwigzku z czym
kierowca musi zachowywaé wzmozong czujno$é.
W trakcie manewréw kierowca musi zawsze
sprawdzac¢ obszar wokot samochodu.

Przy jezdzie z predkoscig do 40 km/h sygnat
dzwigkowy dla pieszych ostrzega innych
uzytkownikéw drdg o zblizaniu sie pojazdu.

i Chtodzenie akumulatora trakcyjnego
Podczas fadowania wigcza sig¢ wentylator
chtodzacy, aby schtodzi¢ poktadowa tadowarke.

Wewnatrz

Wewnatrz samochodu stycha¢ odgtosy typowe dla
pojazdéw z napedem elektrycznym:

— przekaznik akumulatora trakcyjnego podczas
ruszania;

— pompe prézniowg podczas hamowania;

— szum opon i hatas powstajgcy, gdy pojazd owiewa
powietrze;

— szarpniecia i stuki podczas ruszania na
wzniesieniu.
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Jazda

Jazda z przyczepa

Jazda z przyczepa poddaje holujacy pojazd
= zwiekszonym obcigzeniom i wymaga od
kierowcy szczegodlnej uwagi.

= Nalezy przestrzega¢ maksymalnej

I dopuszczalnej masy przyczepy.
Na znacznej wysokosci n.p.m.: zmniejsza¢
maksymalny ciezar przyczepy o 10% na kazde
1000 m wysokosci. Wraz ze wzrostem wysokosci
maleje gestos¢ powietrza, co powoduje
ograniczenie mocy silnika.

Nowy samochéd: przejechac¢ co najmniej
= 1000 km przed pierwszym holowaniem
przyczepy.

= Gdy temperatura zewnetrzna jest wysoka,

I pozostawic¢ silnik pracujgcy na biegu
jatowym przez 1-2 minuty po zatrzymaniu
samochodu, aby utatwi¢ jego schtodzenie.

Przed jazda
Nacisk na hak

» Nalezy tak roztozy¢ tadunki w przyczepie, aby
najciezsze przedmioty znajdowaty sie mozliwie
najblizej osi i aby nacisk na gtéwke haka (w
miejscu, gdzie tgczy sie z pojazdem) byt zblizony do
maksymalnego dopuszczalnego nacisku, jednak nie
wigkszy.

Opony

» Sprawdzac¢ cisnienie w oponach holujgcego
pojazdu i przyczepy, przestrzegajgc zalecanych
warto$ci.

Oswietlenie

» Sprawdzi¢ $wiatta i kierunkowskazy w przyczepie
oraz ustawienie reflektoréw w samochodzie.

= W przypadku zastosowania oryginalnego

1 haka holowniczego CITROEN
wspomaganie parkowania tylem zostanie
wylgczone automatycznie, aby unikng¢ wigczenia
sygnatu dzwiekowego.

Podczas jazdy
Chtodzenie

Jazda z przyczepa pod gére powoduje wzrost
temperatury ptynu chtodzacego. Maksymalny
dopuszczalny cigzar przyczepy zalezy od nachylenia
drogi i temperatury otoczenia. Wydajnos$¢
wentylatora chfodzgcego nie zwigksza sie wraz ze
wzrostem predkosci obrotowej silnika.

» Aby ograniczy¢ wzrost temperatury, nalezy
zmniejszy¢ predkosc¢ jazdy i predkos$¢ obrotowg
silnika.

» Nalezy stale monitorowa¢ temperature ptynu
chtodzacego.

b W razie za$wiecenia sie kontrolki alarmowej
AKX | lub kontrolki STOP nalezy jak najszybciej
zatrzymac pojazd i wytgczy¢ silnik.

Uktad hamulcowy

Zaleca sig¢ hamowanie silnikiem w celu ograniczenia
przegrzewania si¢ hamulcéw. Holowanie przyczepy
wydtuza droge hamowania.

Wiatr boczny

Podczas jazdy z przyczepg samochdd jest bardziej
podatny na podmuchy wiatru.

Zabezpieczenie przed
kradziezg

Elektroniczna blokada

rozruchu

Kluczyki sterujg mechanizmem elektronicznej
blokady zaptonu.
Mechanizm ten blokuje uktad zasilania silnika.
Aktywuje sie automatycznie w momencie wyjecia
kluczyka ze stacyjki.
Po wigczeniu zaptonu miedzy kluczykiem a
mechanizmem elektronicznej blokady zaptonu
nastepuje wymiana danych.
Ta kontrolka zapala sie po rozpoznaniu
kluczyka, zapton zostaje wigczony i mozliwe
bedzie uruchomienie silnika.

Jezeli kluczyk nie zostanie rozpoznany,
= uruchomienie silnika jest niemozliwe.
Wymienic¢ kluczyk i sprawdzi¢ uszkodzony
kluczyk w ASO sieci CITROEN.



= Zwroci¢ uwage na liczbe kluczykéw. W

I przypadku zgubienia kluczyka pomoc ASO
marki CITROEN bedzie szybsza i sprawniejsza,
jesli zostanie podana ta liczba oraz poufna karta
kodowa.

Nie dokonywaé zadnych zmian w uktadzie

= elektronicznej blokady rozruchu.
Manipulowanie pilotem zdalnego sterowania,
nawet w kieszeni, moze przypadkowo
odryglowa¢ drzwi samochodu.
Jednoczesne uzywanie innych urzagdzen
wysytajacych fale o wysokiej czestotliwosci
(telefony komdrkowe, alarmy domowe itp.) moze
spowodowac chwilowe zaktdcenia dziatania
pilota zdalnego sterowania.
Za wyjatkiem procedury reinicjalizacji pilot
zdalnego sterowania nie dziata dopoki kluczyk
znajduje sie w stacyjce, nawet przy wytgczonym
zapfonie.

Jazda z zablokowanymi drzwiami moze w
® nagtym przypadku utrudni¢ stuzbom
ratunkowym dostep do wnetrza samochodu.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa (dzieci
pozostajgce w samochodzie), opuszczajgc
samochdd nawet na krétko, nalezy wyjg¢ kluczyk
ze stacyjki.

i Podczas zakupu uzywanego samochodu:

— nalezy sprawdzi¢, czy otrzymali Panstwo
poufng karte kodowa,

— nalezy wezytaé kluczyki w ASO sieci
CITROEN, aby upewnic sig, ze otrzymane
kluczyki sg jedynymi, mogacymi uruchomic
samochdd.

Poufna karta kodowa

Przekazywana podczas odbioru samochodu wraz z

kompletem kluczy zapasowych.

Na karcie znajduje sie kod identyfikacyjny niezbedny

w przypadku naprawy elektronicznej blokady
zaptonu w ASO sieci CITROEN. Kod ukryty jest
pod paskiem folii, zdejmowanym tylko w razie
koniecznosci.

Karte nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym
miejscu, nigdy w samochodzie.

W razie dtuzszej podrdzy lub przejazdu zaleca sie
trzymac karte wraz z dokumentami osobistymi.

Jazda

Rozruch/wytgczenie silnika

Stacyjka

Potozenie STOP: zabezpieczenie
przeciwkradziezowe.

Zapton wytgczony.

Potozenie MAR: zapton wigczony.
Mozna uzywac niektorych akcesoriow.
Potozenie AVV: rozrusznik.
Wigczenie rozrusznika.

= Nie zawieszac cigzkich przedmiotéw na

I kluczyku lub pilocie zdalnego sterowania,
ktére poprzez nacisk na jego o$ w stacyjce moga
spowodowac usterke.

6
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Jazda

Rozruch/wytaczenie silnika
(pojazd z silnikiem Diesla)

Uruchamianie

» Przy wigczonym hamulcu postojowym i dzwigni
zmiany biegéw ustawionej w potozeniu neutralnym
obroéci¢ kluczyk w potozenie MAR.

» Poczekaé, az zgasnie ta kontrolka, a

nastepnie ustawic kluczyk w potozeniu AVV
(rozruchu) i przytrzyma¢ go do czasu uruchomienia
silnika.
Czas $wiecenia kontrolki zalezy od warunkéw
klimatycznych.
Kiedy silnik jest rozgrzany, kontrolka $wieci tylko
przez chwilg, a silnik mozna uruchomic¢ od razu.
» Gdy tylko silnik zacznie pracowac, zwolni¢
kluczyk, aby wrécit do pozycji MAR.

Kontrolka immobilizera

Jesli zaswieci sie ta kontrolka, nalezy
uzy¢ innego kluczyka i zlecié ASO sieci CITROEN
sprawdzenie kluczyka, ktory nie zostat rozpoznany.

Wytaczanie

» Unieruchomi¢ pojazd.

» Ustawi¢ kluczyk z powrotem w potozeniu STOP.

= W niskich temperaturach

I W strefach gorskich lub zimnych zaleca
sie stosowac¢ paliwo ,zimowe” dostosowane do
niskich lub ujemnych temperatur.

Rozruch/wytaczenie silnika
(pojazd elektryczny)
Uruchamianie

» Gdy jest wigczony hamulec postojowy, przekrecic¢
kluczyk do pozycji AVV, nastepnie zwolni¢ go, by
powrdécit do pozycji MAR.

Zostanie wy$wietlony komunikat ,Go green” na
wyswietlaczu wbudowanym w lusterku wstecznym.
» Wecisng¢ pedat hamulca do oporu, nastepnie
nacisng¢ przycisk trybu D (jazda) lub R (bieg
wsteczny) na wybieraku trybu jazdy.

Wigczy sie sygnat dzwiekowy dla pieszych.

» Zwolni¢ hamulec postojowy.

Jesli silnik elektryczny nie uruchomi sie za
pierwszym razem, obrdci¢ kluczyk do pozycji STOP i
powtorzyé procedure.

| Wigczajgc zapton, nie weiska¢ pedatu
™ przyspieszenia.

Wylaczanie

» Nacisng¢ przycisk N (potozenie neutralne) na
wybieraku trybu jazdy, nastepnie wiaczy¢ hamulec
postojowy.

» Ustawi¢ kluczyk z powrotem w potozeniu STOP.

Hamulec postojowy nalezy wiacza¢ po
= kazdym wylgczeniu zaptonu.
Jesli hamulec postojowy nie jest wigczony,
w lusterku wstecznym pojawi sie komunikat
,ENGAGE HANDBRAKE” oraz przez 10 bedzie
emitowany sygnat dzwigkowy.

Po otwarciu drzwi kierowcy przy wybranym
= trybie D lub R wybierak trybu jazdy
automatycznie przetaczy sie na tryb N. W
lusterku wstecznym wyswietli sie komunikat
,DRIVE ACTIVE” oraz zostanie wyemitowany
sygnat dzwigkowy.

Po zaparkowaniu samochodu zawsze
= wyjmowac kluczyk ze stacyjki, aby unikng¢
roztadowania akumulatora 12 V do zasilania
akcesoriow.

Uktad przetgczania
akumulatora do trybu
gotowosci

Jesli pojazd nie bedzie uzytkowany przez diuzszy
okres czasu, np. zima, wyraznie zaleca si¢
przefaczenie akumulatora do trybu gotowosci w celu
jego ochrony i zapewnienia optymalnego okresu
eksploatacii.

Aby przetgczy¢ akumulator do trybu gotowosci:
» Wytgczy¢ silnik (potozenie STOP).



» Nacisng¢ czerwony przycisk, a nastepnie
przestawi¢ kluczyk do potozenia BATT.

Po uptywie okoto 7 minut akumulator przetgczy sie
do trybu gotowosci.

Ten czas jest niezbedny, aby:

— umozliwi¢ uzytkownikowi opuszczenie pojazdu

i zaryglowanie drzwi przy uzyciu pilota zdalnego
sterowania,

— zapewni¢ wytgczenie wszystkich uktadow
elektrycznych pojazdu.

Gdy akumulator znajduije sie w trybie
= gotowosci, dostep do pojazdu jest mozliwy
wytgcznie po odryglowaniu zamka
mechanicznego w drzwiach kierowcy.

i Po zakonczeniu okresu gotowosci
akumulatora informacje (godzina, data,
stacje radiowe itp.) sg zapamigtywane.

Aby zakonczy¢ tryb gotowosci akumulatora:

» Ustawi¢ kluczyk w potozeniu MAR — ON.

» Uruchomi¢ pojazd w normalny sposob (potozenie
AWV).

Hamulec postojowy

Wiaczanie

» Hamulec postojowy wigcza sie w celu
unieruchomienia pojazdu.

» Przed opuszczeniem samochodu sprawdzié, czy
hamulec postojowy jest poprawnie wigczony.

i Wigcza¢ hamulec postojowy tylko po
catkowitym zatrzymaniu pojazdu.

' Parkujac na pochytosci, skreci¢ kota w

= kierunku kraweznika i wigczy¢ hamulec
postojowy.
Nie ma potrzeby wigczania biegu po
zaparkowaniu samochodu, szczegélnie gdy jest
on obcigzony.

W razie usterki hydraulicznego uktadu

= hamulcowego
Aby unikna¢ niespodziewanego ruchu
samochodu w czasie jazdy, uzy¢ hamulca
postojowego, wciskajac jednoczesnie pedat
hamulca.
W tej wyjatkowej sytuaciji zaleca sie tylko
nieznaczne zaciggniecie hamulca postojowego,
aby nie doszio do zablokowania tylnych koét,
poniewaz grozi to poslizgiem!

Jazda

Zwalnianie

» Pociggna¢ dzwignie nieznacznie w gore i
nacisng¢ przycisk, aby zwolni¢ hamulec postojowy.
Zaswiecenie si¢ tej kontrolki podczas jazdy
((D) sygnalizuje, ze hamulec postojowy jest
zaciggniety lub niedostatecznie zwolniony.

Manualna skrzynia biegoéw

Aby fatwiej zmienia¢ biegi, zawsze wciska¢ do korca
pedat sprzegta.

Aby unikna¢ blokowania przestrzeni pod pedatami:
— nalezy prawidlowo zamocowac¢ dywanik,

— nigdy nie ktas¢ jednego dywanika na drugim.
Nalezy unika¢ trzymania dfoni na gatce dzwigni
zmiany biegéw, poniewaz wywierany nacisk,

nawet niewielki, moze doprowadzi¢ do zuzycia
wewnetrznych elementéw skrzyni biegéw.
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Jazda

Wiaczanie biegu wstecznego

» Aby wigczy¢ bieg wsteczny, uniesé pierscien
znajdujgcy sie pod gatkg dzwigni zmiany biegéw.

Nigdy nie wigczac¢ biegu wstecznego przed
= catkowitym zatrzymaniem samochodu.

Ruch musi by¢ stopniowy, aby zmianie biegu na
wsteczny nie towarzyszyt nadmierny hatas.

= Wraz z biegiem wstecznym jest wigczana
I funkcja wspomagania parkowania (w
zalezno$ci od wyposazenia) i sygnalizacja
dzwiekowa.
Wigcej informacji na temat wspomagania
parkowania zawiera odpowiedni punkt.

Wybierak trybu jazdy
(pojazd elektryczny)

Wybierak trybu jazdy stuzy do sterowania ruchem
samochodu do przodu i do tytu.
Trzy pod$wietlone przyciski umozliwiajg wybranie
trybu jazdy:
D. Jazda (automatyczny bieg do jazdy do przodu)
Swieci na zielono.
N. Potozenie neutralne
Swieci na biato.
Parkowanie samochodu lub przetgczanie na tryb
swobodnego obracania sie kot.
R. Bieg wsteczny
Swieci na czerwono.

Wyswietlacz w lusterku

wstecznym

Status wybieraka trybu jazdy jest pokazywany na
wys$wietlaczu wbudowanym w lusterko wsteczne:

D : jazda (automatyczny bieg do jazdy do przodu)
N : Potozenie neutralne
R : Bieg wsteczny

Dziatanie

Po wigczeniu zaptonu wybierak trybu jazdy zawsze
znajduje sie w trybie N.

» Aby zmieni¢ tryb, nacisng¢ wymagany przycisk,
nie zwalniajgc pedatu hamuica.

Przycisk zaswieci sie w odpowiednim kolorze.

Za kazdym razem po zmianie trybu emitowany jest
krotki sygnat dzwiekowy.

Mozna przetgczy¢ z trybu D do R bez wigczania
trybu N.

' Nie zmienia¢ trybu bez catkowitego
™ unieruchomienia samochodu.

Po otwarciu drzwi kierowcy przy wybranym
= trybie D lub R wybierak trybu jazdy
automatycznie przetaczy sie na tryb N. W
lusterku wstecznym wyswietli sie komunikat
,DRIVE ACTIVE” oraz zostanie wyemitowany
sygnat dzwiekowy.

Hamowanie odzyskowe

Samochod generuje energie, gdy kierowca zwalnia
pedat przyspieszenia podczas jazdy. W zaleznosci
od poziomu natadowania i warunkoéw jazdy
odzyskiwana energia jest nastepnie uzywana do
fadowania akumulatora trakcyjnego.

Odzyskiwanie energii w ten sposéb nie jest mozliwe,
gdy kierowca wcisnie pedat hamulca gwattownie.



Dlatego tez w celu oszczedzania energii

w akumulatorze trakcyjnym, a tym samym
optymalizowania zasiegu samochodu, zalecane jest
delikatne, dtugotrwate hamowanie.

Wskaznik zmiany biegu

Ta funkcja pozwala ograniczy¢ zuzycie paliwa,
sugerujgc w odpowiednim momencie wtgczenie
wyzszego biegu (w zaleznosci od wers;ji lub silnika).
Zalecenia dotyczace zmiany biegu to jedynie
sugestie. Podstawowymi czynnikami wptywajgcymi
na wybor biegu sg uksztattowanie drogi, natezenie
ruchu oraz bezpieczenstwo. To kierowca decyduje
o zastosowaniu sig do zalecenia lub o jego
zignorowaniu.

Funkcji nie mozna wytaczy¢.

Dziatanie

& Informacja pojawia sig na wyswietlaczu
SHIFT zestawu wskaznikéw w postaci wskaznika
SHIFT, ktéremu towarzyszy strzatka skierowana do
gory, aby zasygnalizowa¢ kierowcy, ze moze
zmieni¢ bieg na wyzszy.

= Ukiad dostosowuje zalecenia zmiany biegu
I do warunkéw jazdy (zjazd, obcigzenie itd.) i
dziatan kierowcy (zadanie mocy, przyspieszanie,
hamowanie itd.).
Uktad nie zaleca nigdy wigczenia pierwszego
biegu, biegu wstecznego lub zmiany biegu na
nizszy.

Stop & Start

Uktad Stop & Start przetgcza silnik tymczasowo

w stan czuwania — tryb STOP — po zatrzymaniu
pojazdu (czerwone $wiatto, korki itp.). Silnik
uruchamia si¢ automatycznie — tryb START — gdy
tylko kierowca chce ruszy¢.

Uktad jest przeznaczony do uzytku w miescie i stuzy
obnizeniu zuzycia paliwa, emisji zanieczyszczen
oraz poziomu hatasu podczas postoju.

Uktad nie ma zadnego wptywu na inne funkcje
samochodu, a w szczegolnosci na hamowanie.

Wylaczenie/ponowne wiaczenie

Funkcja uruchamia sie domyslnie po wtgczeniu
zaptonu.
Aby wylaczy¢/wtaczy¢ uktad:

@ ©r

5 5

(]
» Nacisng¢ przycisk.

Komunikat na wy$wietlaczu w zestawie wskaznikéw
potwierdza zmiane stanu.

Po wyfgczeniu uktadu wigcza sie kontrolka. Jesli
silnik byt w trybie czuwania, zostaje natychmiast
uruchomiony.

Jazda

Aby umozliwi¢ ciggta prace klimatyzacji, 6
nalezy wytaczy¢ Stop & Start.

Otwieranie pokrywy komory silnika
® Przed kazdg interwencjg pod pokrywa
komory silnika wytaczy¢ uktad Stop & Start,
aby unikna¢ ryzyka obrazen zwigzanego z
automatycznym uruchomieniem silnika.

ATTENTION! CAUTION'!
Votre véhicule nécessite Your vehicle requires
une batterie spécifique 3 a specific battery
S v EACEMENT| AN g b e

OBL

OBLIGATOIREMENT AU |

Y TO THE
MANUEL DU VEHICULE HANDBOOK OF THE VEHICLE

Jazda po zalanej drodze
® Przed wjazdem na zalany obszar zalecamy
stanowczo wytgczenie uktadu Stop & Start.
Szczegotowe informacje i porady dotyczace
jazdy, w szczegdInosci po zalanej drodze,
zawiera odpowiedni rozdziat.

Przelaczanie silnika do trybu
STOP

Gdy pojazd stoi nieruchomo, ustawi¢ dzwignie
zmiany biegéw w potozeniu neutralnym i zwolni¢
pedat sprzegta.
W zestawie wskaznikéw zaswieci sie ta
A kontrolka, a silnik przejdzie w stan czuwania.

i Automatyczne wytaczenie silnika jest
mozliwe tylko w sytuacji, gdy predkos¢ jazdy
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Jazda

przekroczyta wartos¢ 10 km/h. Zapobiega to
ciggtemu wytgczaniu silnika podczas wolnej
jazdy.

Nigdy nie pozostawia¢ samochodu z
wigczonym zaptonem.

' Nigdy nie tankowac paliwa, gdy silnik dziata
= w trybie STOP. Bezwzglednie wytgczy¢
zapton kluczykiem.

Przypadki szczegoélne: tryb
STOP niedostepny

Tryb STOP nie wigcza sig, gdy:

— podczas inicjalizacji uktadu;

— drzwi kierowcy s3 otwarte;

— pas bezpieczenstwa kierowcy jest odpiety;

— klimatyzacja jest wtgczona;

— wigczone jest osuszanie szyby tylnej;

— wycieraczki przedniej szyby sg w potozeniu pracy
szybkiej;

— wigczony jest wsteczny bieg w trakcie manewru
parkowania;

— niektdre konkretne warunki (tadowanie
akumulatora, temperatura silnika, regeneracja
filtra czgstek statych, wspomaganie hamowania,
temperatura zewngtrzna itp.) wymagaja tego dla
zapewnienia kontroli uktadu;

— w przypadku intensywnego uzytkowania uktadu
Stop & Start moze on sie wytgczy¢, aby zachowaé

funkcje rozruchu. Nalezy uda¢ sig¢ do ASO sieci
CITROEN, aby ponownie wigczyé funkcje.
O Ta kontrolka miga przez kilka sekund w
N, zestawie wskaznikéw, a potem gasnie.
Dziatanie to jest jak najbardziej normalne.

Przetaczanie silnika do trybu
START

Gdy jest wigczony bieg, automatyczne ponowne
uruchomienie silnika jest mozliwe jedynie w
przypadku catkowitego wcisniecia pedatu sprzegta.
(m Ta kontrolka gasnie, a silnik sie uruchamia.
Jesli po automatycznym uruchomieniu silnika

w trybie START kierowca nie wykona zadnych
dziatan w ciggu 3 minut, silnik zostanie definitywnie
wytgczony. W takiej sytuaciji silnik bedzie mozna
uruchomi¢ ponownie tylko za pomoca kluczyka.

Przypadki szczegélne:
automatyczne wiaczenie trybu
START

Tryb START moze wigczy¢ sie automatycznie, gdy:
— pojazd zaczyna stacza¢ si¢ na pochyto$ci;

— wycieraczki przedniej szyby sg w potozeniu pracy
szybkiej;

— klimatyzacja jest wigczona;

— silnik jest wytaczony od okoto 3 minut z wigczong
funkcjg Stop & Start;

— wystepujg okreslone warunki (tadowanie
akumulatora, temperatura silnika, wspomaganie

hamowania, regulacja klimatyzaciji itd.), ktore
wymagaja, aby silnik pracowat.
O W tym przypadku na wyswietlaczu pojawia
N\ sie komunikat, ktéremu towarzyszy ta
kontrolka migajgca przez kilka sekund, ktéra potem
gasnie.
Dziatanie to jest jak najbardziej normalne.
= W samochodzie z manualng skrzynig
I biegéw w trybie STOP, w przypadku
wigczenia biegu bez catkowitego roztgczenia
sprzegta, rozruch pojazdu moze sie nie udac.
Zapalona kontrolka i/lub komunikat w zestawie
wskaznikoéw sygnalizujg koniecznos¢ petnego
wecisniecia pedatu sprzegta, aby umozliwi¢
rozruch.

:ﬁ__ Przy wytgczonym silniku w trybie STOP,
N~ | jezeli kierowca odepnie swoj pas
bezpieczenstwa i otworzy przednie drzwi, ponowny
rozruch silnika jest mozliwy tylko przy uzyciu
kluczyka zaptonu. Pojawia sie sygnat dzwigkowy,
ktéremu towarzyszy miganie tej kontrolki i
wys$wietlenie komunikatu.

Usterka

W przypadku usterki uktad Stop & Start jest
wytgczany i wigcza sie ta kontrolka, czemu
towarzyszy komunikat na wy$wietlaczu w zestawie
wskaznikow.
Zleci¢ sprawdzenie uktadu w ASO sieci CITROEN
lub warsztacie specjalistycznym.W razie
usterki w trybie STOP silnik mozna uruchomi¢
ponownie, catkowicie wciskajgc pedat sprzegta lub



przestawiajgc dzwignie zmiany biegéw w pofozenie
neutralne.

Wspomaganie ruszania na
wzniesieniu

Podczas ruszania na wzniesieniu uktad przez chwile
(okoto 2 sekundy) podtrzymuje dziatanie hamulcéw,
co umozliwia kierowcy przeniesienie stopy z pedatu
hamulca na pedat przyspieszenia.

Uktad ten (nazywany réwniez uktadem HHC —

Hill Holder Control) jest zintegrowany z uktadem
dynamicznej kontroli stabilnosci i jest wigczany w
nastepujacych warunkach:

— samochdd stoi, silnik pracuje, nacisnigty pedat
hamulca;

— wzniesienie drogi powyzej 5%;

— pod gore, skrzynia biegéw w potozeniu
neutralnym lub wigczony bieg inny niz wsteczny;

— z gory, wigczony bieg wsteczny.

= Wspomaganie ruszania na wzniesieniu to

I uktad wspomagajgcy prowadzenie pojazdu.
Nie jest to funkcja automatycznego parkowania
samochodu, ani automatyczny hamulec
postojowy.

Dziatanie

Trzymaé wcisniety pedat hamulca i pedat sprzegta.
Po zwolnieniu pedatu hamulca kierowca ma okoto
2 sekundy, aby ruszy¢ bez konieczno$ci uzywania
hamulca postojowego.

Podczas ruszania ta funkcja automatycznie sie
wylacza, stopniowo zmniejszajac cisnienie w
uktadzie hamulcowym. Moze temu towarzyszyé
normalny odgtos zwalniania hamulcéw, co oznacza,
ze samochdd za chwilg ruszy.

Nie opuszczaé samochodu podczas
= podtrzymywania dziatania hamulcéw przez
uktad wspomagania ruszania na wzniesieniu.
W przypadku koniecznos$ci wyjscia z samochodu
przy pracujgcym silniku nalezy recznie wiaczy¢
hamulec postojowy i sprawdzi¢, czy $wieci jego
kontrolka.

Jazda

Wspomaganie ruszania na wzniesieniu wytacza sig 6
w nastepujacych przypadkach:

— po zwolnieniu pedatu sprzegta,

— po wigczeniu hamulca postojowego,

— po wytgczeniu silnika,

— po zgasnieciu silnika.

Usterka

W razie usterki zapala sie ta kontrolka w
<<  zestawie wskaznikow, zostaje wyswietlony

komunikat i rozlega sig sygnat dzwiekowy.

Zleci¢ sprawdzenie uktadu w ASO sieci CITROEN

lub warsztacie specjalistycznym.

Wykrywanie
niedopompowania opon

Uktad automatycznie monitoruje ci$nienie w
ogumieniu podczas jazdy.

Uktad nieustannie monitoruje ci$nienie w oponach
wszystkich czterech kot, gdy samochdd jest w ruchu.
Czujniki ci$nienia sg umieszczone w zaworach
poszczegolnych opon (oprécz kota zapasowego).
Uktad wigcza alarm z chwilg wykrycia spadku
ci$nienia powietrza w co najmniej jednej oponie.

Uktad wykrywania niedopompowania opon
nie zwalnia kierowcy z obowigzku
zachowania czujnosci.
Nadal trzeba regularnie sprawdzac cisnienie
powietrza w oponach (takze w kole zapasowym),
jak réwniez kontrolowac je przed wyruszeniem w
diuzsza trase.
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Jazda ze zbyt niskim ci$nieniem w oponach,
zwilaszcza w trudnych warunkach (duze
obcigzenie, wysoka predkosé, diuga trasa):
— pogarsza sterownosc,

— wydtuza droge hamowania,

— powoduje przedwczesne zuzycie opon,

— zwieksza zuzycie energia.

Zalecane warto$ci cisnienia sg wskazane na
= etykiecie cisnien w oponach.

Wartosc¢ cisnienia nalezy sprawdzac, gdy opony
s3 zimne (samochod na postoju od 1 godziny
albo po przejechaniu z umiarkowang predkoscig
trasy krétszej niz 10 km). W przeciwnym razie
dodac 0,3 bara do wartosci podanych na
etykiecie.
Wiecej informacji na temat elementow
identyfikacyjnych, w tym etykiety z informacjami
o ci$nieniu w oponach, zawiera odpowiedni
punkt.

Jednostki pomiaru ci$nienia w oponach
@ mozna skonfigurowaé¢ za pomoca przycisku
MODE. W wys$wietlonym menu ,Tyre pressure”
(Cisnienie w oponach) wybrac¢ ,psi/bar/kPa”.
Szczegotowe informacje na temat konfiguraciji
pojazdu z uzyciem przycisku MODE zawiera
odpowiedni punkt.

Alarm niedopompowania opon

Alarm jest sygnalizowany ciggtym
$wieceniem kontrolki, sygnatem dzwigkowym

oraz, w zalezno$ci od wyposazenia, pojawieniem sie
komunikatu.

Jesli usterka zostanie wykryta tylko w jednej z

opon, o tym ktéra to opona poinformuje wyswietlany
symbol lub komunikat.

» Natychmiast zmniejszy¢ predkos¢. Unikac
nagtych ruchéw kierownicg i gwattownego
hamowania.

» Jak najszybciej zatrzymaé pojazd w bezpiecznym
miejscu.

Spadek cisnienia nie zawsze powoduje
™ widoczne odksztatcenie opony.
Nie nalezy poprzestawac¢ na samej kontroli
wizualnej.

» Uzywajac sprezarki, np. tej z zestawu do
prowizorycznej naprawy opon, nalezy sprawdzi¢
ci$nienie we wszystkich czterech oponach, gdy sg
zimne.

» Jezeli nie mozna przeprowadzic tej kontroli
natychmiast, nalezy jechac¢ ostroznie ze
zmniejszong predkoscia.

» W przypadku przebicia opony nalezy uzy¢
zestawu do prowizorycznej naprawy albo kota
zapasowego (w zaleznosci od wyposazenia).

| Zbyt wolna jazda moze utrudni¢ optymalne
® monitorowanie.
Alarm nie jest wyzwalany natychmiast w razie
nagtej utraty cisnienia lub rozerwania opony.
Dzieje sie tak dlatego, ze analiza wartosci
odczytywanych przez czujniki predkosci kot moze
potrwac kilka minut.

Alarm moze zostac¢ opo6zniony przy predkosciach
ponizej 40 km/h lub po wigczeniu sportowego
trybu jazdy.

Alarm pozostaje aktywny do momentu
= ponownego napompowania, naprawienia
lub wymiany okreslonej opony.

Usterka

Miganie, a nastgpnie $wiecenie tej kontrolki
w sposob ciagty, czemu towarzyszy
Swiecenie kontrolki serwisowej oraz (w zalezno$ci
od wyposazenia) wy$wietlenie komunikatu,
sygnalizuje usterke uktadu.
W tym przypadku ci$nienie w oponach nie jest juz
monitorowane.

i Ten alarm zostaje wyswietlony réwniez, gdy
co najmniej jedno koto nie jest wyposazone
w czujnik.

Zlecié ASO sieci CITROEN albo
wyspecjalizowanemu warsztatowi sprawdzenie
uktadu lub, po naprawie przebitej opony,
zamontowanie opony na oryginalng obrecz
wyposazong w czujnik.



Zawieszenie pneumatyczne

W samochodzie z zawieszeniem pneumatycznym
mozna zmieni¢ wysokos¢ tylnego progu, aby utatwi¢
zatadunek i roztadunek.

@ ©r

5 5

Dostepny jest poziom standardowy, jak réwniez
3 poziomy wyzsze (od +1 to +3) i 3 nizsze (od
-1 do -3). Informacja o wybranym poziomie

jest pokazywana na wyswietlaczu w zestawie
wskaznikow.

Reczna korekcja progu
zatadunku

Regulacja wysokosci progu platformy
» Krotkie nacisnigcie odpowiedniego przetgcznika
powoduje ustawienie wyzszego lub nizszego
poziomu. Po kazdym naci$nieciu poziom zwigksza
sig lub zmniejsza o jeden (o czym informuje
zasdwiecenie sie kolejnej diody).

Nacisnigcie i przytrzymanie danego przetgcznika
powoduje wybor maksymalnego poziomu
(odpowiednio -3 lub +3).

Przywracanie normalnego progu
wysokosci uzytkowej

» Nacisng¢ te samg liczbe razy w kierunku
przeciwnym od wyswietlanego.

Wylaczenie/ponowne wiaczenie

» Nacisng¢ i przytrzymac oba przyciski
jednoczesnie, aby wigczyé/wytaczy¢ uktad.
Wytaczenie jest potwierdzane przez zaswiecenie
diod LED sterowania.

Po przekroczeniu predkosci 5 km/h uktad
= automatycznie wigcza sie ponownie.

Jazda

Automatyczna regulacja 6

wysokosci uzytecznej

Po przekroczeniu predkosci 20 km/h uktad
automatycznie ustawia prog tylny na poziomie
podstawowym.

Usterka

(!7] W przypadku usterki uktadu wtgcza sie ta
—* kontrolka.

Zleci¢ sprawdzenie uktadu w ASO sieci CITROEN
lub warsztacie specjalistycznym.

Jazda z nadmiernie podniesionym lub zbyt

® mocno opuszczonym progiem stwarza
niebezpieczenstwo uszkodzenia elementow
podwozia.
Wysoko$¢ progu moze byé regulowana
automatycznie w zalezno$ci od ewentualnych
zmian temperatury lub obcigzenia.
Nalezy unikac¢ takiego ustawienia w
nastepujacych okolicznosciach:
— praca pod samochodem;
— zmiana kofa;
— przewozenie samochodu na cigzaréwce,
pociagu, promie, statku itp.
Aby unikngé¢ uszkodzenia samochodu lub
zranienia kogokolwiek, przed kazdym manewrem
podnoszenia lub opuszczania nalezy sprawdzi¢,
czy zadna osoba ani zaden przedmiot nie
znajduje sie w bliskim otoczeniu samochodu.
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Wspomaganie jazdy i
manewrowania — zalecenia
0golne

= Wspomaganie jazdy i manewrowania w
I zadnym wypadku nie zwalnia kierowcy z
obowigzku zachowania ostroznosci.
Kierowca musi stosowac sie do kodeksu
drogowego, w kazdych okolicznosciach
sprawowac kontrole nad pojazdem i w kazdej
chwili by¢ w stanie przejg¢ nad nim kontrole.
Kierowca musi dostosowac predkos$¢ do
warunkoéw klimatycznych, ruchu drogowego i
stanu drogi.
Obowiazkiem kierowcy jest state monitorowanie
warunkoéw ruchu drogowego, ocena odlegtosci
i predkosci wzglednej innych pojazdéw oraz
przewidywanie ich manewréw przed uzyciem
kierunkowskazu i zmiang pasa ruchu.
Uktady te nie umozliwiajg tamania praw fizyki.

= Funkcje wspomagania jazdy

i Nalezy trzymac kierownice obiema
dtorimi, zawsze korzysta¢ z wewnetrznego i
zewnetrznych lusterek wstecznych, stawiac¢
stopy blisko pedatéw i robi¢ sobie przerwe co 2
godziny.

i Funkcje wspomagania manewréw
Kierowca musi zawsze sprawdzi¢ otoczenie
pojazdu przed rozpoczgciem manewru i po

jego wykonaniu, w szczegolnosci korzystajac z
lusterek wstecznych.

Radary

® Na dziatanie radaréw,wraz z wszelkimi
powigzanymi z nimi funkcjami, moze wptynaé
nagromadzenie zanieczyszczen (np. btota,
lodu), szczegodlnie przy stabych warunkach
pogodowych (np. przy silnych opadach deszczu,
$niegu) lub gdy sg uszkodzone zderzaki.
W przypadku lakierowania lub napraw
lakierniczych przedniego zderzaka nalezy
skontaktowac sie z ASO sieci CITROEN Ilub
z warsztatem specjalistycznym. Niektore typy
lakieru moga zaktéca¢ dziatanie radaréw.

Kamera wspomagajaca jazde

= Kamera oraz powigzane z nig funkcje moga
nie dziata¢ lub ich dziatanie moze by¢ zaktdcone,
jesli strefa na przedniej szybie przed kamerg
jest zabrudzona, zaparowana, oszroniona,
zasniezona, uszkodzona lub zakryta naklejka.
W wilgotnych lub zimnych warunkach nalezy
regularnie osuszac przednig szybe.
Skuteczno$¢ wykrywania moze réwniez
pogorszy¢ zta widocznos$¢ (niedostateczne
oswietlenie drogi, silny deszcz, duza mgta,
opady $niegu) i o$lepienie (Swiatta pojazdu
nadjezdzajacego z naprzeciwka, stonce na
horyzoncie, odblaski na mokrej nawierzchni,
wyjazd z tunelu, na przemian cienie i $wiatfo).

W przypadku wymiany przedniej szyby nalezy
Zleci¢ ASO marki CITROEN lub warsztatowi
specjalistycznemu ponowne skalibrowanie
kamery. W przeciwnym razie powigzane z
kamerg funkcje wspomagania jazdy moga
dziata¢ nieprawidtowo.

= Inne kamery

I Obrazy z kamer wy$wietlane na ekranie
dotykowym lub w zestawie wskaznikéw moga
by¢ znieksztatcone przez rzezbe terenu.
Obecnosc¢ cienia, silne nastonecznienie lub
niedostateczne o$wietlenie moze spowodowac
zaciemnienie obrazu i obnizenie kontrastu.
Przeszkody mogg wydawac sie bardziej
oddalone, niz sg w rzeczywistosci.

Czujniki

= Dziatanie czujnikéw i powigzanych
funkcji moze by¢ zaktécane przez hatas
emitowany przez pojazdy oraz maszyny (np.
samochody ciezarowe, mioty pneumatyczne),
nagromadzenie $niegu lub lisci na drodze albo
uszkodzenie zderzakow badz lusterek.
Dtugi sygnat dzwiekowy po wigczeniu
wstecznego biegu sygnalizuje, ze czujniki moga
by¢ zabrudzone.
Uderzenie w przéd lub tyt pojazdu moze zmieni¢
ustawienie czujnikéw, co nie zawsze jest
wykrywane przez uktad. W takiej sytuacji pomiar
odlegtosci moze by¢ btedny.



Czujniki nie wykrywajg przeszkod, ktére sg zbyt
niskie (krawezniki, kotki) lub zbyt waskie (stupki,
ogrodzenie z drutu).

Niektére przeszkody znajdujace sie w martwych
polach czujnikéw moga nie by¢ wykrywane

lub moga przesta¢ by¢ wykrywane podczas
wykonywania manewru.

Niektére materiaty (tkaniny) mogg pochtaniac fale
dzwiekowe, a to moze wplyna¢ na wykrywanie
pieszych.

= Konserwacja

I Regularnie czysci¢ zderzaki i zewnetrzne
lusterka wsteczne, a takze obiektywy kamer.
Myjac samochéd wodg pod cisnieniem, nie
zbliza¢ strumienia do radaru, kamer i czujnikéw
na odlegto$¢ mniejszg niz 30 cm.

Dywaniki/ostony pedatow

= Uzywanie dywanikéw lub oston pedatow
niehomologowanych przez CITROEN moze
przeszkadza¢ w dziataniu ogranicznika predkosci
lub tempomatu.
Aby unikng¢ ryzyka zablokowania pedatow:
— Nalezy poprawnie zamocowa¢ dywanik.
— Nigdy nie uktadac¢ kilku dywanikéw jeden na
drugim.

i Jednostki predkosci
Upewnic¢ sie, ze jednostki predkosci
wyswietlane w zestawie wskaznikéw (km/h lub

U7

mph) sg odpowiednie do kraju, w ktérym odbywa
sie jazda.

W przeciwnym razie po zatrzymaniu pojazdu
ustawi¢ wyswietlanie jednostek predkosci tak,
aby odpowiadaty lokalnym przepisom.

W przypadku watpliwosci skontaktowac

sig zASO CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym.

Uktad rozpoznawania
znakow ograniczenia
predkosci

' Wiecej informacji zawiera punkt Ogélne

= zalecenia dotyczace korzystania z funkcji
wspomagania jazdy i manewrowania.

1:04

| 123456

Jazda

1:.04 6

Uz

| 123456

Uktad rozpoznaje nastepujace typy znakéw
drogowych za pomocg kamery umieszczonej w
goérnej czesci przedniej szyby i wySwietla powigzane
informacje w zestawie wskaznikow:

— ograniczenie predkosci,

— zakaz wyprzedzania,

— koniec zakazu/ograniczenia.

Uktad wykrywa znaki znajdujgce sie po lewej i
prawej stronie, znaki zamontowane u géry i na dole,
jak rowniez znaki nachodzace na siebie.
Wykrywane sg jedynie znaki okragte.

Jednostka ograniczenia predkosci (km/h lub

®= mph) zalezy od kraju, w ktérym odbywa sie
jazda.
Nalezy to uwzgledni¢, aby przestrzega¢
maksymalnej dozwolonej predkosci.
Aby uktad dziatat prawidtowo po wjezdzie do
innego kraju, jednostki predkosci w zestawie
wskaznikéw musza by¢ zgodne z jednostkami
obowigzujgcymi w tym kraju.

Automatyczne wykrywanie znakéw
® drogowych to uktad wspomagania w
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prowadzeniu samochodu, ktory nie zawsze
prawidtowo wyswietla limity predkosci.

Znaki drogowe ograniczenia predkosci
znajdujgce sie przy drodze zawsze sg wazniejsze
od informacji wy$wietlanych przez ukfad.

Uktad moze nie wyswietli¢ ograniczenia
predkosci, jesli nie wykryje w okreslonym czasie
zadnego znaku.

Uktad jest zaprojektowany do wykrywania
znakéw zgodnych z konwencjg wiedenska
dotyczacg znakéw drogowych.

Zaleca sie wymieniac¢ zaréwki i reflektory, stosujac
oryginalne cze$ci zamienne.
Inne zaréwki mogag by¢ mniej skuteczne.

Zasada dziatania

Za pomocg kamery znajdujacej sie w gornej czesci
szyby przedniej uktad wykrywa i odczytuje znaki
ograniczenia predkosci i zakazu wyprzedzania, a
takze znaki znoszace ograniczenie/zakaz.

Znak odczytany przez kamere pojawia sig w
zestawie wskaznikow, kiedy samochdd go mija
(zréwnuije sie z nim).

Wyswietlanie na ekranie
dotykowym i w zestawie
wskaznikéw

Znaki drogowe sag wyswietlane w dwéch fazach:

— Wszystkie nowe rozpoznane znaki drogowe sg
wys$wietlane przez 40 sekund na ekranie dotykowym
w postaci wyskakujacych okien.

— Nastepnie te znaki drogowe sg wyswietlane w
zestawie wskaznikow.

System moze wyswietla¢ dwa znaki drogowe
(ograniczenie predkosci i zakaz wyprzedzania/
koniec zakazu wyprzedzania) jednoczesnie w dwoch
przeznaczonych do tego celu strefach w zestawie
wskaznikow.

Jesli zostanie wykryty dodatkowy znak drogowy
(np. dotyczacy ograniczenia predkosci przy mokrej
nawierzchni), jest on wy$wietlany w pustym oknie
pod odpowiednim znakiem.

Znaki dodatkowe s3 filtrowane w nastepujacy
sposob:

— Znaki dotyczace $niegu lub oblodzenia sg
wys$wietlane wytgcznie, jesli temperatura na
zewnatrz wynosi ponizej 3°C.

— Znaki dotyczace $niegu, deszczu lub mgly

sg wyswietlane wytgcznie, jesli wigczone sg
wycieraczki, a temperatura na zewnatrz wynosi
ponizej 3°C.

— Znaki dotyczace pojazdow ciezarowych sg
wys$wietlane wytgcznie, gdy dotyczg pojazdéw o
masie ponizej 4 ton.

— Znaki dotyczace pojazdéw rolniczych nie sg
wys$wietlane.

Znaki takie jak zakaz wyprzedzania sg kasowane z
zestawu wskaznikow po uptywie okofo 40 sekund.

Wiaczanie/wytaczanie

Funkcje te mozna ustawiac, uzywajac
M przycisku MODE: w menu , Traffic Sign”
(Rozpoznawanie znakéw drogowych) wybra¢ opcje
L,LON” (WL.) lub ,OFF” (Wyt.).

i Szczegdtowe informacje na temat
konfiguracji pojazdu z uzyciem przycisku
MODE zawiera odpowiedni punkt.

Ograniczenia dziatania

Uktad nie sygnalizuje potrzeby zmniejszenia
predkos$ci w nastepujacych sytuacjach:

— zle warunki atmosferyczne (deszcz, $nieg);

— zanieczyszczenie powietrza;

— holowanie;

— jazda z kotem zapasowym typu dojazdowego albo
z tancuchami $niegowymi;

— korzystanie z niestandardowego zawieszenia;
— naprawienie opony za pomocg zestawu do
prowizorycznej naprawy;

— brak do$wiadczenia kierowcy.



Uktad moze nie wyswietli¢ ograniczenia predkosci,
jesli nie wykryje w okre$lonym czasie zadnego
znaku, a takze w nastepujacych sytuacjach:

— Znaki drogowe sg zastonigte, uszkodzone lub
wygiete albo majg niestandardowy wyglad.

— Mapy sa nieaktualne lub nieprawidtowe.

— Nachylenie drogi (np. na wzniesieniu) powoduje,
ze znak jest niewidoczny dla kamery.

— Zmiana obcigzenia spowodowata znaczne
przechylenie kamery (uktad moze wstrzyma¢

na jakis$ czas dziatanie, aby przeprowadzi¢
autokalibracje).

Ogranicznik predkosci

' Wiegcej informacji zawiera punkt Ogélne
= zalecenia dotyczace korzystania z funkcji
wspomagania jazdy i manewrowania.

9 | Uktad uniemozliwia przekroczenie

Q predkosci zaprogramowanej przez
kierowce.
Predko$¢ mozna wybraé¢ podczas postoju (gdy
pracuije silnik) albo w trakcie jazdy z wigczonym co
najmniej 2.biegiem.
Minimalna mozliwa do ustawienia predkosc¢ to
30 km/h.
Aby przekroczy¢ zaprogramowang predkosc,
wcisng¢ catkowicie pedat przyspieszenia. Aby
wznowi¢ dziatanie ogranicznika predkosci,
stopniowo zwolni¢ nacisk na pedat przyspieszenia,
zmniejszajac predkos$¢ ponizej zaprogramowane;]
warto$ci.

1. Wybdr funkcji ogranicznika predkosci
2. Wigczanie/wytaczanie funkciji
3. Programowanie predkosci

Informacja o stanie roboczym funkgji i
zaprogramowana predko$¢ sg pokazywane na
wys$wietlaczu w zestawie wskaznikow.

Wybér funkcji

» Obrdci¢ pierscien 1 do oporu do dét. Ogranicznik
predkosci zostanie wybrany, ale nie bedzie jeszcze
aktywny.

& ___

Na ekranie pojawi sie¢ wskazanie OFF oraz ostatnio
zaprogramowana predkos$é.

Programowanie predkosci

Programowanie predkosci odbywa sie bez
wigczania ogranicznika, przy pracujgcym silniku.
Aby zapamieta¢ predkos$¢ wyzszg od poprzedniej:
» Przestawi¢ dzwignie w gore (+).

Krétkie nacisniecie zmniejsza predkos¢ o 1 km/h.

Jazda

Nacis$nigcie i przytrzymanie przycisku zwieksza
predko$¢ skokowo o 5 km/h.

Aby zapamigta¢ predkos¢ nizszg od poprzedniej:
» Przestawi¢ dzwignig w dét (-).

Krétkie nacisniecie zmniejsza predkos$¢ o 1 km/h.
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku zmniejsza
predko$¢ skokowo o 5 km/h.

Wiaczanie/wytaczanie
» Nacisng¢ przycisk 2, aby wigczy¢ ogranicznik
predkosci.

o
Wskazanie OFF zniknie z wys$wietlacza i pojawi sie
komunikat potwierdzajgcy aktywacje.

&t

Ponowne nacisniecie powoduje wytgczenie funkcji
— ponownie pojawi sie wskazanie OFF i komunikat
potwierdzajacy wytgczenie.

Przekraczanie
zaprogramowanej predkosci

» Aby przekroczy¢ prég zaprogramowanej
predkosci, wcisngé catkowicie pedat przyspieszenia.
o e i
A
Ogranicznik predkosci zostaje wtedy czasowo
wyltgczony, a na wyswietlaczu miga ustawienie
predkosci.

6
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Jazda

Aby wznowi¢ dziatanie ogranicznika, zmniejszy¢
predko$¢ do wartosci nizszej od predkosci
zaprogramowane;.

' W przypadku stromego zjazdu lub nagtego

™ przyspieszenia ogranicznik nie zapobiegnie
przekroczeniu zaprogramowanej predkosci
granicznej.

Wytaczenie funkciji

» Przestawi¢ pierscien do potozenia centralnego O
lub wytgczy¢ zapton w celu wytgczenia uktadu.

W pamieci pozostaje ostatnio zaprogramowana
predkos$é.

Usterka

& ___

Zaprogramowana predko$¢ znika i zostaje
zastgpiona kreskami.

Zleci¢ sprawdzenie uktadu w ASO sieci CITROEN
lub warsztacie specjalistycznym.

Staty ogranicznik predkosci

SPEED - LIMITER
LIMITATORE DI VELOCIA
LIMITEUR DE VITESSE

GESCHWINDIGKEITSGERGRENZER
LIMITATOR DE VELOCIDAD
V-MAX - 90 KM/H

Jesli pojazd jest w wyposazony w te funkcje,
predko$¢é mozna ograniczy¢ do okreslonej, statej
wartosci.

Warto$¢ predkosci maksymalnej jest podana na
etykiecie znajdujgcej sie we wnetrzu pojazdu.
Staty ogranicznik predkosci dziata niezaleznie od
tempomatu. Kierowca nie moze go wytgczyé lub
wigczy¢ w czasie jazdy.

= Fabrycznie zaprogramowane ograniczenie
I predkosci jest zgodne z predkoscig
maksymalng okreslong w przepisach
obowigzujgcych w kraju, w ktérym kupiono
samochdd.
Kierowca nie moze zmieni¢ tego ograniczenia
predkosci maksymalnej.
Aby zmieni¢ warto$¢ predkosci maksymalnej,
skontaktowac sie z ASO sieci CITROEN.

Tempomat — szczegdlne
zalecenia

Funkcja tempomatu nie gwarantuje

= utrzymania maksymalnej dopuszczalnej
predkosci i bezpiecznej odlegtosci pomiedzy
pojazdami — kierowca pozostaje odpowiedzialny
za jazde.
Ze wzgledu na bezpieczenstwo publiczne z
tempomatu nalezy korzysta¢ tylko wtedy, gdy
warunki drogowe umozliwiajg pojazdom jazde ze
statg predkoscia i zachowanie odpowiedniego,
bezpiecznego odstepu.
Podczas dziatania tempomatu nalezy
zachowac czujnosé.Nacisnigcie i przytrzymanie
jednego z przyciskdw zmiany predkosci zadanej
moze spowodowac bardzo gwattowng zmiang
predkosci pojazdu.
W przypadku stromego zjazdu tempomat nie
bedzie w stanie utrzyma¢ zadanej predkosci.
W razie potrzeby nalezy wyhamowac, aby
kontrolowaé predkos¢ pojazdu.
W przypadku stromego podjazdu lub holowania
przyczepy osiagniecie albo utrzymanie zadanej
predkosci moze okazac sig niemozliwe.

= Przekraczanie zaprogramowanej

I predkosci
Mozna chwilowo przekroczy¢ zadang
predko$¢, wciskajac pedat przyspieszenia
(zaprogramowana predko$¢ bedzie migac).



Aby powréci¢ do zadanej predkosci, zwolnié
pedat przyspieszenia (po osiggnieciu tej
predkos$ci wskazanie przestanie migac).

Ograniczenia dziatania

= Nie wolno uzywa¢ ukfadu w nastepujgcych
sytuacjach:
— W obszarach miejskich, gdzie istnieje ryzyko
wejscia pieszego na jezdnie.
— Przy duzym natezeniu ruchu.
— Na kretych lub stromych drogach.
— Na liskich lub zalanych drogach.
— Przy niekorzystnych warunkach pogodowych.
— W przypadku ograniczonej widocznosci.
— Podczas jazdy na zamknigtym torze
wyscigowym.
— Jazda na stanowisku z rolkami.
— W przypadku uzywania kota zapasowego typu
,dojazdowego”.
— W przypadku uzywania tancuchéw
$niegowych, pokrowcdéw przeciwposlizgowych
albo opon z kolcami.

Tempomat

Wiegcej informacji zawiera punkt Ogoélne
= zalecenia dotyczace korzystania z funkcji
wspomagania jazdy i manewrowania oraz
Tempomat — szczeg6lne zalecenia.

LY Jest to uktad automatycznie utrzymujacy
§\3 predko$¢ podrézng na poziomie

zaprogramowanym przez kierowce bez koniecznosci
uzywania pedatu przyspieszenia.

Zeby mozna byto zaprogramowaé lub aktywowaé
tempomat, pojazd musi sie¢ poruszaé z predkoscig
ponad 30 km/h i musi by¢ wigczony co najmniej 2.
bieg.

1. Wybdr funkcji tempomatu
2. Wigczanie/wytgczanie funkcji
3. Programowanie predkosci

O stanie roboczym funkcji tempomatu informuje
kontrolka w obrotomierzu w potgczeniu z
komunikatami na wyswietlaczu zestawu
wskaznikow.

Y Funkcja wybrana (kolor zielony) / wytaczona
@ (kolor szary)

Wybor funkcji

» Obrdci¢ pierscien 1 do oporu do gory. Funkcja
tempomatu zostanie wybrana, ale nie bedzie jeszcze
aktywna i nie zostanie zaprogramowana predkosc.
(%\} W zestawie wskaznikéw zapali sie kontrolka.

Jazda

Pierwsza aktywacja/ 6
programowanie predkosci

» Osiggna¢ wiasciwg predkos¢, naciskajac pedat
przyspieszenia.

» Przestawi¢ dzwignig w goére (+) lub w dot (-),
aby predko$¢ zostata zachowana. Na zestawie
wskaznikéw pojawi sie komunikat w celu
potwierdzenia aktywacji.

Zachowana predko$¢ pojawi sie na wys$wietlaczu
zestawu wskaznikow.

Pojazd utrzyma ustawiono predkosc.

Wylaczenie (OFF)

» Nacisngé przycisk 2.

Lub

» Nacisng¢ pedat hamulca lub sprzegta.

Na zestawie wskaznikow pojawi sig komunikat w
celu potwierdzenia dezaktywaciji.

Ponowne wiagczenie

» Po wylgczeniu tempomatu nacisngé przycisk 2.
Na zestawie wskaznikéw pojawi si¢ komunikat w
celu potwierdzenia reaktywacii.

Pojazd powrdci do ostatniej zaprogramowanej
predkosci.

Mozna réwniez powtorzyé procedure ,pierwszej
aktywacji”.
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Jazda

Zmiana zaprogramowanej
predkosci

Zapamieta¢ predko$¢ wyzszg od poprzedniej mozna
na dwa sposoby:

Bez uzycia pedatu przyspieszenia:

» Przestawi¢ dzwignie w gére (+).

Krotkie nacisnigcie zmniejsza predkos$¢ o 1 km/h.
Naci$nigcie i przytrzymanie przycisku zwieksza
predko$¢ skokowo o 5 km/h.

Przy uzyciu pedatu przyspieszenia:

» Przekroczy¢ zachowang predko$¢ i rozpedzi¢
pojazd do zadanej predkosci.

» Przestawi¢ dzwignie w goére (+) lub w dot (-).
Aby zapamigtac predkosc¢ nizszg od poprzedniej:
» Przestawi¢ dzwignie w doét (-).

Krotkie nacisnigcie zmniejsza predkos¢ o 1 km/h.
Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku zmniejsza
predkos¢ skokowo o 5 km/h.

Wyltaczenie funkgciji
» Przestawi¢ pierécien do potozenia centralnego O

lub wylaczy¢ zapton w celu wytgczenia uktadu.
Po zatrzymaniu samochodu i wytgczeniu zaptonu z

uktadu usuwane sg wszystkie zachowane predkosci.

Usterka

Y, W razie usterki funkcja jest wytgczana, a
kontrolka gasnie.

Zleci¢ sprawdzenie uktadu w ASO sieci CITROEN

lub warsztacie specjalistycznym.

Alarm niezamierzonego
przekroczenia linii
Wiecej informacji zawiera punkt Ogélne

= zalecenia dotyczace korzystania z funkcji
wspomagania jazdy i manewrowania.

Ten uktad wykrywa przypadkowe przekroczenie linii
na jezdni (linii ciggtej lub przerywanej).

W gérnej czesci przedniej szyby, posrodku, znajduje
sie kamera, ktéra monitoruje droge i wykrywa
poziome linie pasa ruchu oraz potozenie samochodu
wzgledem nich.

Jesli samochod zmieni tor jazdy przy predko$ci
powyzej 60 km/h, zostanie wygenerowany alarm.
Uktad jest szczegolnie przydatny na autostradach i
drogach ekspresowych.

W razie uszkodzenia przedniej szyby zdecydowanie
zaleca si¢ wymiane lub kalibracje kamery w ASO
sieci CITROEN albo specjalistycznym warsztacie.

Dziatanie

Uktad jest automatycznie wigczany przy kazdym
rozruchu pojazdu.
Rozpoznawanie warunkéw dziatania
zostaje wigczone: te dwie kontrolki
wigczajg sie w zestawie wskaznikow.
Gdy te warunki sg spetnione, obie kontrolki gasna.
Uktad jest wigczony.
Jezeli warunki pracy nie sg spetniane, uktad zostaje
wigczony, ale nie jest juz sprawny. Sygnalizowane
jest to cigglym Swieceniem tych dwoch kontrolek w
zestawie wskaznikow.

Warunki dziatania

Po uruchomieniu uktad jest wigczony wytacznie,
kiedy spetnione sg réwnoczesnie warunki dziatania:
— Pojazd jedzie do przodu.

— Nie wykryto zadnych usterek w pojezdzie.

— Pojazd jedzie z predkoscig réwng lub wiekszg od
60 km/h.

— Wzdtuzne oznakowanie poziome pasow ruchu na
jezdni jest dobrze widoczne.

— Warunki widocznosci sg prawidtowe.

— Pojazd jedzie prosto (lub w zakretach o duzym
promieniu).

— Pole widzenia jest wystarczajgco swobodne
(bezpieczna odlegtos¢ od poprzedzajgcego pojazdu
jest zachowana).

— W przypadku przekroczenia linii (np. przy okazji
zjazdu z pasa ruchu) kierunkowskaz odpowiadajacy
kierunkowi (prawemu lub lewemu) przekroczenia nie
jest wigczony.



— Tor jazdy jest zgodny z wytyczonym pasem ruchu.

Wylaczanie / ponowne wigczanie

.

(@]
=
e

» Nacisng¢ ten przycisk, aby wytaczyé/wtaczy¢
uktad.

Wylgczenie zostaje potwierdzone zaswieceniem sie
kontrolki w przycisku.

Po ponownym wigczeniu uktadu dwie kontrolki w
zestawie wskaznikow $wiecg w sposéb ciggly do
momentu osiggnigcia predkosci 60 km/h.

Przy wytgczaniu zaptonu jest zapamietywany stan
ukfadu.

Wykrywanie
W razie wykrycia odchylenia w lewo lub w
prawo od toru jazdy miga kontrolka w
zestawie wskaznikéw odpowiadajgca danej stronie i
rozlega sie sygnat dzwiekowy.
Ostrzezenie nie zostaje aktywowane, jezeli kierowca
wigczyt kierunkowskaz, a takze w czasie okoto 20
sekund od wylgczenia kierunkowskazu.
Ostrzezenie moze sie wigczyé w momencie
przejechania znaku kierunku (strzatki) lub innego
oznaczenia na jezdni (graffiti).

= Dziatanie funkcji wykrywania moze zosta¢
I zakiécone:

— jezeli oznaczenia na jezdni sa nieczytelne,

— jezeli kontrast miedzy oznaczeniami na jezdni i

nawierzchnig jest niewystarczajacy.

= Uklad wytgcza sie automatycznie, gdy jest

I aktywna funkcja Stop & Start. Wigcza sie i
ponownie generuje ostrzezenia po rozruchu
silnika.

= Dziatanie uktadu moze zosta¢ zaktécone lub
I by¢ nieprawidtowe:
— gdy samochdd jest nadmiernie obcigzony (lub
tadunek jest niewtasciwie rozmieszczony);
— w warunkach ograniczonej widocznosci (opady
deszczu lub $niegu, mgta itp.);
— w przypadku niedostatecznego oswietlenia
drogi (odblaski storica, ciemnos¢ itd.);
— gdy strefa na przedniej szybie w poblizu
kamery jest zabrudzona lub uszkodzona;
— gdy nie dziata uktad ABS, DSC, ASR lub
inteligentny uktad kontroli trakcji.

Usterka

Gdy wystapi usterka, zaczyna $wieci¢ na

kontrolka, emitowany jest sygnat dzwigkowy i

pojawia sie potwierdzenie w postaci komunikatu na
wyswietlaczu.

Zleci¢ sprawdzenie uktadu w ASO sieci CITROEN
lub warsztacie specjalistycznym.

Jazda



Jazda

Status kontrolki
przycisku

Zgaszona

Wyt

Wyt

Wigczony

92

Komunikat na wyswietlaczu

Uktad ostrzegajacy

o przekroczeniu linii
wyznaczajacej pas ruchu
wigczony

Uktad ostrzegajacy

o przekroczeniu linii
wyznaczajgcej pas ruchu
wigczony

Uktad ostrzegajacy

o przekroczeniu linii
wyznaczajgcej pas ruchu
wylgczony

Status symbolu na
wyswietlaczu

Kontrolki alarmowe

oraz

Swiecgce na state

Ostrzezenia i wskazniki

Lub

miga

Sygnat
dzwigkowy

Yes (Tak)

No (Nie)

Znaczenie

Uktad jest wigczony, ale warunki dziatania nie zostaty
spetnione.

Uktad jest wigczony oraz sa spetnione warunki
dziatania: uktad jest w stanie emitowac sygnaty
dzwiekowe i ostrzezenia wizualne.

Uktad jest aktywny i rozpoznaje warunki dziatania:
sygnalizuje wykroczenie poza lewy lub prawy pas.

Uktad zostat wytgczony recznie.



Monitorowanie martwego
pola z uwzglednieniem

przyczepy

Wiecej informacji zawiera punkt Ogélne
= zalecenia dotyczace korzystania z funkcji
wspomagania jazdy i manewrowania.

Ten uktad wykorzystuje czujniki znajdujgce sie po
bokach tylnego zderzaka, aby monitorowac tzw.
martwe pole.

Ostrzega o obecnosci innego pojazdu (samochodu
osobowego, cigzaréwki lub motocykla) w strefie
poza polem widzenia kierowcy podczas jazdy do
przodu lub do tyhu.

Kiedy do pojazdu jest dotgczona przyczepa, strefa
wykrywania powieksza sie o diugosc¢ przyczepy.

Ostrzezenie jest sygnalizowane zaswieceniem sie
kontrolki w odpowiednim zewnetrznym lusterku
wstecznym. W zalezno$ci od konfiguracji moze sie
takze wigczy¢ ostrzezenie dzwigkowe.

Wiaczanie/wytaczanie

Funkcje mozna wigczy¢ za pomoca
w przycisku MODE w menu Blind spot
(Monitorowanie martwego pola).
Szczegotowe informacje na temat konfiguraciji
pojazdu z uzyciem przycisku MODE zawiera
odpowiedni punkt.
Dostepne sg dwa tryby:
— VISUAL (Tryb wizualny): generowane
jest ostrzezenie wizualne. W czasie jazdy w
zewnetrznym lusterku wstecznym po danej stronie
zapala sie kontrolka.
— VISUAL and AUDIBLE (Tryb wizualny i
dzwiekowy): generowane jest ostrzezenie wizualne i
dzwiekowe. W czasie jazdy w zewnetrznym lusterku
wstecznym po danej stronie zapala sie kontrolka. Po

Jazda

wigczeniu kierunkowskazu po stronie, ktérej dotyczy
ostrzezenie, rozlega sie sygnat dzwiekowy.

Podczas uruchamiania silnika zapalajg sig kontrolki
w obu lusterkach, sygnalizujgc aktywacje uktadu.
Stan uktadu jest zapamietywany przy wytgczaniu
zapfonu.

Bieg wsteczny

o} E>ﬁ/

Uktad wspomaga kierowce podczas wykonywania
manewréw na biegu wstecznym (np. podczas
opuszczania miejsca postoju).

Wykrywa pojazdy nadjezdzajgce po lewej lub prawej
stronie pojazdu przy predkosci miedzy okoto 1 a 35
km/h.

Po wykryciu pojazdu w lusterku po odpowiedniej
stronie zaswieci kontrolka oraz zostanie
wyemitowane ostrzezenie dzwiekowe.

Wykrywanie przyczepy

Uktad wykrywa obecnosc¢ przyczepy i jej diugosc.
Strefa wykrywania pojazdéw w martwym polu
powieksza sie o dtugos¢ przyczepy.
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Jazda

pomocg przycisku MODE.
Szczegotowe informacje na temat konfiguraciji
pojazdu z uzyciem przycisku MODE zawiera
odpowiedni punkt.
Dostepne sg dwa tryby:
— Max (Maks.): odpowiedni do przyczep o diugosci
powyzej 9 m.
— Auto (Autom.): zapewnia automatyczne
wykrywanie dtugosci przyczepy (3 m, 6 m lub 9 m).
W trybie Auto (Autom.) w zestawie wskaznikdw jest
widoczna ikona informujaca o wykrytej dtugosci.

@ Tryb wykrywania przyczepy wybiera sie za

i Aby uktad wykryt dtugo$¢ przyczepy, moze
by¢ konieczne wykonanie zakretu pod
katem 90°.

Po wykryciu przyczepy jest wytgczana funkcja
wykrywania innych pojazdéw przy cofaniu.

Warunki dziatania

— Wszystkie pojazdy poruszajg si¢ w tym samym
kierunku i na sgsiednich pasach ruchu.

— Predkos$¢ jazdy wynosi co najmniej 10 km/h.

— Przy wyprzedzaniu innego pojazdu réznica
predkosci jest mniejsza niz 25 km/h.

— Przy wyprzedzaniu przez inny pojazd réznica
predkosci jest mniejsza niz 50 km/h.

Active Safety Brake z Alarm
ryzyka kolizji i Inteligentne
wspomaganie hamowania
awaryjnego

Wiecej informacji zawiera punkt Ogélne
= zalecenia dotyczace korzystania z funkcji
wspomagania jazdy i manewrowania.

Uktad:

— ostrzega kierowce, ze pojazd moze zderzy¢ si¢ z
pojazdem jadgcym przed nim;

— ogranicza predko$¢ jazdy, aby zapobiec kolizji lub
zminimalizowac jej skutki.

Uktad oferuje trzy funkcje:

— Alarm ryzyka kolizji.

— Inteligentne wspomaganie hamowania
awaryjnego (iEBA).

— Active Safety Brake (automatyczne hamowanie
awaryjne).

Pojazd jest wyposazony w kamere w gérnej czesci
przedniej szyby.

Uktad nie zastepuje czujno$ci kierowcy.
= Uktad zaprojektowano w celu pomocy
kierowcy i poprawy bezpieczenstwa jazdy.
Kierowca odpowiada za nieustanne
monitorowanie warunkéw na drodze zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami ruchu drogowego.

= Gdy tylko uktad wykryje potencjalng

I przeszkode, przygotowuje obwod
hamulcowy na wypadek koniecznosci
hamowania awaryjnego. Moze temu towarzyszy¢
cichy odgtos i wrazenie zwalniania.

Wylaczanie/wiaczanie
Domyslnie uktad wigcza sie automatycznie podczas
kazdego uruchamiania silnika.

Funkcje te mozna ustawiac, uzywajgc
w przycisku MODE; w menu ,Active Safety
Brake” wybraé ,ON” lub ,OFF”.



i Szczegoétowe informacje na temat
konfiguracji pojazdu z uzyciem przycisku
MODE zawiera odpowiedni punkt.

Wytaczenie uktadu jest sygnalizowane
Swieceniem tej kontrolki, czemu towarzyszy
wyswietlenie komunikatu.

Warunki dziatania i

ograniczenia

Pojazd jedzie do przodu.

Uktad ESC jest sprawny.

Uktady DSC/ASR wigczone.

Pasy bezpieczenstwa zapiete u wszystkich
pasazerow.

Ustabilizowana predko$¢ na niezbyt kretych
drogach.

W nastepujacych przypadkach zaleca sie
wytgczenie uktadu w menu konfiguracji pojazdu:
— Holowanie przyczepy.

— W przypadku transportu dtugich przedmiotéw na
relingach dachowych lub bagazniku dachowym.
— Jazda z taicuchami $niegowymi.

— Przed przejazdem przez myjnie automatyczng z
pracujacym silnikiem.

— Podczas wymiany kotfa, wykonywania prac w
poblizu kota lub wewnatrz komory silnika.

— Przed wjechaniem na stanowisko z rolkami w
warsztacie.

— Pojazd jest holowany, a silnik pracuje.

— W przypadku uderzenia w przednig szybe w
poblizu kamery.

i Uktad zostaje automatycznie wytgczony w
przypadku wykrycia usterki stycznika pedatu
hamowania albo co najmniej dwoch Swiatet stop.

Jesli $wiatta stop nie sg catkowicie sprawne,
™ prowadzenie pojazdu moze by¢
niebezpieczne.

Kierowca nie moze przetadowywac
= samochodu (musi przestrzega¢
dopuszczalnej masy catkowitej samochodu i
wysokosci uzytecznej dla relingéw dachowych).

' Ukfad jest automatycznie wytgczany po
= zderzeniu.
Zleci¢ sprawdzenie uktadu w ASO sieci
CITROEN lub warsztacie specjalistycznym.

Moze sie zdarzy¢, ze ostrzezenia nie beda
® emitowane, bedg emitowane zbyt pdzno
albo wydadz3 si¢ nieuzasadnione.
Kierowca zawsze musi zachowywac kontrole nad
pojazdem oraz gotowo$¢ do zareagowania w
dowolnym momencie w celu unikniecia wypadku.

Uktad nie wykrywa:

— Pieszych, rowerzystow, zwierzat, obiektéw na
drodze.

— Pojazddéw przecinajacych tor jazdy samochodu.
— Pojazddéw nadjezdzajgcych z naprzeciwka.

Jazda

(DD

Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé:
= — gdy w poblizu sg waskie pojazdy
(motocykle) ilub pojazdy wjezdzajgce na pas
ruchu, ktérym porusza sie prowadzony pojazd;
— podczas wjezdzania do tunelu lub
przejezdzania przez most;

Kierowca musi wstrzymac dziatanie uktadu w
nastepujacych sytuacjach:

— Pojazd na ostrym zakrecie.
— Podczas zblizania sie do ronda.

(@D

— Gwaltowne wjechanie pojazdu miedzy
prowadzony samochdd a pojazd poprzedzajgcy.
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Jazda

Alarm ryzyka kolizji
Funkcja ostrzega kierowce o niebezpieczenstwie
kolizji z pojazdem poprzedzajgcym.

Zmiana progu wiaczania alarmu
Prég wigczania okresla czutos¢, z jakg funkcja
ostrzega przed ryzykiem kolizji.

Prog ustawia sie za posrednictwem menu
M konfiguracji pojazdu.
» Nalezy wybrac¢ jeden z trzech wstepnie
zdefiniowanych progéw: ,Blisko”, ,Normalnie” lub
,Daleko”.
Ostatni przyjety prog zostaje zapamigtany po
wytgczeniu zaptonu.

Dziatanie

W zaleznosci od ryzyka zderzenia wykrytego przez
uktad i wybranego przez kierowce progu alarmu

mozliwe jest generowanie wielu pozioméw alarméw i

wyswietlanie ich w zestawie wskaznikdw.
Uwzgledniajg one dynamike pojazdu, predkos$é
pojazdu wtasnego i pojazdu poprzedzajgcego,
warunki otoczenia oraz aktualng sytuacje (zakret,
naciskanie pedatéw itp.), aby wigczy¢ alarm w
najbardziej odpowiedniej chwili.
Poziom 1 (pomaranczowy): tylko alarm
wizualny sygnalizujacy, ze poprzedzajgcy
pojazd jest bardzo blisko.
Wyswietla sie komunikat ,,Pojazd blisko”.
3L Poziom 2 (czerwony): alarm wizualny i
3@ dzwigkowy sygnalizujacy, ze zderzenie jest
nieuchronne.

Zostaje wyswietlony komunikat ,Hamuj!”.

Poziom 3: w niektérych przypadkach ryzyko kolizji
moze by¢ potwierdzone alarmem wyczuwalnym w
formie bardzo lekkiego hamowania.

= Gdy predkos¢ jazdy jest zbyt duza przy

I zblizaniu sie do innego pojazdu, alarm
pierwszego poziomu moze si¢ nie wyswietlic:
moze pojawic sie bezposrednio alarm poziomu 2.
Wazne: alarm poziomu 1 nigdy nie bedzie
wyswietlany w przypadku nieruchomej
przeszkody lub po wybraniu progu wigczania
,Blisko”.

Inteligentne wspomaganie
hamowania awaryjnego

Jesli hamowanie realizowane przez kierowce bedzie
niewystarczajgce do uniknigcia kolizji, ta funkcja
wspomaga hamowanie w granicach praw fizyki.
Wspomaganie odbywa sie tylko wtedy, gdy kierowca
naci$nie pedat hamulca.

Active Safety Brake

" © o
A&

Ta funkcja, zwana réwniez automatycznym
hamowaniem awaryjnym, interweniuje w sytuacji,
gdy wigczy sie alarm, a kierowca nie zareaguje
odpowiednio szybko i nie wigczy hamulcow.
Uktad ten ma na celu zmniejszenie predkosci
zderzenia lub unikniecie kolizji w przypadku braku
reakgji kierowcy.

Dziatanie

Uktad dziata w nastepujacych warunkach:

— Przy ograniczonej predko$ci w terenie miejskim,
po wykryciu stojgcego pojazdu.

— Predkos¢ jazdy wynosi od 5 do 130 km/h, zeby
zostat wykryty jadacy pojazd.



Ta kontrolka miga (przez okoto 10 sekund),
gdy funkcja zaczyna oddziatywac na
hamulce pojazdu.
W razie automatycznego hamowania awaryjnego
pojazdu z manualng skrzynig biegéw moze zgasna¢
silnik.

= Kierowca moze przeja¢ kontrole nad

I pojazdem w dowolnym momencie przez
wykonanie zdecydowanego ruchu kierownicg i/
lub zdecydowane wcisniecie pedatu
przyspieszenia.

= Podczas dziatania uktadu moze nieznacznie
I drga¢ pedat hamulca.
W przypadku catkowitego zatrzymania pojazdu
dziatanie funkcji automatycznego hamowania
utrzymuije sie przez 1-2 sekundy.

Usterka

W przypadku uszkodzenia uktadu kierowce
ostrzega ciagte Swiecenie tej kontrolki w
zestawie wskaznikow, wyswietlenie komunikatu w
zestawie wskaznikow oraz sygnat dzwigkowy.
Skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN lub z
warsztatem specjalistycznym w celu sprawdzenia
uktadu.
Jezeli te kontrolki wigczajg sie po
wytgczeniu silnika, a nastepnie jego
ponownym uruchomieniu, nalezy skontaktowac sie z
ASO sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym w celu sprawdzenia uktadu.

Wspomaganie parkowania
tylem z sygnalizacjg
dzwiekowg

Wiecej informacji zawiera punkt Ogélne

= zalecenia dotyczace korzystania z funkcji
wspomagania jazdy i manewrowania.

t 0+

Ten opcjonalny uktad wykorzystuje 4 czujniki
zblizeniowe, ktére sg zamontowane w tylnym
zderzaku.

W trakcie manewru czujniki wykrywajg wszelkie
przeszkody w ich zasiegu (ludzi, pojazdy, drzewa,
barierki itd.) znajdujgce sie za samochodem.
Niektdre przeszkody wykrywane na poczatku
manewru moga by¢ niewidoczne pod koniec
manewru, jesli znajdujg sie w martwym polu migdzy
czujnikami i pod nimi. Sg to na przyktad stupki na
drodze, pachotki czy stupki na chodniku.

Funkcja wspomagania parkowania tytem moze
wspotpracowac z kamerg cofania.

Jazda

Wiaczanie
» Wigczy¢ bieg wsteczny za pomoca dzwigni
zmiany biegow.

O bliskosci przeszkody informuje sygnat dzwigkowy,
ktéry rozlega sie z coraz wigkszg czestotliwoscig w
miare zblizania si¢ do przeszkody.

Gdy odlegto$¢ miedzy tytem pojazdu a przeszkodg
jest mniejsza niz ok. 30 cm, stychaé ciggty sygnat
dzwigkowy.

Wyltaczanie

» Wylaczy¢ bieg wsteczny i wigczy¢ bieg jatowy.

Usterka

W razie usterki zapala sie ta kontrolka w
A zestawie wskaznikow.

Skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN lub
warsztatem specjalistycznym.

6
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Jazda I —

Ostatni obraz pozostaje takze wy$wietlany w ten
sam sposdb, podczas postoju pojazdu, z chwilg
zamkniecia drzwi z tytu.

Kamera cofania

Wigcej informacji zawiera punkt Ogélne
™ zalecenia dotyczace korzystania z funkcji
wspomagania jazdy i manewrowania.

¢

Ta opcjonalna kamera jest zamontowana z tytu, przy
trzecim $wietle stop.

Przesyta obraz na ekran znajdujacy sie w kabinie.
Mozna jg wiaczy¢/wytaczyé za pomocag menu
ustawien systemu audio i telematyki z ekranem
dotykowym.

Ten uktad wspomaga kierowce. Kamera cofania
moze wspotpracowac z funkcjg wspomagania
parkowania tytem.

Wiaczanie

Kamera wigcza sie automatycznie w momencie
wigczenia biegu wstecznego i pozostaje wigczona
do predkosci okoto 15km/h. Wytacza sig przy
predkosci powyzej 18 km/h.

Kamera wigcza sig takze podczas postoju pojazdu,
gdy drzwi tylne sg otwarte.

Wytaczanie

W momencie wylgczenia biegu wstecznego ostatni
obraz wyswietlany jest przez okoto 5 sekund, a
nastepnie kamera wytacza sie.

= W optymalnych warunkach (potozenie na
I drodze, poziom zatadowania) maksymalna
strefa zasiegu kamery wynosi okoto 3 m dtugosci
i 5,5 m szerokosci.
Strefa widocznos$ci moze zmieniac sie w
zaleznos$ci od warunkéw atmosferycznych
(oswietlenie, deszcz, $nieg, mgta itp.),
przewozonego tadunku oraz pofozenia
samochodu na drodze.
Do czyszczenia kamery i ekranu nie nalezy
uzywac detergentéw lub narzedzi, ktére moga
porysowac powierzchnie.
Stosowac¢ migkka tkanine lub pedzelek.



CITROEN poleca TOTAL

2

CITROEN ToTAL

ZWIEKSZ OSIAGI

DZIEKI OLEJOM TOTAL QUARTZ

Od ponad 50 lat firmom TOTAL i CITROEN przyswiecaja
te same wartosci: doskonatos¢, kreatywnos¢ oraz
innowacje technologiczne.

Wiasnie w takim duchu TOTAL rozwija game
olejow TOTAL QUARTZ dostosowana do silnikéw
w samochodach CITROEN, aby staty sie one jeszcze
bardziej ekonomiczne i przyjazne dla srodowiska.

TOTAL oraz CITROEN testuja niezawodnos¢ i
wydajnos¢ swoich produktéw w sportach motorowych
w ekstremalnych warunkach.

Serwisujac swoj samochdd, postaw na oleje TOTAL
QUARTZ - to gwarancja optymalnej trwatosci i
wydajnosci pracy silnika.



Informacje praktyczne

Paliwo

Pojemno$¢ zbiornika paliwa wynosi okoto 90 I.
Dostepne sg réwniez zbiorniki o pojemnosci 60 i 120
litrow, w zaleznosci od wersji silnika.

Minimalny poziom paliwa

Hﬂ Po osiagnieciu poziomu E (pusty zbiornik)
zapali sie ta kontrolka.
W takim przypadku pozostaje okoto 10 albo 12
litréw rezerwy paliwa, zaleznie od pojemnosci
zbiornika i silnika samochodu.
Nalezy jak najszybciej zatankowac paliwo, aby
uniknac¢ ktopotéw zwigzanych z przerwaniem
zasilania.

Tankowanie paliwa

Tankowanie paliwa nalezy wykonywac przy
wylaczonym silniku.

» Otworzy¢ klapke wlewu paliwa.

» Przytrzymac¢ jedng rekg czarny korek wlewu.
» Drugg rekg wiozyc¢ kluczyk i obrocic go w lewo.

DIESEL

» Odkreci¢ czarny korek wlewu i zawiesi¢ go na
zaczepie umieszczonym na wewnegtrznej stronie
klapki wlewu.

Etykieta naklejona na wewnetrznej stronie klapki
wlewu zawiera informacje o tym, jakiego typu paliwa
nalezy uzywac.

Nie dolewa¢ paliwa po trzecim odcieciu doptywu,
poniewaz moze to spowodowaé usterki.

» Po zatankowaniu paliwa przykreci¢ czarny korek
wlewu i zamkna¢ klapke.

W pojezdzie z uktadem Stop & Start nigdy
™ nie tankowac paliwa, gdy silnik dziata w
trybie STOP. Bezwzglednie wytaczy¢ zapton
kluczykiem.

Uktad paliwowy wytaczony

W razie kolizji mechanizm automatycznie odcina
doptyw paliwa do silnika oraz zasilanie pojazdu.

Wigcza $wiatta awaryjne i lampki sufitowe oraz
odryglowuje drzwi.

' Po uderzeniu oraz przed przywréceniem

= doptywu i zasilania sprawdzi¢, czy nie ma
wycieku paliwa lub iskier, aby unikng¢ ryzyka
pozaru.

» Aby przywréci¢ doptyw paliwa, nacisngé pierwszy
przycisk z przodu, po prawe;j stronie.

e

» Nastepnie, aby przywréci¢ zasilanie, nacisngé
drugi przycisk w komorze akumulatora, pod podtogg
(Minibus).



= W innych wersjach drugi przycisk

I zastgpiono bezpiecznikiem — skontaktowac
sie zASO sieci CITROEN lub z warsztatem
specjalistycznym.

Zgodne paliwa

B7 | (B10||B20| |[B30

Oleje napedowe zgodne z normg PN-EN 590,
PN-EN 16734 i PN-EN 16709, zawierajace
odpowiednio do 7%, 10%, 20% lub 30% estrow
metylowych kwaséw tluszczowych. W przypadku
korzystania z paliwa B20 lub B30, nawet
sporadycznie, jest konieczne przestrzeganie
specjalnych procedur serwisowych dotyczgcych
pojazdow uzytkowanych w trudnych warunkach.

XTL

Olej napedowy parafinowy zgodny z normg PN-EN
15940.

Stosowanie innych rodzajéw biopaliw
™ (czystych lub rozcienczonych olejéw
roslinnych lub zwierzecych, paliwa grzewczego
itd.) jest surowo zabronione (niebezpieczenstwo
uszkodzenia silnika i uktadu paliwowego).

i Dozwolone jest stosowanie wytgcznie
dodatkéw do oleju napgdowego zgodnych z
normg B715000.

Olej napedowy w niskiej
temperaturze

Przy temperaturach ponizej 0°C wydzielanie sie
parafiny w oleju napedowym na sezon letni moze
uniemozliwi¢ prawidtowg prace silnika. W takich
warunkach nalezy stosowac¢ olej napedowy na
sezon zimowy i utrzymywac w zbiorniku paliwa
poziom powyzej 50%.

Aby unikng¢ probleméw z rozruchem przy
temperaturach ponizej -15°C, zaleca sie parkowanie
pojazdu w miejscu odizolowanym od warunkéw
atmosferycznych (ogrzewany garaz).

Jazda za granica

Niektore paliwa moga spowodowa¢ uszkodzenie
silnika.

W celu zagwarantowania prawidtowego
dziatania silnika w niektorych krajach moze by¢
wymagane stosowanie specjalnego typu paliwa
(specjalna liczba oktanowa, specjalna nazwa
handlowa itp.).

Dodatkowe informacje mozna uzyskac u dealera.

Uktad tadowania (pojazd
elektryczny)

Instalacja elektryczna 400 V

W trakcyjnej instalacji elektrycznej o napieciu okoto
400 V sg uzywane pomaranczowe przewody,

Informacje praktyczne

a poszczegolne podzespoly sg opatrzone
nastgpujacym symbolem:

Uktad napedowy samochodu o napedzie

elektrycznym moze sig silnie nagrzac¢
podczas pracy, a jego temperatura moze by¢
wysoka takze po wytgczeniu zaptonu.
Stosowac sie do ostrzezen podanych na
etykietach, zwlaszcza po wewnetrznej stronie
klapki.
Wszelkie naprawy czy modyfikacje uktadu
elektrycznego samochodu (w tym akumulatora
trakcyjnego, ztgczy, pomarafnczowych
przewodow i innych elementéw widocznych
od wewnatrz i z zewnatrz) sg bezwzglednie
zabronione ze wzgledu na grozbe powaznych
oparzen albo porazenia pragdem, grozgcego
nawet $miercig!
W przypadku problemu nalezy bezwzglednie
skontaktowa¢ sie z ASO sieci CITROEN lub z
warsztatem specjalistycznym.

' W razie wypadku lub uderzenia w

® podwozie pojazdu
W takich sytuacjach moze doj$¢ do powaznego
uszkodzenia obwodu elektrycznego lub
akumulatora trakcyjnego.

7
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Informacje praktyczne

Jak najszybciej zatrzymac pojazd, zachowujgc
wszelkie srodki bezpieczenstwa, i wytgczyé
zapton.

Skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN lub
warsztatem specjalistycznym.

W przypadku ryzyka pozaru

= Natychmiast opusci¢ pojazd i dopilnowac,
aby to samo zrobili wszyscy pasazerowie. Pod
zadnym pozorem nie probowac gasié pozaru,
poniewaz grozi to porazeniem pragdem!
Niezwiocznie zadzwoni¢ na numer alarmowy i
poinformowac¢ dyspozytora, ze samochéd ma
naped elektryczny.

' Mycie samochodu

® Przed umyciem samochodu nalezy
bezwzglednie sprawdzi¢, czy klapka gniazda
fadowania jest prawidtowo zamknieta.
Nie wolno my¢é samochodu w trakcie fadowania
akumulatora.

' Mycie pod wysokim cisnieniem

= Aby unikng¢ uszkodzenia elementow
instalacji elektrycznej, wyraznie zabrania sig
uzywania myjek ci$nieniowych w komorze silnika
lub na elementach podwozia.
Podczas mycia nadwozia nie stosowac cisnienia
powyzej 80 bardw.

Uwazac, aby do gniazda i wtyku przewodu
= tadowania nie dostaty sie woda ani pyt,

poniewaz grozi to porazeniem pradem lub
pozarem!

Nigdy nie podtgczaé ani nie odtgcza¢ wtyku ani
przewodu tadowania mokrymi rekami, aby nie
doszto do porazenia prgdem!

Napiecie

Ten akumulator magazynuje energie, ktéra

zasila silnik elektryczny i urzadzenia uzywane

do zapewnienia komfortu termicznego w kabinie.
Podczas uzytkowania akumulator roztadowuije sig i

nalezy go jak najczesciej tadowac, nawet czes$ciowo.

Zasieg pojazdu moze by¢ rézny zaleznie od

stylu jazdy, pokonywanych tras, intensywnosci
korzystania z funkcji zapewniajgcych komfort
termiczny i od starzenia sie elementéw sktadowych
akumulatora.

= Na zywotno$¢ akumulatora trakcyjnego

I wplywa szereg czynnikéw, w tym warunki
klimatyczne, pokonywane odlegtosci i
czestotliwos$¢ szybkiego fadowania.
W celu oszczedzania pojemnosci i zasiegu
akumulatora trakcyjnego:
— Unikac¢ zbyt czestej jazdy z poziomem
natadowania akumulatora ponizej 15%.
— Co najmniej raz w tygodniu catkowicie tadowaé
(do 100%), nastgpnie nie uzywa¢ samochodu
przez okoto 4 godziny, aby umozliwi¢ wyréwnanie
poziomu natadowania ogniw w akumulatorze
trakcyjnym (tym samym zapewniajgc wyréwnane
napiecie w ogniwach).

— Latem parkowa¢ samochdd w cieniu, z dala od
zrédet ciepta.

W przypadku uszkodzenia akumulatora
= trakcyjnego

Kategorycznie zabrania si¢ samodzielnego
wykonywania jakichkolwiek prac przy pojezdzie.
Nie dotykaé cieczy pochodzacych z akumulatora
trakcyjnego, a w przypadku kontaktu z tymi
substancjami, przemy¢ skazone miejsca
obficie wodg i jak najszybciej zasiegna¢ porady
lekarskie;.
Skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN lub
warsztatem specjalistycznym w celu sprawdzenia
uktadu.

Klapka gniazda tadowania i
gniazdo tadowania




Klapka gniazda tadowania znajduje sie po lewej
stronie z przodu samochodu.

» Aby otworzy¢ klapke gniazda tadowania, wiéz
palec w szczeline u dotu po prawej i pociggnij.
Gniazdo fadowania jest chronione 2 ostonami.
Kontrolka nad gniazdem tadowania informuje o
zablokowaniu wtyku tadowania.

Stan kontrolki Znaczenie
tadowania
Swieci w sposob ciagly Wtyk tadowania jest

zablokowany.

Miga Wtyk tadowania
zostat podtgczony,
lecz zapton jest nadal
wigczony.
Wyltgczy¢ zapton i
ponowi¢ prébe.

Wyt Wtyk tadowania
zostanie odblokowany
i mozna go odtgczy¢.

Etykieta z informacjami

~ MO -/

Gniazdo fadowania (w samochodzie)

Zabronione jest demontowanie i
™ przerabianie gniazda tadowania, poniewaz
grozi to porazeniem pradem lub pozarem!
Skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN lub z
warsztatem specjalistycznym.

Przewody tadowania, gniazda
i tadowarki

Przewod tadowania dostarczony z pojazdem (w
zaleznosci od wersji) jest zgodny z instalacjami
elektrycznymi kraju, w ktérym pojazd zostat
zakupiony. W przypadku podrézy za granice
nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ lokalnych instalacji
elektrycznych z przewodem fadowania.

Petna gama przewoddw tadowania jest dostepna w
lokalnej ASO.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji lub zaméwié
odpowiednie przewody tadowania, nalezy sie
skontaktowa¢ sie z ASO sieci CITROEN lub z
warsztatem specjalistycznym.

Lokalizacja Konfiguracja
Gniazdo tadowania (w samochodzie) TYP 2
Gniazdo tadowania (w tadowarce) TYP2
COMBO 2 (FF)

Informacje praktyczne

Etykiety z informacjami na gniazdach/
ztagczach tadowania

Etykiety z informacjami sg przymocowane na
samochodzie, przewodzie tadowania oraz tadowarce
i informujg uzytkownika o tym, ktérego urzadzenia
nalezy uzywac.

Znacznie poszczegolnych etykiet z informacjami jest
nastepujace:

Typ zasilania / zakres napiecia

AC
<480 Vrms

AC
<480 Vrms

DC
50 V-500V
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Przyspieszone tadowanie, tryb 3

Modut przyspieszonego tadowania (w
zaleznosci od wersiji)
(przyspieszone tadowanie — jednofazowy lub
tréjfazowy prad zmienny (AC))

W trybie 3 z uzyciem modutu przyspieszonego
tadowania: maksymalny prad fadowania 32 A.

W trybie 3 z uzyciem modutu przyspieszonego

tadowania (Wallbox): maksymalny prad
tadowania 32 A.

5 . Ultraszybkie tadowanie, tryb 4
Przewéd tadowania - tryb 3 (AC)
Publiczna stacja szybkiego tadowania

ﬂ (ultraszybkie tadowanie — prad staty (DC))

VR

e Przewéd tadowania - tryb 4 (DC)
(zintegrowany w publiczne;j stacji szybkiego
fadowania)

Etykiety z informacjami C na gniezdzie tadowania
(w samochodzie) i na gniezdzie (w fadowarce).

Modut przyspieszonego tadowania
= Zabronione jest demontowanie i
przerabianie modutu tadowania, poniewaz grozi
to porazeniem pragdem lub pozarem!
Sposéb korzystania z modutu opisano w
instrukcji obstugi producenta.

Etykieta z informacjami K na gniezdzie tadowania
(w samochodzie).
Uzywac wytgcznie w publicznych stacjach
szybkiego tadowania, ktorych przewody nie sg
dtuzsze niz 30 metrow.

' Ultraszybkie tadowanie z ograniczeniem do
= 50 kW.



¥ adowanie akumulatora
trakcyjnego (pojazd
elektryczny)

W celu fadowania podtgczy¢ samochéd do

domowego gniazdka elektrycznego lub do publicznej
stacji szybkiego fadowania (ultraszybkie tadowanie).

Aby catkowicie natadowa¢ akumulator, nalezy
rozpocza¢ wybrang procedure fadowania i
poczekac, az sama sig zakonczy.

Aby przerwac tadowanie w dowolnej chwili, nacisngé

przycisk ryglowania na pilocie zdalnego sterowania
i przytrzymac przez 5 sekund, nastepnie odtgczy¢

wtyk tadowania. Informacje na temat ultraszybkiego

fadowania znajdujg sie réwniez w paragrafie

poswieconym publicznej stacji szybkiego fadowania.

Informacje zwigzane z fadowaniem sg wy$wietlane
w lusterku wstecznym. Wiecej informacji na

temat wyswietlacza wbudowanego w lusterko
wsteczne zawiera odpowiedni paragraf.

' Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie mozna

= uruchomié¢ silnika, gdy do gniazda
fadowania samochodu jest podigczony przewdd
fadowania.

= Chiodzenie akumulatora trakcyjnego

I Podczas tadowania wtgcza sig¢ wentylator
chtodzacy w komorze silnika, aby schtodzi¢
poktadowg tadowarke i akumulator trakcyjny.

= Wyréwnanie napiecia akumulatora

I trakcyjnego
Po petnym natadowaniu (do 100%) co najmniej
raz w tygodniu zalecane jest przerwanie
uzytkowania samochodu na okoto 4 godziny.
Czas ten umozliwi wyréwnanie napiecia w
ogniwach akumulatora trakcyjnego (co zapewni
réwnomierne napigcie we wszystkich ogniwach).
Proces ten pomaga utrzymywa¢ akumulator
trakcyjny w dobrym stanie i utatwia obliczanie
poziomu jego natadowania.

Catkowicie roztadowany akumulator

= trakcyjny
W celu ochrony zywotno$ci akumulatora
trakcyjnego i unikniecia jego uszkodzenia
nie nalezy dopusci¢ do jego catkowitego
roztadowania (do 0%).
Gdy poziom natadowania spadnie do 15%, na
wys$wietlaczu wbudowanym w lusterko wsteczne
pojawi si¢ komunikat ,LOW POWER MODE".
Jesli komunikat pojawi sie podczas jazdy,
nalezy unika¢ gwattownego przyspieszania i jak
najszybciej natadowaé¢ akumulator.

= Dluzsza przerwa w uzytkowaniu

i Przed zaparkowaniem samochodu na
diuzszy czas nalezy catkowicie natadowaé
akumulator trakcyjny.
Parkowac pojazd w miejscach o temperaturze
miedzy 0°C i 45°C (parkowanie w miejscu, w
ktérym wystepuja ekstremalne temperatury,

Informacje praktyczne

moze spowodowac uszkodzenie akumulatora
trakcyjnego).

Odtaczy¢ przewdd od zacisku (-) akumulatora
zasilania 12 V akcesoriow.

Regularnie sprawdza¢ poziom natadowania i w
razie potrzeby fadowa¢ akumulator trakcyjny. W
przypadku przerwy w uzytkowaniu samochodu
dtuzszej niz miesigc utrzymywac poziom
natadowania powyzej 50%. W przypadku bardzo
dtugiej przerwy w uzytkowaniu samochodu
nalezy tadowa¢ akumulator co 2 miesigce.

Nie pozostawia¢ podtgczonego przewodu
fadowania.

Przerwa w uzytkowaniu akumulatora trakcyjnego
czasowo wplywa na jego wydajnos¢. Pod

koniec okresu przerwy w uzytkowaniu nalezy
kilkakrotnie natadowaé/roztadowa¢ akumulator
trakcyjny w celu przywrécenia jego normalnego
dziatania.

Srodki ostroznosci

Nasze pojazdy z napedem elektrycznym zostaty
skonstruowane zgodnie z zaleceniami z zakresu
maksymalnych ograniczen oddziatywania

pdl elektromagnetycznych, ktére opracowata
Migdzynarodowa Komisja ds. Ochrony Przed
Promieniowaniem Niejonizujgcym (wytycznymi
komisji ICNIRP z 1998 r.).

7
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Osoby z wszczepionym rozrusznikiem serca
lub podobnymi urzagdzeniami

Nalezy skonsultowac z lekarzem srodki
@ bezpieczenstwa, ktére nalezy zastosowac,
lub zwrdci¢ sie do producenta wszczepionego
elektrycznego urzadzenia medycznego z pytaniem,
czy jego dziatanie jest zagwarantowane w
$rodowiskach zgodnych z zaleceniami ICNIRP.

W razie watpliwosci

® Podczas tadowania przyspieszonego
takie osoby nie powinny przebywaé¢ w pojezdzie
ani w jego poblizu, jak réwniez w poblizu
przewodu fadowania lub modutu tadowania,
nawet przez krotki czas.
W przypadku ultraszybkiego tadowania nie
powinny samodzielnie podiacza¢ przewodu ani
zbliza¢ sie do publicznie dostepnego punktu
szybkiego fadowania. Zaleca sie, aby oddality sie
od punktu tadowania i poprosity kogo$ o pomoc.

Przed tadowaniem

Przyspieszone fadowanie

= W zaleznosci od sytuacji:
» Zleci¢ specjaliScie sprawdzenie, czy
instalacja elektryczna, ktéra ma by¢ uzywana
do tadowania, jest zgodna z obowigzujgcymi
normami i z pojazdem.
» Zleci¢ specjaliScie zamontowanie
kompatybilnego z samochodem modutu
przyspieszonego tadowania.

Najlepiej uzywaé przewodu dostarczonego
z samochodem lub dostepnego w ofercie
akcesoriow do samochodu.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, nalezy
skontaktowac sie z ASO sieci CITROEN lub
warsztatem specjalistycznym.

= Ultraszybkie tadowanie

I Sprawdzi¢ zgodno$¢ publicznej stacji
szybkiego fadowania i jej przewodu fadowania z
samochodem.

Podczas tadowania

' Zabronione jest wykonywanie jakichkolwiek
= prac pod pokrywa komory silnika.
— Niektdre obszary sg bardzo gorgce nawet po
uptywie godziny od zakoniczenia tadowania, w
zwigzku z czym istnieje ryzyko oparzenial
— Moze sie niespodziewanie uruchomi¢
wentylator, co grozi zranieniem lub uduszeniem!

= Wydajnos¢ akumulatora trakcyjnego moze
I by¢ rézna, w zaleznosci od temperatury
zewnetrznej oraz temperatury panujgcej w
samym akumulatorze trakcyjnym.
Najlepiej aby podczas tadowania temperatura

zewnetrzna miescita sie w zakresie od 0 do 45°C.

tadowanie nie jest mozliwe, gdy temperatura
wewnatrz akumulatora trakcyjnego spadnie
ponizej -5°C lub przekroczy 55°C. Przy
temperaturach ponizej 0°C czas tadowania moze
by¢ diuzszy.

W zimnych warunkach pogodowych nalezy
podtgczy¢ samochdd natychmiast po wytaczeniu
silnika.

= Znaczne wahania w poziomie

I doprowadzanego pragdu mogg spowodowac
przerwanie procesu fadowania.
» Odtgczy¢ przewod fadowania i poczekac, az
poziom pradu powréci do normy.

Po fadowaniu

Sprawdzi¢, czy klapka gniazda fadowania
= jest zamknieta.

Podtaczanie

» Wytgczy¢ zapton.

» Otworzy¢ klapke gniazda tadowania, zdjg¢
ostony ochronne i sprawdzi¢, czy gniazdo tadowania
jest wolne od zanieczyszczen.

Przyspieszone fadowanie, tryb 3

» Podtgczy¢ przewdd do modutu tadowania (jesli
dotyczy).
» Zdjag¢ ostone ochronng wtyku tadowania.

Q
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» Wiozy¢ wtyk do gniazda tadowania samochodu.



Kontrolka w klapce zaswieci sie w sposéb ciagty,
sygnalizujgc zablokowanie wtyku.

Po rozpoczeciu tadowania na wyswietlaczu

w lusterku wstecznym pojawia sie¢ komunikat
LCHARGING” oraz jest wyswietlany poziom pradu
fadujacego akumulator trakcyjny.

Jesli tak nie jest, fadowanie nie zostato rozpoczete.
W tej sytuacji wykonac jeszcze raz wszystkie kroki,
sprawdzajac, czy potgczenie jest prawidtowe.

Ultraszybkie tadowanie, tryb 4

» Przestrzegac instrukcji uzytkowania publicznych
stacji szybkiego fadowania i wybra¢ moc
maksymailng 50 kW.

W przypadku wybrania mocy powyzej 50
= kW fadowanie nie rozpocznie sig.

» Zdjac¢ ostone ochronng z wtyku publicznej stacji
szybkiego tadowania.

» Wiozy¢ wtyk do gniazda tadowania samochodu.
Kontrolka w klapce zaswieci sie w sposéb ciagty,
sygnalizujgc zablokowanie wtyku.

Po rozpoczeciu tadowania na wyswietlaczu

w lusterku wstecznym pojawia sie¢ komunikat
L,LCHARGING” oraz jest wyswietlany poziom pradu
fadujacego akumulator trakcyjny.

Jesli tak nie jest, fadowanie nie rozpoczeto sig. W
zalezno$ci od tego, jaki komunikat jest wySwietlany
w lusterku wstecznym, wykona¢ nastepujace
Czynnosci:

— ,UNPLUG&PLUG": odtgczy¢ i ponownie
podiaczy¢ wtyk.

— ,WAITING x SEC”: odczekac kilka sekund, az
pojawi sie¢ komunikat ,DC CHARGE READY".

Odtaczanie

Wyswietlenie komunikatu ,CHARGE FULL" na
wys$wietlaczu wbudowanym w lusterko wsteczne
oznacza zakonczenie tadowania.

Przed odtgczeniem wtyku od gniazda tadowania:
» Odtgczy¢ zasilanie modutu fadowania (jesli
dotyczy).

lub

» Nacisng¢ przycisk ryglowania na pilocie zdalnego
sterowania i przytrzymac przez 5 sekund.
Odblokuje sie wtyk tadowania (co potwierdzi
zgasniecie kontrolki nad gniazdem tadowania).

Przyspieszone tadowanie, tryb 3

Gdy wtyk zostanie odblokowany, na wys$wietlaczu
wbudowanym w lusterko wsteczne pojawi sie
komunikat ,PLUGGED IN”.

» Odtgczy¢ wtyk tadowania przed uptywem 30
sekund.

= Jesli wiyk tadowania nie zostanie odtgczony

I w ciggu 30 sekund, automatycznie
zablokuje sie ponownie w klapce, po czym
rozpocznie si¢ tadowanie (komunikat

Informacje praktyczne

L,LCHARGING” pojawi sie na wy$wietlaczu 7
wbudowanym w lusterko wsteczne).

Ultraszybkie tadowanie, tryb 4

Gdy wtyk zostanie odblokowany, na wyswietlaczu
wbudowanym w lusterko wsteczne pojawi sig
komunikat ,CHARGE STOP".

» Poczekac¢, az komunikat ,UNPLUG” zniknie,
nastepnie odtgczy¢ wtyk.

Nigdy nie nalezy prébowac¢ odtgczaé wtyku
™ tadowania po jego zablokowania (gdy
kontrolka $wieci w sposéb ciagty), poniewaz grozi
to nieodwracalnym uszkodzeniem mechanizmu
blokujgcego i uniemozliwi tadowanie akumulatora
trakcyjnego!

» Natozy¢ ostony ochronne na gniazdo tadowania i
zamkna¢ klapke gniazda tadowania.

» Odtaczy¢ przewdd od modutu tadowania (jesli
dotyczy).

tancuchy sniegowe
W warunkach zimowych tancuchy $niegowe
poprawiajg wiasciwosci trakcyjne pojazdu,
jak réwniez jego zachowanie podczas hamowania.
| tancuchy $niegowe nalezy zaktada¢

™ wylgcznie na przednie kofa. Nie nalezy ich
zaktadac na kota zapasowe typu dojazdowego.

i Przestrzega¢ obowigzujgcych w danym
kraju przepiséw dotyczgcych maksymalnej
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predkosci jazdy z zatozonymi fancuchami
$niegowymi.

Uzywac wytgcznie tancuchdw przeznaczonych do
montazu na kofach zastosowanych w samochodzie:

Wymiary oryginalnych Maksymalna wielko$¢é
opon ogniwa.
205/70 R15 16 mm
215/70 R15 12 mm
225/70 R15 16 mm
215/75 R16 12 mm
225/75 R16 16 mm

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowaé
sie z ASO sieci CITROEN lub warsztatem
specjalistycznym.

Wskazéwki dotyczace

montazu

» Aby zatozy¢ tancuchy $niegowe na trasie,
zatrzyma¢ samochod na pfaskiej powierzchni na
poboczu.

» Zaciggna¢ hamulec postojowy i ewentualnie
podtozy¢ kliny pod kota, aby samochdéd sig nie
przesuwat.

» Zatozyc¢ tancuchy $niegowe zgodnie z
instrukcjami producenta.

» Ruszy¢ powoli i jecha¢ przez chwile z predkoscia
nieprzekraczajacg 50 km/h.

» Zatrzymac¢ samochdd i sprawdzi¢, czy tancuchy
sg odpowiednio naprezone.

= Zdecydowanie zaleca sie przecwiczenie

I zaktadania tancuchéw $niegowych na
ptaskiej, suchej powierzchni przed wyruszeniem
W podréz.

Aby unikng¢ uszkodzenia opon samochodu
™ oraz nawierzchni, unika¢ jazdy z taricuchami
$niegowymi po drogach, z ktérych usunieto
$nieg. Jesli pojazd jest wyposazony w kota z
obrgczami aluminiowymi, sprawdzi¢, czy zadna
czes$é fancucha lub jego mocowan nie styka sie
obreczg aluminiows.

Holowanie przyczepy

Homologowane warto$ci mas przyczep podano w

dowodzie rejestracyjnym samochodu, jak rowniez na

tabliczce znamionowe;j.

= Wiecej informacji dotyczacych danych

I technicznych pojazdu, a zwtaszcza mas i
obcigzenia przyczep znajduje si¢ w odpowiednim
rozdziale.

Pozwalajg one pozna¢ mozliwosci swego pojazdu
w zakresie holowania przyczepy, przyczepy
kempingowej, todzi itp.

Warto$ci te podano takze w dokumentaciji
handlowej.

= Zalecamy uzywanie oryginalnych hakéow

I holowniczych i ich wigzek przewodéw
CITROEN, przebadanych i zatwierdzonych na
etapie projektowania pojazdu. Hak holowniczy
nalezy zamontowaé w ASO sieci CITROEN.
Oryginalne haki holownicze sg kompatybilne
ze wspomaganiem parkowania tytem i kamerg
cofania, jezeli samochdd ma takie wyposazenie.
W przypadku montazu poza ASO sieci CITROEN
musi by¢ on przeprowadzony $cisle wedtug
zalecen producenta.

= Silnik elektryczny

I Samochad elektryczny pod zadnym
pozorem nie powinien by¢ wyposazony w hak
holowniczy.
Jazda z przyczepa / przyczepa kempingowg nie
jest mozliwa.



Hak holowniczy
demontowany bez uzycia
narzedzi

Prezentacja

Ten oryginalny zaczep kulowy wyréznia sig tatwoscig
i szybkoscig montazu oraz demontazu. Nie potrzeba
do tego zadnych narzedzi.

. Wspornik mocujacy

. Gniazdo przytgczeniowe

. Uchwyt zabezpieczajacy

. Zdejmowany zaczep kulowy

. Pokretto blokujgce/odblokowujgce

. Zamek ze zdejmowanym kapturkiem

. Etykieta do zanotowania numeréw klucza

NOoO A ON =S

i Wiecej informacji dotyczacych danych
technicznych pojazdu, w szczegdlnosci
mas przyczep, znajduje sie¢ w odpowiednim

rozdziale.

A. Potozenie zablokowane. Pokretio styka sig z
zaczepem kulowym (brak odstepu).

B. Potozenie odblokowane. Pokretio nie styka sie
z zaczepem kulowym (odlegto$¢ okoto 5 mm).

i Nalezy przestrzegaé przepisow
obowigzujgcych w danym kraju.

Przed kazdym uzyciem

= Sprawdzi¢, czy zaczep kulowy jest
I prawidtowo zamontowany, tj. czy:
— zielony znak na pokretle pokrywa sig z
zielonym znakiem na zaczepie;

Informacje praktyczne

— pokretto styka sie z zaczepem;

— zamek jest zablokowany, klucz jest wyjety i nie
mozna poruszy¢ pokrettem;

— zaczep kulowy nie moze poruszac si¢ we
wsporniku (sprébowaé poruszaé nim reka).

W trakcie uzytkowania

Nigdy nie zwalnia¢ blokady, dopoki do

= zaczepu kulowego jest podigczona
przyczepa albo jest na nim zamontowany
bagaznik.
Nigdy nie przekracza¢ dopuszczalnej
maksymalnej masy catkowitej (MTAC) pojazdu,
masy przyczepy i masy catkowitej zespotu
pojazdéw (MTRA).

Po zakonczeniu uzytkowania

Podczas jazdy bez przyczepy lub bagaznika zaczep
kulowy powinien by¢ zdemontowany, a zaslepka
wiozona we wspornik. Dotyczy to zwtaszcza
przypadku, gdy zaczep kulowy mégtby zastania¢
tablice rejestracyjng albo $wiatfa.
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Montaz zZaczepu ku|owego » Zawsze wyjmowac klucz. Klucza nie mozna » Ztapa¢ mocno zaczep kulowy 4 jedng reka.
wyjac¢, gdy zamek jest otwarty. Druga reka odciggna¢, a nastepnie obroci¢ pokretto
» Zatrzasng¢ kapturek na zamku. 5 do oporu w prawo. Nie puszczac¢ pokretta.

» Wyja¢ zaczep kulowy od spodu wspornika 1.

» Pusci¢ pokretto. Zatrzyma sie ono automatycznie
w potozeniu braku blokady (B).

» Wiozy¢ zaslepke ochronng we wspornik.

» Ostroznie schowa¢ zaczep kulowy do torby
chroniacej go przed uderzeniami i zabrudzeniem.

Konserwacja

Prawidiowe dziatanie jest mozliwe tylko wtedy, gdy

&,

‘ zaczep kulowy i wspornik sg czyste.

» Wyjac zaslepke ochronng ze wspornika pod Przed przystapieniem do mycia samochodu

tylnym zderzakiem. strumieniem wody pod wysokim cignieniem nalezy

» Wiozy¢ koniec zaczepu kulowego 4 we wspornik zdemontowac zaczep kulowy i wiozy¢ zaslepke

1 i popchng¢ go w gére. Zaczep zablokuje sie ochronng we wspornik.

automatycznie. o o Przytwierdzié dotgczong etykiete w dobrze

:t?)l/(rr?iteti r5Z ;Vn:zzr:m ic\\:vwz(r)t; IC;;TtU w lewo. Uwazac, > Podtaczyé wtyczke przyczepy do gniazda widocznym miejscu, w poblizu wspornika albo
przytaczeniowego 2 na wsporniku. wewnatrz bagaznika.

. = Czynnosci wykonywane na haku
Demontaz zaczepu kulowego I holowniczym
» Odtgczy¢ wtyczke przyczepy od gniazda Skontaktowa¢ sie z ASO sieci CITROEN lub
a przytaczeniowego 2 na wsporniku. warsztatem specjalistycznym.
‘ » Odczepi¢ linke potaczong z przyczepa od
‘ uchwytu zabezpieczajgcego 3 na wsporniku.

» Odtgczyé przyczepe od zaczepu kulowego.
» Zatozy¢ ostone ochronng na zaczep kulowy.

» Zdja¢ kapturek z zamka i wcisna¢ go na gtéwke

» Zdjac¢ ostone ochronng z zaczepu kulowego.
» Podtgczy¢ przyczepe do zaczepu.

» Zaczepi¢ linke potaczong z przyczepa do
uchwytu zabezpieczajgcego 3 na wsporniku.

» Sprawdzi¢, czy mechanizm jest prawidtowo klucza.
zablokowany (w potozeniu A). » Wiozyc¢ klucz do zamka 6.
» Zamkna¢ zamek 6 za pomocg klucza. » Otworzy¢ zamek kluczem.



Relingi i bagazniki dachowe

/ \

w
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Ze wzgledoéw bezpieczenstwa i aby unikngé¢
uszkodzenia dachu, bezwzglednie uzywac relingdw
i bagaznikéw dachowych homologowanych dla
danego samochodu.

Relingi dachowe mozna zamontowac¢ jedynie w
wersjach furgonéw, kombi i mikrobuséw o wysokosci
H1 lub H2. W przypadku mikrobuséw sprawdzi¢, czy
w dachu nie znajduje sie zespdt klimatyzacji.
Relingi/bagaznik nalezy przytwierdzi¢, uzywajac
znajdujgcych sig na dachu punktéw mocowania: 6, 8
lub 10 w zaleznosci od rozstawu osi.

Przestrzega¢ zalecen montazu i warunkéw
uzytkowania podanych w instrukcji dotgczonej do
relingéw/bagaznika.

= Maksymalne obcigzenie dachu wynosi we

I wszystkich wersjach 150 kg, pod warunkiem
réwnomiernego rozmieszczenia tadunku. Ta
wartos$¢ wlicza sie do dopuszczalnej masy
catkowitej pojazdu.

= W wersjach o wysokosci H3 nie mozna

I zamontowac relingéw ani bagaznika
dachowego.
Scisle przestrzega¢ przepiséw dotyczacych
maksymalnej objetosci przewozonego tadunku.

i Wiecej informacji dotyczgcych danych
technicznych pojazdu, w szczegolnosci
wymiaréw, znajduje si¢ w odpowiednim rozdziale.

Pokrywa komory silnika

Otwieranie

Przed przystgpieniem do wykonywania
= jakiejkolwiek czynnosci pod pokrywg komory
silnika wytaczy¢ uktad Stop & Start, aby uniknaé
ryzyka zranienia zwigzanego z automatycznym
wigczeniem trybu START.

Silnik elektryczny

= Nalezy uwaza¢ na przedmioty i czesci
ubrania, ktére mogtyby zostaé pochwycone przez
fopatki wentylatora chtodzgcego — istnieje ryzyko
uduszenia i odniesienia powaznych obrazen!
Przed przystgpieniem do wykonywania
jakichkolwiek prac pod pokrywg komory silnika
nalezy wytaczy¢ zapton oraz odtgczy¢ wtyk od
gniazda tadowania, jesli jest podtgczony.

Informacje praktyczne

Wewnatrz

Te czynno$¢ mozna wykonac tylko wtedy, gdy
samochdd nie jedzie, a drzwi kierowcy sg otwarte.

» Pociggna¢ do siebie dzwignie znajdujgca sie z
boku deski rozdzielcze;j.

7
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Informacje praktyczne

Na zewnatrz

» Popchnaé¢ do goéry dzwignie znajdujaca sie nad
kratg wlotu powietrza i unies¢ pokrywe komory
silnika.

Nie otwierac¢ pokrywy komory silnika w
= przypadku silnego wiatru.
Jezeli silnik jest gorgcy, ostroznie operowaé
dzwignig i podpodrka, aby sie nie oparzyc¢.

» Odczepi¢ podpdrke, obrécic jg i umiescic

najpierw w pierwszym otworze, a potem w drugim.

Ze wzgledu na obecno$¢ urzadzen
= elektrycznych w komorze silnika zaleca sig
zapobieganie przedostawaniu sig¢ wody (deszcz,
mycie itp.) do komory silnika.

Zamykanie pokrywy komory
silnika

» Przed zamknieciem pokrywy komory silnika
umiesci¢ podporke z powrotem w zatrzasku.

» Opusci¢ pokrywe i pozwoli¢ jej opas¢ pod
wiasnym ciezarem w ostatniej fazie zamykania.
Sprawdzi¢, czy pokrywa jest zablokowana.

Silniki Diesla

-

Zbiornik p’rynu do spryskiwaczy szyb i reflektoréw
Zbiornik ptynu do uktadu kierowniczego ze
wspomaganiem

Zbiornik ptynu chfodzgcego

Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta

Filtr oleju napedowego

Skrzynka bezpiecznikéw

Filtr powietrza

Wskaznik poziomu oleju

Korek wlewu oleju silnikowego

N

©eNoOE®

Zaciski akumulatora:
+ Metalowy zacisk dodatni
- Metalowy zacisk ujemny (masa)



Uktad oleju napgdowego
= Ten ukfad znajduje sie pod bardzo wysokim
cisnieniem.
Wszelkie prace nalezy wykonywac¢ wytgcznie
w ASO sieci CITROEN lub warsztacie
specjalistycznym

Silnik elektryczny

23 3] Q%E%

1. Zbiornik ptynu do spryskiwaczy szyb i reflektorow

2. Zbiornik ptynu chtodzacego

3. Zbiornik ptynu do uktadu kierowniczego ze
wspomaganiem

4. Zbiornik ptynu hamulcowego i sprzegta

. Zbiornik ptynu w obwodzie ogrzewania

6. Skrzynka bezpiecznikéw

(2]

Kontrola poziomow

Nalezy kontrolowa¢ wszystkie ponizsze poziomy
ptynéw wedtug planu przegladéw producenta:

Jezeli to konieczne, uzupetnia¢ poziom, o ile nie ma
przeciwwskazan.

W przypadku znacznego spadku poziomu ptynu
nalezy skontaktowac¢ sie z ASO sieci CITROEN lub z

warsztatem specjalistycznym w celu skontrolowania
danego uktadu.

' Plyny muszg spetnia¢ wymagania
= producenta i odpowiada¢ specyfikacjom
silnika.

W trakcie wykonywania czynnosci pod
= pokrywg komory silnika nalezy uwazaé,
poniewaz niektére elementy sg wyjatkowo
gorace (niebezpieczenstwo poparzen), a
wentylator uktadu chtodzenia moze sie wigczy¢ w
kazdej chwili (nawet przy wytagczonym zaptonie).

Jesli jest konieczne wymontowanie/
= zamontowanie ostony silnika, obchodzi¢ sig
Z nig ostroznie, aby nie uszkodzi¢ zaczepow
mocujgcych.

Zuzyte oleje i plyny

Unika¢ dtuzszego kontaktu zuzytego oleju i
= plynéw ze skora.
Wigkszo$¢ ptyndw jest szkodliwa dla zdrowia i
bardzo korozyjna.

Nie nalezy wylewa¢ zuzytego oleju i
’ ptynéw do $ciekéw lub na podtoze.
Zuzyty olej nalezy wla¢ do odpowiednich,
przeznaczonych do tego celu pojemnikéw w ASO
sieci CITROEN Iub warsztacie specjalistycznym.

Informacje praktyczne

Olej silnikowy

Poziom oleju nalezy sprawdzac¢ na réwnej

* nawierzchni i po uptywie co najmniej

30 minut od wytaczenia silnika, uzywajgc recznego
wskaznika poziomu.
Konieczno$¢ uzupetniania oleju silnikowego migdzy
przegladami (lub wymianami) jest rzeczg normalna.
Zaleca sie kontrolowanie poziomu i uzupetnianie
oleju co 5000 km.

' Aby zapewni¢ sprawnos¢ silnika i uktadu
™ oczyszczania spalin, nie nalezy stosowaé
dodatkéw do oleju silnikowego.

Kontrola za pomoca recznego wskaznika
poziomu

Umiejscowienie wskaznika poziomu pokazano na
odpowiedniej ilustracji przedstawiajacej wnetrze
komory silnika.

» Chwyci¢ wskaznik za kolorowg nasadke i wyja¢
go catkowicie.

» Wytrze¢ wskaznik za pomoca czystej szmatki
niepozostawiajgcej wtokien.

(4]

TR RN E D

0
» Wsuna¢ wskaznik poziomu na miejsce, do oporu,
a nastegpnie ponownie go wyjg¢ i sprawdzi¢ poziom
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Informacje praktyczne

wzrokowo. Poziom jest prawidtowy, gdy lustro oleju Uzupetlnianie oleju silnikowego
znajduje sie migdzy oznaczeniami A (maksimum) i

B (minimum).

Nie uruchamia¢ silnika, gdy lustro oleju

silnikowego znajduje sig:

— powyzej oznaczenia A — skontaktowac sie zASO

sieci CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym;

— ponizej oznaczenia B — natychmiast dola¢ oleju

silnikowego.

Klasa oleju

™ Przed dolaniem lub wymiang oleju
silnikowego nalezy sie upewni¢, ze wybrany
olej jest odpowiedni do danego silnika i
zgodny z zaleceniami dotyczgcymi przeglagdow
dostarczonymi wraz z pojazdem lub dostepnymi
w ASO sieci CITROEN badz w specjalistycznym
warsztacie.
Uzycie oleju innego niz zalecany wigze sie z
ryzykiem uniewaznienia gwarancji umownej w
razie awarii silnika.

Przed dolaniem oleju wyja¢ wskaznik poziomu.
Przygotowac szyjke wlewu oleju.

Odkreci¢ korek wlewu.

Wiozy¢ szyjke wlewu oleju w otwor wlewu.
Dola¢ oleju.

Wyja¢ szyjke wlewu oleju z otworu wlewu.
Przykreci¢ korek.

Wiozy¢ na miejsce wskaznik poziomu.

VVVVVYYYVYY

Plyn hamulcowy
(O) Poziom ptynu powinien siega¢ oznaczenia
LMAX". W innym razie nalezy sprawdzi¢
zuzycie klockow hamulcowych.
Czestotliwo$¢ wymiany ptynu hamulcowego nalezy
sprawdzi¢ w planie obstugowym producenta.
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W przypadku uzupetniania nalezy oczysci¢
= korek przed jego zatozeniem. Uzywac tylko
ptynu hamulcowego DOT4 z uszczelnionego
zbiornika.

Ptyn do uktadu kierowniczego
ze wspomaganiem

Poziom ptynu powinien sigga¢ oznaczenia

LMAX". Sprawdzi¢ poziom, odczytujgc
wskazanie na szyjce wlewu przy zimnym silniku i
gdy pojazd jest zaparkowany na réwnym podtozu.
Odkreci¢ korek przymocowany do wskaznika
poziomu. Aby uzyska¢ dostep do korka zbiornika,
nalezy zdja¢ ostone ochronng, obracajac jej trzy
$ruby mocujgce o ¢wier¢ obrotu, a nastepnie zdjaé
drugg ostone znajdujgcy sig na korku.

Ptyn chiodzacy
(Pojazd z silnikiem Diesla)
r‘ “-\ Koniecznos¢ uzupetniania tego ptynu

E8  pomiedzy przegladami jest rzeczg normalng.
Poziom ptynu nalezy sprawdzac wytgcznie wtedy,
gdy silnik jest zimny.
Zbyt niski poziom ptynu chtodzacego grozi
powaznymi uszkodzeniami silnika — poziom ptynu
chtodzacego musi sigga¢ oznaczenia ,MAX", lecz
nie moze go przekraczac.
Kiedy poziom zbliza si¢ do oznaczenia ,MIN” lub
spada ponizej tego oznaczenia, nalezy koniecznie
uzupei¢ ptyn.



Gdy silnik jest ciepty, temperatura ptynu chtodzacego
jest regulowana przez wentylator.

Uktad chiodzenia dziata pod cisnieniem, dlatego
przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek
prac przy tym uktadzie nalezy odczeka¢ co najmniej
godzine od wyltgczenia silnika.

- &

W celu uzyskania dostepu do korka zbiornika
nalezy zdjg¢ ostong, obracajgc o ¢wier¢ obrotu trzy
mocujace ja $ruby.

Aby unikng¢ oparzenia w razie nagtej koniecznosci
dolania ptynu, owing¢ korek szmatkg i poluzowaé go
o dwa obroty, co spowoduje spadek ci$nienia.

Gdy cis$nienie spadnie, odkreci¢ korek i uzupetnié
poziom ptynu.

Nalezy regularnie sprawdza¢ poziom ptynu
= chtodzacego odpowiednio do tego, jak
intensywnie jest uzytkowany samochéd (co 5000
km / co 3 miesiace).

(Pojazd elektryczny)

' .ﬁ Nie uzupetnia¢ ptynu chtodzacego.

1 X

Kiedy poziom zbliza sie do oznaczenia ,MIN”
lub spada ponizej tego oznaczenia, nalezy
koniecznie skontaktowac¢ si¢ z ASO marki
CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.

Plyn w obwodzie ogrzewania
(pojazd elektryczny)

Nie uzupetnia¢ ptynu w obwodzie ogrzewania.
Skontaktowa¢ sie z ASO sieci CITROEN lub
warsztatem specjalistycznym.

Ptyn do spryskiwaczy szyb i
reflektoréw

> Aby sprawdzi¢ poziom albo uzupeni¢ ten
=~/ | ptyn w samochodach wyposazonych w
spryskiwacze reflektoréw, nalezy unieruchomi¢
pojazd i wytaczy¢ silnik.
Pojemnos$¢ zbiornika: okoto 5,5 litra.

Informacje praktyczne

7

Aby uzyskac¢ dostep do korka wlewu, nalezy
pociggna¢ za teleskopowg szyjke wlewu i odczepic¢
zatyczke.

Charakterystyka ptynu

Zbiornik nalezy napetnia¢ gotowg do uzycia
mieszanka.

Zimg (temperatury ponizej zera) nalezy stosowac
ptyn ze Srodkiem zapobiegajacym zamarzaniu
odpowiedni do panujacych warunkéw w celu
zabezpieczenia elementéw uktadu (pompa, zbiornik,
przewody itp.).

W zadnym wypadku nie wolno wlewaé

= samej wody (ryzyko zamarzniecia,
powstania osadéw itd.).

AdBlue (BlueHDi)

Po osiggnieciu poziomu rezerwy wigcza sie alarm.
Wiecej informacji na temat wskaznikéw, w
szczegdlnosci wskaznikow zasiegu zaleznego od
poziomu ptynu AdBlue, zawiera odpowiedni punkt.
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Informacje praktyczne

Aby unikng¢ wymaganego prawem unieruchomienia
pojazdu, nalezy uzupetni¢ poziom ptynu AdBlue w
zbiorniku.

Wigcej informacji na temat ptynu AdBlue® (silniki
BlueHDi), w szczegdlnosci uzupetniania poziomu
ptynu AdBlue, zawiera odpowiedni punkt.

Kontrole

Jezeli nie ma innych zalecen, nalezy kontrolowaé
elementy zgodnie z harmonogramem przeglagdow
producenta i w zaleznosci od silnika pojazdu.
Kontrole nalezy wykona¢ w ASO sieci CITROEN lub
w warsztacie specjalistycznym.

Nalezy stosowac wytgcznie produkty

= zalecane przez marke CITROEN lub
produkty o podobnej jakosci i parametrach
technicznych.
Aby zoptymalizowa¢ dziatanie tak waznych
podzespotéw jak elementy uktadu hamulcowego,
CITROEN wybiera i proponuje specjalne
produkty.

Akumulator 12 V

Akumulator jest bezobstugowy.
Mimo wszystko nalezy regularnie sprawdzaé
czysto$¢ i dokrecenie klem (w wersjach bez ztgcza
zaciskowego).

i Dodatkowe informacje oraz zalecenia w
zakresie $rodkoéw ostroznosci, ktore nalezy
zastosowac przed przystgpieniem do prac

zwigzanych z akumulatorem 12 V, zawiera
odpowiedni rozdziat.

' Wersje wyposazone w uktad Stop & Start

™ majg akumulator otowiowy 12 V o specjalnej
technologii i parametrach.
Akumulator ten nalezy wymienia¢ wytgcznie
w ASO sieci CITROEN lub warsztacie
specjalistycznym.

Filtr powietrza

LS o W zaleznosci od warunkéw zewnetrznych
N A oraz eksploatacji samochodu (np. zapylenie
atmosfery, jazda miejska) w razie potrzeby filtr

nalezy wymienia¢ dwa razy czesciej.

Filtr kabiny

P W zaleznosci od warunkow zewnetrznych
oraz eksploatacji samochodu (np. zapylenie
atmosfery, jazda miejska) w razie potrzeby filtr
nalezy wymienia¢ dwa razy czesciej.

i Zanieczyszczony filtr kabiny moze
zmniejszy¢ wydajnosé klimatyzaciji oraz stac¢
sie zrodtem nieprzyjemnych zapachow.

Filtr oleju
Tr Wymieniac filtr oleju przy kazdej wymianie
g oleju silnikowego.

Filtr czastek stalych (silnik
Diesla)

Oprécz katalizatora, filtr ten bierze réwniez czynny
udziat przy oczyszczaniu powietrza, zatrzymujac
czastki state znajdujace sie w spalinach, ktére nie
ulegly spaleniu. Filtr ten umozliwia usuniecie ze
spalin czarnego zadymienia.

Dziatanie

Filtr ten, wigczony szeregowo w uktad wydechowy,
zbiera czastki sadzy. Modut sterowania silnikiem
steruje automatycznie i okresowo usuwaniem
czastek sadzy (regeneracja).

Procedura regeneracji wigczana jest w zaleznosci
od iloéci nagromadzonych czastek i warunkéw
uzytkowania pojazdu. Podczas tej fazy mozna
zaobserwowac¢ pewne zjawiska — wzrost obrotéw
biegu jatowego, wigczanie wentylatora chtodnicy,
zwigkszenie dymienia i wzrost temperatury spalin
— ktdre nie majg wptywu na dziatanie pojazdu i
$rodowisko.

= W przypadku diuzszej jazdy z matg

I predkoscig lub pracy silnika na wolnych
obrotach, podczas przyspieszania mozna
ewentualnie zaobserwowac zjawisko
wystepowania pary wodnej w spalinach.
Wystgpienie tego zjawiska nie wywiera zadnego
negatywnego wptywu na zachowanie
samochodu, jak réwniez na srodowisko.



Ze wzgledu na wysokie temperatury spalin
= spowodowane normalnym dziataniem filtra
czastek statych, zaleca sig nie parkowaé pojazdu
na materiatach tatwopalnych (trawa, suche liscie,
igliwie sosnowe itp.), aby unikng¢ wszelkiego

zagrozenia pozarem.

Nasycenie/regeneracja

W przypadku grozby zatkania, ta kontrolka

zapala sie, czemu towarzyszy komunikat na
wyswietlaczu w zestawie wskaznikow.
Przyczyna tego alarmu jest poczatek nasycenia filtra
czastek statych (podczas wyjatkowo dtugiej jazdy w
warunkach miejskich: ograniczona predkos¢, korki
drogowe itd.).
W celu zregenerowania filtra zalecane jest, aby jak
najszybszej przejechac z predkoscig co najmniej 60
km/h przy obrotach silnika powyzej 2000 obr/min
przez okofo 15 minut (az do zgasniecia kontrolki i
znikniecia komunikatu alarmowego) (jesli pozwalajg
na to warunki drogowe i przepisy).
W miare mozliwosci nalezy unika¢ wytgczania
silnika przed zakonczeniem regeneradiji filtra.
Powtarzajgce sie przerwy moga spowodowaé
przedwczesng degradacje oleju silnikowego. Nie
zaleca sig konczenia regeneracii filtra podczas
postoju pojazdu.

Usterka

Jesli alarm nie zniknie, nie nalezy ignorowaé
ostrzezenia, poniewaz oznacza ono wystgpienie

usterki w uktadzie wydechowym/zespole filtra
czastek statych.

Zleci¢ sprawdzenie uktadu w ASO sieci CITROEN
lub warsztacie specjalistycznym.

Manualna skrzynia biegéw
Skrzynia biegdw nie wymaga konserwacii
Y3 (bez wymiany oleju).

Klocki hamulcowe

@ Zuzycie klockéw hamulcowych zalezy od
stylu jazdy, w szczegdlnosci w przypadku
samochodoéw uzytkowanych w miescie, na krotkich
dystansach. Moze okaza¢ sie konieczne wykonanie
kontroli nawet miedzy przegladami samochodu.
Spadek poziomu ptynu hamulcowego moze nie
tylko wskazywac na wyciek, ale takze sygnalizowa¢
zuzycie klockéw hamulcowych.

Jesli zaswieci sie ta kontrolka, zleci¢

sprawdzenie klockéw hamulcowych ASO
sieci CITROEN lub warsztatowi specjalistycznemu.

= Po myciu samochodu, w przypadku wilgoci

I lub w okresie zimowym, tarcze i klocki
hamulcowe mogg sie oszroni¢: skutecznos¢
hamowania moze ulec pogorszeniu. Zahamowac
delikatnie kilka razy, aby wysuszy¢ i odmrozi¢
hamulce.

Informacje praktyczne

Stopien zuzycia tarcz
hamulcowych

Wszystkie informacje zwigzane z kontrolg
@ stanu zuzycia tarcz hamulcowych sg
dostepne w ASO sieci CITROEN lub w warsztacie
specjalistycznym.

Reczny hamulec postojowy
Zbyt duzy skok hamulca postojowego lub
. stwierdzenie braku skutecznosci uktadu
wymaga regulacji nawet miedzy przegladami.
Kontrolg uktadu nalezy wykonywa¢ w ASO sieci
CITROEN lub w warsztacie specjalistycznym.

Filtr oleju napedowego

Filtr oleju napedowego znajduje sie¢ w komorze

silnika, w poblizu zbiornika ptynu hamulcowego.
Jezeli zapali sie ta kontrolka, nalezy usung¢
wode z filtra.

Mozna takze czysci¢ filtr przy kazdej wymianie oleju

w silniku.
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Informacje praktyczne

Usuwanie wody z filtra

» Natozy¢ przezroczysty przewod gietki na kréciec
1 przy Srubie spustowe;j.

» Umiesci¢ drugi koniec przewodu gietkiego w
odpowiednim naczyniu.

» Poluzowac $rube spustowg 2.

» Wigczy¢ zapton.

» Poczekaé, az wytgczy sie pompa odwadniania.
» Wytgczy¢ zapton.

» Dokreci¢ $rube spustowg 2.

» Odtgczyé przewod gietki, a nastgpnie oproznic¢
go i naczynie.

» Uruchomi¢ silnik.

» Sprawdzi¢ szczelnosc¢.

i Silniki HDi s zaawansowane technicznie.
Ich obstuga techniczna wymaga

odpowiedniej wiedzy, ktérag zapewniajg ASO sieci
CITROEN i specjalistyczne warsztaty.

Kota i opony

Cisnienie we wszystkich oponach, w tym w
kole zapasowym, nalezy kontrolowac¢, gdy

opony sg zimne.
Wartosci ci$nienia podane na etykiecie cisnienia
dotyczg zimnych opon. Po jezdzie przez ponad 10
minut albo na odcinku ponad 10 km z predkoscia
powyzej 50 km/h nalezy doda¢ 0,3 bara (30 kPa) do
warto$ci ci$nienia podanych na etykiecie.

' Zbyt niskie ci$nienie w ogumieniu powoduje

= zwiekszenie poboru energii. Nieprawidtowe
ci$nienie w oponach powoduje przedwczesne
zuzycie opon i ma niekorzystny wptyw na
przyczepno$¢ na drodze — istnieje ryzyko
wypadku!

Jazda z zuzytymi lub uszkodzonymi oponami
wplywa na skuteczno$¢ hamowania i przyczepnosé
két. Nalezy regularnie kontrolowa¢ stan opon
(bieznika i $cianek) oraz obreczy, a takze
prawidtowego zamontowania za$lepek zawordw.
Kiedy bieznik zréwna si¢ ze wskaznikiem zuzycia,
ma wysoko$¢ ponizej 1,6 mm i konieczna jest jak
najszybsza wymiana opony.

Uzywanie kot i opon o rozmiarze innym niz zalecany
moze mie¢ wptyw na trwato$¢ opon, ruch obrotowy
kot, przeswit oraz odczyt predkosciomierza, a takze
przyczepno$¢ na drodze.

Zamontowanie réznych opon na osiach przedniej i
tylnej moze spowodowac aktywacje uktadu ESC w
niewtasciwym momencie.
Zawsze oznaczac kierunek obracania sig opon,
ktére sg przechowywane po zatozeniu opon
zimowych lub letnich. Nalezy je przechowywac
w chtodnym, suchym miejscu, z dala od
bezposredniego nastonecznienia.
Opony zimowe lub wielosezonowe mozna

Ma+s  rozpoznac po symbolach na ich $cianach

bocznych.

AdBlue® (silniki BlueHDi)

Aby chroni¢ srodowisko i zapewni¢ zgodnos¢ z
normg Euro 6 bez zmniejszania przy tym osiggéw
i zwigkszania zuzycia paliwa w silnikach Diesla,
firma CITROEN wyposazyta swoje samochody w
urzadzenie, ktdre faczy w sobie uktad selektywnej
redukgji katalitycznej SCR z filtrem czastek statych
(DPF) w celu oczyszczania spalin.



System SCR

Przy wykorzystaniu ptynu AdBlue®, ktéry zawiera
mocznik, katalizator przeksztatca do 85% tlenkow
azotu (NOx) w azot i wode, czyli substancje
nieszkodliwe dla zdrowia i $rodowiska.

& Plyn AdBlue® znajduje sie w specjalnym
zbiorniku o pojemnosci okoto 19 1.
llo$¢ ta zapewnia zasieg okoto 4000 km, jednak w
duzej mierze zalezy od stylu jazdy.
Gdy zostanie osiggniety poziom rezerwy, nastepuje
aktywacja alarmu. Mozna wtedy przejechaé jeszcze
okoto 2400 km, zanim zbiornik zostanie oprézniony i
pojazd zostanie unieruchomiony.

i Wiecej informacji o kontrolkach i
powigzanych alarmach oraz wskaznikach
zawierajg odpowiednie rozdziaty.

Po opréznieniu zbiornika ptynu AdBlue®

= urzgdzenie wymagane przepisami prawa
uniemozliwia ponowne uruchomienie silnika.
W razie usterki uktadu SCR poziom emisji
nie odpowiada juz normie Euro 6 i samochod
zaczyna zanieczyszczac¢ $rodowisko.
W przypadku potwierdzonej usterki uktadu
SCR nalezy mozliwie najszybciej udac si¢
do ASO marki CITROEN lub do warsztatu
specjalistycznego. Po przejechaniu 400 km
wigczy sie automatycznie urzgdzenie blokujace
rozruch silnika.
W obydwu przypadkach wskaznik zasiegu
pozwala okresli¢ dystans, jaki mozna jeszcze

przejecha¢, zanim nastgpi unieruchomienie
samochodu.

= Zamarzniecie ptynu AdBlue®

I Plyn AdBlue® zamarza w temperaturze
ponizej ok. -11°C.
Uktad SCR jest wyposazony w urzadzenie do
podgrzewania zbiornika ptynu AdBlue®, ktére
umozliwia jazde w bardzo niskich temperaturach.

Uzupetnianie dodatku AdBlue®

Zaleca sig jak najszybsze uzupetnienie poziomu
AdBlue® po pierwszym alarmie sygnalizujgcym
osiggniecie poziomu rezerwy.

' Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie uktadu
= SCR:
— Uzywac wytgcznie ptynu AdBIlue® zgodnego z
normg ISO 22241.
— Nigdy nie przelewa¢ ptynu AdBlue® do innego
pojemnika, poniewaz ulegtby zanieczyszczeniu.
— Nigdy nie rozciericza¢ ptynu AdBlue® woda.

Plyn AdBlue® mozna kupi¢ w ASO sieci CITROEN
lub w warsztacie specjalistycznym.

= Ponadto mozna udac si¢ na stacje

i benzynowa z pompami AdBlue®
przeznaczonymi specjalnie dla samochodow
osobowych.

Informacje praktyczne

Zalecenia dotyczace przechowywania

AdBlue® zamarza w temperaturze ok. -11°C i ulega
degradacji w temperaturze przekraczajgcej +25°C.
Zaleca sie przechowywanie pojemnikéw w chtodnym
miejscu zabezpieczonym przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

W tych warunkach ptyn mozna przechowywac¢ co
najmniej przez rok.

Jezeli ptyn zamarzt, bedzie mozna go uzy¢ po
catkowitym rozmrozeniu w temperaturze otoczenia.

Nie przechowywac¢ pojemnikéw AdBlue® w
™ pojezdzie.

Srodki ostroznosci dotyczace
uzytkowania

AdBIue® to roztwdr na bazie mocznika. Ptyn ten

jest niepalny, bezbarwny i bezwonny (jezeli jest
przechowywany w chtodnym miejscu).

W razie kontaktu ze skorg przemyé skazone miejsce
biezgcg wodg i mydtem. W razie kontaktu z oczami
natychmiast i przez co najmniej 15 minut przemywac¢
duzg iloscig biezacej wody albo roztworu do
przemywania oczu. W przypadku utrzymujacego

sig uczucia pieczenia albo podraznienia zasiegng¢
porady lekarza.

W razie potkniecia natychmiast przeptukac usta
czysta wodg, a nastepnie wypi¢ duzg jej ilos¢.

W pewnych warunkach (np. przy wysokiej
temperaturze) nie mozna wykluczy¢ ryzyka
wydzielania si¢ amoniaku: nie wdycha¢ par. Pary
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Informacje praktyczne

zawierajgce amoniak dziatajg draznigco na btony
$luzowe (oczy, nos i gardto).

' Przechowywaé¢ AdBIlue® w oryginalnym
™ pojemniku poza zasiggiem dzieci.

Procedura

Przed przystgpieniem do uzupetniania upewni¢
sie, ze samochdd jest zaparkowany na ptaskie;j i
poziomej powierzchni.

W okresie zimowym nalezy sprawdzi¢, czy
temperatura samochodu jest wyzsza niz -11 °C. W
przeciwnym razie ptyn AdBlue® moze zamarzngg i

nie bedzie mozna wla¢ go do zbiornika. Zaparkowac

samochdd w cieplejszym pomieszczeniu na kilka
godzin, aby umozliwi¢ uzupetnienie.

| Nigdy nie wlewa¢ AdBlue® do zbiornika oleju

® napedowego.

W razie rozbryzgéw ptynu AdBlue® lub
= wycieku ptynu na nadwozie natychmiast
zmy¢ ptyn zimng wodg albo wytrze¢ wilgotng
szmatka.
Jezeli ptyn skrystalizowat sie, usungé¢ go przy
uzyciu gabki i goracej wody.

Wazne: w przypadku uzupetniania
™ poziomu po awarii spowodowanej
brakiem dodatku AdBlue nalezy koniecznie
odczekac ok. 5 minut przed wigczeniem zaptonu,
nie otwierajac drzwi kierowcy, nie ryglujac

pojazdu ani nie umieszczajac kluczyka
elektronicznego w kabinie.

Wigczy¢ zapton, odczekaé 10 sekund i
uruchomic¢ silnik.

» Wytgczy¢ zapton i wyjgc¢ kluczyk ze stacyiki, aby
wytgczy¢ silnik.

AdBlue®

» Obrdci¢ niebieski korek zbiornika ptynu AdBlue®
0 1/6obrotu w lewo, a nastepnie go wyjac.

Uzupetnianie ptynu

» W przypadku korzystania z pojemnika z ptynem
AdBlue®: sprawdzi¢ termin waznosci, przeczytac¢
uwaznie instrukcje podane na etykiecie i przela¢
zawartos¢ do zbiornika ptynu AdBlue w pojezdzie.
» W przypadku korzystania z dystrybutora ptynu
AdBIlue®: wsung¢ pistolet dystrybutora i napetni¢
zbiornik. Przerwac, gdy nastgpi automatyczne
odcigcie doptywu.

Aby nie przepetni¢ zbiornika ptynu AdBlue®:

= — Wla¢ od 10 do 13 | ptynu AdBlue® z
pojemnika.
— Nie prébowa¢ dalej napetnia¢ zbiornika po
pierwszym automatycznym odcieciu doptywu w
przypadku tankowania na stacji benzynowe;j.
Uktad wykrywa uzupetnienie ptynu AdBlue® w
przypadku dolania co najmniej 5 | tego ptynu.

Jezeli zbiornik ptynu AdBIue® zostat
= catkowicie oprézniony — o czym informuje
komunikat ,Dolej AdBlue: rozruch niemozliwy”
— nalezy wla¢ co najmniej 5 | ptynu.

Po dolaniu ptynu

» Zatozy¢ niebieski korek na wlew paliwa i obréci¢
go w prawo do oporu (o jedngszdstg obrotu).
» Zamkng¢ klapke wlewu paliwa.

Nie wyrzuca¢ pojemnikéw AdBlue® razem
’ z odpadkami domowymi.

Wrzucac¢ je do specjalnego pojemnika albo
zwrdci¢ do punktu sprzedazy.

Zalecenia dotyczgce mycia i
pielegnacji
Wskazéwki ogoélne

Nalezy przestrzega¢ nastgpujacych zalecen, aby nie
uszkodzi¢ pojazdu.



Nadwozie

Nigdy nie uzywa¢ myjki wysokocisnieniowej
™ do czyszczenia komory silnika, poniewaz
grozi to uszkodzeniem elementéw elektrycznych!
Samochodu nie nalezy my¢ przy silnym $wietle
stonecznym ani przy bardzo niskiej temperaturze.

= Przed umyciem samochodu w

i automatycznej myjni rolkowej nalezy
zaryglowac¢ zamki i, w zaleznosci od wersji,
usung¢ kluczyk elektroniczny ze strefy
wykrywania oraz wytaczy¢ funkcje obstugi bez
uzycia rak (Bezdotykowe otwieranie klapy
bagaznika).
W przypadku mycia samochodu wodg pod
wysokim ci$nieniem nie nalezy zbliza¢ do
niego dyszy na odlegto$¢ mniejszg niz 30 cm
(zwtaszcza w miejscach, gdzie znajduja sie
ubytki lakieru, czujniki lub uszczelki).
Nalezy niezwtocznie usuwac wszelkie
zabrudzenia zawierajgce substancije szkodliwe
dla lakieru (m.in. zywice, ptasie odchody,
wydzieliny owadow, pytki kwiatowe i smote).
W zaleznosci od otoczenia, nalezy czysci¢
samochdd czesto, aby usungé stone osady (w
obszarach przybrzeznych), sadze (w obszarach
przemystowych) oraz btoto/sél (w obszarach o
duzej wilgotnosci lub niskich temperaturach).
Substancje te mogg mie¢ silne wiasciwosci
zrace.
Skontaktowaé sie z ASO marki CITROEN lub
warsztatem specjalistycznym w celu uzyskania

porad na temat usuwania trudnych do usunigcia
plam wymagajacych specjalnych produktéw (np.
$rodkéw do usuwania smoty lub insektow).
Wykonanie zaprawek lakierniczych najlepiej
jest zleci¢ ASO sieci CITROEN lub warsztatowi
specjalistycznemu.

Whetrze

Do mycia wnetrza nie wolno uzywaé weza

= ani myjki wysokoci$nieniowe;j.
Jesli zawartos$¢ kubka lub innego otwartego
pojemnika wyleje sig, moze doj$¢ do uszkodzen
wskaznikéw i elementéw sterowania na konsoli
srodkowej. Nalezy zachowac ostroznosc!
W celu czyszczenia zestawdw wskaznikdw,
ekranow dotykowych lub innych wyswietlaczy
nalezy delikatnie przecierac je migkka, suchg
szmatka. Nie uzywac bezposrednio na tych
powierzchniach srodkéw chemicznych (np.
alkoholu lub érodka dezynfekujgcego) lub wody z
mydtem — ryzyko uszkodzen!

Nadwozie
Lakier o wysokim polysku

Nie uzywa¢ do czyszczenia nadwozia
= $rodkéw o dziataniu Sciernym,
rozpuszczalnikéw, benzyny ani oleju.
Pod Zadnym pozorem nie uzywac twardej lub
szorstkiej ggbki do usuwania uporczywych

Informacje praktyczne

zabrudzen, poniewaz moze ona porysowac
powierzchnig lakieru!

Nie naktada¢ $rodkéw polerskich w silnym stoncu
i nie stosowacé ich na elementach plastikowych
badz gumowych.

= Uzywac¢ miekkiej Sciereczki i wody z mydtem
1 lub $rodka o obojetnym pH.
Wytrze¢ nadwozie delikatnie czystg $ciereczka z
mikrofibry.
Natozy¢ srodek polerski na czysty i suchy lakier.
Przestrzegac instrukcji podanych na opakowaniu
produktu.

Naklejki

(W zaleznosci od wersji)

Nie nalezy my¢ samochodu myjka
= wysokocisnieniowg, poniewaz grozi to
uszkodzeniem lub odklejeniem naklejek!

= Uzywac weza o duzym przeptywie (z wodg
I o temperaturze miedzy 25°C a 40°C).
Kierowac¢ strumien wody prostopadle do mytej
powierzchni.
Spiuka¢ samochdéd wodg zdemineralizowana.

7
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W razie awarii

Zestaw do prowizorycznej
naprawy opony

Ten zestaw do prowizorycznej naprawy opony
znajduje sig w torbie w jednych z przednich drzwi.

Zestaw zawiera nastepujgce elementy:
— pojemnik A ze $rodkiem uszczelniajgcym oraz z:

* przewodem sztywnym B stuzacym do
napetniania;

* naklejkg C z oznaczeniem ,50 mph (80 km/h)
max.”, ktorg kierowca musi przyklei¢ w swoim
polu widzenia (na desce rozdzielczej) po
naprawieniu opony;

— skrdcona instrukcja obstugi zestawu;
— sprezarka D z manometrem i przytgczami;

— przejécidwki do pompowania réznych elementdw.

Naprawianie opon

» Zaciggna¢ hamulec postojowy.

» Odkreci¢ pokrywe zaworu opony, wyciggngaé
rurke do napetniania B i wkreci¢ pierscien E na
zawor.

» Upewnic sie, ze przetgcznik kompresora F jest w
potozeniu 0 (wyt.).

» Uruchomi¢ silnik.

» Wiz wtyczke G do najblizszego gniazda w
pojezdzie.

» Uruchom kompresor, przestawiajac przetacznik F
w potozenie | (wt.).

» Uzupelnij powietrze w oponie az do uzyskania
ci$nienia 5 baréw.

Aby uzyskac¢ doktadniejszy odczyt, zalecane jest
sprawdzenie wartosci ci$nienia na manometrze H
przy wytaczonym kompresorze.

» Jesli cisnienie wynoszace co najmniej 3 bary
nie zostanie osiaggniete w ciggu 5 minut, odtgczy¢
kompresor od zaworu i gniazda zasilania, a
nastepnie podjecha¢ pojazdem do przodu o okoto
10 metréw, aby rozprowadzi¢ $rodek uszczelniajacy
wewnatrz opony.

» Nastepnie powtdrzy¢ procedure napetniania:

« Jesli cisnienie wynoszace co najmniej 3
bary nie zostanie osiggniete w ciggu 10
minut, unieruchomi¢ pojazd: opona jest zbyt
mocno uszkodzona i nie da sie jej naprawic.
Skontaktowac sie z ASO sieci CITROEN lub z
warsztatem specjalistycznym.

+ Jesli cisnienie w oponie osiggnie 5 barow,
natychmiast uruchomi¢ ponownie samochdd.

» Prowadzi¢ samochdd przez okoto 10 minut,
a nastepnie zatrzymac sie i ponownie sprawdzi¢
ci$nienie w oponach.

» Przywrdci¢ prawidiowe cisnienie zgodnie

z etykietg na stupku po stronie kierowcy i jak
najszybciej skontaktowac¢ si¢ z ASO marki
CITROEN lub z warsztatem spegjalistycznym.

i Zestaw do naprawy opon i wktady zamienne
sg dostepne w ASO marki CITROEN.

Sprawdzanie i przywracanie
cisnienia
Sprezarka wchodzaca w skiad zestawu moze by¢

uzywana wytgcznie do sprawdzania i wytwarzania
ci$nienia.



» Odtaczy¢ waz | i podiaczy¢ go bezposrednio

do zaworu opony — dzieki temu wktad bedzie
podtaczony do kompresora i nie zostanie wtry$nigty
$rodek uszczelniajacy.

Jesli trzeba spusci¢ powietrze z opony, podiaczy¢
waz | do zaworu opony i nacisng¢ z6tty przycisk w
$rodkowej czesci przetgcznika kompresora.

Wymiana pojemnika ze
srodkiem uszczelniajacym

Aby wymieni¢ pojemnik ze $rodkiem
uszczelniajgcym, wykona¢ nastepujace czynnosci:
» Odtgczy¢ przewdd gietki I.

» Obroci¢ stary pojemnik w lewo i zdjgé.

» Natozy¢ nowy pojemnik i obréci¢ go w prawo.
» Podtgczy¢ przewdd gietki I, a potem przewdd
sztywny B.

Pojemnik zawiera glikol etylenowy, ktory jest
= szkodliwy w przypadku potkniecia i
draznigcy dla oczu.
Przechowywa¢ go w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Zuzytego pojemnika nie nalezy wyrzucaé
’ wraz z odpadami ogdlnymi, lecz przekazac
do ASO sieci CITROEN albo do firmy zajmujacej
sie utylizacjg.

Koto zapasowe

Parkowanie

» Zatrzymac pojazd w miejscu, gdzie nie bedzie
utrudnia¢ ruchu: podfoze powinno by¢ ptaskie,
stabilne i niesliskie.

» W przypadku nachylonej lub odksztatconej
nawierzchni nalezy umie$ci¢ pod kotami obiekt, ktéry
bedzie funkcjonowac jako klin.

» Jezeli samochdd jest wyposazony w manualng
skrzynig biegdw, wigczy¢ pierwszy bieg, a nastepnie
wylaczy¢ zapton, aby zablokowac kota.

W razie awarii

» Zaciggna¢ hamulec postojowy i sprawdzi¢, czy
zapala sie kontrolka w zestawie wskaznikéw.

» Nalezy upewnic sig, ze wszyscy pasazerowie
opuscili pojazd i znajdujg sie w bezpiecznym
miejscu.

» Zatozy¢ kamizelke odblaskowg i zasygnalizowaé
unieruchomienie pojazdu przy uzyciu wymaganych
obowigzujgcymi w danym kraju przepisami srodkow
(trojkat ostrzegawczy, Swiatta awaryjne itp.).

» Wyciggna¢ narzedzia.

Funkcja specjalna dostepna w wersjach
z zawieszeniem pneumatycznym

Przed uzyciem podno$nika wigczy¢ opcjonalny tryb
podnoszenia pojazdu.

W pojazdach z kierownica z prawej strony
odpowiednie przyciski znajdujg sie po prawej stronie
kierownicy.

» Przy wigczonym zaptonie nacisng¢ jednoczesnie
przyciski 1 oraz 2 i przytrzymac je w tym potozeniu
przez co najmniej 5 sekund.
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W razie awarii

Zaswiecg sie kontrolki tych przyciskow.

» Aby wytgczy¢ ten tryb, nacisngé¢ jednoczesnie
przyciski 1 oraz 2 i przytrzymac je w tym potozeniu
przez kolejne 5 sekund.

Zgasna kontrolki przyciskéw i uktad wréci do
poprzedniego trybu pracy.

Ten tryb jest automatycznie wytaczany w przypadku
przekroczenia predkos$ci granicznej o okoto 5 km/h.
Po przygotowaniu w ten sposéb pojazdu wykonaé
kolejno nastepujace kroki:

1 Wyciagniecie narzedzi

2 Wyjecie kota zapasowego z uchwytu

3 Ustawienie podnosnika

4 Wymiana kota

5 Schowanie kota do naprawy

1. Wyciagniecie narzedzi
Narzedzia znajduja sie w skrzynce pod przednim
siedzeniem pasazera.

» Aby wyjac te skrzynke, zwolni¢ blokadg,
obracajgc jg o ¢wier¢ obrotu.

» W celu schowania narzedzi po uzyciu wcisngé
blokade i obrdci¢ jg o éwier¢ obrotu, aby zamkngé

bezpiecznie skrzynke.
-

. Nasadka z przedtuzka

. Pokretto

. Podnosnik

. Klucz do demontazu kot

. Wkretak (uchwyt i koncéwki)
Demontowany zaczep holowniczy

Mmoo w>

2. Wyjecie kota zapasowego z
uchwytu

i Dla utatwienia unie$¢ tylng czes¢ pojazdu.

Koto zapasowe jest przystosowane
= specjalnie do tego samochodu. Nie nalezy
go uzywaé w innych pojazdach.
Nie nalezy tez uzywac w tym samochodzie kota
zapasowego z innego pojazdu.

Te uwagi dotyczg takze Srub.

Pojazdy ze stalowymi felgami:

H. Uchwyt
l. Zacisk

Pojazdy z aluminiowymi felgami:




W razie awarii

8

» Pokonac opor stawiany przez blokade wciggarki
(wyciecie G stanie sie niewidoczne).

» Po catkowitym odwinieciu linki wyjaé koto
zapasowe.

Pojazdy ze stalowymi felgami:

» Wykreci¢ trzy $ruby mocujace K.

H. Uchwyt

l. Zacisk » Odkrecié uchwyt H.

J. Podstawa » Zdja¢ podstawe J z zacisku I.

K. Sruba » Wyciagna¢ koto zapasowe i umiescic je w

poblizu miejsca montazu.
» W razie potrzeby podtozy¢ klin pod koto

Sruba mocujgca koto zapasowe znajduje sie pod

tyinym zderzak|erln, po pral1we] stronie. » Odkrecic uchwyt H. znajdujgce sig po przekatnej do kota wymienianego.
\[' » Zdjac¢ zacisk | znajdujacy sie na zewnatrz ., L.
stalowej felgi. 3 — Ustawi¢ podnosnik

Pojazdy z aluminiowymi felgami:
Upewni€ sie, ze podnosnik jest stabilny.

= Jezeli podioze jest Sliskie lub migkkie,
podnosnik moze zeslizng¢ sie lub opas¢ — grozi
to odniesieniem obrazen!

» Natozy¢ na $rube mocujaca nasadke z
przedtuzkg A potgczong z kluczem do demontazu
kot D i pokrettem B.

» Obracajgc klucz w lewo, opuscié kofo.
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W razie awarii

Podnosnik ustawiaé wytacznie pod punktami
®= 1lub 2idopilnowaé, aby gtéwka podnosnika
byta prawidtowo wycentrowana w punkcie
podparcia samochodu. W przeciwnym razie
mozna uszkodzi¢ samochdd i/lub podnosnik
moze opas¢, co grozi odniesieniem obrazen!

i Zapewni¢ bezpieczenstwo pasazerom
(powinni wysig$¢ z pojazdu i przebywaé z

dala od niego).

' Nigdy nie wktadac¢ rak lub glowy do nadkola.

A
gl

Nigdy nie wsuwac sig¢ pod samochoéd
= ustawiony na podno$niku. Uzy¢ specjalnej

podstawki.

Nie uzywac:

— podnos$nika w celu innym niz podnoszenie
samochodu,

— innego podnos$nika niz dostarczony przez
producenta.

= Podnos$nika uzywa¢ wytacznie w celu

I zmiany kofa w przypadku uszkodzenia lub
przebicia opony.
Podnos$nik nie wymaga zadnych przegladow
technicznych.
Podnosnik spetnia wymogi norm europejskich
zgodnie z dyrektywg maszynowg 2006/42/WE.

i Niektére czesci podnosnika, takie jak gwint

lub przeguby, mogg spowodowac obrazenia:

nie nalezy ich dotykaé.
Ostroznie usuna¢ wszystkie $lady smaru.

Z przodu

» Umiesci¢ podnosnik C w punkcie 1 w podwoziu,
w poblizu przedniego kofa.

Z tytu

Podnosnik nalezy umiesci¢ okoto 60 cm od
= krawedzi tylnego kofa.



» Umiesci¢ podnosnik C w punkcie 2 w
przewidzianym do tego celu otworze.

Specjalne srodki ostroznosci dotyczace progu
drzwi bocznych

Jesli pojazd ma odpowiednie wyposazenie, upewni¢
sig, ze podnosnik zostanie umieszczony pod katem
45°, aby nie blokowat progu.

W razie awarii

4. Wymiana kota

» Zdjac¢ kotpak (zaleznie od wersji), podwazajac go
wkretakiem E.

» Poluzowa¢ $ruby za pomoca klucza do
demontazu két D i preta B.

i Wiecej informacji na temat ustawiania
podnosnika zawiera odpowiedni paragraf.

» Sprawdzi¢, czy podnosnik jest stabilny i czy
zostat poprawnie ustawiony.

» Wykreci¢ catkowicie $ruby i zdjgé uszkodzone
koto.

» Upewnic sie, ze powierzchnie styku kota
zapasowego i otwory na $ruby sg czyste i wolne
od ciat obcych, ktére mogtyby doprowadzi¢ do
obluzowania $rub mocujgcych.

i Nie naktada¢ na $ruby smaru, poniewaz
mogtoby to spowodowac ich samoczynne
wykrecenie.

» Za pomocg klucza do demontazu két D i preta
B unies$¢ pojazd na podno$niku na tyle, aby mozna
byto zdja¢ koto.

Koto mozna zdja¢ bez przeszkod, gdy
= odlegto$¢ miedzy opong a podiozem wynosi
okoto 2 lub 3 centymetrow.
Jesli koto jest powaznie uszkodzone, nalezy
podnies¢ samochdd na wiekszg wysokos¢. Nie
zaleca sie jednak ustawiania podnosnika na
maksymalnej wysokosci.

8
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W razie awarii

» Natozy¢ koto zapasowe tak, aby 2 otwory M byly
ustawione naprzeciw 2 trzpieni N.
» Wstepnie wkreci¢ sruby reka.

i Whkreci¢ sruby w pokazanej kolejnosci.

» Wstepnie dokreci¢ za pomoca klucza do
demontazu két D i preta B.

» Opusci¢ pojazd, uzywajac klucza do demontazu
D i preta B, a nastepnie usuna¢ podnosnik.

» Ponownie dokreci¢ sruby za pomocg klucza do
demontazu D i preta B.

= Sprawdzi¢ jak najszybciej dokrecenie $rub i
I cisnienie powietrza w kole zapasowym w
ASO sieci producenta lub w warsztacie
specjalistycznym.
Naprawi¢ przebitg opone i jak najszybciej
zamontowac sprawne koto z powrotem.

= Pojazd wyposazony w system

I wykrywania niedopompowania opon
Koto zapasowe nie ma czujnika ci$nienia:
Wykrywanie niedopompowania nie bedzie

dziata¢ w przypadku tego kota. System moze
uaktywni¢ alarm.

Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach i ponownie
zainicjalizowaé uktad.

Wiecej informacji na temat wykrywania
niedopompowania opon znajduje si¢ w
odpowiednim rozdziale.

5. Schowanie kota do naprawy

W celu zablokowania wciggarki nalezy umiesci¢ pod
pojazdem uszkodzone koto (lub koto zapasowe).

' Upewnic sie, ze koto jest poprawnie

= zamocowane we wnece pod podfoga.
Zamocowanie kota w niewtasciwy sposéb moze
stworzy¢ zagrozenie.

» Umiesci¢ koto z tylu samochodu.
Pojazdy ze stalowymi felgami:

» Zawiesi¢ podstawe | na zewnetrznym elemencie.



» Przykreci¢ uchwyt H, aby zamocowa¢ podstawe i
koto ze stalowg felga.
Pojazdy z aluminiowymi felgami:

» Umiesci¢ podstawe J na zacisku I.

» Przykreci¢ uchwyt H.

» Przykreci¢ trzy $ruby K mocujgce zacisk | do
aluminiowej felgi.

» Natozy¢ na Srube mocujgca nasadke z
przediuzkg A potgczong z kluczem do demontazu
kot D i pokretlem B.

» Obracajgc klucz w prawo, nawing¢ catkowicie
linke i wciggna¢ koto jak najwyzej.

» Sprawdzi¢, czy koto przylega catg powierzchnig
do podtogi pojazdu i czy jest widoczne wyciecie G
weciggarki.

» Schowac¢ narzedzia i kotpak (w zaleznosci od
wersji).

= Wiecej informacji na temat elementéw

I identyfikacyjnych w pojezdzie, w
szczegolnosci etykiety z informacjami o cisnieniu
w oponach, znajduje sie w odpowiednim punkcie.

Wymiana zardwki

' Reflektory sa wyposazone w klosze z

= poliweglanu pokryte warstwg ochronng:
» Nie nalezy ich czysci¢ suchg sciereczka
ani szmatka polerska i nie uzywac¢ detergentu
ani rozpuszczalnika.
» Uzywac gabki i wody z mydtem lub $rodka o
obojetnym pH.
» W przypadku korzystania z myjki cisnieniowej
w celu usuniecia silnych zabrudzen nie nalezy
zbyt dtugo kierowac strumienia wody na lampy
oraz ich oprawy, aby nie uszkodzi¢ ich warstw
ochronnych ani uszczelek.

Wymiane zaréwek wykonywac po
= wytgczeniu zaptonu i kilka minut po

W razie awarii

wylaczeniu reflektoréw — ryzyko powaznego
poparzenia!

» Nie dotyka¢ zaréwki bezposrednio palcami:
uzywac Sciereczek niepozostawiajgcych widkien.
Aby nie uszkodzi¢ reflektora, koniecznie trzeba
stosowac wytacznie zaréwki z filtrem UV.
Wymienia¢ uszkodzong zaréwke na nowg tego
samego typu i o takich samych parametrach.

= W pewnych warunkach atmosferycznych

I (np. niska temperatura lub wilgotnos¢) na
wewnetrznej powierzchni kloszy reflektorow i
Swiatet tylnych moze pojawic¢ sig lekkie
zaparowanie, co jest normalnym zjawiskiem.
Zaparowanie to znika w ciggu kilku minut od
zapalenia $wiatet.

Typy zaréowek
W samochodzie sg zamontowane rézne rodzaje
zaréwek. Aby je wyjac:

S’ @
O vz O
Typ A Zaréwka catkowicie szklana: delikatnie

pociagna¢, poniewaz jest zamontowana na
weisk.

8
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W razie awarii

Typ B Zaroéwka bagnetowa: nacisnaé zaréwke, a
nastepnie przekrecic w lewo.

Typ C Zaréwka cylindryczna: rozsunaé styki.

Typ D Zaréwka halogenowa: wyjaé sprezyne
blokujaca z gniazda.

Swiatta przednie

1. Swiatta drogowe
2. Swiatta mijania

3. Kierunkowskazy
4. Swiatta pozycyjne/dzienne

» Otworzy¢ pokrywe komory silnika i oprze¢ jg na
podporce.

» Aby uzyska¢ dostep do lamp i zaréwek, wiozy¢
dion za lampe.

W razie potrzeby wymontowac lampe:

» Wymontowac piankowg ostone zimowg (w
zaleznosci od kraju sprzedazy), wysuwajac ja
bokiem w kierunku na zewnatrz.

» Odtgczyc¢ zlgcze elektryczne, zdejmujac jego
pierécien blokujacy.

» Wykreci¢ dwa wkrety mocujgce lampe.

» Przesung¢ lampe w kierunku $rodka samochodu,
aby zdja¢ jg z prowadnic. Uwaza¢ na podpdrke
pokrywy komory silnika po lewej stronie.

Swiatta drogowe/$wiatta mijania

Typ D, H7 - 55W

» Zdja¢ pokrywke, ciggnac za gumowy wystep.

» Odtgczy¢ ztacze elektryczne.

» Zwolni¢ sprezyne blokady, naciskajac srodkowy
zacisk.

» Wymieni¢ zaréwke, ustawiajgc metalowa czes¢
w jednej linii z wycieciem lampy.

Kierunkowskazy

Typ A, WY21W - 21W

» Zdja¢ pokrywke, ciggnac za gumowy wystep.

» Obrdci¢ oprawe zaréwki o éwieré obrotu w lewo.
» Wymieni¢ zaréwke.

Swiatta pozycyjne/dzienne

Typ B, W21/5W —-21 W oraz 5 W

» Zdja¢ pokrywke, ciggnac za gumowy wystep.

» Obrdci¢ oprawe zaréwki o éwieré obrotu w lewo.
» Wymieni¢ zaréwke.



W razie awarii

Zaréwki halogenowe nalezy wymieniaé po 8
= uptywie kilku minut od wytaczenia
reflektoréw (niebezpieczenstwo powaznych
oparzen). Nie dotyka¢ zaréwki palcami. Uzy¢
$ciereczki niepozostawiajgcej wiokien.
Po zakonczeniu pracy sprawdzi¢ dziatanie
Swiatet.

Swiatta dzienne LED

Kierunkowskazy boczne
Typ A, W1BWF — 16W

[
» Wykreci¢ wkret znajdujgcy sie we wnece kofa.
» Zdjg¢ ostone ochronng.
Diody elektroluminescencyjne (LED) sg uzywane
jako $wiatta dzienne i $wiatta pozycyjne.
Jesli samochdd jest wyposazony w $wiatta dzienne
LED, nalezy skontaktowac sig z ASO marki
CITROEN.

Przednie swiatta przeciwmgtowe

Typ D, H11-55W
» Skreci¢ kota catkowicie do wewnatrz.

» Przestawi¢ zwierciadto lusterka, aby odstoni¢
wkrety.

» Wykreci¢ dwa wkrety mocujace.

» Pociggng¢ za oprawe zaréwki, aby zwolni¢ jg z
trzpieni.

» Usunaé zatrzask blokujgcy i odigczy¢ ztgcze » Wyciggng¢ i wymieni¢ zarowke.

elektryczne. A . . .
» Obrocié | wyciggnat oprawe zaréwki. Swiatta pozycyjne po lewej i
» Wymieni¢ zaréwke, ustawiajac metalowg czg$¢ prawej stronie

w jednej linii z wycigciami lampy. Typ A, W5W — 5W
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W razie awarii

» W zaleznosci od wersji samochodu wykreci¢ dwa
wkrety (L4).

» Pociagna¢ za oprawe zaréwki, aby zwolni¢ jg z
trzpieni.

» Wyciagna¢ i wymienic zarowke.

Lampki sufitowe
TypC,12V1I0W-10W

Przednie/tylne

» Nacisng¢ punkty wskazane przez strzatki, a
nastepnie wymontowac lampke sufitowa.

» Otworzy¢ ostong ochronna.

» Wyciagnac¢ zaréwke, rozchylajac dwa styki.

» Sprawdzi¢, czy nowe zaréwki sg bezpiecznie
utrzymywane miedzy dwoma stykami.

» Zamkna¢ ostone ochronng.

» Przymocowac lampke sufitowg w jej obudowie i
upewnic sig, ze jest zablokowana.

Swiatta tylne

1. Swiatta stop
Typ B, P21W — 21W
2. Swiatta stop / $wiatta pozycyjne
Typ B, P21/5W -21 W oraz5W
3. Kierunkowskazy
Typ B, PY21W - 21W
4. Swiatta cofania
Typ A, W16W — 16W
5. Swiatlo przeciwmgtowe
Typ A, W1BW — 16W

i Wigcej informacji na temat typow zaréwek
znajduje sie w odpowiednim punkcie.

» Zlokalizowa¢ przepalong zaréwke, a nastepnie
otworzy¢ tylne drzwi.



» Wykreci¢ siedem wkretow i zdjgé pokrywe
dostepu (w wersji furgon)

lub

» Pociagna¢ dzwignie zwalniajaca i zdjg¢ pokrywe
dostepu (w wersji kombi)

» Odtgczy¢ ztgcze elektryczne, naciskajac
$rodkowy wystep.

» Odkreci¢ dwie nakretki mocujace klosz.

» Pociagna¢ za klosz od zewnatrz.

» Wykreci¢ sze$¢ wkretdw mocujgcych z oprawy
zaréwki.

» Zwolni¢ trzy wystepy mocujace i wyja¢ oprawe
zaréwki z obudowy.

» Wymieni¢ zarowke.

» Wykonac te procedure w odwrotnej kolejnosci,
aby zamontowaé poszczegodine zaréwki.

Oswietlenie tablicy
rejestracyjnej
Typ C, C5W — 5W

W razie awarii

» Nacisng¢ przezroczysty klosz w punkcie
pokazanym na ilustracji i zdja¢ go.

» Wyciagnac¢ przepalong zaréwke, rozchylajac
dwa styki.

» Wiozy¢ nowg zaréwke tak, aby pewnie osadzi¢
ja w stykach.

» Natozy¢ przezroczysty klosz i docisna¢ go, aby
wskoczyt na miejsce.

Trzecie swiatto stop
Typ A, W5W — 5W (4 szt.)

IR

Wykreci¢ dwa wkrety mocujace lampe.
Pociggna¢ lampe do siebie.

vy

8
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W razie awarii

s

» Wyjac¢ oprawe zaréwki, $ciskajagc dwa wystepy w

kierunku do wewnatrz.
» Pociagna¢ przepalong zaréwke, aby jg wyjac.
» Wymieni¢ zaréwke.

Bezpieczniki

Wymiana bezpiecznika
= Wszelkie prace nalezy wykonywaé
wytacznie w ASO sieci CITROEN lub warsztacie
specjalistycznym
Wymiana bezpiecznika na bezpiecznik innego
producenta mogtaby spowodowaé powazng
usterke w samochodzie.

= Instalacja osprzetu elektrycznego

I Uktad elektryczny w pojezdzie zostat
zaprojektowany do dziatania z wyposazeniem
seryjnym lub opcjonalnym.
Przed zamontowaniem innego wyposazenia
lub osprzetu elektrycznego w pojezdzie nalezy

skontaktowac sie z ASO sieci CITROEN lub z
warsztatem specjalistycznym.

Firma CITROEN nie ponosi

™ odpowiedzialnosci za koszty zwigzane z
naprawg pojazdu ani za usterke spowodowang
zamontowaniem akcesoriéw pochodzgcych
spoza oferty marki CITROEN, niezalecanych
przez nig i zainstalowanych niezgodnie z
zaleceniami. W szczegdlnosci dotyczy to
urzadzen, ktdérych taczny pobdr pradu przekracza
10 miliamperdw.

Akumulator 12 V / zasilania
akcesoriow

Sposob postepowania w przypadku uruchamiania
silnika z innego akumulatora lub fadowania
roztadowanego akumulatora.

Te akumulatory zawierajg szkodliwe
’ substancje: kwas siarkowy i ofow.
Nalezy je utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i w zadnym wypadku nie wolno ich
wyrzucac razem z odpadkami domowymi.
Zuzyte akumulatory nalezy utylizowa¢ w
specjalnym punkcie zbidrki.

Przed przystgpieniem do pracy przy
= akumulatorze nalezy zabezpieczy¢ oczy i

twarz.
Wszelkie prace przy akumulatorze nalezy
wykonywa¢ w miejscu z dobrg wentylacjg i z dala
od otwartego ognia lub zrodet iskier, aby unikngé
ryzyka wybuchu lub pozaru.
Po zakonczeniu pracy nalezy umyé rece.

Silnik elektryczny

= W razie roztadowania akumulatora

I zasilania akcesoriow
Nie jest juz mozliwe uruchomienie silnika ani
natadowanie akumulatora trakcyjnego.

Srodki ostroznosci dotyczace
= przygotowan pojazdu do tadowania
Wytgczy¢ zapton i sprawdzi¢, czy akumulator nie
jest fadowany.

Uruchamianie innego pojazdu za pomoca
= przewodo6w rozruchowych
Do uruchamiania innego pojazdu lub tadowania
akumulatora innego pojazdu za pomocg
przewodow rozruchowych nie wolno uzywac
akumulatora zasilania akcesoridw.

Dostep do akumulatora

Akumulator znajduje sie pod podtoga z przodu, po
lewej stronie.



Odtaczanie akumulatora

» Odkreci¢ 6 $rub mocujgcych klape dostepowa.
» Podnies¢ lub catkowicie wymontowac klape
dostepowa.

» Pochyli¢ dzwignie 1 w dét, aby zwolni¢ klemy.
» Odtgczy¢ klemy 2 od bieguna ujemnego (-).

i Po wytgczeniu zaptonu nalezy odczekaé
okofo 6 minut przed odfgczeniem
akumulatora.

Nie zdejmowac klem podczas pracy silnika.
® Nie tadowa¢ akumulatora bez
wczesniejszego odigczenia obydwu klem.
Przed odtgczeniem akumulatora nalezy zamkna¢
szyby i drzwi.

Gdy akumulator zostanie podtgczony, nalezy
wigczy¢ zapton i odczekaé 1 minute przed

W razie awarii

uruchomieniem silnika, aby umozliwi¢ inicjalizacje
uktadéw elektronicznych. Jezeli po wykonaniu tych
czynnosci nadal wystepuja drobne problemy, nalezy
skontaktowaé sie z ASO sieci CITROEN lub z
warsztatem specjalistycznym.

= W przypadku postoju samochodu diuzszego
I niz jeden miesigc zaleca sie odtgczac kleme
od bieguna ujemnego (-) akumulatora.
Opis procesu fadowania akumulatora ma
wyltgcznie charakter pogladowy.

Po okresie dluzszego odtgczenia akumulatora
konieczne moze by¢ ponowne ustawienie
nastepujacych funkgii:

— parametry wy$wietlacza (data, godzina, jezyk,
trasy i jednostki temperatury),

— stacje systemu audio,

— centralny zamek.

Niektdre ustawienia zostang utracone i nalezy

je wprowadzi¢ ponownie — w tym celu nalezy
skontaktowa¢ sie z ASO marki CITROEN.

Jesli pojazd jest wyposazony w tachograf lub system
alarmowy, zaleca sig odtgczenie klemy od bieguna
ujemnego (-) akumulatora (znajdujgcego sig pod
podfogg po lewej stronie w kabinie), gdy pojazd nie
bedzie uzywany przez okres dtuzszy niz 5 dni.

8
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W razie awarii

Rozruch za pomocg innego
akumulatora

' Nigdy nie wykonywa¢ rozruchu poprzez

™ podigczenie prostownika.
Nie uzywac¢ urzadzenia rozruchowego o napieciu
24V lub wyzszym.
Przed podiaczeniem akumulatora zewnetrznego
sprawdzi¢, czy jego napiecie znamionowe wynosi
12V, a pojemno$¢ znamionowa odpowiada
pojemnosci roztadowanego akumulatora.
Samochody nie mogg sie stykac.
Wytaczy¢ wszystkie odbiorniki energii
elektrycznej (system audio, wycieraczki, $wiatta
itd.).
Zadbag, aby przewody rozruchowe nie
przebiegaty w poblizu ruchomych czesci silnika
(wentylator, pasek itp.).
Nie odtgczac¢ zacisku (+) podczas pracy silnika.

Rozruch silnika z uzyciem innego akumulatora
nalezy wykona¢ wewnatrz komory silnika.
» Otworzy¢ pokrywe komory silnika.

A. Metalowy zacisk dodatni samochodu

B. Akumulator zewnetrzny
C. Punkt masowy samochodu

Metalowy zacisk dodatni A znajduje sie pod klapkg
w bocznej czesci skrzynki bezpiecznikdw.

Potaczenia nalezy wykonywac $cisle wedtug
= powyzszych instrukcji i ilustracji. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do zwarcia!

Pojazd z silnikiem Diesla

» Podtgczy¢ czerwony przewdd do metalowego
zacisku A, a nastepnie do zacisku (+) akumulatora
zewnetrznego B.

» Podtgczy¢ jeden koniec zielonego lub czarnego
przewodu do zacisku ujemnego (-) akumulatora
zewnetrznego B.

» Drugi koniec zielonego lub czarnego przewodu
podtgczy¢ do masy C uruchamianego pojazdu.

» Wigczy¢ rozrusznik i uruchomi¢ silnik.

» Poczekaé, az ustabilizuje sie predkos¢ obrotowa
silnika na biegu jatowym i odtgczy¢ przewody.

Pojazd z silnikiem elektrycznym

» Podtgczy¢ czerwony przewod do metalowego
zacisku A, a nastepnie do zacisku (+) akumulatora
zewnetrznego B.

» Podtgczy¢ jeden koniec zielonego lub czarnego
przewodu do zacisku ujemnego (-) akumulatora
zewnetrznego B.

» Drugi koniec zielonego lub czarnego przewodu
podtaczy¢ do masy C uruchamianego pojazdu.

» Uruchomic silnik elektryczny.

» QOdtgczy¢ zielony lub czarny przewdd od punktu
masowego C pojazdu.

» Odtgczy¢ czerwony przewdd od metalowego
zacisku A pojazdu.

» Umozliwi¢ prace pojazdu przez co najmniej 20
minut.

tadowanie akumulatora za
pomoca prostownika

» Odstoni¢ akumulator w lewej przedniej czesci
podtogi.

» Odtgczy¢ akumulator.

» Przestrzegac instrukcji podanych przez
producenta prostownika.

» Podtgczy¢ ponownie, zaczynajgc od zacisku (-).
» Sprawdzi¢, czy zaciski sg czyste. Jesli sg
zasiarczone (pokryte biatawym lub zielonkawym
nalotem), odtgczy¢ je i wyczyscic.

tadowanie nalezy wykonywa¢ w miejscu z
= dobrg wentylacjg i z dala od otwartego ognia



lub zrodet iskier, aby unikngé ryzyka wybuchu lub = Po zamontowaniu akumulatora w ASO sieci
pozaru. I CITROEN lub warsztacie specjalistycznym
Nie prébowac tadowaé¢ zamarznigtego uktad Stop & Start bedzie aktywny dopiero po
akumulatora. Nalezy go najpierw odmrozic¢, nieprzerwanym postoju, ktérego czas trwania
aby unikng¢ ryzyka wybuchu. Jesli akumulator zalezy od warunkoéw klimatycznych i stanu
zamarzt, specjalista powinien sprawdzi¢, czy natadowania akumulatora (do okoto 8 godzin).
wewnetrzne elementy nie sg uszkodzone i

czy obudowa nie jest peknigta, co mogtoby

spowodowac ryzyko wycieku toksycznego i H (0] | owan ie

korozyjnego kwasu.

Wykona¢ tadowanie niskim pradem trwajace = Wskazowki ogéine

nie diuzej niz 24 godziny, aby nie uszkodzi¢ i Nalezy przestrzegac przepisow

akumulatora. obowigzujgcych w danym kraju.

Dopilnowac, aby masa pojazdu holujgcego byta
wyzsza od masy pojazdu holowanego.

Za kierownicg holowanego pojazdu musi sie
znajdowac kierowca z waznym prawem jazdy.
Podczas holowania pojazdu z czterema kotami
na ziemi zawsze uzywa¢ homologowanego
dragzka holowniczego. Uzycie lin i paséw jest
zabronione.

Pojazd holujgcy powinien ruszaé powoli.

Obecnosc¢ tej etykiety, zwlaszcza w

™ pofaczeniu z uktadem Stop & Start,
wskazuje na zastosowanie akumulatora
otowiowego 12 V o specjalnej technologii i
parametrach, ktéry wymaga w przypadku
wymiany albo koniecznosci odtgczenia
interwenciji ze strony ASO sieci CITROEN lub
warsztatu specjalistycznego.

ATTENTION ! CAUTION | W holowanym pojezdzie z wytgczonym silnikiem
: : nie dziata wspomaganie hamowania ani uktadu
Votre véhicule nécessite Your vehicle requires . .
une batterie spécifique 3] a specific battery kierowniczego.

EN CAS DE REMPLACEMENT, Q IN THE EVENT OF

SE REFERER “YIJ| REPLACEMENT, REFER
OBLIGATOIREMENT AU OBLIGATORILY TO THE
MANUEL DU VEHICULE | HANDBOOK OF THE VEHICLE

W razie awarii

W nastepujacych przypadkach nalezy

= wezwac profesjonalng pomoc drogowa:
— Awaria pojazdu na autostradzie lub drodze
ekspresowe;j
— Nie mozna ustawi¢ skrzyni biegéw w potozeniu
neutralnym, odblokowa¢ kierownicy lub zwolni¢
hamulca postojowego
— Nie mozna holowa¢ pojazdu z automatyczng
skrzynig biegdéw, z pracujgcym silnikiem
— Holowanie z tylko dwoma kotami na ziemi
— Samochdd z napedem na 4 kota
— Brak homologowanego drgzka holowniczego

Przed holowaniem tego samochodu nalezy
= wybra¢ tryb swobodnego obracania sie kot.

= Silnik elektryczny

i Samochodu elektrycznego nie mozna w
zadnym wypadku uzywac¢ do holowania innego
pojazdu.
Dozwolone jest tylko krétkotrwate holowanie, na
przyktad w celu uwolnienia pojazdu, jesli ugrzazt
on w bfocie.
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W razie awarii

Ograniczenia dotyczace holowania

Typ pojazdu Z przednimi kotami na Z tylnymi kotami na Na lawecie Z 4 kotami na podtozu
(silnik / skrzynia biegow) podtozu podtozu niskopodwoziowej i z uzyciem drazka
holowniczego

v v
v

» Ustawi¢ dZzwignie zmiany biegéw w potozeniu
neutralnym.

Pojazd z silnikiem spalinowym /
manualna skrzynia biegow

Pojazd elektryczny

Holowanie tego samochodu

Demontowany zaczep holowniczy znajduje sie w
skrzynce z narzedziami pod przednim siedzeniem
pasazera.

» Otworzy¢ ostone ptaskim narzedziem.

= Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze

I doprowadzi¢ do uszkodzenia uktadu
hamulcowego, a w konsekwencji do braku
wspomagania hamowania po ponownym
uruchomieniu silnika.

» Wkreci¢ demontowany zaczep holowniczy do
oporu.

» Zamocowac¢ odpowiedni drazek holowniczy do
demontowanego zaczepu.




Holowanie innego samochodu

Staty zaczep holowniczy znajduje sie pod
zderzakiem, po prawej stronie.

» Zamocowac odpowiedni drazek holowniczy do
statego zaczepu.

W razie awarii

8
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Dane techniczne

Dane silnikdw i masy
przyczep

Silniki

Dane silnika sg wyszczegdlnione w dowodzie
rejestracyjnym pojazdu oraz w dokumentacji
handlowe;j.

W tabelach znajdujg sie wytgcznie wartosci
dostepne w chwili publikacji.

Brakujace wartosci mozna uzyska¢ w ASO sieci
CITROEN lub w warsztacie specjalistycznym.

= Moc maksymalna odpowiada warto$ci

I homologowanej uzyskanej na hamowni
silnika zgodnie z warunkami ustalonymi przez
przepisy europejskie (Dyrektywa 1999/99/WE).

Aby uzyskac¢ wigcej informacji, nalezy skontaktowaé
sie z ASO sieci CITROEN lub warsztatem
specjalistycznym.

Masy pojazdu i przyczep

Warto$ci mas pojazdéw i przyczep samochodu
podano w dowodzie rejestracyjnym, jak réwniez w
dokumentacji dostarczonej z samochodem.
Wartosci te podano takze na tabliczce albo etykiecie
znamionowej producenta.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, nalezy skontaktowaé
sie z ASO sieci CITROEN lub warsztatem
specjalistycznym.

Podane wartosci dmc (dopuszczalna masa
catkowita) zespotu pojazddw oraz obcigzenia

przyczep sg wazne do wysokosci 1000 metrow
n.p.m. Obcigzenie przyczepy nalezy zmniejsza¢ o
10% co 1000 metréw dodatkowej wysokosci.
Maksymalny dopuszczalny nacisk na hak
odpowiada dopuszczalnemu obcigzeniu haka.

Przy wysokich temperaturach otoczenia
= osiggi pojazdu mogg by¢ mniejsze w celu
zabezpieczenia silnika. Gdy temperatura
otoczenia przekracza 37°C, nalezy ograniczy¢
masg holowanej przyczepy.

Holowanie nawet przy lekko zatadowanym
™ pojezdzie moze negatywnie wptyngé na

jego przyczepnosé.
Holowanie przyczepy wydtuza droge hamowania.
Uzywajac pojazdu do holowania, nigdy nie
wolno przekraczac¢ predkosci 100 km/h (nalezy
przestrzegac przepiséw obowigzujgcych w
danym kraju).



Silniki Die sla
Silniki Diesla Euro 6.3
Silniki

Skrzynia biegow

2.2 | BlueHDi 120 S&S
Manualna 6-biegowa (BVM6)

2.2 | BlueHDi 140 S&S
Manualna 6-biegowa (BVM6)

Dane techniczne

2.2 | BlueHDi 165 S&S
Manualna 6-biegowa (BVM6)

Pojemnos¢ (cm?) 2197 2197 2197
Maks. moc wg normy UE (kW) 88 103 121
Paliwo Olej napedowy Olej napedowy Olej napedowy
Silniki Diesla Euro 6.1
Silniki 2.0 BlueHDi 130 2.0 BlueHDi 160
Skrzynia biegéow Manualna 6-biegowa (BVM6) Manualna 6-biegowa (BVM6)
Pojemnos¢ (cmd) 1997 1997
Maks. moc wg normy UE (kW) 96 120
Paliwo Olej napedowy Olej napedowy
Silniki Diesla Euro 4/Euro 5
(W zalezno$ci od kraju sprzedazy)
Silniki 2.2 HDi 130 2.2 HDi 150
2.2 e-HDi 130 2.2 e-HDi 150
Skrzynia biegow Manualna 6-biegowa (BVM6) Manualna 6-biegowa (BVM6)
Pojemnos¢ (cmd) 2198 2198
Maks. moc wg normy UE (kW) 96 110
Paliwo Olej napedowy Olej napedowy
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Dane techniczne

Silnik elektryczny

Kody modeli:

Przyczepa z hamulcem (w granicach DMC zespotu pojazdéw) (kg)
na pochytosci 10% lub 12%

Przyczepa bez hamulca (kg)

Maksymalny dopuszczalny nacisk na hak (kg)

Silnik elektryczny

Technologia

Moc maksymalna wg normy UE (kW)/(KM)
Akumulator trakcyjny

Technologia

Moc zainstalowana (kWh)

Przyspieszone tadowanie

Napiecie pradu przemiennego (AC)
Natezenie (A)

Ultraszybkie tadowanie

Napiecie pradu statego (DC)

Silnik synchroniczny o magnesach trwatych
90/120

Litowo-jonowy
37 lub 70
Tryb 3

230 (prad jedno- lub tréjfazowy)
16 lub 32

Tryb 4
400



Dane techniczne

Masy pojazdu i przyczep

W tabelach podano zatwierdzone warto$ci masy (w kg) zgodnie z wymiarami i oznaczeniami pojazdu.

Minibus

Wymiary Oznaczenia DMC Przyczepa bez hamulca Maksymalny dopuszczalny
(kg) nacisk na hak

L3 H2 4-40 4005 X X

L4 H2 442 4250 X X

it

W przypadku wersji Combi maksymalna masa przyczepy z hamulcem (w ramach DMC zespotu pojazdéw), na pochytosci 10% lub 12% gradient, wynosi: 2500 kg.

Combi z 5-6 miejscami

Wymiary Oznaczenia DMC Przyczepa bez hamulca Maksymalny dopuszczalny
(kg) nacisk na hak
L1 H1 30 3000 750 150%/100**
33 3300 750 150*/100**
L2 H2 33 3300 750 150*/100**
4-35 3500 750 150%/120**

Combi z 7-8-9 miejscami

Wymiary Oznaczenia DMC Przyczepa bez hamulca Maksymalny dopuszczalny
(kg) nacisk na hak
L1 H1 30 3150 750 150*/100**
L2 H2 33 3300 750 150*/100**
* Tylko Euro 6.3.

** Poza Euro 6.3.

9
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Dane techniczne

Furgon

Wymiary

L1H1

L1H2

L2 H1

L2 H2

* Tylko Euro 6.3.
** Poza Euro 6.3.

Oznaczenia

28
30
33
35
435
4-40
30
33
35
30
33
35
4-35
30
33
35
4-35
4-40

DMC

2800
3000
3300
3500
3500
4005
3000
3300
3500
3000
3300
3500
3500
3000
3300
3500
3500
4005

Przyczepa bez hamulca
(kg)
750
750
750
750
750
750
750
750
750
750
750
750
750
750
750
750
750
750

Maksymalny dopuszczalny
nacisk na hak

150* /100**
150*/100**
150*/100**
150*/100**
150*/120**
150%/120**
150*/100**
150*/100**
150%/100**
150*/100**
150*/100**
150*/100**
150*/120**
150*/100**
150*/100**
150*/100**
150*/120**
150*/120**



Furgon

Wymiary

L3 H2

L3 H3

L4 H2

L4 H3

* Tylko Euro 6.3.

** Poza Euro 6.3.

Oznaczenia

33
35
4-35
440
33
35
4-35
4-40
4-35
4-40
4-35
4-40

DMC

3300
3500
3500
4005
3300
3500
3500
4005
3500
4005
3500
4005

Przyczepa bez hamulca
(kg)
750
750
750
750
750
750
750
750
750
750
750
750

Dane techniczne

Maksymalny dopuszczalny
nacisk na hak

150%/100**
150%/100**
150%/120**
150%/120**
150%/100**
150*/100**
150%/120**
150%/120**
150%/120**
150%/120**
150%/120**
150%/120**

9
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Dane techniczne

Wymiary
Wartosci wymiaréw podano w milimetrach.
Furgon

Pojazd jest dostepny w 4 wersjach diugosci (L1 itd.) i 3 wersjach wysokos$ci (H1 itd.):

L Dtugos¢ catkowita
H Wysoko$¢ catkowita

A Rozstaw osi

L2
H1 H2
5413
2254 2524
3450

L3 L4
H2 H3 H2 H3
5998 6 363
2524 2764 2524 2764
4035



@ m m o o w

= X <«

Zwis przedni

Zwis tylny

Szeroko$¢ (z/bez lusterek)

Rozstaw két przednich

Rozstaw két tylnych

Prég wysokosci uzytkowej

Dtugo$¢ podtogi wewnatrz

Maksymalna wysoko$¢ zatadunku wnetrza
Maksymalna szeroko$¢ wewnetrzna
Szeroko$¢ wewnatrz miedzy wnekami kot

Objetosé (m?)

L1
H1 H2
2670
1662 1932
8 9.5

H1

1662

10

L2

1015

3120

H2

948

H2

2508/2050

1810
1790

Od 535 do 565

1932

11.5

1870
1422

1932

13

L3

3705

H3

2172

15

H2

1932

15

Dane techniczne

L4

1380

4070

H3

2172

17
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Dane techniczne I —

Drzwi tylne
T -_—

—_—
I o i
L1 L2 L3 L4
H1 H2 H1 H2 H2 H3 H2 H3
N Wysokos¢ uzytkowa drzwi tylnych 1520 1790 1520 1790 1790 2030 1790 2030
o Szeroko$¢ uzytkowa drzwi tylnych 1562

Drzwi boczne
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P Wysoko$¢ przesuwnych drzwi bocznych
Q Szeroko$¢ przesuwnych drzwi bocznych

Kombi

751
B 1201

4-40 L3H2

H1
1485

L1H1

L1
H2
1755
1075

872
1743
860

Dane techniczne

L2 L3 L4
H1 H2 H2 H3 H2
1485 1755 1755
1250
L2H2
1201 1322
1651 2193
- 860

H3

9
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Dane techniczne

Oznaczenia identyfikacyjne
A =

-"ﬁﬂd

A. Tabliczka znamionowa

AUTOMOBILES CITROE
1- XX * XX I XX« XXXX
2- VEXXOOOCEEXXXXKR

3- XXXX KG
4- XXXX KG
5.1- XXXX KG
5.2- XXXX KG

Ta tabliczka znajduje si¢ pod pokrywa komory
silnika, na belce poprzecznej przedniego zderzaka.

150

Numer homologacji unijnej

Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)
Dopuszczalna masa catkowita pojazdu
Dopuszczalna masa catkowita zespotu
pojazdow

5.1 Maksymalne obcigzenie przedniej osi
5.2 Maksymalne obcigzenie tylnej osi

B WDN =

B. Numer seryjny na karoserii

C. Opony

—_—
G A PIENO CARIGO

APLEINE CHARGE
215/75 - 16C

%o

45 45
Bars + 0,05 | Bars + 0,05

65 65
|t 1B e ) B o -

pressioni  controllate
a pneumatici freddi

pressions contrélées
pneus froids

R

Ta etykieta (jej wyglad moze sie réznic) jest
przyklejona na stupku drzwi po stronie kierowcy i
zawiera nastepujgce informacje:

— rozmiary opon,

— ci$nienie w oponach z obcigzeniem.

Co najmniej raz w miesigcu trzeba sprawdzaé¢
cisnienie w zimnych oponach.

D. Kod lakieru

Numer referencyjny znajduje sie na przedniej belce
poprzecznej pod pokrywa silnika.

E. Numer seryjny na karoserii

Numer ten znajduje sie pod plastikowg ostong, na
poziomie progu po prawej stronie.

Glosariusz etykiet

W tym rozdziale zebrano cato$¢ tekstow
umieszczonych na etykietach wystepujacych w
samochodzie.

i Wiegcej informacji na temat elementow
identyfikacyjnych zawiera odpowiedni
rozdziat.



Pod pokrywa komory silnika

A

Lakier oryginalny

Kolor

Kod

Lakier

B

DOTYCZY WYLACZNIE POMOCY DROGOWEJ.
C

NIEBEZPIECZENSTWO

AUTOMATYCZNE PONOWNE URUCHOMIENIE
SILNIKA. WYJAC KLUCZYK ZE STACYJKI, GDY
MASKA JEST PODNIESIONA.

D

5 °A 2
O - 0
e D >
1-UWAGA

ORYGINALNE SRODKI SMARUJACE | PLYNY

Olej silnikowy Uktad przeniesienia
napedu

Chtodnica Hamowanie

Spryskiwacz szyby Uktad kierowniczy ze
wspomaganiem

PATRZ KSIAZKA CHRONIC OCzY.

SERWISOWA.

2 - BEZPIECZENSTWO

Stosowanie oryginalnych czesci zamiennych, ptynéw

i Srodkoéw smarujacych, jak réwniez przestrzeganie
harmonogramu obstugi okresowej, zapewnia
niezawodnos¢ i bezpieczenstwo samochodu w
okresie jego uzytkowania.

3 — NIEBEZPIECZENSTWO

NIE NIE

POZOSTAWIACW  ZBLIZAC DO

ZASIEGU DZIEC.. ~ OTWARTEGO
PLOMIENIA.

NIE WYBUCH

ZDEJMOWAC

KORKA, GDY

SILNIK JEST

GORACY.

MOZE RUSZYC

AUTOMATYCZNIE NAWET

PRZY WYtACZONYM SILNIKU.

AUTOMATYCZNE PONOWNE
URUCHOMIENIE SILNIKA.
WYJAC KLUCZYK ZE
STACYJKI, GDY MASKA JEST
PODNIESIONA.

Dane techniczne

« 9

DOTYKAC.

CIECZ ZRACA

NIE
OTWIERAC
- GAZ POD
WYSOKIM
CISNIENIEM.

WYSOKIE
NAPIECIE
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Dane techniczne

Na klapce wlewu paliwa

NIEBEZPIECZENSTWO — WYJMOWAC POWOLI.

OPARY PALIWA MOGA POWODOWAC
OBRAZENIA.

Na tylnej kanapie

Nacisna¢ oparcie przed zlozeniem go.

B

POCIAGNAC, ABY OTWORZYC.

[

POCIAGNAC DZWIGNIE 1, ABY POCHYLIC
OPARCIE.

POCIAGNAC DZWIGNIE 2, ABY ZtOZYC
CALKOWICIE OPARCIE.

D
NIE JEZDZIC ZA Zt OZONYM FOTELEM ANI Z
BAGAZEM W PIERWSZYM RZEDZIE.

E

POCIAGNAC, ABY ZtOZYC.

Samochody elektryczne

Elementy obwodu napedu elektrycznego, ktéry
znajduje sie pod napieciem wynoszgcym okofo
400 V, mozna rozpoznaé po tym symbolu,
umieszczonym w réznych miejscach w
samochodzie.



Kabina przedtuzona

W niektorych wersjach jest
m dostepna kabina przediuzona.

Znajduja sie w niej kanapa, pasy

bezpieczenstwa, schowek i szyby

boczne.

Jest ona oddzielona od przestrzeni tadunkowe;j
bardzo wytrzymatg przegroda, ktéra zapewnia

komfort i bezpieczenstwo.

Kanapa tylna

Ta ergonomiczna kanapa ma cztery miejsca.

Schowek

Pod kanapa znajduje sie schowek.
Od strony kabiny przechyli¢ siedzisko do przodu,
aby uzyska¢ do niego dostep.

' Nie przechyla¢ siedziska kanapy podczas
= przewozenia tadunku.
Nie mocowaé zadnych elementéw do konstrukciji
mocowania kabiny.
Nie przekracza¢ dopuszczalnej liczby
przewozonych pasazeréw, zgodnie z informacjg
w dowodzie rejestracyjnym.

= Przestrzen tadunkowa z tytu jest

I przeznaczona wytgcznie do przewozenia
towarow.
Zalecamy ustawi¢ towary lub ciezkie przedmioty
z przodu przestrzeni tadunkowej (przy kabinie)

Informacje szczegodine

oraz przymocowac je do zaczepdw w podtodze
za pomocg pasow.

Foteliki dzieciece

Nie instalowac¢ fotelikéw dziecigecych,
= podstawek podwyzszajgcych, gondoli lub
nosidefek na tylnych siedzeniach w kabinie.

Podwozie z kabing /
platforma z kabing

Podwozie z kabing i platforma z
04—@‘-' kabing to wersje wyposazone w

kabine, platforme i odpowiednie

Swiatta tylne.
A

Dostepne sg takze nastepujgce warianty:
— podwozie z podwajng kabing,
— wywrotka

i Wiecej informacji na temat tych wariantéw
mozna znalez¢ w odpowiednim punkcie
instrukcji.

Wymiana zaréwki

= Wiecej informacji na temat typow zaréwek
znajduje sig w odpowiednim rozdziale.

10
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|nformacje szczeg()lne I —

Swiatta tylne » Pociggna¢ klosz do siebie.

» Wymieni¢ zarowke.

Wykonac¢ te procedure w odwrotnej kolejnosci, aby
zamontowac klosz.

1. Kierunkowskazy
Typ B, PY21W - 21W
2. Swiatta stop
Typ B, P21W - 21W
3. Swiatta pozycyjne
Typ A, W5W — 5W
4. Swiatta cofania
Typ A, W16W — 16W
5. Swiatta przeciwmgtowe
Typ A, W16W — 16W

» Zlokalizowa¢ przepalong zarowke.

» Wykreci¢ cztery wkrety mocujace z klosza.
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Informacje szczegdine

Wymiary podwozia z kabing 1 0

Warto$ci wymiaréw podano w milimetrach.
L1 L2 L2S L3 L4
L Dtugos¢ catkowita 4,908 5,358 5,708 5,943 6,308
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Informacje szczegdlne

O O w >

Rozstaw osi

Zwis przedni

Zwis tylny

Szeroko$¢ (z/bez lusterek)
Szeroko$¢ do zabudowy
Maksymalna szerokos$¢ do zabudowy
Rozstaw kot przednich

Rozstaw kot tylnych

Zwiekszony rozstaw kot tylnych
Wysoko$¢ catkowita

Maksymalna wysoko$¢ do zabudowy

L1
3000

L2
3450

960

L2S
3800
948

2508/2050
2207
2350
1810
1790
1980
2254
3500

L3
4035

L4
4035

1325



Informacje szczegdine

Wymiary platformy z kabing 1 0

Warto$ci wymiaréw podano w milimetrach.
L1 L2 L2S L3 L4
L Dtugos¢ catkowita 5293 5743 6 093 6328 6 693
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Informacje szczegdlne

O 0O w >

Rozstaw osi

Zwis przedni

Zwis tylny

Szeroko$¢ (z/bez lusterek)
Szeroko$¢ do zabudowy
Maksymalna szeroko$¢ do zabudowy
Rozstaw kot przednich

Rozstaw kot tylnych

Zwiekszony rozstaw kot tylnych
Wysoko$¢ catkowita

Maksymalna wysoko$¢ do zabudowy

Podwozie z podwdjng
kabing

Wersje ,podwozie z kabing” /
om.@_. ,platforma z kabing” sg dostepne

w wariancie z podwdjna kabina.
Znajdujg sie w niej kanapa, pasy
bezpieczenstwa, schowek i szyby
boczne.

L1 L2 L2S L3 L4
3000 3450 3800 4035 4035
948

1345 1710
-/2100

1810
1790
1980
2153



Kanapa tylna

Ta ergonomiczna kanapa ma cztery miejsca.
Foteliki dzieciece

Nie instalowa¢ fotelikow dzieciecych,
® podstawek podwyzszajgcych, gondoli lub
nosidetek na tylnych siedzeniach w kabinie.

Schowek

Pod kanapa znajduje sie schowek.
Przechyli¢ siedzisko do przodu, aby uzyska¢ do
niego dostep.

' Nie przechyla¢ siedziska kanapy podczas
= przewozenia tadunku.
Nie mocowaé zadnych elementéw do konstrukciji
mocowania kabiny.
Nie przekracza¢ dopuszczalnej liczby
przewozonych pasazeréw, zgodnie z informacjg
w dowodzie rejestracyjnym.

Informacje szczegodine

10
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Wymiary podwozia z podwdjng kabina/platformy z podwdéjng kabing

W
o

—C— A B
} L |

Warto$ci wymiarédw podano w milimetrach.
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Diugos¢ catkowita

Rozstaw osi

Zwis przedni

Zwis tylny

Szeroko$¢ (z/bez lusterek)
Szeroko$¢ do zabudowy
Maksymalna szeroko$¢ do zabudowy
Rozstaw két przednich
Rozstaw két tylnych
Zwiekszony rozstaw kot tylnych
Wysoko$¢ catkowita

Maksymalna wysoko$¢ do zabudowy

Podwozie z podwéjna
kabing

L3 L4
5843 6208
4035

948

860 1225
2508/2050

1810
1790
1980
2254

Informacje szczegodine

Platforma z podwdjna kabing

L2
5738
3450
948
1340
-/2100

1810
1790
1980
2153

L3
6228
4035

1245

L4
6678

1695

10
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Informacje szczegdlne

Wywrotka

Za unoszenie skrzyni tadunkowej odpowiada uktad
hydrauliczno-elektryczny zasilany z akumulatora
pojazdu.

Unoszeniem i opuszczaniem skrzyni tadunkowej
steruje sig, naciskajac i przytrzymujgc odpowiedni
przycisk na wyjmowanym pilocie zdalnego

sterowania z mocowaniem magnetycznym, ktéry
znajduje si¢ na uchwycie w kabinie.

Za unoszenie skrzyni tadunkowej odpowiada silnik
zespotu zabudowy.

Opuszczaniem skrzyni steruje zawor
elektromagnetyczny, ktory otwiera obieg powrotu
oleju sitownika.

Whbudowane zabezpieczenie przed opadnigciem
dziata zaréwno podczas unoszenia skrzyni
tadunkowej, jak i w czasie, gdy jest ona uniesiona i
nie przemieszcza sie.

Zalecenia dotyczace

bezpieczenstwa
o

Nie jezdzi¢ z opuszczong tylng Sciang
= skrzyni tadunkowej.
Przed roztadunkiem upewnic sig, ze w danym
obszarze nie ma zadnych oséb ani przeszkéd
(na ziemi i wyzej).

Nie pozostawia¢ skrzyni tadunkowej w potozeniu
goérnym, kiedy pojazd nie jest uzywany.

Przy oproéznianiu skrzyni tadunkowej gérna czes$é
jej Sciany musi by¢ zablokowana.

Przestrzegac¢ ograniczenia tadownosci

podanego na tabliczce z warto$cig masy wtasnej
znajdujgce;j sie na pojezdzie.

Regularnie sprawdzac¢ stan zawieszenia i
zgodnos¢ cisnienia powietrza w oponach z
zaleceniami.

Réwnomiernie rozmieszczaé tadunek w skrzyni.
Transportowac¢ produkty tego samego typu, ktére
mozna swobodnie przemieszczac.

Nie jezdzi¢ z uniesiong skrzynig fadunkowa,
nawet z niewielkg predkoscia.

Nie umieszczaé tadunkéw powyzej 150 kg
® na otwartej Scianie skrzyni tadunkowe;.

Oprdznia¢ skrzynie fadunkowa na ptaskie;j i
twardej powierzchni. W przypadku



Informacje szczegodine

nachylonego terenu lub luznego podtoza moze doj$¢  do zmiany $rodka ciezkosci, co wplywa na 1 o
stabilno$¢ pojazdu.

Parametry techniczne

Wyposazenie Szczegoly

Wywrotka Platforma wywrotki sktadajaca sie z 2 prefabrykatéw ze stali o duzej wytrzymatosci, o grubosci 2,5 mm,
cynkowanych, potgczonych spawami laserowymi wykonanymi centralnie i w ptaszczyznie poprzeczne;.
Wywrotka w kolorze nadwozia.

Struktura wywrotki 2 podtuznice gtéwne z ocynkowanej stali o duzej wytrzymatosci.
1 poprzeczka przy gtowicy sitownika wykonana z rury stalowe;j.
Poprzeczki z ocynkowane; stali o duzej wytrzymatosci. Modut zabezpieczony przed korozjg przez powtoke
naktadang proszkowo.

Rama podrzedna 2 podtuznice ceowe ze stali o duzej wytrzymatosci, o grubosci 2,5 mm, zamocowane wewnetrznie przez
rozszerzajacy sie ptat dolny.
Zamontowana na pojezdzie bazowym z ttoczonymi wspornikami ze stali o duzej wytrzymatosci.
1 poprzeczka przy stopie sitownika wykonana ze stali i rury spawanej mechanicznie, ocynkowana na goraco.
1 poprzeczka tylnego zawiasu ze stali ocynkowanej.
Ograniczniki podporowe na koncach podtuznic.
Ostony boczne pojazdu i wsporniki ptata ze stali ocynkowane;j.

Poktad Plyty ze stali o duzej wytrzymatosci, o grubosci 15/10, formowane na zimno i montowane z wykorzystaniem
laserowego spawania ciggtego.
Zabezpieczenie antykorozyjne gwarantowane przez powtoke proszkowa.
Uchwyty blokujgce ze wzmocniong powtokg cynkowa, zintegrowane w zagtebieniu plyty.
Skrzynia fadunkowa mocowana dwoma faricuchami przyczepionymi po lewej i prawej stronie.
Maksymalna masa utrzymywana przez $ciane skrzyni tadunkowej po jej otwarciu: 150 kg.

Uchwyt na drabine Szyny ze stali ocynkowanej. Panele i poprzeczki ze stali lakierowanej ze $rubami zaciskanymi.

Modut elektropompy 12V /2 kW.
Temperatura robocza: od -20 do +70°C.
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Informacje szczegdlne

Wyposazenie

Sitownik hydrauliczny

Szczegoty

Cisnienie maksymalne: 20 baréw.

Olej hydrauliczny

Wymiary

Ta adaptacja jest dostepna wytacznie dla wersji z
kabing pojedyncza L2; specyfikacje wywrotki mozna
znalez¢ w ponizszej tabeli.

Wywrotka (w mm)

Diugos¢ uzytkowa 3200
Dtugo$¢ catkowita 3248
Szeroko$¢ uzytkowa 2000
Szeroko$¢ catkowita 2100
Wysoko$¢ piyt 350
Ciezar zestawu do konwersiji 550

(wkg)

i Informacje na temat specyfikacji podwozia z
kabing L2 mozna znalez¢ w sekcji Wymiary
wersji platformowej.

Masy pojazdéw i przyczep (kg)

i W celu zamontowania haka holowniczego
nalezy skontaktowac sie z ASO sieci
CITROEN lub z warsztatem specjalistycznym.

Mineralny ISO HV 46 lub odpowiednik.

Mase przyczepy z hamulcem z rozktadem
obcigzenia mozna zwiekszyé, jesli obcigzenie
odpowiadajgce zwiekszeniu masy zostanie

usuniete z pojazdu (tak aby nie przekracza¢ DMC).

Ostrzezenie! Holowanie przy matym obcigzeniu
pojazdu holujgcego moze negatywnie wptyna¢ na
jego trzymanie sie drogi.

Masa pojazdu gotowego do jazdy to suma masy
wiasnej pojazdu + kierowca (75 kg) + zbiornik
napetniony w 90%.

Wydtuzany, pret ze stali azotowanej, 3 korpusy, $rednica: 107 mm.

P.V. : 2245 kg
P.TA.C : 3500 kg
P.T.R.A. : 6000 kg
Long. : 5,693 m
Larg. 21 m
Surf. : 11,955 m2

Przed holowaniem przyczepy sprawdzié, czy:

— pionowa sita dziatajgca na hak holowniczy nie
przekracza warto$ci (S) wskazanej na tabliczce z
warto$cig masy wiasnej przyczepy;

— masa holowanej przyczepy (TW) jest mniejsza niz
warto$¢ wskazana na tabliczce z warto$cig masy
wiasnej przyczepy, a dopuszczalna maksymalna
masa catkowita pojazdu (DMC) nie przekracza
warto$ci wskazanej na tabliczce z warto$cig masy
wiasnej pojazdu;

— w przypadku przyczepy z konstrukcjg samono$ng
dopuszczalna masa catkowita zespotu pojazdéw
(DMZ) nie moze przekracza¢ warto$ci wskazanej na
tabliczce z warto$cig masy wtasnej pojazdu.



Uktad hydrauliczny

Niniejsze srodki ostroznosci dotycza wszystkich
prac przy ukladzie hydraulicznym.

— Podczas czynnosci wymagajacych wejscia

pod skrzynie tadunkowa, nalezy ustawi¢ skrzynie
fadunkowa w potozeniu bezpiecznym, opartg na
wsporniku (potozenie zaznaczone czerwong strzatkg
na spodzie skrzyni tadunkowej).

— Nigdy nie wchodzi¢ pod niepodpartg skrzynig
tadunkowa.

— Wytgczy¢ zasilanie elektryczne zespotu za
pomocag roztgcznika izolacyjnego.

— Pojazd musi by¢ zatrzymany, a silnik wytaczony.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabrania sie
= wchodzenia pod skrzynie tadunkowg
podczas manewrdw, napraw lub obstugi.

Konserwacja
Zbiornik

Sprawdzac i regularnie uzupetnia¢ poziom ptynu.
Raz w roku wymieni¢ ptyn. Wymieni¢ ptyn, jesli
zawiera wode.

Okresowo sprawdzac stan przewodoéw elastycznych
oraz uszczelnienie uktadu hydraulicznego.

Pompa i silnik

Sa bezobstugowe: fozyska sg nasmarowane trwale,
natomiast tozyska pompy sg smarowane ttoczonym
olejem.

Smarowanie

Osie skrzyni tadunkowej oraz sitownika nie majg
smarownic. Regularnie smarowa¢ zawiasy i uchwyty
burt bocznych oraz zaczepy tylnej burty.

Informacje szczegodine

Niezalezna rama zabudowy i skrzynia
fadunkowa

Zalecamy czeste mycie skrzyni tadunkowej
strumieniem wody, co zapewnia jej wiekszg
trwatosé.

Ubytki farby nalezy jak najszybciej uzupetnia¢, aby
unikng¢ rozprzestrzeniania sie rdzy.

10

Po 8 miesigcach eksploatacji nalezy
= skontrolowa¢ moment dokrecenia
potgczenia podwozia z konstrukcja (zgodnie z
zaleceniami producenta nadwozia).

Czyszczenie zaworu suwakowego

» Poluzowa¢ pokrywe 244A, uwazajgc na kulke i
wyjmujac ja.

» Uzywajac szerokiego wkretaka, odkrecic zespot
Sruby banjo/ttoka.

» Sprawdzi¢, czy ttok swobodnie sig przesuwa, i
usung¢ wszelkie ciata obce. Za pomocg magnesu
usungc¢ wszelkie metalowe opitki.

» Zamontowac zespot i upewnic sig, ze tlok
swobodnie sig przesuwa. Przytrzymacé kulke,
uzywajac niewielkiej ilosci smaru na pokrywie w celu
ponownego zamontowania.

» Odpowietrzy¢ modut hydrauliczny.

Odpowietrzanie modutu hydraulicznego
» Odkrecié pokrywe szesciokatng 257.
» Poluzowac¢ srube wewnetrzng 587 o p6t obrotu,
uzywajac klucza szesciokatnego 6 mm.
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Informacje szczegdlne

» Uruchomi¢ modut na kilka sekund, naciskajac
przycisk podnoszenia.

Skrzynia nie podnosi sie lub podnosi sie bardzo
powoli. Jesli olej zacznie wycieka¢ przez otwor,
oznacza to, ze modut jest odpowietrzony.

» Ponownie dokreci¢ $rube 587 i zatozy¢ pokrywe
257. Sprawdzi¢, czy skrzynia opuszcza sie
prawidiowo.

Szczegotowy schemat zespotu
hydraulicznego UD2386

%07 (2wsE BuuF Cals
i
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Diagnostyka

Usterki uktadu elektrycznego
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Objawy
Modut

hydrauliczny nie
dziata.

Sitownik nie
opuszcza sig.

Modut sterujgcy
nie dziata.

Bezpiecznik

przepala

si¢ podczas

opuszczania.

Weryfikacja/kontrola

Wigzka przewodow i
przekaznik modutu.

Wigzka przewodow
sterowania (modut
sterujgcy).

Wytgcznik automatyczny.

Nie, sprawdzi¢ cewke i
potaczenia elektryczne
zaworu.

Sprawdzi¢ podtgczenie i
styki.

Wymieni¢ cewke
opuszczania.

Usterki uktadu hydraulicznego

Objawy

Bardzo glosna
praca modutu,
powolne
podnoszenie.

Bardzo gto$na
praca nowego
modutu, szybkie
podnoszenie.

Weryfikacja/kontrola

Ssawny filtr siatkowy
zatkany lub zmiazdzony na
spodzie zbiornika.

Wyosiowanie pompy,
wymieni¢ modut.

Objawy

Sitownik sam sie
opuszcza.

Sitownik nie
opuszcza sie.

Modut dziata,
ale ci$nienie nie
rosnie.

Weryfikacja/kontrola

Zawor opuszczania
zmiazdzony lub
zablokowany.

Tak, sprawdzi¢ i
odpowietrzy¢ zawor
suwakowy.

Zapoznac si¢ z punktem
JKonserwacja”.

Nie, wymieni¢ zawor
elektromagnetyczny.

Nie, sprawdzi¢ wyosiowanie
sitownika.

Zawor suwakowy
zablokowany, jesli w
module nie ma zaworu
elektromagnetycznego.
Zapoznac sie z punktem
JKonserwacja”.

Mechanizm nadmiarowy
ci$nienia, ustawienie,
zanieczyszczenie.

Uszczelka pompy nie dziata.
Sprzegto silnika/pompy.

Pompa poluzowata sig¢ na
wsporniku.



Objawy

Modut
hydrauliczny nie
dziata.

Emulsja w
zbiorniku.

Olej przeptywa
z powrotem
przez rure
odpowietrznika
oleju.

Weryfikacja/kontrola

Zawor elektromagnetyczny
zablokowany, wymieni¢ lub
dokreci¢ nakretke za filtrem
siatkowym.

Nieprawidtowo ustawiona
rura powrotna.

Niewystarczajacy poziom
oleju.

Zbyt wysoki poziom oleju.

Zbyt wysoka tolerancja
membrany rury
odpowietrznika oleju,
wymienic.

Dotyczy wytgcznie modutéw
UD2386.

Informacje szczegodine

10
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System audio

System audio

Multimedialny system audio -
telefon Bluetooth®

i System zostat zakodowany w taki sposéb,
by dziatat wytgcznie w danym samochodzie.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa czynnosci
™ wymagajace szczegolnej uwagi muszg byé
wykonywane na postoju.
Po wytaczeniu silnika, aby nie spowodowac
roztadowania akumulatora, system wytgczy sie
po wigczeniu trybu oszczedzania energii.

Pierwsze kroki

Wiaczenie/wytgczenie, regulacja natezenia
dzwieku.

Wybér zakresu fal FM i AM.
RADIO

Wyb6r Zrodta USB lub AUX.
MEDIA

PHONE Dostep do listy podigczonych telefondw.
Obrot: przewijanie listy lub ustawienie stacji
radiowej.

Nacisnigcie: zatwierdzenie opcji wySwietlonej na

ekranie.

Informacje dotyczace biezacej stacji radiowej

lub wigczonych multimediow.

Wybdr zapamigtanych stacji.

FM-A, FM-B, FM-C, AM-A, AM-B, AM-C.

U Wyswietlenie menu i ustawianie opcji.

INFO
A-B-C

MEN

Przyciski radia od 1 do 6:
Wybér zapamigtanych stacji radiowych.
Dtugie naci$nigcie: zapamietanie stacji.
g Odtwarzanie losowe.

Odtwarzanie z powtarzaniem.
fas) P
Jﬁ,“ Wytaczenie dzwieku.

Automatyczne wyszukiwanie czestotliwosci
e w dot.

Wybér poprzedniego utworu USB.
Naci$nigcie i przytrzymanie: szybkie przewijanie do

tylu.
> Automatyczne wyszukiwanie czestotliwosci
w gore.
Wybér nastepnego utworu USB.

Nacisnigcie i przytrzymanie: szybkie przewijanie do
przodu.
43 Anulowanie biezgcej operacji.

Przejscie o jeden poziom do gory (menu lub
folderu).

Przetgczniki przy kierownicy

Jﬂ, Wigczenie/wytgczenie funkcji wstrzymania

odtwarzania dla zrédet USB/iPod, AUX i
Bluetooth®.

Wiaczenie/wytgczenie funkcji wyciszenia radia.
Wigczenie/wytaczenie mikrofonu podczas rozmowy
telefoniczne;j.

x W gore / w dot: zwiekszenie lub zmniejszenie

¥/ gtosnosci komunikatéw glosowych, muzyki,
zestawu gtosnomoéwigcego i funkcji odczytywania
wiadomosci tekstowych.

L'?_ Wigczenie funkcji rozpoznawania gtosu.

W Wstrzymanie komunikatu gtosowego w celu
rozpoczecia nowego polecenia glosowego.
Wstrzymanie funkcji rozpoznawania gtosu.

% Odebranie potgczenia przychodzacego.

Odebranie drugiego pofaczenia
przychodzacego i zawieszenie potgczenia
aktywnego.

Wiaczenie funkcji rozpoznawania gtosu w trybie

telefonu.

Wstrzymanie komunikatu gltosowego w celu wydania

innego polecenia gtosowego.

Wstrzymanie funkcji rozpoznawania gtosu.

@I W gére / w détw trypig Rac.llio: wybdr
nastepnej/poprzedniej stacji.



W gére / w dét w trybie Radio (wcisnigcie i
przytrzymanie): przeszukiwanie w gore / w dot

pasma czestotliwosci do czasu zwolnienia przycisku.

W gére / w dot w trybie Media: wybor nastepnego/

poprzedniego utworu.

W gére / w dét w trybie Media (wci$nigcie i

przytrzymanie): przeszukiwanie do przodu / do tytu

do czasu zwolnienia przycisku.

N Odrzucenie pofgczenia przychodzacego.

Zakonczenie biezacego pofaczenia

telefonicznego.

Radio

Wybér stacji radiowej

= Warunki otoczenia (wzniesienia, budynki,

I tunele, podziemne parkingi itp.) moga
uniemozliwi¢ odbidr, réwniez w trybie RDS.
Jest to zjawisko normalne przy rozchodzeniu
sie fal radiowych i w zadnym wypadku nie jest
oznakg usterki radia samochodowego.

Nacisnag¢ przycisk ,RADIO” w celu wybrania
zakresu fal FM lub AM.

Nacisnac¢ krotko jeden z przyciskow,
e ph aby wigczy¢ automatyczne
wyszukiwanie czestotliwosci w dét/gére.
Obrocic pokretto, aby recznie wyszukac
czestotliwo$¢ w dot/gore.
Nacisna¢ pokretto, aby wyswietli¢ liste stacji
odbieranych lokalnie.

RADIO

Obrocic pokretto w celu wyszukania stacji, a
nastepnie nacisnag, aby jg wybrac.

Zapamietywanie stacji
radiowej

Nacisna¢ przycisk ,RADIO” w celu wybrania
zakresu fal FM lub AM.

Nacisna¢ przycisk ,A-B-C”, aby wybra¢
A-B-C| . S .

jeden z trzech poziomoéw zapamigtanych
stacji radiowych.

Nacisna¢ i przytrzymac jeden z przyciskow,

aby zapamieta¢ odbierang stacje radiowa.
Wyswietlona zostanie nazwa stacji radiowej,
a sygnat dzwigkowy stanowi potwierdzenie
zapamigtania tej stacji.
Nacisna¢ przycisk ,INFO”, aby wyswietli¢
informacje podawane przez odbierang

RADIO

INFO

stacje.
RDS

= Funkcja RDS, jesli jej ikona jest

I wyswietlana, umozliwia nieprzerwane
stuchanie tej samej stacji dzigki sledzeniu
czestotliwosci. W niektérych warunkach
$ledzenie stacji RDS moze nie by¢ zapewnione
na catym terytorium kraju, poniewaz fale radiowe
nie pokrywajg catej jego powierzchni. W
przypadku ztej jakosci odbioru zostaje ustawiona
czestotliwos¢ stacji regionalnej.

MENU Nacisna¢ przycisk ,MENU".

System audio

Wybra¢ ,Regionalna”, a nastgpnie nacisnac, 1 1

aby wigczy¢ lub wytaczy¢ RDS.

Czestotliwosci alternatywne
(AF)
Wybra¢ ,Czestotliwosci alternatywne
(AF)", a nastepnie nacisnac¢, aby wigczy¢ lub
wylgczyé dang czestotliwose.

i Gdy funkcja ,Regionalna” jest wigczona,
system moze wéwczas w kazdej chwili
szukac¢ najlepszej dostepnej czestotliwosci.

Stuchanie komunikatéow TA

= Funkcja TA (Traffic Announcement
I — komunikaty drogowe) powoduje
priorytetowy odstuch komunikatow
ostrzegawczych TA. Aby dziataé, funkcja ta
wymaga prawidtowego odbioru stacji radiowej
nadajgcej tego typu komunikaty. Z chwilg emisji
informacji drogowych odstuch z aktualnego
zrodfa zostaje automatycznie przerwany, aby
przekaza¢ komunikat TA. Normalny odstuch
zrodta dzwieku zostaje wznowiony po
zakonczeniu nadawania komunikatu.
MENU Nacisng¢ przycisk ,MENU".
Wybra¢ ,Informacje drogowe (TA)", a
nastgpnie nacisna¢, aby wigczyc¢ lub
wyltgczyé odbior komunikatéw drogowych.
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Media
Gniazdo USB

o Whozy¢ pamig¢ USB do gniazda albo

podtgczy¢ urzadzenie do gniazda
USBusytuowanego w srodkowym schowku,
przeznaczonego do przesytania danych do systemu,
za pomocg odpowiedniego przewodu (nalezy
zakupi¢ osobno).

i Nie uzywaé rozgateziacza USB, poniewaz
grozi to uszkodzeniem systemu.

System tworzy listy odtwarzania (w pamieci
tymczasowej), co moze potrwaé od kilku sekund do
wielu minut przy pierwszym podtgczeniu.
Zmniejszenie liczby plikéw innych niz muzyczne

i liczby folderéw pozwala na skrécenie czasu
oczekiwania.

Listy odtwarzania sg aktualizowane przy kazdym
wytgczeniu zaptonu albo podtgczeniu pamieci USB.
Listy sg zapamigtywane. Jesli nie byty zmienione,
czas nastgpnego pobierania bedzie krétszy.

gniazdo USB

Zlokalizowane w konsoli sSrodkowej

gniazdo jest przeznaczone wytgcznie do
zasilania i tadowania podtgczonego urzadzenia
przenosnego.

Gniazdo Dodatkowy (AUX)
Podtaczy¢ urzadzenie przenosne (np.
odtwarzacz MP3) do dodatkowego gniazda

jack za pomoca przewodu audio (nalezy zakupi¢
0sobno).

Najpierw ustawi¢ gtosnos$¢ urzadzenia przenosnego
(na wysoki poziom). Nastgpnie wyregulowaé
gtosnos¢ systemu audio.

Sterowanie odbywa si¢ przy uzyciu urzadzenia
przenosnego.

Funkcjami urzadzenia podtgczonego do gniazda
LAUX” steruje sie bezposrednio za pomoca tego
urzgdzenia: z tego powodu nie mozna zmienia¢
utworu/folderu/listy odtwarzania lub rozpoczynaé¢/
zatrzymywacé/wstrzymywac odtwarzania za pomoca
elementow sterujgcych na panelu i kierownicy.

Nie pozostawia¢ przewodu urzadzenia przeno$nego
podtgczonego do gniazda ,AUX” po odtgczeniu
urzgdzenia, aby unikng¢ potencjalnych zaktécen
ptynacych z gtosnikow.

Informacje i zalecenia

System obstuguje urzadzenia pamieci masowej
USB, urzadzenia BlackBerry® albo odtwarzacze
Apple® poprzez ztgcza USB. Kabel nalezy zakupic¢
osobno.

Pozostate urzadzenia nierozpoznawane rzez system
po podfgczeniu nalezy podtgczy¢ do gniazda AUX
za pomocg przewodu z wtykiem Jack (zakupi¢
osobno).

Zaleca sie nadawanie nazw plikéw o dtugosci do 20
znakéw, wytaczajac znaki specjalne (na przyktad: ,, "
?.; u), aby unikngé ktopotéw z odczytywaniem lub
wys$wietlaniem nazw plikow.

Uzywaé wytgcznie pamigci USB w formacie FAT32
(File Allocation Table).

i W celu ochrony systemu nie uzywaé
rozgateziacza USB.

System nie obstuguje dwdéch identycznych
™ urzadzen podtgczonych réwnoczesnie (dwie
pamieci albo dwa odtwarzacze Apple®), mozna
natomiast podtgczy¢ jedng pamiec i jeden
odtwarzacz Apple®.

i Zaleca sig uzywanie firmowych przewodéw
Apple®, aby zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie.

Podiaczanie odtwarzaczy

Apple®

o Podtgczy¢ odtwarzacz Apple® do gniazda
USB za pomocg odpowiedniego kabla

(zakupi¢ osobno).

Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie.

Sterowanie odbywa sie z poziomu systemu audio.

= Dostepne warianty sortowania sg

I wariantami podtgczonego odtwarzacza
przenosnego (wykonawcy/albumy/gatunki/
utwory/listy odtwarzania/audiobooki/podcasty).
Domyslna klasyfikacja to sortowanie wedtug
wykonawcy. Aby zmieni¢ uzywang klasyfikacje,
nalezy powrdci¢ do pierwszego poziomu menu,
a nastepnie wybra¢ wymagang klasyfikacje (np.
listy odtwarzania) i potwierdzi¢, aby przegladac
drzewko w celu odszukania wymaganego
utworu.



Wersja oprogramowania systemu audio
™ moze nie by¢ zgodna z generacjg
posiadanego odtwarzacza Apple®.

Telefon

Parowanie telefonu Bluetooth®

' Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz ze

= wzgledu na koniecznos$¢ zwiekszenia uwagi
ze strony kierowcy operacje parowania telefonu
komérkowego Bluetooth® i zestawu audio nalezy
wykonywac po zatrzymaniu pojazdu.

Wiaczy¢ funkcje Bluetooth® w telefonie i upewnic¢
sie, ze jest on ,widoczny dla wszystkich” (w
ustawieniach telefonu).

Nacisna¢ przycisk , Telefon ”.

PHONE . . .

Jesli z systemem nie sparowano jeszcze
zadnego telefonu, na ekranie pojawi sie specjalna
strona.

Wybra¢ ,Connect the telephone” (Podtgcz

telefon), aby rozpocza¢ procedure parowania
i wyszuka¢ nazwe systemu w telefonie.

Za pomocg klawiatury telefonu wprowadzi¢ kod PIN
wyswietlony na ekranie systemu lub potwierdzi¢ kod
PIN wyswietlony na telefonie komérkowym.
Podczas parowania wyswietlana jest strona z
informacjg o postgpach operacji.

* Jesli telefon jest w petni kompatybilny z systemem.

* W przypadku niepowodzenia parowania
zaleca sig wytgczenie i ponowne wigczenie

funkciji Bluetooth® w telefonie.

Po zakonczeniu procedury parowania pojawi
© sie strona z komunikatem ,Connection
successful” (Potgczono):
Potwierdzi¢ w celu wys$wietlenia menu.

Menu telefonu zapewnia przede wszystkim

dostep do nastepujacych funkgji: ,List of
calls” (Lista potaczen), ,Contacts” (Kontakty)*,
,Num. keypad” (Klawiatura numeryczna).

Odbieranie potaczenia

Potgczenie przychodzgce jest sygnalizowane
dzwonkiem i wyswietleniem okna na ekranie.
Nacisnac¢ ten przycisk, aby odebra¢
potaczenie.

Lub nacisng¢ ten przycisk na kierownicy, aby
odrzuci¢ potaczenie.

S

Zakonczenie polaczenia

Aby odrzuci¢ potgczenie, nacisngc¢ ten
przycisk na kierownicy.

Wykonywanie potaczenia
Wybra¢ opcje ,List of calls” (Lista potgczen),
aby przejs$¢ do ostatnio wybieranych
numerow.

System audio

Wybra¢ opcje ,Contacts” (Kontakty), aby

przejé¢ do listy kontaktéw, po ktérej mozna
sig poruszac, uzywajac pokretta.

W celu wybrania numeru uzy¢ opcji ,Num.

keypad” (Klawiatura numeryczna) w
systemie.

Ustawienia

Ustawienia systemu

MENU Nacisna¢ przycisk ,MENU".
Wybrac¢ ,Ustawienia systemu”, a nastepnie
nacisng¢, aby wyswietli¢ liste ustawien oraz

wigczac¢ lub wytgczac opcje:

— ,Reinitialise default value” (Ponownie zainicjuj

warto$¢ domysing)

— ,20 min. delay to switch off’ (Opdznienie do

wytgczenia 20 min)

— ,Volume limit at start-up” (Ograniczenie

gtosnosci podczas uruchamiania)

— "Automatycznie"

Audio

MENU Nacisng¢ przycisk ,MENU".
Wybra¢ ,Audio”, nastgpnie nacisnac¢, aby
wyswietli¢ liste ustawien oraz wigczy¢ lub

wylgczy¢ opcje:

— ,Tony wysokie”

11
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— ,Tony $rednie”

— ,Tony niskie”

— ,Rozdzial’

— ,Glosnos¢ dostosowana do predkosci
pojazdu”

— ,Glosnos¢”

= Ustawienia audio sg rézne i niezalezne dla
kazdego zrodta dzwieku.

Komendy gtosowe

Informacje - obstuga

i Zamiast dotykania ekranu mozliwe jest
sterowanie systemem za pomocg komend
gtosowych.

' Aby mie¢ pewno$¢, ze komendy gtosowe

™ zawsze zostang rozpoznane przez system,
zaleca sie postepowanie zgodnie z
nastepujacymi wskazéwkami:
— moéwi¢ normalnym tonem;
— zawsze zaczekac na sygnat dzwiekowy (bip), a
dopiero potem mowic;
— system jest w stanie rozpozna¢ komendy
gtosowe niezaleznie od pfci, tonu i modulaciji
gtosu osoby wymawiajgce;j te polecenia;
— w miare mozliwosci maksymalnie ograniczy¢
hatas w kabinie pojazdu;
— przed wymodwieniem komend gtosowych
poprosi¢ pasazeréw o przerwanie prowadzonych

rozmow — ze wzgledu na fakt, ze system
rozpoznaje komendy niezaleznie od tego, ktéra
osoba je wymawia, gdy kilka oséb rozmawia
jednoczesnie mozliwe jest, ze system rozpozna
inne komendy lub dodatkowe komendy niz te,
ktére byty zadane;

— w celu zapewnienia optymalnego dziatania
zalecane jest, aby zamkng¢ szyby i dach
otwierany (w przypadku wersji/rynkéw, w
ktorych jest oferowany), aby unikngé zaktocen
pochodzacych z zewnatrz.

Przetaczniki na kierownicy

% Ten przycisk umozliwia wigczenie trybu
rozpoznawania gtosu w trybie , Telefon”, ktdry
umozliwia wykonywanie potgczen, wyswietlenie
ostatnich potgczen lub potgczen odebranych/
wychodzgcych, wyswietlenie kontaktow itp.
L;_ Ten przycisk umozliwia wigczenie trybu
\ rozpoznawania gtosu w trybie ,Radio/media”,
ktory umozliwia ustawienie wybranej stacji radiowe;j
lub czestotliwosci radiowej AF/FM, odtworzenie
utworu lub albumu zapisanego w pamigci USB/
iPoda lub na ptycie CD MP3.

= Nacisniecie tych przyciskéw podczas

I komunikatu gtosowego systemu zapewnia
sprawne wykorzystanie interakcji gtosowej i
umozliwia bezposrednie wypowiedzenie
komendy gtosowej.
Przyktadowo, jezeli system jest w trakcie
wypowiadania pomocniczego komunikatu
gtosowego i wiemy, ktérg komende gtosowg

chcemy przekazac¢ systemowi, nacisniecie tych
przyciskow powoduje przerwanie komunikatu
gtosowego, co umozliwia bezposrednie
wymowienie zgdanej komendy gltosowej
(unikajac w ten sposoéb konieczno$ci wystuchania
catego pomocniczego komunikatu gtosowego).
Gdy system znajduje sie w trybie oczekiwania

na komende gtosowg ze strony uzytkownika,
nacisniecie tych przyciskow zamyka sesje
gtosowa.

Po kazdym nacisnieciu jednego z
® przyciskdw wiaczony zostaje krotki sygnat
dzwiekowy ,bip”, a na ekranie zostaje
wys$wietlona strona z podpowiedziami, zadajgca
wymowienia komendy glosowej przez
uzytkownika.

Gtéwne polecenia glosowe

% L?_ Po naci$nieciu przycisku komend

\ gtosowych lub telefonu

umieszczonego na kierownicy te komendy dziatajg z
poziomu dowolnej strony/ekranu, o ile w danej chwili
nie jest prowadzona zadna rozmowa telefoniczna.
Pomoc
Ogolna pomoc dla uzytkownika za posrednictwem
dostepnych polecen.
Anuluj
Zakonczenie aktualnej sekwencji gtosowe;j.
Powtérz
Powtdrzenie ostatnio wypowiedzianego komunikatu
gtosowego dla uzytkownika.



Samouczek glosowy
Szczegdtowy opis uzytkowania systemu polecen
gtosowych.

Polecenia gtosowe w trybie

»1elephone”

% Jezeli do systemu jest podigczony telefon, te
komendy gtosowe dziatajg z poziomu
dowolnej gtéwnej strony/ekranu po nacisnigciu
przycisku telefonu umieszczonego na kierownicy, o
ile w danej chwili nie jest prowadzona zadna
rozmowa telefoniczna.
Jesli nie jest podtaczony telefon, informuje o tym
komunikat glosowy. Podtgczy¢ telefon i sprébuj
ponownie. Sesja glosowa zostanie zakorczona.

i Mozna zastagpi¢ znacznik ,Mobile phone”
innymi dostepnymi znacznikami: ,Home”,
,Office” lub ,Other”.

Call* > Jan Kowalski

Wybraé¢ numer telefonu powigzany z kontaktem Jan
Kowalski.

Zadzwon* > Jan Kowalski > Telefon komérkowy.
Wybraé¢ numer telefonu ze znacznikiem, powigzany
z kontaktem Jan Kowalski.

Call number > 0123456789

Wybranie numeru 0123456789.

Redial

Wybranie numeru lub kontaktu ostatniego
potaczenia wychodzgcego.

Call back

Wybranie numeru lub kontaktu ostatniego
potaczenia przychodzacego.

Recent calls*

Wyswietlenie petnej liczby ostatnich potgczen:
wychodzacych, nieodebranych i przychodzacych.
Outgoing calls*

Wyswietlenie listy potgczen wychodzacych.
Missed calls*

Wyswietlenie listy potgczen nieodebranych.
Incoming calls*

Wyswietlenie listy potaczen przychodzacych.
Directory*

Wyswietlenie ksigzki telefonicznej podtgczonego
telefonu.

Search* > Jan Kowalski

Wyswietlenie danych kontaktu Jan Kowalski w
ksigzce telefonicznej wraz z wszystkimi zapisanymi
numerami.

Search* > Jan Kowalski > Mobile phone
Wyswietli¢ numer telefonu ze znacznikiem,
powigzany z kontaktem Jan Kowalski.

View messages**

Umozliwia wyswietlenie listy wiadomosci tekstowych
odebranych przez podtgczony telefon.

System audio

= Jesli telefon umozliwia rejestrowanie imienia
I (Jan) i nazwiska (Kowalski) w dwéch
osobnych polach, nalezy wypowiedzie¢
nastepujace polecenia gtosowe:
— ,Call’> Jan” > ,Kowalski” lub ,Call” >
,Kowalski” > ,Jan”.
— ,Search” > ,Jan” > ,Kowalski” lub ,Search” >
,Kowalski” > ,Jan”.

Polecenia gtosowe radia AM/
FM

l%_ Po naci$nieciu przycisku komend gtosowych
W umieszczonego na kierownicy te komendy
dziatajg z poziomu dowolnej strony/ekranu
gtéwnego, o ile w danej chwili nie jest prowadzona
zadna rozmowa telefoniczna.

Tune to > 105.5 > FM

Ustawienie radia na czestotliwo$¢ 105.5 pasma FM.
Tune to > 940 > AM

Ustawienie radia na czgstotliwo$¢ 940 pasma AM.
Tune to*** > Magic > FM

Ustawienie radia na stacje Magic.

* Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy telefon podtgczony do systemu obstuguje pobieranie kontaktéw i listy ostatnich potaczen oraz jezeli pobranie zostato

wykonane.

** Ta funkcja jest dostepna wytacznie, gdy podiaczony telefon obstuguje funkcje odczytu wiadomosci tekstowych.

*** Mozna zastapi¢ ,Magic” dowolng inng nazwe stacji FM odbieranej przez radio. Nie wszystkie stacje radiowe obstuguija te funkcje.
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Polecenia gtosowe trybu
,Media”

L%_ Po naci$nigciu przycisku komend gtosowych
W umieszczonego na kierownicy te komendy
dziatajg z poziomu dowolnej strony/ekranu
gtéwnego, o ile w danej chwili nie jest prowadzona
zadna rozmowa telefoniczna.

Listen to track > ,Track 1”

Odtworzenie utworu 1.

Listen to album > ,Album 1”

Odtwarzanie utworéw z albumu 1.

Listen to artist > Artist 1”

Odtwarzanie utworéw wykonawcy 1.

Listen to music style > ,Jazz’

Odtwarzanie utworéw z gatunku muzycznego jazz.
Listen to playlist > ,Playlist 1

Odtwarzanie utwordéw z listy 1.

Listen to podcast > ,Radio 1"

Odtwarzanie podcastu 1.

Listen to audio book > ,Book 1"

Odtwarzanie audiobooka 1.

Listen to track number > 5"

Odtwarzanie utworu numer 5.

Select > ,USB”

Wybranie multimediéw USB jako aktywnego zrddta
audio.

Browse > ,Album”

Wyswietlenie listy dostepnych albumow.

Polecenia gtosowe trybu
,Wiadomosci tekstowe”

% Po naci$nigciu przycisku telefonu
umieszczonego na kierownicy te komendy

dziatajg z poziomu dowolnego ekranu gtéwnego, o
ile w danej chwili nie jest prowadzona zadna
rozmowa telefoniczna.
Send a text message to > 0123456789
Rozpoczecie procedury gtosowej powodujgcej
przestanie zaprogramowanej wiadomosci tekstowej
przy uzyciu systemu.
Send a text message to > Jan Kowalski > Mobile
phone
Rozpoczecie procedury gtosowej powodujgcej
przestanie zaprogramowanej wiadomosci tekstowej
przy uzyciu systemu.
View text message > Jan Kowalski > Mobile
phone
Umozliwia wyswietlenie listy wiadomosci tekstowych
odebranych przez telefon.

Polecenia gtosowe potaczen w
trybie gtlosSnomoéwiacym

% W trakcie potaczenia dostepne sg

nastepujace polecenia.

Mozna je wprowadzi¢ z poziomu dowolnej strony/
ekranu w trakcie trwania potaczenia, po naci$nigciu
przycisku telefonu umieszczonego na kierownicy.
Send 0123456789
Tony wybierania numeru sg przesytane na numer
0123456789.
Send Voicemail password

Tony wybierania numeru sg wysytane na numery
zarejestrowane na hasto poczty glosowej.
Activate speakers

Przekazanie potgczenia do telefonu lub systemu.
Activate/Deactivate microphone
Wigczanie/wytgczanie mikrofonu systemu.
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Pier’wsze kroki Nacisnigcie: wigczenie/wytgczenie.
ekranem dotykowym

Obrét: regulacja gto$nosci (niezaleznie dla
kazdego zrodifa).
Wigczenie/wytgczenie ekranu.

Uzywac przyciskéw znajdujgcych sig¢ pod ekranem
dotykowym, aby przej$¢ do gtéwnych menu, a
nastgpnie naciska¢ przyciski wy$wietlone na ekranie a
dotykowym.

N e

SCROLL

RADIO MEDIA NAV PHONE

Multimedialny system audio —
telefon Bluetooth® — GPS

i System zostat zakodowany w taki sposaéb,
by dziatat wytgcznie w danym samochodzie.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa czynnosci
® wymagajace szczegolnej uwagi muszg by¢
wykonywane na postoju.
Po wytaczeniu silnika, aby nie spowodowac
roztadowania akumulatora, system wytgczy sie
po wigczeniu trybu oszczedzania energii.

= Zastosowano ekran rezystywny. Nalezy

I mocniej naciskac, zwtaszcza przy
przesuwaniu elementéw (przewijanie list,
przesuwanie mapy itd.). Nie wystarczy zwykte
musniecie. Ekran nie reaguje na dotyk kilkoma
palcami.
Ekran mozna obstugiwa¢ w rekawiczkach.
Zastosowane rozwigzanie techniczne pozwala na
uzywanie ekranu w kazdej temperaturze.

Do czyszczenia ekranu zaleca sig uzywaé
= miekkiej Sciereczki (np. do okularéw) bez
$rodkéw czyszczacych.
Nie dotykaé ekranu ostro zakonczonymi
przedmiotami.
Nie dotyka¢ ekranu mokrymi dtorimi.

= W przypadku bardzo wysokiej temperatury

I gtosnos¢ moze sie zmniejszy¢, aby chroni¢
system. Powrét do poprzedniego stanu nastgpi
po obnizeniu temperatury wewnatrz pojazdu.
System moze takze przej$¢ w stan czuwania
(catkowite wytgczenie ekranu i dzwieku) na co
najmniej 5 minut.

Wiaczenie/wytgczenie dzwieku (wyciszenie/
dzwiek).
Obrét w trybie Radio: wyszukiwanie stacji
radiowej.
Obrét w trybie Media: wybor poprzedniego/
nastgpnego utworu.
Nacisniecie: zatwierdzenie opcji wyswietlanej na
ekranie.
Wigczenie/wytgczenie oraz konfiguracja
é% niektdrych funkcji sterowania systemu i
samochodu.
:) Anulowanie biezgcej operacji.
Przejscie o jeden poziom (menu lub folderu)
do gory.

Stowniczek

VOLUME

Regulacja gto$nosci poprzez obracanie.
RADIO

Dostep do menu radia.

MEDIA

Dostep do menu multimediéw i réznych zrodet
muzyki.

NAV

Dostep do menu nawigaciji.

PHONE

Dostep do menu telefonu.

MORE
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Dostep do informacji o pojezdzie.
BROWSE, TUNE, SCROLL

Obroéci¢ przycisk, aby:

— przewija¢ menu lub liste,

— wybra¢ stacje radiowa.

ENTER

Naci$nigcie umozliwia potwierdzenie opcji
wys$wietlanej na ekranie.

Przetgczniki przy kierownicy

Jﬂ, Wiaczenie/wytgczenie funkcji wstrzymania
odtwarzania dla zrédet USB/iPod Bluetooth®.
Wigczenie/wytgczenie funkcji wyciszenia radia.
Witaczenie/wytgczenie mikrofonu podczas rozmowy
telefonicznej.
x W gdre / w dot: zwiekszenie lub zmniejszenie
¥ glosnosci komunikatéw gtosowych, muzyki,
zestawu gtosnomodwigcego i funkcji odczytywania
wiadomosci tekstowych.
L;_ Wiaczenie funkcji rozpoznawania mowy.

W Wstrzymanie komunikatu glosowego w celu
rozpoczecia nowego polecenia glosowego.
Wstrzymanie funkcji rozpoznawania mowy.

% Odebranie potaczenia przychodzacego.

Odebranie drugiego potaczenia
przychodzacego i zawieszenie potgczenia
aktywnego.

Wigczenie funkcji rozpoznawania mowy w trybie
telefonu.

Wstrzymanie komunikatu glosowego w celu wydania
innego polecenia glosowego.

Wstrzymanie funkcji rozpoznawania gtosu.

[%]3 W gore / w dotw twpig Rao.ilio: wybor
nastepnej/poprzedniej stacji.

W gére / w dét w trybie Radio (wcisniecie i

przytrzymanie): przeszukiwanie w gére / w doét

pasma czestotliwosci do czasu zwolnienia przycisku.

W gére / w dét w trybie Media: wybor nastepnego/

poprzedniego utworu.

W gére / w dot w trybie Media (wcisniecie i

przytrzymanie): przeszukiwanie do przodu / do tytu

do czasu zwolnienia przycisku.

= Odrzucenie potaczenia przychodzacego.

Zakonczenie biezacego potaczenia

telefonicznego.

Menu
Radio
10:28
e 99.90 wmHz ™

Wybdr poszczegdlnych stacji radiowych.
Wigczenie/wytaczenie i konfiguracja
ustawien niektdrych funkcji.

RADIO

Telefon
10:28

L

P

PHONE Podtaczenie telefonu komorkowego poprzez

Bluetooth®.
Media
10:28
w
b 4
I >

Wybér poszczegdlnych zrédet muzycznych.
MEDIA ) L ) )
Wigczenie/wytgczenie i konfiguracja

ustawien niektorych funkcji.



Informacje o pojezdzie
10:28

®© & /i\

Dostep do temperatury zewnetrznej, zegara,

MIORE kompasu i komputera poktadowego.

Nawigacja
10:28

Whprowadzanie ustawien nawigacji oraz
wybdr miejsca docelowego.

Ustawienia

X v

é%‘ Wigczenie/wylgczenie i konfiguracja
niektorych ustawien systemu i funkgii
pojazdu.

Radio

Nacisna¢ ,RADIO” w celu wyswietlenia

RADIO .
menu radia:

Nacisnac i przytrzymac przyciski, aby przeprowadzi¢
szybkie wyszukiwanie.

Press Memor. (Zapamietaj)

Nacisna¢ i przytrzymac ten przycisk, aby zapisa¢ w
pamieci aktywng stacje.

Aktywna stacja zostanie wyrdzniona.

Nacisngc¢ przycisk ,All” (Wszystkie), aby wyswietli¢
wszystkie stacje radiowe z wybranego pasma.
Browse (Przegladaj)

— List of stations.

— Nacisng¢, aby wybrac stacje.

— Odswiezyc¢ liste odpowiednio do odbioru.

System audio i telematyki z ekranem dotykowym

— Nacisng¢ przyciski « lub v, aby przewija¢
znalezione stacje radiowe.

— Przejscie bezposrednio do wymaganej liczby na
liscie.

AM/DAB

— Choose the band (Wybor pasma).

— Wybor pasma.

Regulacja

— Regulacja bezposrednia.

— Wirtualna klawiatura na ekranie umozliwia
wprowadzanie pojedynczych liczb odpowiednio do
stacji.

— Przyciski z symbolami ,plus” lub ,minus”
umozliwiajg precyzyjne dostosowywanie
czestotliwosci.

Information (Informacje)

— Informacje.

— Wyswietlanie informacji na temat aktywnej stacji
radiowej.

Audio

— Equalizer (Korektor dzwieku).

— Regulacja tondw niskich, $rednich i wysokich.

— Balance/Fade (Balans/przod-tyt).

— Regulacja balansu miedzy gtosnikami przednimi i
tylnymi oraz lewymi i prawymi.

— Nacisna¢ przycisk posrodku strzatek, aby
zréwnowazy¢ ustawienia.

— Volume/Speed (Gto$nosé/predkose).

— Po wybraniu wymaganego parametru zostanie
wyrézniona odpowiednia opcja.

— Loudness.

— Optymalizacja jako$ci dzwigku o niskiej gtosnosci.
— Automatic radio (Radio automatyczne).

12
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— Ustawianie wigczania radia podczas uruchamiania
lub przywracanie aktywnego staniu po ostatnim
przestawieniu kluczyka zaptonu do potozenia STOP.
— Radio switch-off delay (Opdznienie wytaczenia
radia).

— Nastawa parametru.

— AUX vol. setting (Ustawienie glosnosci AUX).

— Nastawa parametréw.

Radio DAB (Digital Audio
Broadcasting)

Cyfrowe radio naziemne

Radio cyfrowe

Radio cyfrowe umozliwia uzyskanie wyzszej
= jakosci odstuchu, jak réwniez wyswietlanie
informaciji graficznych dotyczacych stuchanej
stacji.
Poszczegoine multipleksy umozliwiajg wybér
stacji posortowanych w porzadku alfabetycznym.

RADIO Nacisnag¢ kilka razy ,RADIO”, aby wyswietli¢

,Radio DAB".
Wybra¢ zakltadke ,Nawigacja”.
L]
cam i Wybra¢ liste sposrod
bl proponowanych filtrow:

,Wszystkie”, ,Rodzaje”, ,Zespoly”, a nastepnie
wybra¢ stacje radiowa.

~ Nacisna¢ przycisk ,Aktualizacja’, aby
R~ | zaktualizowaé liste odbieranych stacji
radiowych ,Radio DAB”.

Sledzenie DAB/FM

= ,DAB” nie pokrywa 100% obszaru.

I Gdy jakos$¢ sygnatu cyfrowego jest
zia, opcja ,AF” (czestotliwos¢ alternatywna)
umozliwia dalsze stuchanie tej samej stacji
radiowej, automatycznie przetgczajgc na
odpowiadajgcg stacje radiowg analogowg w
pasmie ,FM” (jezeli istnieje).

= Gdy system przetagcza sie na radio

I analogowe, wystepuije kilkusekundowe
opdznienie, a czasami zmiana gtosnosci.
Gdy jakos¢ sygnatu cyfrowego ulegnie poprawie,
ukfad automatycznie przetgczy sie na ,DAB”.

' Jezeli stuchana stacja ,DAB” nie jest

™= dostepna, w przypadku pogorszenia jakosci
sygnatu cyfrowego i gdy czestotliwos¢
alternatywna ,AF” jest przekreslona nastepuje
wyltgczenie dzwieku.

Media

Nacisna¢ ,MEDIA” w celu wys$wietlenia
MEDIA : o

menu multimediow:
Nacisna¢ i przytrzymac przyciski, aby przewina¢
wybrany utwor do przodu lub do tytu.

Browse (Przegladaj)

— Browse by: Currently playing, Artists, Albums,
Types, Songs, Playlists, Audiobooks, Podcasts
(Przegladaj wg: Aktualnie odtwarzane, Wykonawcy,
Albumy, Gatunki, Utwory, Listy odtwarzania,
Audiobooki, Podcasty).

— Przegladanie i wybieranie utworéw znajdujgcych
sie na aktywnym urzadzeniu.

— Mozliwosci wyboru sg zalezne od podtgczonego
urzgdzenia lub rodzaju umieszczonej w czytniku
Qlyty CD.

Zrédto

— CD, AUX, USB.

— Wybra¢ wymagane zrédto audio sposréd
dostepnych lub wiozy¢ do gniazda przeznaczone do
tego celu urzadzenie — system zacznie odtwarzac
zrodta automatycznie.

— Bluetooth®.

— Zapisywanie urzgdzenia audio Bluetooth®.
Information (Informacje)

— Informacje.

— Wyswietlanie informacji na temat odstuchiwanego
aktualnie utworu.

Random

Nacisnac¢ przycisk, aby odtwarzaé¢ utwory zapisane
na ptycie CD, urzadzeniu USB, iPodzie lub
urzgdzeniu Bluetooth® w kolejnosci losowej.
Powtorz

Nacisnag¢ przycisk, aby wigczy¢ funkcje.

Audio

— Equalizer (Korektor dzwigku).

— Regulacja tonéw niskich, srednich i wysokich.

— Balance/Fade (Balans/przod-tyt).



— Regulacja balansu migedzy gto$nikami przednimi i
tylnymi oraz lewymi i prawymi.

— Nacisng¢ przycisk posrodku strzatek, aby
zréwnowazy¢ ustawienia.

— Volume/Speed (Gto$nos¢/predkose).

— Po wybraniu wymaganego parametru zostanie
wyrézniona odpowiednia opcja.

— Loudness.

— Optymalizacja jako$ci dzwieku o niskiej gtosnosci.
— Automatic radio (Radio automatyczne).

— Ustawianie wigczania radia podczas uruchamiania
lub przywracanie aktywnego staniu po ostatnim
przestawieniu kluczyka zaptonu do potozenia STOP.
— Radio switch-off delay (Opdznienie wytgczenia
radia).

— Nastawa parametru.

— AUX vol. setting (Ustawienie gtosnosci AUX).

— Nastawa parametrow.

Gniazdo USB

o Wiozy¢ pamie¢ USB do gniazda albo

podtaczy¢ urzadzenie do gniazda
USBusytuowanego w srodkowym schowku,
przeznaczonego do przesytania danych do systemu,
za pomocg odpowiedniego przewodu (nalezy
zakupi¢ osobno).

i Nie uzywacé rozgateziacza USB, poniewaz
grozi to uszkodzeniem systemu.

System tworzy listy odtwarzania (w pamieci
tymczasowej), co moze potrwac od kilku sekund do
wielu minut przy pierwszym podfaczeniu.

Zmniejszenie liczby plikéw innych niz muzyczne

i liczby folderéw pozwala na skrécenie czasu
oczekiwania.

Listy odtwarzania sg aktualizowane przy kazdym
wyltgczeniu zaptonu albo podtgczeniu pamigci USB.
Listy sg zapamigtywane. Jesli nie byly zmienione,
czas nastepnego pobierania bedzie krétszy.

gniazdo USB

o Zlokalizowane w konsoli srodkowej

gniazdo jest przeznaczone wytgcznie do
zasilania i tadowania podtgczonego urzgdzenia
przenos$nego.

Gniazdo Dodatkowy (AUX)
Podtaczy¢ urzadzenie przenosne (np.
odtwarzacz MP3) do dodatkowego gniazda

jack za pomocg przewodu audio (nalezy zakupi¢

osobno).

Najpierw ustawi¢ gtosnos$¢ urzadzenia przenosnego

(na wysoki poziom). Nastepnie wyregulowac

gto$nosc¢ systemu audio.

Sterowanie odbywa sig przy uzyciu urzadzenia

przeno$nego.

Funkcjami urzgdzenia podtaczonego do gniazda

LAUX” steruje sie bezposrednio za pomocg tego

urzadzenia: z tego powodu nie mozna zmienia¢

utworu/folderu/listy odtwarzania lub rozpoczynac¢/
zatrzymywac/wstrzymywa¢ odtwarzania za pomocg
elementow sterujgcych na panelu i kierownicy.

Nie pozostawia¢ przewodu urzadzenia przeno$nego

podtgczonego do gniazda ,AUX” po odtgczeniu

System audio i telematyki z ekranem dotykowym

urzadzenia, aby unikng¢ potencjalnych zaktécen 1 2
ptyngcych z gtosnikow.
Wybor zrodta

Nacisng¢ ,MEDIA”.
MEDIA

Wybraé zaktadke ,Zrodto”, aby wyswietlic
L/ ] karuzele zrodet dzwigku.

@ ¢ tP. Wybra¢ zrodto.

Uzy¢ parametréw odtwarzania wy$wietlonych na
ekranie.

Nacisna¢ przycisk ,Losowo” i/lub przycisk
,Powtarzanie”, aby wigczy¢ te funkcje. Nacisnaé¢
drugi raz, aby je wytgczy¢.

Informacje i zalecenia

Radioodtwarzacz odtwarza wytgcznie pliki

audio z rozszerzeniami .wav, .wma oraz .mp3 o
przepustowosci od 32 kb/s do 320 kb/s.
Obstugiwane s3 pliki audio z rozszerzeniem .aac,
.m4a, .m4b, .mp4 o czestotliwosciach prébkowania
od 8 do 96 kHz.

Obstugiwane sg rowniez listy odtwarzania zapisane
w formacie .m3u lub .pls.

System nie obstuguje no$nikéw, ktérych pojemnosé
przekracza 64 GB.

Zaleca sie nadawanie nazw plikéw o diugosci do 20
znakéw, wytaczajac znaki specjalne (na przyktad: ,, "
?.; U), aby unikng¢ ktopotéw z odczytywaniem lub
wyswietlaniem nazw plikdw.
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System obstuguje urzgdzenia pamieci

= masowej USB, urzadzenia BlackBerry® albo
odtwarzacze Apple® poprzez ztgcza USB. Kabel
nalezy zakupi¢ osobno.
Sterowanie podtagczonym urzadzeniem odbywa
sie przy uzyciu elementéw sterowania systemu
audio.
Pozostate urzadzenia nierozpoznawane przez
system po podtgczeniu nalezy podtgczy¢ do
gniazda AUX za pomocg przewodu z wtykiem
Jack (zakupi¢ osobno).

Uzywac¢ wytgcznie pamieci USB w formacie FAT32
(File Allocation Table).

W celu ochrony systemu nie uzywac
™ rozgateziacza USB.

System nie obstuguje dwéch identycznych
™ urzadzen podigczonych réwnoczesnie (dwie
pamieci albo dwa odtwarzacze Apple®), mozna
natomiast podtgczy¢ jedng pamieé i jeden
odtwarzacz Apple®.

i Zaleca sie uzywanie firmowych przewodow
Apple®, aby zapewni¢ prawidiowe
uzytkowanie.

Streaming audio Bluetooth®
Streaming umozliwia odtwarzanie plikow
muzycznych z telefonu przez gtosniki samochodu.
Wigczy¢ funkcje Bluetooth® w urzadzeniu.

MEDIA Nacisng¢ ,MEDIA”.
W przypadku wigczonego zrédta

multimediéw nacisnaé przycisk ,Source” (Zrédto).

Wybra¢ zrédto multimediéw ,Bluetooth®”’, a

nastepnie nacisng¢ ,Add device” (Dodaj

urzadzenie).
Jezeli w systemie nie zapamigtano jeszcze zadnego
urzadzenia, na ekranie wyswietla sie specjalna
strona.
Wybrac¢ ,Yes” (Tak), aby rozpocza¢ procedure
parowania i wyszuka¢ w ten sposéb nazwe systemu
na urzadzeniu peryferyjnym.
Wybra¢ nazwe systemu w urzgdzeniu i, jesli system
audio wyswietli odpowiedni monit, wprowadzi¢ kod
PIN wys$wietlany na ekranie systemu lub potwierdzi¢
kod PIN wyswietlany w urzgdzeniu.
Podczas parowania wyswietlana jest strona z
informacjg o postepach operacji.
W przypadku niepowodzenia parowania zaleca sie
wylgczenie i ponowne wigczenie funkgeji Bluetooth®
w urzadzeniu.
Po zakonczeniu procedury parowania pojawi sie
nastepujgca strona:
— w przypadku udzielenia odpowiedzi ,Yes” (Tak)
urzgdzenie audio Bluetooth® zostanie zapisane jako
ulubione (urzadzenie bedzie miato wyzszy priorytet
od urzgdzen zapisanych po nim);
— w przypadku udzielenia odpowiedzi ,No” (Nie)
priorytet bedzie ustalany zgodnie z kolejnoscig
podtgczania. Najwyzszy priorytet bedzie miato
ostatnie podtgczone urzadzenie.

Niektore urzadzenia Bluetooth® nie
= umozliwiajg przewijania utworéw i informacji
telefonu wedtug wszystkich kategorii dostepnych
w systemie.

Podiaczanie odtwarzaczy

Apple®

o Podtgczy¢ odtwarzacz Apple® do gniazda
USB za pomocg odpowiedniego kabla

(zakupi¢ osobno).

Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie.

Sterowanie odbywa sie z poziomu systemu audio.

= Dostepne warianty sortowania sg

I wariantami podtgczonego odtwarzacza
przenosnego (wykonawcy/albumy/gatunki/
utwory/listy odtwarzania/audiobooki/podcasty).
Domyslna klasyfikacja to sortowanie wedtug
wykonawcy. Aby zmieni¢ uzywang klasyfikacje,
nalezy powrdci¢ do pierwszego poziomu menu,
a nastepnie wybra¢ wymagang klasyfikacje (np.
listy odtwarzania) i potwierdzi¢, aby przeglada¢
drzewko w celu odszukania wymaganego
utworu.

' Wersja oprogramowania systemu audio
® moze nie by¢ zgodna z generacjg
posiadanego odtwarzacza Apple®.



Nawigacja

Nacisngc¢ przycisk ,NAV”, nastepnie

nacisng¢ srodkowa lub dolng czes$¢ ekranu w
celu wyswietlenia ustawien i menu nawigaciji:
Go to... (Jedz do...)
Wybra¢ ,Go to” (Jedz do), aby przejs$¢ do ustawiania
miejsca docelowego na kilka sposobéw — nie tylko
poprzez wpisanie adresu.
Display the map (Wyswietl mape)
Wyswietlenie mapy trasy z przegladem, uzywajgc
systemu nawigacyjnego mapy.
Plan a route (Zaplanuj trase)
Planowanie trasy z wyprzedzeniem przy uzyciu
systemu nawigaciji, wybierajgc punkt poczatkowy i
docelowy.
Services (Ustugi)
Uzywajgc informacji drogowych mozna
zminimalizowa¢ wptyw opéznien w ruchu drogowych
na zaplanowang trase.
Settings (Ustawienia)
Zmiana wygladu i zachowania systemu nawigacii.
Dostep do wiekszosci ustawien systemowych
mozna uzyskac, dotykajgc opcji ,Settings” w menu
gtéwnym.
Help (Pomoc)
Dostep do informaciji o ustugach pomocy i innych
ustugach specjalistycznych.
Finish (Zakoncz)
Zatwierdzenie ustawien.
Limitation (Ograniczenie)
Ograniczenie predkosci (jesli jest znane).

Wyswietlenie réznicy miedzy pozgdanym czasem
przyjazdu a szacowanym czasem przyjazdu.
Przetgczanie miedzy mapg 3D i 2D.

Go to... (Jedz do...), Display the map (Wyswietl
mape), Plan a route (Zaplanuj trase), Services
(Ustugi), Settings (Ustawienia), Help (Pomoc),
Finish (Zakoncz).

Po pierwszym uruchomieniu systemu nawigacji
bedzie wyswietlany tryb jazdy oraz szczegdtowe
informacje na temat biezacej pozycji.

Dotkng¢ $rodkowej czesci ekranu, aby otworzy¢
menu gtéwne.

Szczegoty

W podsumowaniu trasy znajduje sie przeglad trasy,
odlegto$¢ pozostata do celu i szacowany czas
podrozy.

Dzieki danym RDS-TMC w podsumowaniu trasy
wys$wietlane sg réwniez informacje dotyczace
opoznien na trasie.

Modify route (Modyfikuj trase)

System nawigacji pomaga jak najszybciej dotrze¢ do
celu, wyswietlajgc szybszg trase alternatywna, jesli
jest dostepna.

Finish (Zakoncz)

Zatwierdzenie ustawien.

Instructions (Instrukcje)

Instrukcje nawigacji do nastgpnej czgsci podrozy

i odlegto$¢ do nastepnej instrukgji. Jesli druga
instrukcja znajduje sie ponizej 150 metréw od
pierwszej, jest wyswietlana natychmiast zamiast niej.
Dotkniecie tej czesci paska stanu powoduje
powtdrzenie ostatniej instrukcji glosowej.

System audio i telematyki z ekranem dotykowym

Aktualizowanie map

= Aby zaktualizowa¢ mapy, nalezy wykonaé
I nastepujgce czynnosci:
— Gwarancja od$wiezenia mapy: jesli w ciggu
90 dni od pierwszego uzycia systemu zostanie
udostgpniona nowa mapa, mozna pobrac jg raz
bezptatnie.
— Aktualizacja mapy: mozna kupi¢ nowg wersje
mapy wczytanej do systemu.

Aby zainstalowa¢ aktualizacje mapy w systemie,
nalezy wykonac cztery czynnosci:

— Przygotowa¢ urzadzenie USB.

— Zainstalowac¢ aplikacj¢ TomTom HOME i
utworzy¢ konto MyTomTom.

— Pobra¢ mape.

— Zainstalowa¢ nowa mape.

Uzy¢ urzadzenia USB, a nie urzadzenia
™ pamieci masowe;j (telefonu lub odtwarzacza
multimediow).

i Nie uzywacé rozgateziacza USB, poniewaz
grozi to uszkodzeniem systemu.

Przygotowanie urzadzenia USB
i Przygotowanie urzadzenia USB nalezy

przeprowadzi¢ przy wiaczonym silniku i
zatrzymanym pojezdzie.
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Do zaktualizowania mapy wymagane jest
urzgdzenie USB spetniajace nastepujace
wymagania:

— Urzadzenie USB musi by¢ puste.

— Urzadzenie USB musi mie¢ 16 GB dostepnej
przestrzeni.

— Uzywa¢ wytgcznie urzadzen USB w formacie
FAT32 (File Allocation Table).

— Nie blokowa¢ urzgdzenia USB i sprawdzi¢, czy
mozna na nim zapisywac pliki.

Aby przygotowac urzadzenie USB, nalezy wykona¢
nastepujgce czynnosci:

» Upewnic sig, ze mapa, ktéra ma byc¢
aktualizowana, jest aktywna w systemie nawigacji
samochodu.

Jesli w systemie nawigaciji jest zapisanych wiele
map, a ma by¢ zaktualizowana mapa, ktéra nie jest
obecnie aktywna, nalezy jg najpierw uaktywnic.

» Wybra¢ opcje ,Change map” (Zmien mape) w
menu ,Settings” (Ustawienia) aplikacji systemu
nawigacii.

» Wybra¢ opcje ,Navigation updates”
(Aktualizacje nawigacji) z menu ,Settings”
(Ustawienia).

» Nalezy okresli¢, czy do pobierania aktualizacji
zostanie przygotowane urzadzenie USB.

» Wybrac¢ ,Yes” (Tak).

» Wiozy¢ urzadzenie USB w znajdujace sie w
srodkowym schowku gniazdo USB przeznaczone
do przesytania danych.

System zacznie przygotowywac urzadzenie USB.

= — Jesli system nadal bedzie prosi¢ o

I wiozenie urzgdzenia USB, nalezy upewni¢
sig, ze urzadzenie USB spetnia powyzsze
wymagania, a nastepnie sprobowac ponownie.
— W przypadku podtgczenia kilku urzadzen USB
system wyswietli monit o ich odtgczenie, aby byto
podtgczone tylko urzadzenie, ktére ma zostac
przygotowane.
— Jesli na urzadzeniu USB nie ma wystarczajgco
duzo wolnego miejsca, zostanie wyswietlony
monit 0 uzycie innego urzadzenia USB.
— W przypadku podtgczenia urzgdzenia USB
zawierajgcego pliki system wyswietli ostrzezenie,
ze pliki znajdujace sig na urzadzeniu USB moga
zostac¢ skasowane.

Gdy urzadzenie USB bedzie gotowe, pojawi sig¢
ponizszy komunikat:

,Navigation updates” (Aktualizacje nawigacji)
The preparation of the USB device is finished.
(Przygotowanie urzgdzenia USB zostato
zakonczone.)

You can now safely remove the USB device.
(Mozna bezpiecznie odtgczy¢ urzadzenie USB.)

» Odtgczyé¢ urzadzenie USB. Mozna teraz pobra¢
nowag mape na urzgdzenie USB.

Instalacja aplikacji TomTom HOME

Aby zainstalowa¢ aplikacje ,TomTom HOME” i
utworzy¢ konto ,MyTomTom”, nalezy wykona¢
nastepujgce czynnosci:

» Pobra¢ i zainstalowa¢ aplikacie TomTom HOME
na komputerze, korzystajac z tego tacza:
tomtom.com/getstarted

» Wybrac i pobra¢ aplikacije TomTom HOME, a
nastepnie wykonywac instrukcje wy$wietlane na
ekranie.

i Do pobierania aplikacji na komputer wybraé
bezpieczng sie¢ Wi-Fi, a nie sie¢ w
technologii 3G/4G.

» Podtgczy¢ urzadzenie USB do komputera.
Automatycznie uruchomi sie aplikacja
,TomTomHome”.

» Wybra¢ opcje ,Log in” (Zaloguj sig) w prawym
gérnym rogu aplikacji ,TomTom HOME”.

» Wybra¢ opcje ,Create an account” (Utworz
konto) i wprowadzi¢ swoje dane, aby utworzy¢ konto
,MyTomTom”.

i Konto ,MyTomTom” jest wymagane do
otrzymywania aktualizacji map.

Po utworzeniu konta nalezy okresli¢, czy konto ma
by¢ powigzane z systemem. Systemem tym jest
przygotowane urzgdzenie USB.

» Wybra¢ opcje ,Link device” (Potacz urzagdzenie),
a nastepnie ,,Close” (Zamknij).

Mozna teraz pobra¢ mape na urzagdzenie USB.

Pobieranie mapy

Podtaczy¢ urzadzenie USB do komputera.
Wybieranie mapy do pobrania

— Aby sprawdzi¢, czy mozna pobra¢ mape za darmo
w ramach gwarancji odéwiezenia mapy, wybra¢
opcje ,Tools” (Narzedzia), a nastepnie ,Map refresh
guarantee” (Gwarancja od$wiezenia mapy) w
aplikacji ,TomTom HOME”.



— Aby kupi¢ aktualizacje mapy, wybrac opcje ,Buy
maps” (Kupuj mapy) w aplikacji ,TJomTom HOME”.
— Jesli aktualizacja zostata juz zakupiona, wybra¢
opcje ,Update my device” (Aktualizuj moje
urzadzenie) w aplikacji , TomTomHOME”.
Pobieranie mapy

Jesli dla posiadanego systemu jest dostepna
aktualizacja mapy, pojawi sie ona jako dostepna
aktualizacja.

i Jesli w systemie jest juz zainstalowana
najbardziej aktualna mapa, nie beda
dostepne aktualizacje.

» Wybra¢ mape do pobrania, a nastgpnie wybra¢
opcje ,Update and install” (Zainstaluj i pobierz)

— mapa zostanie pobrana i zainstalowana na
urzadzeniu USB.

» Po zakonczeniu procesu wybra¢ opcje ,Done”
(Gotowe).

Instalacja mapy

i Nowa mape nalezy pobiera¢ przy
wiaczonym silniku i zatrzymanym
pojezdzie.

Po pobraniu mapy na urzagdzenie USB mozna jg
zainstalowaé w systemie.

» Wiozy¢ urzagdzenie USB z nowg mapg w
znajdujace sie w sSrodkowym schowku gniazdo
USB przeznaczone do przesytania danych do
systemu.

System wykryje nowa mape w urzgdzeniu USB.
Urzadzenie moze réwniez zawiera¢ aktualizacje

oprogramowania nawigacji, jesli jest ona wymagana
dla nowej mapy.

» Nalezy wskazaé, czy system ma zostac
zaktualizowany.

» Wybra¢ opcje ,Start” (Rozpocznij).

Jesli na urzadzeniu USB znajduje sie nowe
oprogramowanie, system zacznie od aktualizacji
oprogramowania nawigacji. Po zaktualizowaniu
oprogramowania wymagane jest ponowne
uruchomienie systemu.

» Wybrac¢ opcje ,0K”.

Zanim system zacznie aktualizowaé mape, zostanie
wys$wietlone ostrzezenie, ze zainstalowanie mapy
potrwa co najmniej 30 minut.

= Nie wyjmowac urzgdzenia USB ani

I wytgczac systemu do momentu zakonczenia
aktualizacji. Nie mozna uzywaé systemu do
momentu zakonczenia aktualizacji. W razie
przerwania aktualizacji systemu nalezy
uruchomic¢ jg ponownie.

Po zaktualizowaniu mapy pojawi sig ponizszy
komunikat:

,Update complete” (Aktualizacja powiodta sig)
You can now safely remove the USB device.
(Mozna bezpiecznie odtgczy¢ urzadzenie USB.)
» Klikng¢ opcje ,Close” (Zamknij).

Nowa mapa jest dostepna w systemie.
Rozwigzywanie problemow

Podczas aktualizacji mogg wystgpi¢ nastepujace
problemy:

— Mapa na urzgdzeniu USB jest nieprawidiowa.
W takim przypadku nalezy ponownie pobra¢ mape

System audio i telematyki z ekranem dotykowym

na urzgdzenie USB, uzywajac aplikacji ,TomTom
HOME”.

Konieczne moze by¢ ponowne przygotowanie
urzadzenia USB.

— Wersja mapy na urzgdzeniu USB jest identyczna
jak wersja w systemie lub starsza. W takim
przypadku nalezy ponownie pobra¢ mape na
urzgdzenie USB, uzywajgc aplikacji ,TomTom
HOME”.

Konieczne moze by¢ ponowne przygotowanie
urzgdzenia USB.

12

Telefon

Nacisna¢ przycisk ,PHONE”, aby wyswietli¢

PHONE
menu telefonu:

(B8]

— Telefon komérkowy.

— Wyswietlanie i tgczenie sie z kontaktami z ksigzki
telefonu komérkowego.

— Nacisna¢ przyciski « lub v, aby przewija¢
kontakty.

— Przejscie bezposrednio do wymaganej liczby na
liscie.

Ostatnie potaczenia

— Wsz. pofaczenia, Przychodzace, Wykonane,
Nieodebrane.

— Wyswietlanie i tgczenie z kontaktami z rejestru
ostatnich potgczen.

<
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Pamig¢ systemu zawiera gotowe wiadomosci
tekstowe, ktére mozna wystac¢ jako odpowiedz na
otrzymang wiadomos$¢ lub jako nowg wiadomos$é.
Po odebraniu wiadomosci tekstowej (zaleznie

od modelu telefonu) system przekazuje réwniez
wiadomos$¢ uzytkownikowi.

Ustawienia

— Connected tels. Add device, Connected audio
(Podtaczone telefony, Dodaj urzadzenie, Podigczone
urzgdzenia audio).

— Potaczenie maksymalnie 10 telefonéw/urzadzen
audio, aby utatwi¢ i przyspieszy¢ dostep do nich i
nawigzywanie potgczen.

Wybra¢ numer telefonu, uzywajac wirtualnej
klawiatury ekranowe;.

Transf. (Przekaz)

— Transf. (Przekaz).

— Przekazywanie potgczen z systemu do telefonu
komérkowego i odwrotnie.

— Wycisz.

— Wytgczenie dzwigku z mikrofonu systemu w celu
przeprowadzania prywatnych rozméw.

Parowanie telefonu Bluetooth®

' Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz ze

= wzgledu na koniecznos$¢ zwigkszenia uwagi
ze strony kierowcy operacje parowania telefonu
komorkowego Bluetooth® i zestawu audio nalezy
wykonywac¢ po zatrzymaniu pojazdu.

Wigczyc¢ funkcje Bluetooth w telefonie i upewnic sig,
ze jest on ,widoczny dla wszystkich” (konfiguracja
telefonu).

Nacisng¢ ,PHONE”.

PHONE . . .

Jesli z systemem nie sparowano jeszcze
zadnego telefonu, na ekranie pojawi sig specjalna
strona.

Wybierz ,Yes” (Tak), aby zaczg¢ procedure
parowania, nastepnie wyszukaj nazwe systemu w
telefonie komérkowym (z kolei po wybraniu opcji
,No” (Nie) zostanie wyswietlona strona gtéwna
telefonu).
Wybra¢ nazwe systemu i, w zalezno$ci od telefonu,
za pomocg klawiatury telefonu wprowadzi¢ kod PIN
wyswietlony na ekranie systemu lub potwierdzi¢ kod
PIN wyswietlony na telefonie komérkowym.
Podczas parowania wyswietlana jest strona z
informacjg o postepach operacji.

W przypadku niepowodzenia parowania

zaleca sie wytgczenie i ponowne wigczenie

funkcji Bluetooth w telefonie.

Po zakonczeniu procedury parowania pojawi

sig nastepujgca strona:

— Wybra¢ odpowiedz ,Yes” (Tak). Telefon zostanie
zarejestrowany jako ulubione urzadzenie (bedzie
miat pierwszenstwo wzgledem telefonéw, ktére
moga zostac¢ zarejestrowane pozniej).

— W razie braku innych skojarzonych urzadzen
system uzna pierwsze sparowane urzgdzenie za
ulubione.

i W przypadku telefonéw komoérkowych, ktére
nie zostang ustawione jako ulubione,

priorytet bedzie okreslany na podstawie
kolejnosci podtgczania. Najwyzszy priorytet
bedzie miat ostatni podtgczony telefon.

Dostepne ustugi zalezg od sieci, karty SIM oraz
kompatybilnosci uzywanych urzadzen Bluetooth®.
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi telefonu i
ustugodawca, aby sprawdzi¢, do ktérych ustug masz
dostep.

Gdy wroécisz do pojazdu, w ciggu okoto 30 sekund
od wigczenia zaptonu (przy wigczonym systemie
Bluetooth®) automatycznie zostanie nawigzane
potgczenie z ostatnim podtgczonym telefonem.

Aby zmieni¢ profil automatycznego taczenia, wybrac
telefon na liscie i wybra¢ zadane parametry.

Profile kompatybilne z systemem: HFP, OPP, PBAP,
A2DP, AVRCP, MAP.

Ponowne podtaczanie automatyczne

Po wigczeniu zaptonu ostatni telefon, ktory byt
podtgczony w chwili ostatniego wytgczenia zaptonu
podigczany jest automatycznie, jezeli ten tryb
podtaczenia zostat wigczony podczas procedury
parowania (patrz poprzednie strony).

Potgczenie jest potwierdzone przez wyswietlenie
komunikatu oraz nazwy telefonu.

Obstuga sparowanych
telefonow
i Ta funkcja umozliwia podtgczanie albo

odfgczanie urzadzenia peryferyjnego, jak
réwniez usuwanie parowania.



i% Nacisna¢ ,Ustawienia”.

Wybra¢ ,Telefon/Bluetooth®’, aby wybra¢ telefon z
listy sparowanych urzgdzen peryferyjnych.

Wybra¢ ,Podiaczone” lub ,Odtgczone”, ,Usun
urzadzenie” albo ,Dodaj urzadzenie”, ,Zapamietaj
ulubione”, ,Wiadomosci tekstowe”, ,Pobierz” z
listy proponowanych opciji.

Odbieranie potaczenia

Potaczenie przychodzace jest sygnalizowane
dzwonkiem i wyswietleniem okna na ekranie.

% Krétkie nacisnigcie tego przycisku na

kierownicy powoduje odebranie pofaczenia.

lub
Nacisna¢ przycisk ,Odbierz” wyswietlony na
ekranie.
W przypadku dwdch potgczen na linii (jedno
odebrane, a drugie oczekujace) mozliwe jest
przetgczanie sie migdzy obydwoma potgczeniami,
naciskajac przycisk ,Przetacz potaczenia”,
lub odebranie obydwoch potgczen w trybie

konferencyjnym, naciskajgc przycisk ,Konferencja”.

Zakonczenie potaczenia
Aby odrzuci¢ pofaczenie, nacisna¢ ten
przycisk na kierownicy.

lub

Nacisng¢ przycisk ,Ignoruj” wyswietlony na ekranie.

Wykonanie potaczenia

Wybieranie nowego numeru

Zdecydowanie radzimy NIE uzywac telefonu
™ podczas jazdy. Zaleca sie zaparkowac w
bezpiecznym miejscu albo skorzysta¢ z
przyciskéw na kierownicy.

Nacisna¢ ,PHONE”.
PHONE

mmm Nacisnag¢ przycisk klawiatury.

[ 1 ]

Wybra¢ numer telefonu za pomocg klawiatury,
a nastepnie nacisna¢ ,Potacz”, aby rozpocza¢

potaczenie.

Potaczenie z numerem zapisanym w
kontaktach

Nacisna¢ ,PHONE”.
PHONE
Nacisna¢ przycisk ,Kontakty” lub przycisk
,Ostatnie potaczenia”.
Wybra¢ zadany kontakt z listy, aby rozpocza¢
potgczenie.

Informacje o pojezdzie

Nacisna¢ przycisk ,MORE”", aby wyswietli¢
MORE . L

menu informacji pojazdu:
Exterior temp. (Temp. zewn.)
Wskazanie temperatury zewnetrznej.

Zegar

System audio i telematyki z ekranem dotykowym

Wskazanie zegara.

Compass (Kompas)

Wskazanie kierunku, w ktérym jedzie pojazd.

Trasa

— Informacje chwilowe, Trasa A, Trasa B.
Wyswietlanie komputera poktadowego.

Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk ,Trasa A” lub ,Trasa
B”, aby zresetowa¢ odpowiednig trase.

12

Ustawienia
i% Nacisnac¢ ten przycisk, aby menu ustawien:

Ekran

— Natezenie oswietlenia.

— Ustawianie jasnosci ekranu.

— Display mode (Tryb wyswietlania).

— Ustawianie trybu wyswietlania.

— Jezyk.

— Wybdr wymaganego jezyka.

— Unit of measurement (Jednostki miar).

— Ustawianie wy$wietlanych jednostek dla zuzycia
paliwa, przebiegu i temperatury.

— Touch screen beep (Sygnat dzwigkowy ekranu
dotykowego).

— Wigczanie lub wytgczanie sygnatu dzwiekowego
podczas dotykania przycisku na ekranie.

— Display Trip B (Wyswietl trase B).

— Wyswietlenie trasy B na ekranie kierowcy.
Polecenia glosowe

— Voice response time (Czas reakcji na polecenia
gtosowe).

— Ustawianie czasu reakcji na polecenia gtosowe.
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— Display list of commands (Wyswietl liste
polecen).

— Wyswietlenie sugestii z roznymi opcjami podczas
sesji polecen glosowych.

Clock and Date (Godzina i data)

— Time setting and format (Ustawianie i format
godziny).

— Ustawianie godziny.

— Display time mode (Tryb wyswietlania godziny).
— Wigczanie lub wytgczanie wyswietlania zegara
cyfrowego na pasku stanu.

— Synchro time (Czas synchronizagiji).

— Wigczanie lub wytgczanie automatycznego
wskazania czasu.

— Date setting (Ustawianie daty).

— Ustawienia daty.

Safety/Assistance (Bezpieczenstwo/pomoc)

— Kamera cofania.

— Wyswietlanie kamery cofania.

— Camera delay (Opdznienie kamery).

— Utrzymywanie widoku z kamery cofania przez
maksymalnie 10 sekund lub do predkosci 18 km/h.
Oswietlenie

— Swiatta dzienne.

— Wigczanie lub wytgczanie funkcji automatycznego
wigczania $wiatet podczas rozruchu.

Doors & locking (Drzwi i ryglowanie)

— Autoclose (Automatyczne zamykanie).

— Wigczanie lub wytgczanie automatycznego
zamykania drzwi, gdy pojazd sie porusza.

Audio

— Equalizer (Korektor dzwieku).

— Regulacja tonéw niskich, srednich i wysokich.

— Balance/Fade (Balans/przéd-tyt).

— Regulacja balansu miedzy gto$nikami przednimi i
tylnymi oraz lewymi i prawymi.

— Nacisng¢ przycisk posrodku strzatek, aby
zréwnowazy¢ ustawienia.

— Volume/Speed (Gtosnos¢/predkosc).

— Po wybraniu wymaganego parametru zostanie
wyrézniona odpowiednia opcja.

— Loudness.

— Optymalizacja jako$ci dzwigku o niskiej gto$nosci.
— Automatic radio (Radio automatyczne).

— Ustawianie wigczania radia podczas uruchamiania
lub przywracanie aktywnego staniu po ostatnim
przestawieniu kluczyka zaptonu do potozenia STOP.
— Radio switch-off delay (Op6znienie wytgczenia
radia).

— Nastawa parametru.

— AUX vol. setting (Ustawienie gtosnosci AUX).

— Nastawa parametréw.

Telefon/Bluetooth®

— Connected tels (Podtgczone telefony).

— Rozpoczynanie podtgczania Bluetooth®
wybranego urzgdzenia mobilnego.

— Usuwanie wybranego urzgdzenia mobilnego.

— Zapamigtywanie wybranego urzadzenia
mobilnego w ulubionych.

— Nastawa parametréw.

— Add device (Dodaj urzadzenie).

— Dodawanie nowego urzgdzenia mobilnego.

— Connected audio (Podigczone urzadzenia
audio).

— Podtgczanie urzgdzenia mobilnego wytgcznie do
odtwarzania dzwieku.

Radio setting (Ustawienia radioodbiornika)

— DAB announcements (Komunikaty DAB).

— Wigczanie lub wytgczanie komunikatdw.

— Wigczanie lub wytgczanie opcji: Alarm, Event
announc. (Komunikaty o zdarzeniach), Stock
market newsflash (Wiadomosci z gietdy), Newsflash
(Wiadomosci), Programme info (Informacje o
programie), Special event (Wydarzenia specjalne),
Sport info (Informacje sportowe), Public transp.

info. (Informacje o transporcie publicznym) Alarm
announcement (Komunikaty o alarmach), Weather
newsflash (Wiadomosci pogodowe).

Restore settings (Przywrd¢ ustawienia)
Przywracanie domysinych ustawien ekranu, zegara,
dzwiegku i radia.

Delete personal data (Usun dane osobiste)
Usuwanie danych osobistych, urzadzen Bluetooth® i
wbudowanych ustawien zaprogramowanych.

Komendy gtosowe

Informacje — obstuga

i Zamiast dotykania ekranu mozliwe jest
sterowanie systemem za pomocg komend
gtosowych.

' Aby mie¢ pewnos¢, ze komendy gtosowe
= Zzawsze zostang rozpoznane przez system,
zaleca si¢ postepowanie zgodnie z
nastepujacymi wskazéwkami:
— moéwi¢ normalnym tonem;



— zawsze zaczekac na sygnat dzwiekowy (bip), a
dopiero potem mowic;

— system jest w stanie rozpozna¢ komendy
gtosowe niezaleznie od ptci, tonu i modulaciji
gtosu osoby wymawiajgcej te polecenia;

— w miare mozliwos$ci maksymalnie ograniczy¢
hatas w kabinie pojazdu;

— przed wymoéwieniem komend gtosowych
poprosi¢ pasazeréw o przerwanie prowadzonych
rozméw — ze wzgledu na fakt, ze system
rozpoznaje komendy niezaleznie od tego, ktdra
osoba je wymawia, gdy kilka oséb rozmawia
jednoczesnie mozliwe jest, ze system rozpozna
inne komendy lub dodatkowe komendy niz te,
ktére byty zadane;

— w celu zapewnienia optymalnego dziatania
zalecane jest, aby zamkna¢ szyby i dach
otwierany (w przypadku wersji/rynkéw, w

ktorych jest oferowany), aby unikng¢ zaktécen
pochodzacych z zewnatrz.

Przetaczniki na kierownicy
% Ten przycisk umozliwia wigczenie trybu
rozpoznawania gtosu w trybie , Telefon”, ktéry
umozliwia wykonywanie potgczen, wyswietlenie
ostatnich potgczen lub potgczen odebranych/
wychodzgcych, wyswietlenie kontaktow itp.
l%_ Ten przycisk umozliwia wigczenie trybu
W rozpoznawania gtosu w trybie ,Radio/media”,
ktory umozliwia ustawienie wybranej stacji radiowe;j
lub czestotliwosci radiowej AF/FM, odtworzenie

utworu lub albumu zapisanego w pamieci USB/
iPoda lub na ptycie CD MP3.

= Nacisniecie tych przyciskéw podczas

I komunikatu glosowego systemu zapewnia
sprawne wykorzystanie interakcji gtosowe;j i
umozliwia bezposrednie wypowiedzenie
komendy gtosowe;.
Przyktadowo, jezeli system jest w trakcie
wypowiadania pomocniczego komunikatu
gtosowego i wiemy, ktorg komende gtosowg
chcemy przekazac¢ systemowi, nacisniecie tych
przyciskow powoduje przerwanie komunikatu
gtosowego, co umozliwia bezposrednie
wymowienie zgdanej komendy gltosowej
(unikajac w ten sposob koniecznosci wystuchania
catego pomocniczego komunikatu gtosowego).
Gdy system znajduje sie w trybie oczekiwania
na komende gtosowg ze strony uzytkownika,
nacisniecie tych przyciskéw zamyka sesje
gtosowa.

Po kazdym naci$nieciu jednego z
= przyciskdw wigczony zostaje krotki sygnat
dzwiekowy ,bip”, a na ekranie zostaje
wyswietlona strona z podpowiedziami, zadajgca
wymowienia komendy gtosowej przez
uzytkownika.
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Gléwne polecenia glosowe

% l%_ Po nacisnieciu przycisku komend

W gtosowych lub telefonu

umieszczonego na kierownicy te komendy dziatajg z
poziomu dowolne;j strony/ekranu, o ile w danej chwili
nie jest prowadzona zadna rozmowa telefoniczna.
Pomoc
Ogolna pomoc dla uzytkownika za pos$rednictwem
dostepnych polecen.
Anuluj
Zakonczenie aktualnej sekwencji glosowe;j.
Powtorz
Powtérzenie ostatnio wypowiedzianego komunikatu
gtosowego dla uzytkownika.
Samouczek gtosowy
Szczegotowy opis uzytkowania systemu polecen
gtosowych.

Polecenia gtosowe w trybie

»1elephone”

% Jezeli do systemu jest podtgczony telefon, te
komendy gtosowe dziatajg z poziomu
dowolnej gtéwnej strony/ekranu po naci$nigciu
przycisku telefonu umieszczonego na kierownicy, o
ile w danej chwili nie jest prowadzona zadna
rozmowa telefoniczna.
Jesli nie jest podtaczony telefon, informuje o tym
komunikat gtosowy. Podtgczy¢ telefon i sprébuj
ponownie. Sesja glosowa zostanie zakonczona.

12
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i Mozna zastgpi¢ znacznik ,Mobile phone”
innymi dostepnymi znacznikami: ,Home”,
,Office” lub ,Other”.

Call* > Jan Kowalski

Wybra¢ numer telefonu powigzany z kontaktem Jan
Kowalski.

Zadzwon* > Jan Kowalski > Telefon komérkowy.
Wybra¢ numer telefonu ze znacznikiem, powigzany
z kontaktem Jan Kowalski.

Call number > 0123456789

Wybranie numeru 0123456789.

Redial

Wybranie numeru lub kontaktu ostatniego
potgczenia wychodzgcego.

Call back

Wybranie numeru lub kontaktu ostatniego
potgczenia przychodzgcego.

Recent calls*

Wyswietlenie petnej liczby ostatnich potgczen:
wychodzgcych, nieodebranych i przychodzacych.
Outgoing calls*

Wyswietlenie listy potagczen wychodzacych.
Missed calls*

Wyswietlenie listy potaczen nieodebranych.
Incoming calls*

Wyswietlenie listy potaczen przychodzacych.

Directory*

Wyswietlenie ksigzki telefonicznej podtgczonego
telefonu.

Search* > Jan Kowalski

Wyswietlenie danych kontaktu Jan Kowalski w
ksigzce telefonicznej wraz z wszystkimi zapisanymi
numerami.

Search* > Jan Kowalski > Mobile phone
Wyswietli¢ numer telefonu ze znacznikiem,
powigzany z kontaktem Jan Kowalski.

View messages™*

Umozliwia wy$wietlenie listy wiadomosci tekstowych
odebranych przez podtgczony telefon.

= Jesli telefon umozliwia rejestrowanie imienia
I (Jan) i nazwiska (Kowalski) w dwéch
osobnych polach, nalezy wypowiedzie¢
nastepujace polecenia glosowe:
- ,Call’> Jan” > Kowalski” lub ,Call” >
JKowalski” > ,Jan”.
— ,Search” > ,Jan” > ,Kowalski” lub ,Search” >
JKowalski” > ,Jan”.

Polecenia gtosowe radia AM/
FM/DAB

l%_ Po nacisnieciu przycisku komend gtosowych
W umieszczonego na kierownicy te komendy
dziatajg z poziomu dowolnej strony/ekranu
gtéwnego, o ile w danej chwili nie jest prowadzona
zadna rozmowa telefoniczna.

Tune to > 105.5>FM

Ustawienie radia na czestotliwo$¢ 105.5 pasma FM.
Tune to > 940 > AM

Ustawienie radia na czestotliwo$¢ 940 pasma AM.
Tune to*** > Magic > FM

Ustawienie radia na stacje Magic.

Tune to DAB channel*** > Absolute Radio
Ustawia radio DAB na stacje Absolute Radio.

Polecenia gtosowe trybu
»,Media”

l% Po nacisnieciu przycisku komend gtosowych
\ umieszczonego na kierownicy te komendy
dziatajg z poziomu dowolnej strony/ekranu
gtéwnego, o ile w danej chwili nie jest prowadzona
zadna rozmowa telefoniczna.

Listen to track > ,Track 1”

Odtworzenie utworu 1.

* Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy telefon poditaczony do systemu obstuguje pobieranie kontaktéw i listy ostatnich potaczen oraz jezeli pobranie zostato

wykonane.

** Ta funkcja jest dostepna wytgcznie, gdy podigczony telefon obstuguje funkcje odczytu wiadomosci tekstowych.

*** Mozna zastgpi¢ ,Magic” dowolng inng nazwe stacji FM odbieranej przez radio. Nie wszystkie stacje radiowe obstugujg te funkcje.
**** Mozna zastgpi¢ ,Absolute Radio” dowolng inng nazwe stacji DAB odbieranej przez radio. Nie wszystkie stacje radiowe DAB obstuguijg te funkcje.



Listen to album > ,Album 1’

Odtwarzanie utworéw z albumu 1.

Listen to artist > Artist 1”

Odtwarzanie utworéw wykonawcy 1.

Listen to music style > ,Jazz”

Odtwarzanie utwordw z gatunku muzycznego jazz.
Listen to playlist > ,Playlist 1

Odtwarzanie utwordw z listy 1.

Listen to podcast > ,Radio 1

Odtwarzanie podcastu 1.

Listen to audio book > ,Book 1”

Odtwarzanie audiobooka 1.

Listen to track number > 5’

Odtwarzanie utworu numer 5.

Select > ,USB”

Wybranie multimediéw USB jako aktywnego zrodta
audio.

Browse > ,Album”

Wyswietlenie listy dostepnych albuméw.

Polecenia gtosowe trybu
»,Nawigacja”
» | Po nacisnieciu przycisku komend gtosowych

“4?- lub telefonu umieszczonego na kierownicy te
komendy dziatajg z poziomu dowolnej strony/ekranu
gtéwnego, o ile w danej chwili nie jest prowadzona
zadna rozmowa telefoniczna.
Go home
Wyswietlenie trasy do domu.
2D mode
Przetgczenie do trybu dwuwymiarowego.
3D mode

Przetgczenie do trybu tréjwymiarowego.

Clear route

Kasowanie wyswietlanej trasy.

Add a favourite

Wyswietla strone ulubionych.

Repeat instruction

Powtorzenie ostatnio wypowiedzianego komunikatu
gtosowego.

Polecenia gtosowe trybu
,Wiadomosci tekstowe”

% Po nacisnieciu przycisku telefonu
umieszczonego na kierownicy te komendy

dziatajg z poziomu dowolnego ekranu gtéwnego, o
ile w danej chwili nie jest prowadzona zadna
rozmowa telefoniczna.
Send a text message to > 0123456789
Rozpoczecie procedury gtosowej powodujgce;j
przestanie zaprogramowanej wiadomosci tekstowej
przy uzyciu systemu.
Send a text message to > Jan Kowalski > Mobile
phone
Rozpoczecie procedury gtosowej powodujgcej
przestanie zaprogramowanej wiadomosci tekstowej
przy uzyciu systemu.
View text message > Jan Kowalski > Mobile
phone
Umozliwia wys$wietlenie listy wiadomosci tekstowych
odebranych przez telefon.

System audio i telematyki z ekranem dotykowym

Polecenia gtosowe potaczen w 1 2

trybie gtloSnoméwiacym

% W trakcie potgczenia dostepne sg

nastepujace polecenia.

Mozna je wprowadzi¢ z poziomu dowolnej strony/
ekranu w trakcie trwania potgczenia, po naci$nieciu
przycisku telefonu umieszczonego na kierownicy.
Send 0123456789
Tony wybierania numeru sg przesytane na numer
0123456789.
Send Voicemail password
Tony wybierania numeru sg wysytane na numery
zarejestrowane na hasto poczty gtosowej.
Activate speakers
Przekazanie potaczenia do telefonu lub systemu.
Activate/Deactivate microphone
Wigczanie/wytaczanie mikrofonu systemu.
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System ALPINE® X902D

System ALPINE® X902D

O SRR SN HNNE §

Multimedialny system audio —
telefon Bluetooth® — GPS

Ze wzgledow bezpieczenstwa czynnosci
™ wymagajgce szczegdlnej uwagi muszg by¢
wykonywane na postoju.
Po wytaczeniu silnika, aby nie spowodowac
roztadowania akumulatora, system wytaczy sie
po wigczeniu trybu oszczedzania energii.

i Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi systemu ALPINE pod adresem:
https://www.alpine.com.pl/

Pierwsze kroki

Nalezy uzywac¢ przyciskdéw znajdujgcych sie

pod ekranem dotykowym w celu przejécia do
okreslonego menu, a nastepnie naciskac przyciski
wys$wietlone na ekranie dotykowym.

Sterowanie dotykowe: delikatnie nacisng¢

przycisk ekranu dotykowego lub pozycje na liscie
koniuszkami palcow, aby unikng¢ uszkodzenia
ekranu.

Przesuwanie: delikatnie poruszy¢ palcem po ekranie
ruchem przesuwajgcym.

Przecigganie i upuszczanie: stukna¢ w pozycje

na ekranie i przesuwacé jg palcem do wybranej
lokalizacji, a nastepnie zwolni¢ palec.

Nie mozna oddalag¢, $ciskajac dwa palce na ekranie,
ani przybliza¢, rozsuwajgc palce.

Do czyszczenia ekranu zaleca sie uzywac
= miekkiej $ciereczki (np. do okularéw) bez
Srodkéw czyszczacych.
Nie dotyka¢ ekranu ostro zakonczonymi
przedmiotami.
Nie dotyka¢ ekranu mokrymi dtorimi.

Przej$¢ do ekranu menu.
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk przez 5
sekund, aby wytgczy¢ uktad.

Wyswietli¢ ekran map nawigacji.

Nacisna¢ ten przycisk ponownie, aby przej$¢
do ekranu menu nawigaciji.
Nacisngc¢ ten przycisk i przytrzymac przez 2
sekundy, aby przej$¢ do ekranu trasy powrotnej
do domu (jesli adres domowy nie zostat jeszcze

MENU

ustawiony, pojawi sie ekran pozwalajgcy na
ustawienie adresu).
Zmniejszenie gtosnosci.

+ Zwigkszenie gtosnosci.
Wyswietli¢ ekran menu telefonu.
j Gdy pojawi sie potgczenie przychodzace,
nacisngé przycisk, aby rozpocza¢ rozmowe.
Polecenia glosowe smartfona przekazywane
* za posrednictwem uktadu.
Radio: automatyczne wyszukiwanie stacji
radiowych w gore/w dét po czestotliwosci,
krok po kroku.
Media: wybdr poprzedniego/nastepnego utworu.
J\ Wyswietlanie ekranu urzadzen audio/wideo.
Jesli ekran urzadzen audio/wideo jest juz
wyswietlany, ten przycisk stuzy do zmiany zrédta.
Nacisng¢ i przytrzymac przycisk przez 2 sekund,
aby powrdci¢ do ekranu ulubionych.
E@ Wigczanie/wytgczanie trybu wyciszenia.



Menu

Przetaczanie z ekranu zrédet
audio do okreslonego ekranu

Ekran zrédet audio

pel
—p—

-

Aby przetaczy¢ z ekranu zrédet audio do
okreslonego ekranu, stukng¢ w jedng z ikon w
czterech naroznikach ekranu lub przesungé palcem
po ekranie.

Ekran ustawien skrétow

o))

&

o]0

BBH

» (3] -

Przesung¢ palcem w dot, aby dostosowywac dzwigk
lub system.

Ekran menu

106.10

l MHz

alon

W @ @ ®

Przesung¢ palcem w gore, aby dostosowywac ekran
menu.

Ekran pojawi sie réwniez po nacisnieciu przycisku
menu.

System ALPINE® X902D

Przycisk pamigci lub ekran trybu szybkiego
wyszukiwania

alhalalald

Przesuniecie palcem w prawo — tryb wyszukiwania
rézni sie w zaleznosci od Zrédta audio.

Ekran podwoéjny

~

3

—p—

i @

Ekran podwajny jest wyswietlany jednoczesnie na
ekranie nawigacji i ekranie urzadzen audio/wideo.
Nacisnac¢ ikone po lewej i prawej stronie.
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191



192

System ALPINE® X902D

Nawigacja na petnym ekranie

~

g |

PRDE

I @
(an]

-

Przesung¢ palcem w lewo, aby przejs¢ do petnego
ekranu menu nawigaciji.

Ekran pojawi sie réwniez po nacisnieciu przycisku
nawigaciji.



Rejestrowanie danych
zdarzen

W samochodzie sg zamontowane elektroniczne
moduly sterujgce. Te moduly sterujace przetwarzajg
dane otrzymywane np. z czujnikéw pojazdu lub dane
generowane przez te moduty, lub wymieniajg dane
migdzy soba. Niektdre z tych modutéw sterujgcych
s wymagane do prawidtowego dziatania
samochodu, inne pomagajg w jego prowadzeniu
(funkcje wspomagania jazdy lub manewrowania),

a jeszcze inne zapewniajg komfort lub funkcje
informacyjno-rozrywkowe.

Ponizej znajdujg sie ogdine informacje na temat
przetwarzania danych w pojezdzie.

Dodatkowe informacje na temat konkretnych
danych, ktére sg pobierane, przechowywane i
przekazywane innym podmiotom, oraz do czego

sg one uzywane w pojezdzie uzytkownika, mozna
znalez¢, wyszukujgc termin kluczowy ,ochrona
danych”. Informacje te sg bezposrednio powigzane z
odniesieniami do okreslonych funkcji w odpowiedniej
instrukcji obstugi pojazdu lub w ogdlnych warunkach
sprzedazy.

Informacije te sg réwniez dostgpne online.

Dane eksploatacyjne pojazdu

Moduly sterujace przetwarzajg dane
wykorzystywane do dziatania pojazdu.

Dane te obejmujg na przyktad:

— Informacje na temat stanu pojazdu (np. predkos¢,
czas jazdy, przyspieszenie poprzeczne, predkosé

obracania kot, wyswietlanie zapietych paséw
bezpieczenstwa).

— Warunki srodowiskowe (np. temperatura, czujnik
deszczu, czujnik odlegtosci).

Zasadniczo dane te sg tymczasowe — nie sg
przechowywane diuzej niz przez jeden cykl
operacyjny — i sg uzywane wytgcznie w samym
pojezdzie. Moduly sterujgce czgsto rejestrujg te
dane (wraz z kluczykiem samochodu). Funkcja ta
umozliwia tymczasowe lub trwate przechowywanie
informacji na temat stanu pojazdu, naprezen
dziatajgcych na podzespoty, wymagan serwisowych
oraz zdarzen i btedow technicznych.

W zaleznosci od wyposazenia pojazdu, dane sg
przechowywane w nastepujacy sposob:

— Stan dziatania podzespotéw uktadéw (np.
poziom napetnienia, ci$nienie w ogumieniu, stan
natadowania akumulatora).

— Usterki i awarie waznych podzespotow uktadow
(np. $wiatet, hamulcow).

— Reakcje uktadow w okreslonych sytuacjach

(np. aktywacja poduszki powietrznej, wyzwolenie
uktaddéw kontroli stabilnosci i hamulcowego).

— Informacje na temat zdarzen, ktére spowodowaty
uszkodzenie pojazdu.

— W przypadku pojazdéw elektrycznych i
hybrydowych typu plug-in poziom natadowania
akumulatora trakcyjnego i szacowany zasieg.

W okreslonych okoliczno$ciach (np. w razie
wykrycia awarii przez pojazd) konieczne moze by¢
zarejestrowanie danych, ktére w innych sytuacjach
nie bytyby przechowywane.

Rejestratory danych o zdarzeniach

Po przekazaniu samochodu do serwisu (np.

na potrzeby wykonania napraw lub przegladu)
przechowywane dane eksploatacyjne mozna
odczyta¢ wraz z numerem identyfikacyjnym pojazdu
i w razie potrzeby wykorzystaé. Personel pracujacy
dla sieci serwisowej (np. warsztatéw, producentow)
lub innych podmiotéw (np. pomocy drogowej) moga
odczytywaé dane pojazdu. Dotyczy to réwniez

prac wykonywanych w ramach gwarancji i Srodkow
kontroli jakosci.

Dane te sg zasadniczo odczytywane za
posrednictwem ztgcza OBD (diagnostyki
poktadowej), ktére jest montowane w pojezdzie
zgodnie z wymogami przepiséw prawa. Sg uzywane
do raportowania stanu technicznego pojazdu lub
jego podzespotdw i utatwiajg przeprowadzanie
diagnostyki usterek zgodnie z zobowigzaniami
gwarancyjnymi i na potrzeby poprawy jakosci.

Dane te, w szczegolnosci informacje zwigzane

z obcigzeniem podzespotéw, zdarzeniami
technicznymi, btedami operatora i innymi usterkami,
sg W razie potrzeby przesytane do producenta wraz
z numerem identyfikacyjnym pojazdu. Mogg réwniez
by¢ zwigzane z odpowiedzialnoscig producenta.
Producent moze réwniez wykorzystywaé dane
eksploatacyjne z pojazdédw na potrzeby kampanii
serwisowych. Dane te moga by¢ réwniez uzywane
w celu skontrolowania gwarancji pojazdu i wszelkich
roszczen na mocy gwarancji.

Wszelkie informacje o usterkach przechowywane w
pojezdzie moga zostaé zresetowane przez serwis
posprzedazny podczas serwisowania lub napraw,
lub na zyczenie uzytkownika.
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Rejestratory danych o zdarzeniach

Funkcje komfortu i funkcje
informacyjno-rozrywkowe

Ustawienia komfortu oraz ustawienia
spersonalizowane mozna zapisa¢ w pojezdzie

i zmodyfikowac lub ponownie zainicjowaé w
dowolnym momencie.

W zaleznosci od wyposazenia pojazdu mogg one
obejmowac:

— Ustawienia pozycji fotela i kierownicy.

— Ustawienia podwozia i klimatyzacji.

— Ustawienia spersonalizowane takie jak oswietlenie
wnetrza.

W ramach wybranych funkcji mozna wprowadzi¢
wiasne dane do funkcji systemu audio-
telematycznego pojazdu.

W zaleznosci od wyposazenia pojazdu mogg one
obejmowac:

— Dane multimedialne, takie jak muzyka, filmy lub
zdjecia, mogg zosta¢ odczytane przez zintegrowany
system multimedialny.

— Dane ksigzki adresowej do wykorzystania z
zintegrowanym systemem gtosnoméwigcym lub
zintegrowanym systemem nawigaciji.

— Wprowadzone lokalizacje docelowe.

— Dane dotyczace korzystania z ustug online.
Dane funkcji komfortu i funkcji informacyjno-
rozrywkowych moga by¢ przechowywane lokalnie
W pojezdzie lub zapisywane w urzadzeniu
podtgczonym do pojazdu (np. smartfonie, pamigci
USB lub odtwarzaczu MP3). Dane wprowadzone
samodzielnie mozna usung¢ w dowolnej chwili.

Dane te moga by¢ réwniez przesytane poza
pojazd na zyczenie uzytkownika, szczegdlnie w
przypadku korzystania z ustug online odpowiednio
do wybranych ustawien.

Obstuga smartfona
(np. Android Auto® lub
Apple®CarPlay®)

Jesli pojazd jest odpowiednio wyposazony,

mozna do niego podtgczy¢ smartfon lub inne
urzadzenie mobilne, umozliwiajgc jego obstuge za
pomocg zintegrowanych w pojezdzie elementow
sterujgcych. Obrazy i dZzwieki ze smartfona mozna
przesytac przez system audio-telematyczny.
Okres$lone informacie sa jednoczesnie przesytane
do smartfona. W zaleznosci od rodzaju integracii,
obejmuje to dane takie jak lokalizacja, tryb dzienny/
nocny i inne informacje ogdlne na temat pojazdu.
Wiecej informacji mozna znalezé w instrukcji obstugi
pojazdu lub systemu audio-telematycznego.
Integracja smartfona umozliwia korzystanie z

aplikaciji takich jak nawigacja lub odtwarzacz muzyki.

Nie jest mozliwy zaden inny sposob integracji
smartfona z pojazdem, w szczegdlnosci aktywny
dostep do danych pojazdu. Sposob przetwarzania
danych jest okre$lany przez dostawce uzywanej
aplikacji. Mozliwo$¢ zmiany ustawien zalezy

od okreslonej aplikacji i systemu operacyjnego
zainstalowanego na smartfonie.

Ustugi online

Jesli pojazd jest podtaczony do sieci
bezprzewodowej, dane mogg by¢ wymieniane
migdzy pojazdem i innymi systemami. Potgczenie

z siecig bezprzewodowg umozliwia nadajnik w
pojezdzie lub urzadzeniu mobilnym uzytkownika
(np. smartfonie). Za posrednictwem tego potgczenia
bezprzewodowego mozna korzystaé¢ z ustug online.
Obejmuijg one ustugi i aplikacje online dostarczane
przez producenta lub innych dostawcow.

Ustugi wytaczne

Podobnie jak w przypadku ustug online producenta,
analogiczne funkcje zostaty opisane przez
producenta w odpowiednim miejscu (np. instrukcji
obstugi lub na stronie internetowej) wraz z
zapewnieniem informacji na temat ochrony danych.
W ustugach online moga byé wykorzystywane
dane osobowe. Wymiana danych na potrzeby tych
ustug odbywa sie przez bezpieczne potgczenie

na przyktad z wykorzystaniem dedykowanych
systemoéw komputerowych producenta.
Gromadzenie, przetwarzanie i wykorzystywanie
danych osobowych na potrzeby doskonalenia ustug
odbywa sie wytacznie na podstawie zgody prawnej,
na przyktad w przypadku wymaganego przepisami
systemu potgczen awaryjnych, umow lub innych
sytuacji wymagajgcych umowy z wyrazeniem zgody.
Mozna aktywowac¢ i dezaktywowac ustugi i funkcje
(niektore z nich moga by¢ ptatne), a w niektorych
przypadkach cate potgczenie pojazdu siecig
bezprzewodowa. Nie dotyczy to funkcji i ustug



ustawowych, takich jak system potgczen awaryjnych
lub wezwania pomocy drogowej.

Ustugi innych podmiotéw

W przypadku korzystania z ustug online
$wiadczonych przez innych dostawcoéw, ustugi
wigzg sie z odpowiedzialnoscia, ochrong danych i
warunkami uzytkowania odpowiedniego dostawcy.
Producent czesto nie ma wptywu na wymieniane w
zwigzku z tymi ustugami tresci.

Dlatego nalezy mie¢ $wiadomosc¢ natury, zakresu
oraz celu gromadzenia i wykorzystywania danych
osobowych w ramach ustug innych podmiotéw, ktére
sg $wiadczone przez danego dostawce.

Rejestratory danych o zdarzeniach
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